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Аннотация
Умереть, эпично взорвавшись? Могу, умею, практикую. Заинтересовать то ли богиню, то ли непонятно кого любовью к играм? Не вопрос.
Попасть в новый мир, где можно встретить как опасности, так и роскошных, на все согласных женщин? Всегда рад.
А, ну еще я красив как аполлон и могуч как...
Так, а где мои штаны?!
Выход прод: пн. — пят. в 00:0
Внимание! Будет жарко! Гарем! (18+)
Обложки от лучшей студии:
https://vk.com/drakart


Сергей Шиленко
Искатель — 15


Глава 1

День, когда мы планировали атаковать Логово Отверженных, начался настолько паршиво, насколько это вообще возможно.
Мой сон оборвали, забарабанив в дверь с такой силой, что она грозила вот-вот слететь с петель, а снаружи донёсся отчаянный женский крик, который эхом распространился по коридору.
— Герои, лорд Джинд Алор зовёт вас во двор! Вы должны помочь нам сражаться!
Резко вскочив, потянулся к броне. Мои спутники, Юлиан и Харальд, старый жрец и маг, реагировали куда медленнее. Они хлопали глазами, пытаясь прийти в себя.
— Что-то пошло не так в Логове Балора? — пробормотал Харальд, потирая заспанные глаза. — Почему мы атакуем раньше срока?
Я не нашёлся, что ответить. Откуда мне знать?
— Что бы там ни стряслось, — бросил им через плечо, — одевайтесь и пошли.
Юлиан, как и положено жрецу, тут же накинул на нас троих защитное плетение, от которого по коже пробежали тёплые мурашки. Харальд, не отставая, добавил поверх свои магические барьеры, окутав нас едва заметной мерцающей дымкой. Сразу стало как-то спокойнее.
Закончив с доспехами, я подхватил лук, и мы вышли в коридор, готовые ко всему, что этот безумный день нам собирался подкинуть.
Когда вывалились в главный зал, я понял, что «паршиво» — это ещё мягко сказано. Тут творился сущий ад. Слуги метались как ошпаренные, пытаясь пробиться сквозь живую реку беженцев. Люди, обезумевшие от страха, пёрли из всех выходов, ведущих во двор, и отчаянно пытались пробиться либо на верхние этажи, либо вглубь дворца, подальше от опасности. В воздухе стоял гул из сотен голосов, плача и криков.
Паника — вещь заразная, и она уже вовсю гуляла по этому человеческому муравейнику.
Двигаясь против движения людского потока к выходу, я начал вежливо работать локтями, но это возымело ровно такой результат, как если бы пытался остановить лавину веником, толпа просто не замечала меня.
Психанув, взял лук наперевес в одну руку, чтобы случайно никого не задеть, а пальцами второй щёлкнул пару раз, активируя Щелчок. Резкий громкий звук, похожий на выстрел, заставил ближайших беженцев шарахнуться в стороны, и путь вмиг расчистился.
Не самое гуманное средство, зато быстро и эффективно.
— Что происходит? — крикнул я, поравнявшись с каким-то бойцом, который тоже пробивался к выходу.
Тот нервно дернул копьём и поморщился, будто съел лимон.
— Похоже, бунт! Весь Тверд, мать его, с ума сошёл!
Вместе с ним мы наконец вырвались из душного зала во двор.
Во дворе нас тут же перехватил Хорвальд Валаринс. Старый Проходчик, несмотря на возраст, полный энергии и сил, зычным голосом, как заправский сержант, раздавал команды выбегающим бойцам, направляя их к стенам.
— На стены! Начинайте оттеснять людей! — рявкнул он в нашу сторону. — И постарайтесь без трупов! Убьёте кого-нибудь, и толпа может вас на куски порвать. Только в крайнем случае!
Легко сказать! Когда на тебя лезет обезумевшая толпа, сантименты быстро выветриваются. Я махнул своим спутникам, чтобы они занимали позиции, а сам подошёл к старику.
— Что происходит, Хорвальд?
Он нахмурился, лицо прорезали глубокие морщины.
— То, что должно было случиться, Артём. Город уже давно кипел, а вчера вечером крышку с котла сорвало. Джинд отозвал своих бойцов из Нерегулярных войск с уличных патрулей, чтобы готовить их к нападению на Отверженных.
— Всех сразу? — я был шокирован такой недальновидностью.
Старик смачно сплюнул на землю.
— А что бы ты предложил, парень? Постепенно сокращать патрули, когда обстановка и так на пределе? Городские стражники возвращались либо ранеными, либо не возвращались вовсе, а против Балора ценен каждый клинок, и потому их всех пришлось отозвать, — он тяжело вздохнул. — Мы надеялись, что продержимся пару дней, пока не разгромим Отверженных, а потом вернём бойцов и наведём порядок, а весть о победе успокоит народ. Но какой-то идиот пустил слух, что мы сваливаем из Бастиона, как до этого сделал Герцог Сигурдиан. И всё, город вспыхнул как стог сена.
Я нахмурился, быстро прокручивая в голове варианты.
— А почему бы не сыграть в открытую и сказать людям правду о нападении? Если бы горожане знали, что происходит, может, и сами бы помогли, а надежда на скорое спасение погасила бы большую часть хаоса.
— Или бандиты, пользуясь моментом, пока мы заняты, ударили бы нам в спину, — Хорвальд в отчаянии дёрнул свою белоснежную бороду, и я понял его логику. Паранойя. — И это не говоря о шпионах Балора в городе. Узнай он о нашей атаке, и всё, ищи ветра в поле, свалит через свои порталы, а потом снова начнёт грабить окрестности.
Я сдержал готовое сорваться с языка проклятие.
— Ясно. Я на стену.
Заметив в толпе знакомые фигуры Владиса и Стелларии, я помахал, привлекая их внимание, и подозвал к себе.
Старый лорд мрачно кивнул мне на прощание.
— Постарайся без жертв, парень. Это просто напуганные отчаявшиеся люди, и мы, имея такие уровни, можем убить их одним неловким движением. Но и пускать их внутрь нельзя, они же перережут беззащитных беженцев или, чего доброго, подожгут дворец. Через пару дней мы вернёмся с победой, и эти люди смогут начать строить всё заново.
Я кивнул, показывая, что всё понял, и присоединился к своим.
— За мной!
— Что происходит? — спросил Владис, наш танк, проводя пятернёй по взъерошенным волосам. По его виду читалось, что он предпочёл бы сейчас сражаться с десятком огров, а не разбираться вот с этим всем. — Бунт?
— Жители Тверди думают, что мы их бросаем, и пытаются взять дворец штурмом, — коротко объяснил я, ведя группу к ближайшей лестнице на стену. — Наша задача — не пустить их внутрь, не дать добраться до беженцев и сжечь это место к чертям.
Говоря это, я почувствовал укол тоски. Нам после окончания войны теперь некуда возвращаться, если мы вообще в ней победим.
Я выскочил на стену как раз вовремя, чтобы увидеть, как двое сопляков лет десяти, не больше, набросились на жрицу двадцать третьего уровня. Девчонка отчаянно пыталась удержать их магическим барьером. Не раздумывая, я схватил обоих за шкирку и, как шкодливых котят, перекинул через стену, наплевав на их визги. Падение с высоты трёх с половиной метров они переживут, а парочка сломанных костей не позволит им снова залезть на стену. Ирония в том, что когда всё уляжется, именно этой жрице, скорее всего, и придётся лечить их переломы.
Девушка-жрец благодарно кивнула и отступила вглубь, освобождая нам участок для обороны. Даже Стеллария, обычно державшаяся в стороне от подобного, включилась в дело. Высокий уровень и характеристики позволяли ей с лёгкостью раскидывать нападающих.
Улица внизу превратилась в кишащее и ревущее море разъярённых людей. Этот рёв почти осязаемо бил по ушам, давил морально, заставлял вибрировать камень под ногами.
Некоторые притащили лестницы, но мы легко их сбрасывали. Но толпа брала изобретательностью: люди лезли друг другу на плечи, карабкались по стенам, цепляясь за выступы, подсаживали друг друга. Самые умные забирались на бочки и телеги, использовали шесты, закидывали верёвки с крюками на зубцы стены.
Сотни, если не тысячи человек одновременно штурмовали стену, но настоящую опасность они представляли лишь своей массой. Если бы им удалось навалиться на нас всем скопом, повалить и просто задавить, затыкав ножами, или если бы кто-то прорвался мимо нас во двор и открыл ворота, то да, тогда возникли бы проблемы. В остальном же…
Признаться, я не чувствовал себя героем, сталкивая со стены обезумевших от страха мужиков и баб. Их удары по моей броне казались комариными укусами. Даже те, кто предусмотрительно вооружился самодельными дубинами или кухонными ножами, могли в лучшем случае оставить царапину или синяк.
Я работал копьём как рычагом, сбрасывал лестницы, сталкивал тех, кто уже почти залез, перерубал верёвки. Иногда, когда напор становился слишком сильным, приходилось работать кулаками, отрезвляя особо настырных пощёчинами, рассчитанными так, чтобы не убить, но вырубить наверняка.
Через некоторое время над всем этим гвалтом прогремел голос Джинда Алора, усиленный магией воздуха:
— А ну разойдись! Слухи, что здесь распускают вражеские пропагандисты, ложь! Мы никуда не уходим и защитим Бастион и Тверд! Своими действиями вы вредите только себе! Повторяю, разойдись!
Но, как я и ожидал, на разъярённую толпу это не подействовало, наоборот, крики стали только громче.
Идиоты!
Командир, видимо, тоже это понял и решил сменить тактику: сначала пряник.
— Сказал же, разойдись! Мы доставили свежий груз продовольствия и готовы раздать его как только прекратится насилие! Девять тонн пшеницы, пятьсот бочек сала и десять бочек соли! Хватит на весь город! Повторяю, разойдитесь и ждите раздачи!
Владис, рыкнув, снёс плечом здоровенного мужика, который замахнулся на него сразу двумя ножками от стола. Наш танк даже не пытался увернуться; такие атаки не могли пробить его защиту, а тратить время на уклонение означало дать шанс другим прорваться. Я действовал также, прикрывая лишь глаза и, само собой, пах. Ушибы и порезы можно вылечить, а вот остаться без глаз или возможности… хм… продолжить род мне совсем не улыбалось.
Призыв Джинда снова утонул в рёве толпы. Даже если люди и начали бунт из-за голода, сейчас ими двигала слепая ярость, и никакие обещания уже не могли их успокоить.
Спустя несколько минут голос командира наёмников загремел снова, на этот раз в нём звенела сталь. Всё, возможности пряника исчерпано, пришло время кнута.
— Последнее предупреждение, разойдитесь! У вас одна минута, или мои маги начнут применять по площади заклинания яда и токсинов!
Толпа то ли не поверила, то ли ей уже стало на всё плевать, я не заметил, чтобы хоть кто-то отступил.
И зря.
Ровно через минуту несколько магов появились на стене и начали швырять в гущу беснующегося народа шары мерзкого болотно-зелёного и жёлтого цветов. Сферы взрывались, разбрызгивая ядовитую жижу и выпуская облака едкого газа.
Снизу донеслись крики боли и ужаса. Люди, кашляя, задыхаясь и блюя, пытались выбраться из заражённых зон, расталкивая своих же. Хотя это вывело из строя часть нападавших, но лишь сильнее разозлило остальных, и яростные вопли обрели новую силу.
В нас полетело всё, что попадалось под руку: булыжники, вырванные из мостовой, кирпичи из стен ближайших домов. В ворота ещё настойчивее застучали тараны из брёвен. Ярость придала людям сил, и некоторым даже удалось прорваться через стену во двор. Там они, уклоняясь от высокоуровневых защитников, нападали на любую лёгкую цель, сея хаос, пока их не ловили.
Маги продолжали свою работу, но заклинания по площади жрали ману как не в себя, и она быстро таяла. Маги могли покалечить десятки, может, сотни, но против плотной обезумевшей волны это казалось каплей в море.
Голос Джинда ударил, как кнут, полный ледяной ярости:
— Разойдитесь, или через две минуты маги обрушат на вас огонь и кислоту! Разойдитесь, или до конца жизни останетесь калеками!
Ого, а вот это уже серьёзно! Шрамы от огня и кислоты, как и другие увечья, лечились или целителями только очень высоких уровней, или редчайшими зельями, которые практически невозможно достать, или услугами столь же редких и дорогих алхимиков. Для большинства этих бедолаг с их грошовыми заработками такие шрамы останутся на всю жизнь.
И это подействовало. Наконец-то я увидел, как толпа дрогнула, люди начали понемногу отступать, прячась в переулках, даже самые отбитые бунтовщики рассредоточились, чтобы не попасть под удар. Огонь и кислота испокон веков внушали людям первобытный ужас, который сильнее любой ярости. Боль от них адская, а уродство остаётся навсегда.
К счастью, он, видимо, решил, что толпа достаточно поредела. С оглушительным скрипом главные ворота распахнулись, и из них хлынула стальная река, бойцы Нерегулярных войск в полной броне. Они врубились в заметно поредевшие ряды бунтовщиков, работая не мечами, а щитами и древками, ломая кости и разгоняя последних самых упрямых.
Через пять минут улица перед дворцом опустела, на мостовой остались лежать только тяжело раненые или находящиеся без сознания. Картина напоминала последствия торнадо: хаос и разрушение.
Нерегулярные войска выстроились в оцепление, а из дворца вышли целители и начали оказывать помощь пострадавшим. Они мрачно качали головами, проходя мимо некоторых тел; несмотря на приказ Хорвальда о сдержанности, без жертв не обошлось. Кто-то погиб в давке, кого-то случайно пришибли свои же, а где-то и защитники немного перестарались.
Следом за целителями из ворот потянулись повозки с провизией, гружёные исходящими горячим паром котлами с кашей и супом, горами свежеиспечённого хлеба, ящиками с овощами и фруктами. Запах еды сделал то, чего не смогли сделать угрозы, и люди начали потихоньку вылезать из своих укрытий.
И вот уже те, кто пять минут назад с пеной у рта пытался нас прирезать, теперь с кроткими и благодарными лицами протягивали миски, а потом жадно набрасывались на еду.
Просто цирк, да и только!
Впрочем, тех, кто пытался качать права или лезть без очереди, бойцы Нерегулярных войск тут же выхватывали из толпы, жёстко метелили и прогоняли прочь, оставляя без пайки.
Справедливо.
Внезапно почувствовав дикую усталость, будто не смыкал глаз неделю, а не только что проснулся, и похлопав Владиса и Стелларию по плечам, я начал спускаться со стены, выискивая в толпе, копошащейся внизу, Хорвальда.
Вскоре отыскал старого лорда рядом с Джиндом Алором и Виктором Ланским. Судя по всему, я застал их в самый разгар жаркого спора, где Хорвальд пытался выступить в роли рефери.
— … что-то я не видел твоей помощи! — рычал маршал, сверля худощавого Ланского взглядом. Джинд кипел как перегретый котёл.
— О, я помог намного больше, чем вы думаете, — Виктор одарил оппонента ледяной вежливой улыбкой.
Опасный тип. От таких вот тихих и вежливых всегда больше всего проблем.
— Вы просто этого не заметили, таков мой стиль работы, — с притворной скромностью потупился он.
— Я, чёрт возьми, своими глазами видел, как ты на днях поджигал трущобы! — не унимался Джинд.
Ланской изящно приподнял бровь.
— Прошу прощения?
— Не строй из себя невинность! Все знают, что когда банды полезли на твою территорию, прикрываясь беженцами, ты просто спалил всё к чертям!
Виктор Ланской замер, улыбка на мгновение исчезла с его лица.
— Сотни невинных людей просто трагически погибли в тех пожарах, а вы хотите приписать мне хладнокровное массовое убийство в такой момент? Это очень серьёзное обвинение, — его голос стал жёстким, как сталь. — Оно может навлечь на вас крупные неприятности, если не предъявите веских доказательств.
Он шагнул к Джинду, вторгаясь в его личное пространство.
— У вас есть такие доказательства, лорд-маршал?
Это выглядело как прямая, хоть и завуалированная угроза. Джинд уже открыл рот для ответа, но тут вмешался Хорвальд.
— Милорды, сейчас не время грызть друг другу глотки! — твёрдо заявил он. — Бунт, может, и утих, но боюсь, Тверд просто взял передышку, прежде чем разнести себя на куски, а нам скоро атаковать Отверженных Балора!
— Отличное напоминание, милорд, — бодро отозвался Ланской, снова нацепив свою улыбку. — И было бы крайне контрпродуктивно навешивать на человека какую-то случайно произошедшую трагедию, когда сами наняли его убить Проходчика этой ночью. А я, знаете ли, возвратов не делаю.
Нарочито весело насвистывая какую-то мелодию, он развернулся и пошёл прочь.
Маршал долго смотрел ему вслед тяжёлым взглядом, а затем повернулся к нам.
— Мне придётся снова выставить патрули, — устало проговорил Джинд, взъерошив волосы. — Нужно поддерживать порядок и следить за раздачей еды, иначе Тверд превратится в дымящиеся руины ещё до того как мы вернёмся с победой, — он поморщился. — А это значит, что моим людям останется очень мало времени на отдых перед атакой. Какой же везде чёртов бардак!
Чувство ответственности — тяжёлая штука. Я его ох как понимал и потому предложил.
— Моя группа и новобранцы могут помочь, милорд?
Джинд на мгновение задумался.
— От помощи новобранцев, парень, не откажусь, а вот твой основной отряд должен отдохнуть, как и остальные наши высокоуровневые бойцы. Эта битва во многом ляжет именно на ваши плечи. Кстати, ты, твой друг Илин и эта… твоя орчанка понадобитесь мне в военной комнате, поможете с планированием и координацией.
Меня покоробило от его слов.
— Кора — мой товарищ и союзник, — отрезал я. Наёмник фыркнул.
— Понято. Но разве не ты обещал держать её на привязи, пока она здесь? — он хлопнул меня по плечу, смягчая свои слова. — Ладно, проехали. Иди перекуси, а потом приведи Илина и Кору в военную комнату.
Я оставил своих ребят отдыхать и готовиться, а сам направился в женские общежития роты Нерегулярных войск. Как и думал, Лили и Кора дежурили там, защищая беззащитных новобранцев. В помещении было не протолкнуться, помимо наших девушек, здесь укрывались десятки женщин-беженцев с детьми.
Жена, завидев меня, тут же подбежала, её била лёгкая дрожь.
— Артём, ты в порядке? Остальные целы? — затараторила она. — Мы слышали грохот, крики… Говорили, что в городе бунт, и толпа пытается прорваться во дворец!
Я обнял её, поцеловал в лоб и погладил по спине, успокаивая.
— Всё в порядке, родная, я цел. Среди нападавших не нашлось достаточно сильных, чтобы причинить нам вред. Мы просто остановили их и не дали прорваться внутрь.
Кора, стоящая в паре шагов от нас, хмыкнула, её запястье с запястьем Лили соединяла тонкая, но прочная верёвка, мера предосторожности.
— Видать, неравная получилась битва. Помощь нужна, чтобы убрать тела?
Я нахмурился.
— Трупы есть, но в основном по воле несчастных случаев, мы же старались никого не убивать. Люди просто в панике и отчаянии, они потеряли всё и сейчас живут в аду. Рано или поздно даже очень хороший человек от этого сломается.
— Может быть, — не согласилась орчиха, скрестив руки на груди. — Но они всё равно сделали свой выбор, когда присоединились к толпе и напали на невинных. Разве не логично наказать их?
Ярлин, стоявшая на страже у входа, фыркнула.
— Каждый человек живет своим умом, но толпа всегда глупа, а общая ярость разрушительна. Правильнее усмирить толпу, наказать зачинщиков, а остальных отправить по домам. Альтернатива этому только массовая резня.
Лили в отчаянии теребила свою серебристую косичку.
— Как жаль, что мы не можем вернуться домой, Артём. Здесь так ужасно, а мы так нужны нашей семье!
Я согласно кивнул. Пальцы сами потянулись к сумке, где лежали портреты жён, которые я заказал перед уходом, мой личный якорь в этом безумном мире. Я доставал их каждый день в любую свободную минуту, думая о тех, кто ждал меня дома.
— Знаю, любовь моя, — тихо сказал я. — Как только разберёмся с Отверженными, люди смогут вернуться к своим очагам, да и мы тоже.
Её серые глаза за стёклами очков наполнились печалью, Лили, как и я, подумала о нашем разрушенном доме.
— Но ведь всё вернётся на круги своя ещё не скоро, да?
— Не сразу, — признал я, прижимая её к себе и утыкаясь щекой в длинные бархатистые ушки. — Но мы справимся. Вместе.
Вздохнув, поцеловал её в макушку и отстранился.
— Нас ждут в штабе, — я кивнул Коре. — Твой совет тоже пригодится.
Она решительно кивнула.
— Я помогу тебе отомстить за моё племя и убить Балора, человек.
— Тогда пойдём, — сказал я, беря жену под руку, — воплотим это в жизнь.

Глава 2

Остаток дня пролетел в суматохе. Командование армии Бастиона дорабатывало и утверждало окончательные детали предстоящей атаки. Атмосфера во дворце напоминала растревоженный улей: всё гудело, двигалось, каждый занимался своим делом. Во внутреннем дворе, вымощенном грубым серым камнем, собрали всех бойцов, которым предстояло штурмовать Логово Отверженных. Люди немного нервничали в предвкушении битвы, готовые по первому сигналу шагнуть в портал.
Воинов разделили по отрядам: тех, кто тридцатого уровня и ниже, не имеющих своего командира, в рейдовые группы под начало самых опытных офицеров и матёрых искателей, бойцы же повыше рангом присоединились к двум основным ударным группам, которые возглавляли лично Джинд Алор и граф Хорвальд Валаринс. Им предстояло штурмовать туннели, самое сердце вражеского логова, где согласно данным разведки засела элита противника.
По моей инициативе все командиры рейдов передали управление системной аналитикой своим самым доверенным помощникам. Возможность в реальном времени отслеживать раненых, видеть, кто из бойцов подхватил какую-нибудь дрянь вроде яда или проклятия и контролировать запасы маны у заклинателей уже сама по себе слишком ценна, чтобы ею пренебрегать. Это как иметь тактическую карту с самыми оперативными данными прямо с поля боя.
Помощники должны были стать глазами и ушами командиров, докладывая обстановку, чтобы те могли эффективнее управлять своими людьми. Для меня, человека из мира, где аналитика данных — это альфа и омега любого серьёзного дела, такое решение являлось прагматичным и единственно верным. Но местные лорды, командиры и даже их помощники смотрели на меня так, будто я не просто показал им, как зажечь огонь, а подарил ни много ни мало, секрет атомной энергии.
— Почему, во имя всех богов, никто не додумался до этого раньше⁈ — рыкнул Джинд Алор, в его голосе слышалось неподдельное раздражение. — Этот инструмент мог бы спасти десятки, если не сотни жизней!
Зор, один из ветеранов-командиров, слегка ссутулился, будто защищаясь.
— Аналитика всегда воспринималась как нечто… формальное, — пробормотал он. — Вроде отчёта для вышестоящих, чтобы распределять бонусы по итогам битвы. Да и, честно говоря, я сам нечасто пользовался ею. Во время боя она просто сбивает с толку, ведь перед глазами мельтешит огромный массив постоянно меняющихся цифр и данных. Это дико отвлекает, когда ты и так пытаешься выжить и выполнить задачу.
Как бы я ни симпатизировал этому мужику, тут с ним не согласился. Да, поначалу трудно, но вместо того, чтобы отбросить инструмент как «слишком сложный», ему стоило просто потратить время и освоить его. Как с любой сложной программой или новым оружием нужна практика, пока не начнёт получаться на автомате.
— Что ж, пора это менять, — мрачно отрезал Хорвальд голосом, не допускающим возражений. — Я надеюсь, что к моменту атаки все помощники освоят аналитику в совершенстве. Гоняйте их без передышки, устраивайте учебные бои, привлекайте других бойцов для симуляции. Командиры рейдов, вас это тоже касается. Если есть свободная минута, участвуйте.
Я тоже вызвался помочь. Мой путь лежал вместе с группой маршала Алора, так что предложил координировать действия с его помощником. Местные не знали, что у меня есть Глаз Истины. Хотя, судя по косым взглядам в мою сторону, многие о чём-то догадывались, потому что видели, что я могу добывать информацию, недоступную большинству.
Там, где обычный боец определял только уровень противника, я знал всё: его класс, доступные атаки, запасы здоровья и маны, сильные и слабые стороны. По сути я видел полностью «анкету персонажа», вот и предложил передавать эти данные в реальном времени помощнику Джинда, что позволило бы ему координировать огонь, выбирать приоритетные цели и быстро добивать тех, у кого здоровье уже на исходе.
В первоначальной атаке на лагерь и зачистке второстепенных туннелей я останусь со своей группой и бойцами из Тераны. Но как только мы войдём в главный туннель, передам командование Владису, а сам присоединюсь к Джинду и его аналитику.
Внутри что-то неприятно царапнуло. Я, как лидер своей группы и командир подкрепления из Тераны, чувствовал себя немного виноватым, что не смогу быть со своими людьми до конца, но разум подсказывал, что так принесу больше пользы и своим, и всему войску маршала. Знание — сила, а в предстоящей мясорубке информация дороже золота.
Помимо армии Бастиона во дворе собрались сотни людей из вспомогательных служб. Оружейники, бронники, полевые медики суетились, проверяя снаряжение и готовя свои инструменты. Среди них мелькали и простые работяги: водоносы, мальчишки-гонцы, готовые подносить стрелы, арбалетные болты, зелья и прочие расходники прямо в гущу боя.
Наконец я увидел большую группу добровольцев, собравшихся под знаменем Церкви Всевышнего. Их задачей являлось выносить раненых и покалеченных, а также оказывать первую помощь пленникам, которых мы надеялись освободить из лап Отверженных. Возглавляла их Вейла, Верховная жрица, женщина с волевым лицом и глазами, в которых читалось стали больше, нежели благости. Они грузили на подводы одежду, одеяла, медикаменты, еду и воду. Их черёд наступит, как только мы зачистим лагерь, вот тогда-то они войдут и сделают всё, что в их силах, чтобы помочь несчастным освобождённым пленникам.
Глядя на добовольцев, я невольно задумался о том, что последует после этого. Воссоединить людей с выжившими близкими, помочь им начать новую жизнь после пережитого ужаса — задача посложнее чем любой рейд. Это долгая и кропотливая работа, требующая не только ресурсов, но и огромного терпения, ведь Бастион сейчас почти полностью разрушен постоянными и наглыми атаками Отверженных, и восстановление займет годы, если не десятилетия.
Весь день прошёл в лихорадочной спешке. Мы торопились подготовиться к битве до того, как Отверженные пронюхают об опасности и, используя своего Проходчика, просто переместят лагерь в другое, неизвестное нам место. Если это произойдёт, они смогут тут же развернуться и продолжить свои кровавые набеги на беззащитные деревни и города.
У нас имелся только один шанс, один-единственный выстрел. Если мы промахнемся, это будет означать недели, а то и месяцы поисков нового логова, новой возможности загнать этих ублюдков в угол, а за это время погибнут тысячи, если не десятки тысяч невинных людей. Цена провала слишком высока, и это давило на плечи тяжелее любого доспеха.
Ближе к вечеру у главных ворот дворца поднялась суматоха. Солдаты с радостными криками ринулись открывать массивные створки, чтобы впустить внутрь большую колонну воинов. Я как раз проверял новобранцев из Тераны во дворе, где собирались все боевые отряды. Услышав шум, подошёл к Лили, Илину и Владису, чтобы выяснить, что происходит.
И тут увидел знакомый стяг, два скрещенных золотых топора на ярко-зелёном фоне. Прибыло подкрепление от Дома Ралия.
Сердце подпрыгнуло от радости.
Во главе колонны ехали трое мужчин, один крупнее другого, с настолько похожими чертами лиц, что сомнений не оставалось, отец и два его сына.
Лили радостно вскрикнула и, не раздумывая, бросилась вперёд. Я усмехнулся и рванул за ней, активировав РывокГончей, чтобы не отстать. Моя жена, моя стремительная кунида, успела первой заключить в объятия Лоркара, когда тот спешился. Я отстал от неё всего на пару шагов и крепко, по-мужски, обнял друга.
Берсерк взревел в знак приветствия, сгребая нас обоих в охапку.
— А ну-ка посмотрите на себя! — прогремел он, и его голос прокатился по двору подобно раскату грома. — В последний раз, когда я тебя видел, парень, ты был всего на уровень выше меня. Я-то думал, что почти догнал тебя пару недель назад, а ты раз, и уже на шесть уровней впереди!
Затем он с притворным шоком уставился на Лили: — Ну а ты, красотка, всё ещё его любишь? Не хочешь обратить своё внимание на такого бравого парня, как я?
Лили только рассмеялась в ответ.
Когда Лоркар видел её в последний раз, она была двадцать шестого уровня, а теперь сорок первого.
— Рад тебя видеть, дружище, — сказал я, хлопая его по огромному плечу. — Трудно не думать о худшем, зная, что творилось в Северо-Восточных Марках. Лиам был вне себя от беспокойства.
Лоркар фыркнул.
— Не сравнивай земли моей семьи с той гнилой шелухой, которую Виктор Ланской высасывал досуха десятилетиями. Нам пришлось нелегко, но мы выстояли и защитили свой народ, — он широко улыбнулся, в глазах блеснули весёлые искорки. — И теперь, когда вы нашли этих ублюдков, можем ответить на призыв и дать им бой!
Он по-дружески хлопнул нас по плечам и с гордостью повернулся к колонне воинов, въезжающей в ворота.
— Семьдесят три опытных воина от двадцать пятого до сорок третьего уровня, и дома у нас осталось достаточно сил, чтобы защитить своих!
Я восхищённо присвистнул, это очень серьёзное подкрепление для нашей армии.
— Такая подмога наверняка может переломить ход битвы, — сказал я.
— К черту «переломить»! — фыркнул берсерк, весело толкая меня в бок. — Мы растопчем этих Отверженных как траву под ногами! Ты и я, друзья мои, будем сражаться плечом к плечу!
Это были, чёрт возьми, воодушевляющие слова.
Внезапно Лоркар посерьёзнел.
— А как мой племянник? Полагаю, с ним всё в порядке, иначе ты бы сразу сказал, с плохими новостями обычно не тянут.
Я улыбнулся.
— Насколько мне известно, с ним всё отлично. Он в безопасности вместе с моей семьей и жителями Тераны в надёжном укрытии. Отверженные о нём не знают и не смогут открыть туда портал. Я с гордостью сделал его своим оруженосцем, и он показал себя с лучшей стороны. Трудолюбивый, умный и добрый парень, всё как ты и говорил. Мы даже помогли ему поднять несколько уровней.
— Он замечательный! — согласилась Лили. — Вся наша компания его обожает, и мы о нём очень заботимся.
Наш огромный друг снова расплылся в улыбке и крепко обнял нас.
— Не могу выразить, как я вам благодарен, — сказал он, и в его голосе прозвучали непривычно тёплые ноты. — В этой тьме последних месяцев мысль о том, что мой племянник находится в безопасности в Теране, стала огромным утешением. Я знал, что могу на тебя рассчитывать.
— Всегда, мой друг, — ответил я.
Берсерк решительно схватил меня за рукав и повёл нас с Лили к своему отцу и брату, которые как раз спешивались со своих огромных боевых коней, выглядящих прямо настоящими боевыми машинами под стать своим всадникам!
— Идёмте, позвольте представить вам моего отца и старшего брата.
Я тщательно готовился к официальному приёму у виконта Северо-Западных Марок и его наследника, но эти двое оказались такими же простыми и дружелюбными, как и сам Лоркар. Они обменялись со мной крепкими рукопожатиями, от которых у меня чуть не хрустнули кости, и очень вежливо поклонились, пожимая руку Лили.
Лорд Ралия представился как Колкар, а старшего брата Лоркара звали Кайлан. Оба тут же настояли, чтобы мы с Лили в неформальной обстановке называли их по именам.
Они также тепло поздравили нас с недавней свадьбой и высказали самые наилучшие пожелания на будущее. В этот момент Лоркар, раздосадованный тем, что сам не догадался поздравить нас раньше, громко крикнул своим слугам, чтобы те немедленно принесли кружки с медовухой, дабы все могли выпить за такое радостное событие, что сразу же сделало атмосферу ещё более праздничной и непринуждённой.
Колкар и Кайлан тоже с нетерпением ждали новостей о Лиане и горячо поблагодарили меня за то, что я приютил юношу и взял его в оруженосцы. Виконт даже попытался сунуть мне в руку кошель с золотом, но я вежливо отказался.
— Ваш внук сам зарабатывает себе на жизнь, — сказал я с улыбкой. — Часть его обучения — это помощь в строительстве и благоустройстве деревень вокруг моего поместья. Так он узнаёт, что нужно людям, и как сделать поселение по-настоящему процветающим. Он усердно трудился на самых разных работах от возведения каменных стен до рубки деревьев и помощи в строительных проектах.
Трое мужчин, похоже, нашли это весьма забавным.
— Лиан ковыряется в грязи⁈ — взревел Кайлан, хлопая Лоркара по плечу с такой силой, что тот едва не споткнулся. — Ты, должно быть, и впрямь его вдохновил, парень.
Я изо всех сил старался поддерживать хорошее настроение, но бездумное упоминание о доме и деревнях, которые мы так усердно отстраивали, больно резануло по сердцу. Всё это теперь в прошлом и превратилось в пепел. Лили, стоявшая рядом, опустила свои длинные уши, и её лицо скрылось за ними. Она сделала большой глоток медовухи, пытаясь спрятать свои чувства.
Но от Лоркара разве что-то утаишь? Он заметил нашу реакцию, и его веселье тут же угасло.
— Что случилось, парень? — спросил он, и его обычно громогласный голос стал тихим и серьёзным.
Я мрачно покачал головой.
— Та же печальная история, что и у многих других. Мы покинули свой дом, эвакуировали людей, чтобы уберечь их от Отверженных, пока сражаемся, но только что получили вести из Мирида. Все отдалённые деревни разрушены, Терана тоже.
Трое мужчин сочувственно выругались и потребовали наполнить кружки снова. Они выразили свои соболезнования, и в их словах не звучало ни капли фальши.
— Ты сделал трудный выбор, парень, — сказал Колкар, сжимая моё плечо своей огромной ручищей, — как и леди Марона. Возможно, сейчас, когда горечь потери так сильна, это кажется не так, но это было необходимое решение.
Лоркар кивнул.
— И мы чувствуем твою боль. Как и ты, мы собрали всех своих людей и укрылись в крепости, чтобы защитить их, оставив наши деревни и города на разграбление. Большинство из них сожжены дотла, но мы… Мы выжили.
— Мы тоже выживем! — горячо согласилась Лили, крепко сжимая мою руку. Её прикосновение ощущалось как якорь в этом море отчаяния.
Я кивнул, собирая волю в кулак.
— И мы всё восстановим, когда война закончится. А закончится она скоро.
— Скоро! — проревел виконт, и от его голоса вздрогнули даже бывалые вояки. — Благодаря вам мы наконец-то сможем дать отпор этим мерзавцам, которые терзают наши земли.
Он в последний раз похлопал нас обоих по плечу.
— Кстати, мне следует доложить лорду Хорвальду и узнать, какое место нам отведено в этой битве.
Я кивнул и попрощался с Ралия, после чего мы с женой вернулись к своим делам, предстояло завершить последние приготовления.
Я вполне логично предположил, что Ралия и его войска припишут к силам графа Востока, и Лоркар, скорее всего, не сможет сражаться рядом с нами, как он того хотел, но всё равно было чертовски приятно знать, что этот здоровяк здесь, с нами, в гуще событий. Его присутствие само по себе стало мощным моральным фактором. Мысленно я уже предвкушал, как его топор крушит врагов, и одно это уже стоило многого.
Наконец-то!
Ночь, которую мы так долго ждали, окутала землю плотным влажным покрывалом. Повинуясь приказу Джинда Алора, несколько десятков бойцов высшего ранга, включая меня с моим отрядом и Кору, шагнули вслед за маршалом в мерцающий овал портала. С нами шёл и Виктор Ланской со своими головорезами.
Наша задача — закрепиться на вражеской территории, создать плацдарм и держать его до начала основной атаки. План был прост: два плацдарма, внезапный удар. Главное — не дать Отверженным наткнуться на нас раньше времени, иначе вся операция пойдёт псу под хвост.
Ланской и дюжина его людей, мужчин и женщин, чьи классы скрытности перевалили за сороковой уровень, проскользнули в портал последними, прямо перед тем, как тот тихо схлопнулся. Скрытник картинно отдал честь Джинду, бросил едва заметный знак своим убийцам, и они просто… растворились, словно их и не было.
Чёрт, как же я не люблю этих ребят! Между лопатками тут же засвербело знакомое ощущение, будто невидимый нож уже примеривался к моей спине.
— Скоро увидимся, — разнёсся по поляне едва слышный шёпот Ланского. Судя по тому, как дёрнулся Джинд, этот ублюдок прошептал ему это прямо на ухо просто чтобы показать, кто тут мастер теней.
Послышался лёгкий шорох опавших листьев, и снова наступила тишина.
— К чёрту этого парня, — пробормотал маршал, приседая на корточки. Для своего возраста он двигался на удивление легко и гибко, будто всю жизнь провёл не в штабе, а в походах.
Я молча указал своим людям на заранее оговорённые позиции, устраивая дозор по периметру, сам же присел рядом с Джиндом, поудобнее перехватив лук. Лили тут же прижалась ко мне, ища тепла и защиты, а Кора устроилась с другой стороны. Её массивный силуэт казался скалой в этой пляшущей темноте. До рассвета оставалось часа четыре, четыре долгих часа ожидания.
Время тянулось как расплавленная смола. Мы сидели в тишине, каждый погружённый в свои мысли. Вся надежда возлагалась на Ланского. Он должен был разведать лагерь и туннели, вырезать всех Проходчиков и вернуться до рассвета. После этого Хорвальд Валаринс откроет большие стационарные порталы, и две штурмовые группы ворвутся в логово врага. Мы планировали внезапно атаковать на рассвете, пока противник не понял, что его маги-телепортаторы мертвы.
Идеальный план, если, конечно, скрытник не облажается.
— Он как опухоль, знаешь ли, — вдруг произнёс Джинд, заставив меня и Лили подпрыгнуть от неожиданности. Даже невозмутимая Кора тихо хмыкнула.
Маршал не стал дожидаться ответа и продолжил, глядя куда-то в темноту. Голос его звучал глухо, полный сдерживаемой ярости.
— Киста, гниль, раковая опухоль на теле Бастиона — вот кто он такой! Человек должен добиваться высокого положения благородной службой региону, королевству, королю, как мы с тобой, парень. Мы поднимаем тех, за кого отвечаем, укрепляем страну честным трудом и ратными делами.
Он с отвращением сплюнул на землю.
— А Ланской… Он шёл к власти другим путём: нож в спину, интриги, подковёрная грызня. Он ослаблял всех, и врагов, и союзников, чтобы потом, когда они падут, раздавить их окончательно. Он унижал весь регион, чтобы самому казаться выше на его фоне.
Джинд помолчал, тяжело дыша.
— Так стоит ли удивляться, что враг вроде Отверженных Балора смог так глубоко вгрызться в плоть Бастиона? Они рубили не крепкое живое дерево, а гнилую трухлявую древесину. Неслучайно они так легко прорвались через Северо-Восточные Марки. Ланской десятилетиями опустошал эти земли, отсиживаясь в своём уютном кабинете в Тверде вдали от своего народа, глухой к его страданиям.
Он замолчал, и я неловко заёрзал. Что тут скажешь? Похоже, маршал просто выпускал пар, и я оказался единственным слушателем. Он и не ждал ответа, просто говорил сам с собой, выплёскивая горечь, накопившуюся за долгие годы.
Время тянулось как резиновое. Чтобы хоть как-то разогнать оцепенение, я решил пройтись, проверить посты и осмотреться. Лили и Кора, конечно же, увязались за мной. Двигаться приходилось с предельной осторожностью, держась в тени деревьев. Гоблины, которые составляли основную массу вражеских патрулей, видели в темноте почти также хорошо, как днём. Это здесь, на Земле, ночь — друг разведчика, а на Валиноре хрен его знает, кто прячется в кустах.
Основные патрули состояли из драконидов на юрких рапторах, и Хорвальд, старый лис, выбрал место для нашего плацдарма в стороне от их маршрутов. Но, как говорится, бережёного бог бережёт, лишняя проверка никогда не повредит.
Ночное зрение давало мне серьёзное преимущество, но, сколько бы я ни вглядывался в темноту, не замечал ничего подозрительного, только ночные зверьки шуршали в подлеске, да ветер шевелил кроны деревьев. Две луны, яркие, как прожекторы, медленно ползли по бархатному небу к горизонту.
Прошёл час, потом второй. Напряжение нарастало.
И тут я почувствовал это, едва уловимое движение воздуха за спиной, чьё-то присутствие. Рефлексы сработали раньше, чем мозг успел отдать приказ. Разворот, резкий выпад рукой, и мои пальцы сомкнулись на чём-то кожаном за мгновение до того, как чужая рука коснулась моего уха.
Из воздуха соткался Ланской, на его лице читалось неподдельное огорчение, когда я оттолкнул его руку.
— Хех, а я хотел щёлкнуть тебя по уху и посоветовать быть начеку, — с сожалением протянул он. — Но, похоже, совет излишен.
Да неужели? Или он просто хотел проверить мою реакцию чтобы подготовить почву для настоящей атаки? Я мрачно подумал, что если бы он напал всерьёз, нам с Лили и Корой пришлось бы туго, ведь с ним ещё дюжина таких же бесшумных убийц.
— Ну, как прошло? — спросил я, стараясь, чтобы голос звучал ровно и спокойно, хотя сердце всё ещё колотилось от внезапного прилива адреналина.
— Отлично, — сказал Ланской. — Но есть нюансы. Пойдём.
Я молча последовал за ним к тому месту, где нас ждал Джинд. Увидев нас, маршал тут же вскочил на ноги.
— Ну? — нетерпеливо повторил он мой вопрос. — Как всё прошло?
Ланской криво усмехнулся.
— Великолепно. И, чёрт возьми, в то же время просто ужасно.

Глава 3

Небрежным жестом, будто смахивая паутину, Виктор ткнул большим пальцем через плечо в сторону едва различимых огней вражеского лагеря.
— В общем, так, — его голос, как ни странно, звучал без обычной ленивой иронии. — Я раскрыл тайну этого вашего загадочного Балора. Он грёбаный паукообразный.
Слово упало в ночную тишину, как камень в стоячую воду. Вокруг нас разнёсся короткий дружный вздох, полный первобытного ужаса и отвращения. Я видел, как дворяне из свиты маршала попятились. Мои товарищи помрачнели и сжали рукояти мечей, даже красная кожа Кору, казалось, побледнела.
Пауки! Ну конечно! Почему я сам не догадался⁈
— Это… это что, паучьи туннели? — переспросил Джинд. В его голосе, обычно ровном и командном, прозвучали нотки неподдельного омерзения.
— Ага, — кивнул Ланской. С его лица пропало привычное выражение безразличия, на смену которому пришла мрачная сосредоточенность. — Словно в пасть самому дьяволу спустился. Темень, вонь и повсюду эта липкая дрянь. Туннели кишмя кишат его высокоуровневыми прихвостнями, настоящими мастерами заплечных дел, а среди них, как муравьи на падали, шныряет его отродье и учится жестокости у старших. Вот вам картина маслом.
— Потомки божеств, — выдохнула Ванесса. Её и без того бледное лицо стало почти прозрачным, казалось, женщину вот-вот стошнит. — Вот, значит, в чём разгадка! Весь этот лагерь — всего лишь наземный придаток, ширма, а под землёй огромное паучье логово и он, его патриарх.
Ну да, теперь всё встало на свои места. Стала понятна и странная нелогичная тактика врага, и почему они использовали именно Паутину, то гигантское защитное заклинание, что растянулось на сотни километров вокруг лагеря. Интересно, Клерисса знала об этом, когда вела нас сквозь ту магическую дрянь? Да почти наверняка знала! Эта ветреная особа с лёгкостью могла посчитать такую «мелочь» не заслуживающей внимания. Придётся при встрече высказать ей пару ласковых.
Я сглотнул подступивший к горлу ком. Что-то тут не сходилось с моими знаниями из прошлой жизни.
— Постойте, — пробормотал скорее размышляя вслух, чем задавая вопрос. — Я, конечно, не эксперт по арахнологии, но разве паукообразные не… убивают своих партнёров и не прогоняют потомство, по крайней мере самки?
— Самки да, — с отвращением сплюнул Джинд, подтверждая мои догадки. — А вот самцы, особенно древние и могущественные, создают целые колонии, состоящие из рабов, солдат и собственного потомства. Лидер строит свою паутину власти вокруг них, держа всех в ежовых рукавицах. Это не просто логово, Артём, а целое тоталитарное государство под землёй.
— Но чтобы создать столь огромную колонию, — задумчиво пробормотал Ланской, машинально поглаживая лезвие кинжала, — самцу нужно найти такое укромное место, которое останется нетронутым десятилетиями, а может и целое столетие. Значит, этот Балор стар, хитёр и находится на исходе своей паучьей жизни.
— Ты видел ублюдка? — голос маршала стал жёстким, он сжимал в руке лук с такой силой, что побелели костяшки. Чувствовалось, что Джинд готов сорваться с места и в одиночку ринуться в паучье гнездо.
— Только слышал крики какой-то бедолаги, с которой он там… развлекался, — поморщился Ланской. Даже этого прожжённого циника, на чьём счету, я уверен, не одна сотня жизней, явно потрясло увиденное. — Патриарх основательно забаррикадировался, перекрыл туннель в свои покои такой толстенной многослойной паутиной, что даже муха не пролетит, не потревожив его. Классическая тактика босса в данже.
Джинд выругался и бросил взгляд на две луны, висящие в небе.
— У нас минут пятнадцать, не больше, пока Хорвальд не откроет портал для проверки. Тебе удалось убить Проходчика? Видел ещё кого-нибудь из этих тварей?
— И да, и нет, — мрачно ответил Ланской. — Работу я сделал, паукообразная дрянь через портал уже не сбежит, но вот поручиться, что маг был единственным, не могу. Возможно, они научились скрывать свой класс лучше, чем можно ожидать от таких самоуверенных ублюдков.
— Вас не заметили?
Ланской криво усмехнулся.
— Всё прошло как по маслу. Когда целый отряд убийц сорокового уровня атакует одновременно, выживают немногие, — взгляд Ланского метнулся ко мне, и в нём промелькнуло что-то вроде профессионального уважения. — Да и после одного-то не всем везёт остаться в живых.
— Ты точно уверен, что не видел других Проходчиков? — настаивал Джинд, цепляясь за последнюю надежду на более простую операцию.
— Уверен, если, конечно, кто-то из них не самом в логове Балора, — снова поморщился Ланской. — Мы сунулись ещё в пару туннелей, но лагерь просто огромный, потому рискнули обыскать только палатки, где, по идее, должна находиться верхушка, и свалили оттуда. Не хотелось задерживаться, даже в невидимости можно нарваться на неприятности, а эти Отверженные далеко не дураки.
Скорее всего маршал рассчитывал на более точные сведения, но приходилось довольствоваться тем что есть. Он кивнул, принимая отчёт.
— А что по силам? Сколько у них высокоуровневых?
Ланской на мгновение задумался, почёсывая подбородок остриём кинжала.
— Примерно сопоставимы с нашими, может, немного превосходят по численности и в уровнях, — он мрачно покачал головой. — Паук хорошо окопался и явно готов встретить любую армию, тем более ослабленную армию Бастиона. Сам Балор, если верить родовой памяти этих тварей, должен быть самым высокоуровневым из всех.
— Что ж, — Джинд сжал кулак, в его глазах блеснула решимость, — остаётся надеяться, что внезапность склонит чашу весов в нашу пользу. Когда появится Хорвальд, сразу дам добро на открытие стационарных порталов. Начнём полномасштабную атаку и сотрём этих бешеных псов с лица Валинора!
В этот момент перед моими глазами всплыл знакомый синий прямоугольник с системнным сообщением.
Предлагается героическое задание, изгнание Отверженных. Лорд-маршал Джинд Алор просит вас помочь ему уничтожить лагерь Отверженных Балора и положить конец угрозе Бастиону.
Принять/Отказаться.
Героическое задание, значит? Интересно. Где проходит граница между обычным квестом и героическим? Победа над ордой монстров в Теране, которую многие считали подвигом, являлась всего лишь обычным, хоть и сложным квестом. Видимо, дело в масштабе или в том, что противник не просто монстр, а разумное и организованное зло. Надо спросить об этом у Мии при встрече, если она, конечно, соизволит ответить.
Мысль о ней и остальных моих женщинах кольнула сердце. Надеюсь, наша встреча не за горами, и с ними всё в порядке.
Джинд тем временем продолжал говорить твёрдо и уверенно, вселяя уверенность в благополучном исходе операции во всех нас.
— Твои слова подтверждают то, о чём говорили Кора и Клерисса. Лагерь на поверхности — это пушечное мясо, уровни ниже тридцатого, видимо, поэтому их и называют «Отверженными», а вся элита, высокоуровневые бойцы, в туннелях. Так что придерживаемся первоначального плана: низкоуровневые бойцы зачищают лагерь, а самые сильные идут за мной и лордом Хорвальдом в туннели. Я, ты, Ланской и Кору пойдём в авангарде.
— Отличный план, — сказал Виктор Ланской до обидного будничным тоном и дружески, даже как-то покровительственно хлопнул Джинда по спине. — Оставлю возможность стать героями вам, парни. Как только откроется портал, я поведу своих людей обратно в Тверд. Удачи.
Спина Джинда напряглась, он медленно повернулся…
— Что? — переспросил он, словно не расслышал. — Куда это ты, чёрт возьми, собрался, убийца? Повтори-ка!
Виктор с удивлённым видом вскинул брови, актёр из него, прямо скажем, так себе.
— Я выполнил свой контракт, — он развёл руками, — убил Проходчика, теперь ухожу. Сделка есть сделка.
— Сделка⁈ — рыкнул Джинд, его лицо потемнело от гнева. — Мы готовим полномасштабную атаку на врага, который превосходит нас числом, а у тебя лучшие ассасины во всём регионе! Если ты и возвратишься в Твердь, то только за тем, чтобы, чёрт возьми, поднять всю свою гильдию и привести её сюда!
Я мысленно поморщился. Напряжение между ними чувствовалось с самого начала, двое хищников в одной стае никогда не уживутся друг с другом. Только вот Джинд — лев, прямой и сильный, а Ланской змея, хитрая и ядовитая. Я стоял между ними, и мне эта позиция совсем не нравилась.
— И с какой стати мне это делать? — в голосе Ланскойпослышался холодный металл, и маска безразличия мигом исчезла.
— Потому что ты сам на это намекал с тех пор, как мы начали планировать операцию! — прорычал Джинд. Я деликатно кашлянул, напоминая о необходимости соблюдать тишину. Маршал поморщился и понизил голос до шипения, но яда в нём не убавилось. — А значит, сам на это подписался!
— Я лишь имел ввиду, что мои силы будут доступны, — мягко, почти вкрадчиво возразил Ланской. — Но мы ещё не обсуждали цену, а мои ребята стоят дорого, очень дорого.
— Цену⁈ — резкий лающий смех Джинда прорезал ночную тишину. — Я даже не стану взывать к твоей чести или долгу перед родиной, Ланской. Твои жалкие торги за контракт на Проходчика показали мне всё, что нужно о тебе знать. Ты стервятник, которого манит запах крови и денег.
Он шагнул к Ланскому не угрожающе, нет, скорее как лектор, который собирается донести до нерадивого студента простую истину.
— Но давай я кое-что проясню, убийца. Твой же хвалёный прагматизм должен заставить тебя остаться. Не забывай, граф Восточный лишился титула и земель за свои… необдуманные поступки, и сейчас герцог Сигурдиан столкнулся с теми же последствиями. Знаешь, в чём их главное преступление? — он несильно, но ощутимо ткнул пальцем в грудь Виктора. — Они наплевали на свою клятву защищать Бастион, забыли, что владение титулами и землями подразумевает не только права, но и обязанности.
— Ты угрожаешь изгнать меня из Северо-Восточных Марок, если я не пойду сражаться? — холодно, почти презрительно, спросил Виктор Ландской. — У тебя нет на это полномочий, маршал.
— Они мне и не понадобятся, — губы Джинда скривились в горькой усмешке. — Не понадобятся, когда все увидят, как ты отвернулся от своего долга, пытаясь нажиться на войне. Вспомни, как сейчас относятся к героям Харалдара, которые отсиживаются в стороне. И это при условии, что у тебя вообще останется территория, куда ты сможешь вернуться, если мы проиграем эту битву из-за твоей трусости. Думаешь, пауки остановятся на границе твоих владений? Они сожрут всё.
Напускное спокойствие Ланского наконец дало трещину. Он выпрямился, в глазах вспыхнул холодный огонь.
— Знаешь что, наёмник? — прошипел он. — Мне осточертели твои презрительные взгляды и высокомерный тон. Мы оба убиваем за деньги, и ты вообще-то делаешь это в гораздо больших масштабах, чем я. Так что слезь с белого коня, не идёт он тебе.
Командир Нерегулярных войск расхохотался.
— Ты сравниваешь моих парней, которые охотятся на монстров, зачищают бандитские логова и служат телохранителями с твоими головорезами, которые режут спящих людей в их собственных постелях за деньги? — его голос стал твёрдым, как сталь, в нём зазвенела неподдельная ярость. — Я всегда служил ради блага этого региона, Ланского, защищал его, строил, развивал, а ты просто раковая опухоль, которая разъедает его изнутри ради собственной выгоды. Ставить нас на одну доску — это оскорбление, за которое любой достойный человек вызвал бы на дуэль.
— О, я с радостью предоставил бы тебе такую возможность, — усмехнулся Виктор. — Но, по-моему, ты слишком щепетилен в вопросах чести для человека, который рыщет по рынкам рабов в поисках молоденьких девушек для своих утех.
Удар был нанесён точно, расчётливо и в самое больное место. Я видел, как Джинд побледнел от ярости, воздух вокруг него, казалось, загустел.
— Сукин сын! — прорычал он, и это прозвучало как выстрел. — Я предлагаю контракты всем рабам на рынке, мужчинам и женщинам, и не прошу от них ничего кроме верной службы. Я принимаю их в своё братство и обращаюсь с ними лучше, чем с любым вольноотпущенником в этом проклятом королевстве. Любая женщина, которая делит со мной ложе, делает это по собственной воле и может уйти в любой момент, сохранив мою дружбу и поддержку. Не смей судить о моих поступках через призму своего больного извращённого мирка, где всё покупается и продаётся!
Виктор открыл было рот, чтобы ответить, но маршал резко оборвал его, выбросив вперёд руку.
— Хватит! Мне не следовало вообще вступать в спор с такой ядовитой змеёй, как ты. Я устал от этого дерьма. Выбор прост: либо ты и твоя гильдия поддерживаете атаку, либо тебя ждёт та же участь, что и всех лордов, предавших Бастион. И поверь, я лично прослежу за этим.
Наступила тяжёлая давящая тишина, двое мужчин сверлили друг друга взглядами почти минуту. Я стоял рядом, чувствуя себя зрителем на гладиаторской арене, где вот-вот должна пролиться кровь. Воздух между ними, казалось, потрескивал от напряжения. Я невольно положил руку на рукоять лука, готовый вмешаться, если оба перейдут к действиям.
Наконец Ланской, не выдержав, зарычал, издав низкий гортанный звук, полный сдерживаемой ярости. Он резко отвернулся, будто ему было физически больно смотреть на маршала.
— Моя гильдия останется здесь, — со сталью в голосе бросил он через плечо. — Но только потому, что это выгодно нам. Мы займём свои позиции, как и планировалось, когда Хорвальд откроет портал. Можешь рассчитывать на моих людей.
Он сделал несколько шагов в темноту, но потом остановился, помолчал и добавил, уже не оборачиваясь, отчего его слова прозвучали ещё более зловеще.
— Но я бы на твоём месте не торопился примерять на себя мантию правителя Бастиона, наёмник. Сигурдиан, может, и выбыл из игры, но это ещё не делает тебя губернатором. И каких бы врагов ты ни нажил до этого кризиса, они никуда не денутся. Помни об этом.
И с этими словами он и его убийцы растворились в ночи. Тени, пришедшие из теней и ушедшие в них.
Как только они исчезли, Джинд тихо, но сочно выругался себе под нос.
— Этот человек с радостью пустит Бастион с молотка, как только кризис закончится. Жаль, что он отсиживается в Тверде, а не правит своими землями лично, может, тогда бы он и вся его мерзкая гильдия уже попали бы в засаду. Меньше было бы проблем.
Он посмотрел на меня, и в его глазах я увидел усталость.
— Прости, Артём, что тебе пришлось это видеть. Политика — грязное дело.
— Ничего, — я пожал плечами. — У меня иммунитет. Главное что он согласился. Нам нужна его помощь.
— Нужна, — с горечью согласился Джинд. — И это бесит меня больше всего.
Не прошло и пары минут, как воздух перед нами снова замерцал, искажаясь, будто в летний зной. В центре поляны вспыхнул и развернулся серебристый овал портала.
Хорвальд. Точен как часы.
Джинд, не говоря ни слова и коротко кивнув мне, шагнул в мерцающий разрыв. Никаких прощальных речей, никаких лишних жестов, лидер, идущий к своим солдатам перед решающим боем. Я понимал его, сейчас слова не нужны. Он ушёл отдать последние распоряжения, скоординировать тысячи бойцов, которые скоро хлынут через такие же порталы.
Меня и мой отряд он оставил здесь охранять плацдарм и служить якорем, который удержит эту точку до подхода основных сил. Задача простая и предельно ясная. Я повернулся к своим людям.
Кора стояла рядом, её рука лежала на рукояти меча, взгляд буравил темноту, откуда мог появиться враг. Остальные бойцы замерли на своих позициях, превратившись в тени, готовые к бою. На их лицах я видел смесь напряжения и стальной решимости. Они доверяли мне, а я доверял им.
Примерно через час всё начнётся.
Один час, шестьдесят минут до того, как мы шагнём в паучье гнездо. В прошлой жизни я бы сравнил это с таймером перед рейдом на мирового босса, но здесь не полагалось ни кнопки «выйти из игры», ни респауна, только одна жизнь, которую мы постараемся продать как можно дороже, сражаясь ради жён, детей, ради будущего, которое я поклялся для них построить.
Я глубоко вдохнул прохладный ночной воздух. Обратный отсчёт пошёл.

Глава 4

Я стоял у края портала, наблюдая, как армия Бастиона нескончаемым потоком вливается на вражескую территорию. Зрелище выглядело внушительно и даже в какой-то степени завораживающе.
Лорды региона не поскупились: доспехи сверкали, оружие заточено и, где возможно, усилено чарами. В воздухе висело густое, почти осязаемое напряжение, смесь страха, решимости и адреналина. Знакомое ощущение, такое же, как перед важным рейдом в старой жизни, только здесь цена ошибки не потеря пикселей, а вполне реальная смерть.
Я ждал, тоже находясь в полной боевой готовности. Моё снаряжение привели в порядок, а заплечный мешок приятно оттягивали туго набитые колчаны и несколько драгоценных зелий, которые удалось выторговать или выбить из монстров за последние месяцы. Каждая склянка на вес золота, и тратить их предстояло с умом. Жаба душила, но жизнь дороже.
Мой отряд выстроился рядом. На лицах людей я видел ту же смесь эмоций, что и у остальных. Нам нечасто приходилось иметь дело с разумными противниками, тем более с теми, кто был нашего уровня или даже выше. Такие твари, в отличие от тупых монстров, обладали опытом, тактикой и умели работать в команде. Я сделал всё, что мог, чтобы подготовить своих ребят: мы до тошноты отрабатывали нестандартные манёвры, учились прикрывать друг друга в хаосе боя.
Особенно жёстко я вбивал в них необходимость постоянной коммуникации. Наша система сигналов и коротких сообщений через Щелчок обещала стать спасательным кругом, когда вокруг закрутится кровавая карусель. Я изо всех сил надеялся, что этого хватит, а чёртова надежда — единственное, что остаётся, когда всё предусмотреть просто невозможно.
Кору уже отделилась от основной группы, присоединившись к Илину и новобранцам из Тераны. Их задача была хоть и несколько специфической, но важной не менее других: отбить у врага украденных рапторов. Эти твари, как объяснила Кору, для её народа не просто ездовые животные, а настоящие боевые товарищи. Орки целенаправленно качали своих ящеров, помогая им охотиться и набирать уровни. Некоторые из рапторов уже достигли двадцать пятого уровня, и если Изгои пустят их в бой, они станут серьёзной проблемой, особенно для легкобронированных бойцов и беззащитных пленников.
Кору с уверенностью заявила, что сможет успокоить зверей и вывести их из-под удара, а самых сильных, возможно, даже убедить сражаться на нашей стороне. Что ж, удачи ей. В конечном счёте её миссия второстепенна, главный замес ожидался в туннелях, и командовать штурмом одного из них предстояло именно мне.
Поток бойцов из портала иссяк, и на смену им потянулись отряды поддержки: целители, снабженцы, инженеры. Их задача — закрепиться в захваченном лагере и начать эвакуацию пленников и раненых. Рисковали они не меньше нашего. Если мы проиграем, они окажутся в ловушке в самом сердце вражеской территории без малейшего шанса на спасение. Требовалась особая смелость, чтобы добровольно пойти на такое.
Наконец Джинд Алор отдал приказ строиться. Закалённый в боях маршал, командир Истребителей выглядел скалой посреди бушующего моря. Его голос, усиленный артефактом, разносился по всему плацдарму. Лучшие бойцы находились впереди, танки и латники в авангарде. Всех по максимуму обкастовали усилениями и защитными барьерами, в воздухе мерцали десятки предбоевых аур.
Я сделал то же самое, активировав Быстрый выстрел. Пять стрел легли в левую руку, удобно устроившись между пальцами. С моим основным луком, Железным Исполином, развернуться в седле не представлялось никакой возможности, уж слишком он громоздкий, поэтому для кавалерийской атаки я взял рекурсивный лук сорок четвёртого уровня. Урон у него заметно поменьше, да и бонусов никаких, но для начала сойдёт. Главное — добраться до туннелей.
Авангард взобрался на коней. Мышцы боевых скакунов перекатывались под лоснящейся кожей, копыта нетерпеливо били по земле. Всадники, закованные в сталь, казались единым целым со своими животными. Пехота, бойцы более низких уровней, приготовилась к стремительному рывку следом за нами. План был прост: кавалерия прорывается к лагерю, спешивается на ходу и врывается внутрь, создавая плацдарм. Эти несколько лишних секунд, выигранные за счёт скорости лошадей, могли решить исход всей битвы.
Я держал лук с пятью стрелами наготове, одна уже лежала на тетиве, другой рукой сжимал поводья, чувствуя, как подрагивает от нетерпения мой конь. Джинд, сидя в седле, прокричал последние напутствия, и его голос утонул в рёве боевых рогов. Мы обогнули лесополосу, скрывающую нас от вражеского лагеря, и картина, открывшаяся в предрассветной дымке, заставила сердце ухнуть вниз.
Бесконечное хаотичное скопище палаток, клеток и грубых построек раскинулось перед нами.
В тот же миг маршал отдал приказ: — В галоп!
Копыта тысяч лошадей взбили землю, рёв тысяч глоток и лязг оружия оглушили.
— Пожалуйста, Мия, не дай мне здесь сдохнуть, — мелькнула в голове непривычно трусливая мысль, первая за долгое время пребывания в этом мире. Но её тут же смела другая, куда более сильная и важная: — Пожалуйста, пусть Лили будет в безопасности.
На рефлексе я пришпорил коня и выдвинулся чуть вперёд, прикрывая жену своим телом. Моя жизнь ничего не стоила по сравнению с её.
Вражеский лагерь взорвался как разворошенный муравейник. Я услышал крики надежды пленников, увидевших наше приближение, и яростные вопли часовых. Надсмотрщики выкрикивали приказы, пытаясь организовать оборону, из палаток выскакивали заспанные солдаты. Некоторые пытались построиться в линию по периметру, другие в панике бросились к туннелям или просто врассыпную, подальше от холма.
Но те, кто остался, явно являлись самыми верными псами Балора. Они собрались под знамёнами с изображением кроваво-красного кулака под ухмыляющейся паучьей мордой, гербом своего мерзкого предводителя, и начали колотить оружием по щитам и доспехам, впадая в боевой транс и скандируя в унисон: «Балор! Балор! Балор!» Этот ритмичный утробный рёв, казалось, сотрясал саму землю.
Как только мы вошли в зону досягаемости, наши стрелки открыли огонь, за ними ударили маги. Спустя несколько мгновений дистанция сократилась достаточно, чтобы и я смог пустить первую стрелу. Лили, моя верная кунида, разрядила свой лук почти одновременно со мной.
Наш авангард выбрал маршрут в обход основных казарм, которые просто кишмя кишели врагом. Ввязываться с ними в затяжной бой означало провалить главную задачу: прорваться к туннелям и заблокировать элиту Балора. Поэтому мы на скаку лишь осыпали казармы стрелами, оставив грязную работу пехоте, что бежала за нами.
В ответ на нас обрушился шквал вражеских атак: стрелы, проклятия, даже метательные копья. Большинство из них бессильно отскакивало от магических барьеров, не причиняя вреда, но некоторые находили свои цели. Я увидел, как несколько лошадей, сражённые мощными ударами, упали, сбросив своих всадников в самую гущу боя.
— Стой! — рявкнул Джинд, когда мы проскакали уже около пятидесяти метров.
Я с трудом нащупал поводья, обмотанные вокруг луки седла, и натянул их, замедляя бег коня. Маршал легко соскользнул с седла, даже не дождавшись полной остановки, и снова заорал во всю глотку.
— Спешиться и в атаку!
Это стало сигналом. Атакующие в авангарде все как один спрыгнули на землю и шлёпнули коней по крупам, чтобы те убежали в сторону и не мешали пехоте.
Мы помчались изо всех сил. Те, у кого имелись хоть какие-либо бонусы к скорости, тут же вырвались вперёд, создав клин, который должен был протаранить оборону противника.
Я мог бы рвануть вперёд вместе с самыми быстрыми бойцами, используя свои навыки ускорения, но вместо этого держался рядом с Лили и чуть впереди. Моё тело стало живым щитом, готовым в любой момент активировать Песчаный щит, если её барьер не выдержит. На бегу я сменил свой рекурсивный лук на верного Железного Исполина и начал отстреливать цели, мелькавшие между палатками. Эта работа требовала предельной концентрации.
— Смотрите внимательнее, куда стреляете! — донёсся сзади крик Ванессы, нашей заклинательницы. — Думайте, что может находиться за целью!
Я и так об этом думал. Мощные стрелы, выпущенные из моего гигантского лука, могли прошить насквозь слабого врага и полететь дальше. В обычной ситуации это стало бы проблемой, но здесь, в толчее боя, являлось преимуществом. Правильно выбрав цель, я мог одной стрелой сразить сразу двоих, используя чистую физику для создания импровизированного урона по области. Такой вот лайфхак из геймерского прошлого.
И, конечно же, моя Лили, моя маленькая машина для убийств, тоже не отставала. Её Четверной выстрел отправлял на тот свет сразу четверых врагов, большинство из которых умирали на месте. На лице куниды застыла холодная решимость. Она опустошила один колчан и тут же потянулась за следующим, не сбавляя темпа.
Через несколько мгновений мы ворвались в сам лагерь и понеслись по узким проходам между клетками с пленниками и грязными палатками. Между прутьев к нам тянулись сотни рук, похожих на сухие ветки. Рабы, измождённые и сломленные, жалобно кричали, их глаза молили о спасении.
Вид их страданий, следы болезней, ожогов, жестоких побоев, вызвал у меня приступ тошноты и ярости. Хотелось остановиться, разнести эти клетки к чертям и вытащить каждого, но я не мог, не имел права сбить общий темп атаки. Сотни бойцов поддержки уже шли за нами, чтобы помочь этим несчастным. Помощь волонтёров не принесёт пленникам желанной свободы, если мы не убьём Балора и его элиту.
Из-за палатки выскочил воин тридцать третьего уровня, и моя стрела тут же вонзилась ему в грудь, заставив пошатнуться, но не остановив. С яростным рёвом он занёс топор над головой, целясь в Лили. Реакция опередила мысль. Я прыгнул, сбивая быкоподобного воина с ног, в падении выхватил копьё и вонзил его ублюдку в шею, в уязвимое место над краем доспеха.
Но тварь оказалась живучей. Он снова взревел и, извернувшись, рубанул топором мне по задней поверхности ноги. Острая обжигающая боль ударила кувалдой, на миг затмив все чувства, нога подогнулась.
Ах ты, сука! Подколенное сухожилие!
В следующую секунду в голову врага вонзилась стрела Лили, оборвав его мучения. С трудом встав, я, спотыкаясь и морщась от пронизывающей тело боли, вернулся в строй. Нога не слушалась. К счастью, Рывок Гончей позволил мне кое-как ковылять, не отставая от более медленных товарищей. В спину ударил тёплый поток исцеляющей магии от Карины, боль сразу отступила, оставив лишь лёгкую слабость.
Спасибо, дорогая!
Стиснув зубы, я побежал вперёд, карабкаясь вверх по склону холма, к зияющим входам в туннели, и выискивая новые цели.
— Каждая группа блокирует свой туннель! — прогремел голос Джинда над полем боя. — Видели, как мы смели рейдеров в лагере? То же самое сделают с нашими, если мы позволим элите вырваться из нор!
Я прекрасно понимал это, потому-то и гнал свой отряд, моих товарищей и лучших бойцов из Тераны, к назначенному нам входу.
Вход в туннель оказался достаточно широким, чтобы проехала повозка, о чём и свидетельствовали глубокие колеи, оставленные в грязи. Сам туннель и его деревянные опоры, сделанные грубо и небрежно, не внушали доверия. Даже кобольды, известные своей халтурной работой, постыдились бы такой лажи. Всё здесь кричало о безразличии и жестокости хозяев лагеря. Ну, ничего, главное, чтобы эта конструкция не обрушилась нам на головы.
Я как раз потянулся к сумке, чтобы достать несколько ловушек, когда из темноты туннеля на нас хлынул элитный отряд врагов все от сорокового до пятидесятого уровней. Но не это заставило меня и моих товарищей замереть от ужаса.
Среди воинов-быков и рептилий-драконидов, что неслись на нас, сверкая оружием, пёрли три настоящих кошмара, три арахнида. Огромные восьминогие твари, гибрид человека и паука, двигались дёргано, резко, с неестественно быстрой скоростью. Их хитиновые панцири отливали тусклым блеском, а множество глаз горели зловещим красным огнём.
Мороз пробежал у меня по коже. Я видел таких тварей раньше, и воспоминания были, мягко говоря, не из приятных.

Глава 5

Ну вот и довелось мне наконец-то увидеть своего первого арахнида вблизи. И, скажу я вам, зрелище оказалось ещё то.
Если обычные земные пауки представлялись мне верхом уродства и вызывали инстинктивное омерзение, то по сравнению с этими шустрыми тварями они выглядели просто плюшевыми щеночками. Теперь я отчётливо понял, откуда Изгои Балора черпали вдохновение для той уродливой демонической хари, которую малевали на своих знамёнах, и для тех граффити, что оставляли в захваченных деревнях.
На самом деле человеческие части тела, спаянные воедино с паучьими, пугали едва ли не больше, как если бы они выглядели полностью как пауки, потому-то твари и казались омерзительнее любого самого жуткого арахнида из моих ночных кошмаров. Длинные тощие серые лапы с задранными высоко над раздутым брюхом суставами двигались дёргано, прерывисто, словно в кошмарном сне. С них сочилась тошнотворно-белая сукровица, но самые кончики были угольно-чёрными, и у меня возникло страшное подозрение, что это запёкшаяся кровь их жертв.
Раздутое серое тело с бледно-сизой кожей, как у покойника, пролежавшего неделю в воде, венчал дряблый гуманоидный торс. Жуткую харю, отвратительную помесь худшего от обоих видов, даже с большой натяжкой трудно было назвать лицом гуманоидного существа. Шесть мертвенно-тусклых чёрных глаз, жвала и хелицеры, частично скрытые гладкими грязными седыми волосами вызывали мурашки по всему телу и наводили ужас.
Арахниды нас заметили. Их пасти, похожие на трещины, разъехались неестественно широко, и оттуда ударило такое жуткое шипение, что у меня зазвенело в ушах. Они вскинули оружие и, резко ускорившись, рванули прямо на нас.
— А вот хрен вам! — выплюнул я и, раскрутив свой легендарный сундук, со всей дури швырнул его в массивную опорную балку у входа в туннель. — Расти!
Сундук, набитый свинцовыми чушками и весящий под пару тонн, врезался в неё со скоростью курьерского поезда. Раздался оглушительный треск, будто лопнула гигантская кость. Сундук пробил опору насквозь и бахнулся на склон холма позади. Мой отряд инстинктивно рухнул на землю. В воздух взметнулись тучи пыли и щебня, а земля под нами заходила ходуном, когда туннель начал рушиться. Приближающийся элитный отряд арахнидов оказался в ловушке. Их предсмертные панические вопли на мгновение перекрыли грохот, а потом склон холма обвалился, похоронив их заживо.
— Твою мать! — крикнул Владис, пытаясь перекричать звон в ушах. — Ты что, с любым предметом так можешь?
Хотел бы я сказать «да», но Система, как обычно, имела своё собственное мнение.
Когда грохот стих и пыль осела, воздух пронзил резкий системный сигнал. Знакомый, но всегда неприятный.
Всемирное оповещение. Команду «Рост» особых предметов теперь запрещено использовать применительно к движущимся объектам, если это может вызвать значительный урон от столкновения или смещение при увеличении размера.
И почти сразу же прилетело личное сообщение, написанное тем же бездушным строгим тоном.
Вы получили статус «Замеченный 4».
Дерьмо, ну вот опять!
Я, конечно, догадывался, что если снова использую свой легендарный сундук как кинетическое оружие, то Система это мигом прикроет, и что, скорее всего, получу очередной ранг Замеченного. Но, чёрт возьми, всё же где-то в глубине души надеялся, что когда я использовал его, чтобы проломить стену во время битвы за Тверд, походя прибив пару-тройку монстров рейдового уровня, эта тактика останется в «серой зоне».
Видимо, нет. Оставалось только уповать на то, что он всё же сохранит часть своих функций, иначе дело дрянь.
Я оставил пару новобранцев из Тераны следить за обвалом, так, на всякий случай, вдруг оттуда кто-нибудь выкарабкается, а сам повёл свой отряд к другому входу в туннель, где нас уже ждал Джинд Алор. Половина его лучших бойцов уже находилась там, зачистив свои участки, и все готовились ворваться в логово врага.
Я распустил свой рейд, чтобы помощник Джинда, Калор, мог включить меня и моих людей в состав основной, более крупной группы маршала, затем оставил Владиса командовать нашими, а сам занял позицию рядом с Джиндом, Калором и магом воздуха. Воздушник усиливал команды в грохоте битвы, моей же задачей было снабжать командование информацией о врагах, которую я получал через Глаз Истины.
— В ближнем бою действуем жёстко и быстро! — скомандовал маршал, выстраивая перед собой авангард из бойцов 50-го уровня и выше. — В этих туннелях полно узких мест, и они нас немного затормозят, так что никто не останавливается, даже если придётся прорываться мимо засевших в нишах врагов. Бойцы позади вас их зачистят.
— А если нас зажмут? — крикнул кто-то откуда-то из задних рядов.
— Тогда оставим достаточно сил, чтобы держать оборону, и быстро найдём обходной путь! — маршал вскинул руку. — Вперёд, уничтожим заразу Балора! За Бастион!
— За Бастион! — взревела толпа, устремляясь в тёмную пасть туннеля.
С моей позиции в авангарде обзор оказался куда лучше, чем у тех, кто шел в середине колонны. Конечно, это означало и больший риск, но я всегда хотел знать, что происходит в бою. Я хотя бы видел поле боя, а не только спины товарищей и мелькающие стены туннеля, как большинство бойцов позади. Им придётся идти почти вслепую, надеясь, что впереди появится место, где можно будет развернуться и вступить в бой.
Впереди, в туннельном сумраке, замелькали тени дюжины крупных фигур: орки, быкоподобные твари, несколько драконидов и, конечно, пара мерзких арахнидов. Они с рёвом бросились на авангард. Трудно сказать, на что они рассчитывали, то ли всерьёз думали победить, то ли просто пытались выиграть время, затормозить нас.
Джинд и Калор мгновенно оценили угрозу, враги около 40-го уровня. Пока маршал выпускал одну стрелу за другой, я присоединился к нему, одновременно снабжая их информацией. Глаз Истины подсвечивал все уязвимости: вот этот заклинатель владеет «стеклянной пушкой», а вон тот опасный кастер, которого нужно заткнуть в первую очередь.
Приоритетными целями, как обычно, стали контроллеры, лекари и всякая поддерживающая шушера. Но главный приз — это, конечно, маги и кастеры. Огненные заклинания оставляли жуткие шрамы, поэтому их старались убивать сразу. Туда же, в расход, шли ядоплюи, кислотники и прочие любители экзотических атак.
Калор, усиленный магом воздуха, выкрикивал цели, и в такой тесноте его команды отлично доходили до всех. Впрочем, для нашего авангарда из бойцов 50-го уровня и при поддержке стрелков, которые могли вести огонь поверх голов, эта элита низкого пошиба представляла собой не более чем досадную помеху.
Заминка длилась меньше минуты. Бой был яростным, но до смешного односторонним. Я всадил очередную стрелу в голову солдата-арахнида 42-го уровня, последнего, кто ещё стоял на ногах, затем, используя Кувырок и выстрел, сместился на пару дюймов в сторону и почти без паузы выпустил ещё одну стрелу. Тварь дёрнулась и рухнула на каменный пол, а наша группа снова рванула вперёд.
Пока мы бежали, Калор, сверяясь с данными аналитики рейдов, раздавал указания целителям и бойцам поддержки: кого подлечить, кому восстановить барьер. Я держался рядом, то и дело перепрыгивая через трупы врагов. Тяжеловооружённые бойцы, идущие следом, так не заморачивались, просто втаптывая тела в пол, превращая их в кровавую кашу.
Один из мёртвых пауков неестественно дёрнулся, и я рефлекторно отшатнулся, когда его лапа хлестнула совсем рядом.
Гадость какая!
Наконец впереди забрезжил свет, знаменуя выход из туннеля в более просторную пещеру. Авангард, предвкушая свободу манёвра, с ликующими криками вырвался наружу.
Но почти сразу же ликование сменилось криками, но не боевыми, а полными ужаса и омерзения. Воздух пронзил женский вопль, полный такой боли, что у меня внутри всё похолодело.

Натиск на мгновение захлебнулся, несмотря на яростный рёв маршала, требовавшего освободить проход.
Что, чёрт возьми, там такое? Что могло заставить этих закалённых в боях мужиков так заорать? С колотящимся сердцем я протиснулся вперёд, готовый ко всему, но то, что увидел, выходило за рамки любого, даже самого больного воображения.
В нос ударил концентрированный смрад, смесь сырости, нечистот, пота и безнадёжности. Огромное пространство пещеры заполняли десятки, если не сотни клеток. Они стояли на земле, свисали с потолка на цепях, громоздились друг на друге, образуя многоярусную шевелящуюся конструкцию из прутьев и живой плоти.
И в этих клетках сидели, стояли и лежали женщины.
Женщины всех рас, которые я только видел в этом мире: люди, эльфийки, кошкодевочки, даже несколько гномок. Все они были нагими, и большинство на поздних сроках беременности. Они жались друг к другу, пытаясь согреться в промозглой пещере. Но самым страшным казались их лица, застывшие, с абсолютно пустыми расфокусированными глазами, смотрящими в никуда. Женщины, скорее всего, не заметили ни шума битвы в десятке метров от них, ни нашего появления, находясь в полной кататонии, явившейся результатом долгого чудовищного насилия и сломленной воли.
Среди несчастных я заметил и арахнидок, но их, в отличие от остальных, просто приковали прямо к стенам так туго, что они не могли пошевелиться. На их телах виднелись следы жестоких пыток и увечий, и, насколько я мог судить по уродливым гуманоидным торсам, многие из них тоже были беременны.
Меня затошнило. Я отвернулся, сглотнув подступивший к горлу ком желчи, вспомнились слова Зары и Беллы. Когда-то они рассказывали, что женщины, попавшие в плен к паукам-самцам, часто предпочитают покончить с собой. Тогда мне это показалось ужасным выбором, но теперь, глядя на страшный конвейер сломанных жизней, я понимал их. Чёрт, я и сам, наверное, на их месте выбрал бы смерть.
Сжав зубы до скрипа, заставил себя снова посмотреть вперёд, фокусируясь на других туннелях, ведущих в пещеру. И как раз вовремя. Оттуда с яростным рёвом хлынули новые отряды элитных воинов Балора. При виде их мои глаза налились кровью.
Наконец-то! Наконец появился осязаемый враг, на которого можно выплеснуть всю клокочущую во мне ярость!
У входа в пещеру образовалась настоящая пробка. Люди, вырвавшись из туннеля, застывали в ужасе при виде представшего их глазам кошмара. Они спотыкались, падали, создавая затор, и только давление тел сзади, а не приказы командиров, заставляло их сдвинуться с места и временно освободить проход, пока следующие не видели то же самое и не замирали в свою очередь.
Я отступил в сторону, освобождая место и одновременно занимая удобную позицию для стрельбы.
Первая Земляная стрела ушла в ближайшего паука-евнуха. Сработав Быстрый выстрел, я начал нашпиговывать тварь стрелами, не замечая, что кричу от ярости. Просто хотелось наносить урон, рвать эту мерзкую плоть, заставить их заплатить за то, что они сделали. Все, кто стоял рядом, с такой же ненавистью набросились на врага, вымещая свой гнев.
Продолжая выкрикивать данные о целях, я вдруг заметил особо опасного противника.
— Вон там! — заорал я, указывая пальцем. — Арахнид 50-го уровня, с белыми полосами на брюхе! Это заклинатель, он кастует Метеор!
Калор тут же передал команду прервать каст, но тварь пряталась за спинами нескольких целителей и бойцов поддержки. Я только что потратил свою Земляную стрелу и видел, что никто из наших не успевает среагировать. А хуже всего было то, что мой отряд, включая Лили, как раз выходил из туннеля прямо в зону поражения. Заклинатель явно целился туда, чтобы закупорить проход.
Чёрт! У меня оставался ещё один, но очень хреновый способ прервать его заклинание.
С рёвом я бросился прямо на кастера, на ходу отстреливая других элитных бойцов, мешавших под ногами, схватил мерзкого паука, его дряблая серая кожа на ощупь оказалась такой же склизкой и омерзительной, как и на вид, и повалил его на землю. Он зашипел мне прямо в лицо, оглушая своей яростью.
— Да подавись ты своим шипением, тварь! — рявкнул я в ответ и, используя Кувырок и выстрел, отпрыгнул в сторону. В ту же секунду в тварь врезалось с десяток заклинаний контроля и столько же прямых атак от бойцов Джинда.
Но я не успел уйти далеко. В воздухе меня сбил орк-шаман 47-го уровня, ударив баклером, закреплённым на предплечье, и швырнул на землю. Спасибо Стремительному, я успел сгруппироваться, но удар всё равно выбил из меня дух. Откатившись к стене, я застонал. Руку и бок пронзила острая боль, там явно появятся здоровенные синяки.
Чёрт, как же больно!
А в следующую секунду я ослеп — один из вражеских жрецов наложил на меня Ослепление. Это означало, что следующие десять, а то и тридцать секунд станут очень, очень тяжёлыми, особенно учитывая то, что я валялся посреди толпы вражеских кастеров.
Вслепую активировав Песчаный щит, я, шатаясь, попытался встать. Тут же послышался скрежет, будто когтями скребли по доске. Лапы гигантского паука царапали мой барьер, затем какой-то удар, скорее всего от того самого шамана, снова отправил меня на землю.
Щит лопнул. Бдительность Жертвы дёрнула меня в сторону, я вскрикнул, когда спину обожгло острой болью, и почувствовал, как что-то холодное и острое вонзилось между лопаток. Сердце бешено заколотилось.
В тот же миг на меня обрушился поток исцеляющей магии, удерживая на краю. Я услышал глухой стук и чей-то хрип, когда клинок вырвали из моей спины. Боль тут же отступила, здоровье почти полностью восстановилось, а эффект кровотечения исчез.
Я отчаянно откатился назад, когда прямо над головой затопали тяжёлые сапоги, затем закричал и как попало взмахнул луком, но чьи-то сильные руки схватили меня и рывком поставили на ноги.
— Спокойно, лучник! — раздался человеческий голос. Судя по лязгу оружия, кто-то из бойцов Джинда, прорубающихся через толпу врагов, в которой я только что барахтался. — Беги вперёд метров на пять, если сможешь, а потом пригнись и жди, пока зрение не вернётся!
Я, шатаясь, побрёл вперёд, вытянув перед собой руки и натыкаясь на людей. Кто-то раздражённо отталкивал меня, кто-то, наоборот, пытался помочь, направить.
И тут зрение резко вернулось. Конечно, я сразу вновь увидел этот кошмар, пещеру, полную сломленных пленниц, и кровавую бойню вокруг, но, с другой стороны, теперь смог увернуться от стрелы, просвистевшей прямо у виска. Я выхватил свою, и не целясь, послал её в драконида-лучника, который только что в меня стрелял. Чешуйчатая тварь взвыла от боли и ярости, вцепившись когтями в древко, торчащее из груди, впрочем, элитного воина высокого уровня такая мелочь почти не замедлила.
Плюнув на драконида, я рванул обратно к Калору. Нужно возвращаться к своим обязанностям.
Следующие несколько минут превратились в калейдоскоп ярости и концентрации. Я расстреливал приоритетные цели и одновременно сканировал ГлазомИстины каждую новую тварь, появляющуюся из туннелей, выкрикивал Калору данные о кастерах, контроллерах и самых опасных бойцах, а он транслировал их рейду, направляя целителей к тем, кто получал урон.
В отличие от нашей скоординированной тактики, неорганизованные отряды Балора действовали примитивно: бросались на ближайшего врага или пытались задавить числом более слабых бойцов. Отчасти это работало, наши люди падали, но в целом, в этом бою против элиты высокого уровня враг терял гораздо больше.
Из туннелей хлынули новые подкрепления. Маршал приказал небольшим группам отступать к этим проходам и перекрывать их, создавая узкие места для облегчения обороны.
Джинд, Калор, я и маг воздуха оказались у небольшого бокового туннеля, где противник не мог отправить в бой больше пяти-шести бойцов одновременно. Я быстро собрал остатки своего отряда и нескольких крепких ребят из новобранцев Тераны, чтобы оттеснить врага обратно вглубь.
— Владис, держи проход! — крикнул я танку и бойцам ближнего боя. Стрелки образовали оцепление в форме полумесяца вокруг входа, что помогло нам всем сосредоточить огонь на тех, кто пытался прорваться, а также позволило бы мне оставаться рядом с Калором, выкрикивать цели и сражаться бок о бок со своими товарищами.
Несмотря на выгодную позицию, бой получился тяжёлым. Уровень врагов, в основном арахнидов, на пять единиц превышал уровень Владиса, к тому же они имели преимущество в росте и длине конечностей.
Один из мечников рядом с танком, резко вскрикнув, упал замертво, а через мгновение и Владис отшатнулся от входа с ошеломлённым лицом. Его отрубленная кисть, всё ещё сжимающая дубину, отлетела в сторону. Он рухнул на пол, и пауки с победным шипением хлынули вперёд.
— Ванесса, бери двух левых! — крикнул я, бросая Дикуюловушку под ноги твари справа.
Паук заметил опасность и попытался отскочить, но другой, напиравший сзади, сам же втолкнул его в ловушку. Тварь издала пронзительный визг, когда одна из её лап намертво прилипла к земле.
Но лишь на мгновение. К моему ужасу, арахнид просто оторвал себе ногу и, оставив её в ловушке, снова рванул вперёд на оставшихся семи.
Владис, уже подлеченный, но всё ещё безрукий, с рёвом врезался в покалеченного паука сбоку, ударив его щитом в дряблый торс. Тварь упала, отчаянно засучив оставшимися лапами, а танк, ревя от ярости, принялся избивать её, не давая подняться.
Я, Лили и Харальд сосредоточили огонь на этой же цели. Пока Калор вызывал подкрепление для удержания туннеля, моё внимание привлекла Ванесса. Она как раз сконцентрировалась на заклинании, собираясь использовать свои лозы, чтобы сокрушить сразу двух врагов, но в этот момент ей за спину зашёл драконид с занесённым мечом.
Наскок и Взрывная стрела находились в откате, а остальные ловушки где-то в рюкзаке, потому всё, что я мог сделать, это переключиться на драконида и выпустить Взрывную сстрелу, чтобы отвлечь его, одновременно выкрикнув предупреждение.
Я опоздал, но это оказалось неважно. Драконид, похоже, удивился не меньше меня, когда Ванесса, словно имея глаза на затылке, ловко увернулась от удара и отскочила на безопасное расстояние.
Точно, её повязка! Она наловчилась использовать вшитое в неё зеркальце, чтобы следить за тем, что происходит сзади. Этот урод выбрал не ту цель для удара в спину.
Драконид взревел от неожиданности, когда в него попала моя Взрывная стрела. Он развернулся ко мне и с яростным рёвом бросился в атаку.
Внезапно, откуда ни возьмись, наперерез ему метнулся какой-то Следопыт, которого я раньше не видел. Он сбил драконида с ног и обездвижил, я тут же воспользовался моментом и обрушил на врага шквал стрел.
За мгновение до того, как способность Следопыта закончилась, он откатился в сторону, метнув в драконида кинжал, который замедлил его. Противник взревел и попытался вскочить, но тут же снова упал, когда я, Лили и Харальд почти одновременно ударили по нему. Урона хватило, чтобы серьёзно ранить и оглушить врага.
Прежде чем элитный воин успел опомниться, парень подскочил и перерезал ему горло. Критический урон в сочетании с ещё одной стрелой от Лили прикончили тварь.
Я обернулся ко входу в туннель и увидел, что он пуст, а оставшиеся в живых враги отступили во тьму. Более того, за исключением небольшой группы бойцов на другом конце пещеры все приспешники Балора либо погибли, либо сбежали.
Причина, по которой эти последние всё ещё держались, оказалась проста и отвратительна: они ворвались в клетку, полную пленниц и использовали беременных безвольных женщин как живой щит. Их жертвы висели в руках тварей как тряпичные куклы, не выказывая ни страха, ни даже осознания происходящего.
Верховная жрица Вейла кричала нашим бойцам, чтобы те действовали осторожнее, Джинд призывал использовать контроль. Я заметил брешь в защите одного из пауков и, выждав момент, всадил ему в бок Взрывную стрелу. Тварь оглушило ровно настолько, чтобы та выронила несчастную девушку.
Ещё несколько точных атак прикончили этого ублюдка. Остальные, видя, что их тактика не сработала, дрогнули и начали отступать к ближайшему туннелю, продолжая прикрываться своими жертвами и выкрикивая угрозы на своём резком скрипучем языке.
Но бойцы Джинда не дали им шанса удрать, обойдя противника с фланга, отрезав путь к отступлению и нанося удары в незащищённые спины. Одновременно вокруг безвольных девушек маги возводили защитные барьеры, укрывая их от шальных атак.
Через несколько секунд последние приспешники Балора пали. Жестокая схватка закончилась.

Глава 6

На несколько бесконечно длинных мгновений в пещере воцарилась тишина. Не та умиротворяющая, что бывает в лесу на рассвете, а мёртвая, давящая тишина поля боя после того как умолкла сталь. Воздух, густой от крови, пота и страха, казалось, можно было резать ножом, он звенел от скопившегося в нём ужаса. Единственное, что нарушало оцепенение — хриплое рваное дыхание тех, кто выжил, да тихие сдавленные всхлипы женщин, которых мы вытащили из этого ада. Сам камень, казалось, впитал в себя их боль.
Наконец Джинд Алор выпрямился. Его внушительная фигура в пробитых доспехах казалась скалой посреди этого хаоса. Резкий пронзительный свист резанул по ушам, заставив каждого вздрогнуть и очнуться.
— Командиры отрядов! — его голос, закалённый в сотнях сражений, прогремел под низкими сводами. — Разделиться! Зачистить и блокировать все боковые туннели! Остальным пять минут, чтобы собрать стрелы, перевести дух, вправить себе мозги и подготовиться двигаться дальше!
Пять минут! Целых пять минут, чтобы осознать, в каком дерьме мы оказались. Я тут же начал искать глазами своих.
Вон Владис, мой верный танк, мой друг, скала, о которую разбилась не одна атака. Он, пошатываясь, брёл к своей чудовищной палице Железный камень, бесформенной грудой лежавшей на полу. Рядом, вцепившись в его уцелевшую руку, как утопающий в соломинку, рыдая, плелась Стеллария. Её плечи мелко тряслись, но Владис, казалось, даже не замечал свою жену, глядя куда-то в пустоту, в свой собственный персональный ад. Оглушённый, контуженный, с оторванной кистью, но, чёрт возьми, не сломленный.
— Возвращайся в полевой госпиталь, — я подошёл и твёрдо положил руку ему на плечо, пытаясь вернуть его в реальность, вытащить из этого ступора. — Стеллария, ты идёшь с ним. Владису сейчас помощь нужнее, чем нам.
— К чёрту! — рык вырвался из груди танка, и мутный взгляд сфокусировался на мне. Он очнулся. С ледяным, пугающим хладнокровием он начал отдирать пальцы своей оторванной руки от рукояти палицы, сжатые в мёртвой хватке. Стелария отшатнулась, её лицо исказилось от ужаса, но на лице Владиса не отразилось ни единой эмоции, кроме стальной решимости. Он ткнул тяжёлой палицей мне в грудь. — Привяжи эту дрянь к моему запястью. Я иду до конца.
Внутри всё протестовало. Он же еле на ногах стоит!
— Я не…
— Оглянись, Артём! — заорал он, и в его голосе смешались ярость, боль и что-то ещё, более тёмное. — Ты можешь себе представить, через что они прошли, эти женщины⁈ И ты предлагаешь мне развернуться и уйти, поджав хвост⁈
Стоящая рядом с нами Карина, наша целительница, видевшая раны и похуже, не выдержав, рухнула на колени, и её шумно стошнило прямо на каменный пол. Лили, моя храбрая маленькая кунида, тут же подскочила к ней, что-то успокаивающе зашептала, гладя по спине.
Глаза Владиса сверкнули первобытной яростью.
— Я не остановлюсь, — прошипел он, — пока тело Балора и каждого его ублюдка не остынет на этой проклятой земле!
Он снова с силой ткнул палицей мне в грудь.
— Давай, шевелись!
Что тут скажешь?
В его глазах горело не просто упрямство, а жажда личной вендетты, скреплённая клятвой, данной самому себе. Молча кивнув, я забрал у него оружие и на мгновение крепко сжал его плечо, пытаясь без слов передать всё своё уважение. Затем достал из сумки запасную тетиву, прочную, надёжную, и принялся за дело, намертво приматывая тяжёлое древко к изуродованному предплечью. Теперь оружие стало продолжением его руки, уродливым, но смертоносным.
— Боги Валинора, сжальтесь! — пробормотала Карина, сплюнув горькую желчь. Она с трудом поднялась на ноги, вытирая рот тыльной стороной ладони. — Я лучше добровольно в пасть к демонам полезу, чем останусь в этой адской дыре ещё хоть на минуту.
Харальд, стоящий с пепельно-серым лицом, мрачно кивнул.
— Я никогда… никогда не видел такой большой колонии.
— Колония? — я сглотнул, во рту мгновенно пересохло. — Слишком мягкое слово. Это не колония, а раковая опухоль.
— Именно так они и действуют, самцы арахнидов, — прорычала Ванесса. Её обычно бледная кожа потемнела от гнева, а в глазах плясали злые огоньки. — Расползаются как чума и захватывают всех, до кого могут дотянуться. Женщин в свои логова как живые инкубаторы, мужчин в рабство, выращивать для них еду или на пушечное мясо. Пауки обращаются со своим потомством с таким же презрением, как и с пленниками. Год за годом они наращивают свою мерзкую колонию, разрастаясь под землёй, словно злокачественная опухоль, пожирающая мир изнутри.
Лили не отрывала взгляда от Карины. Её длинные кроличьи уши прижались к голове, словно шоры, отгораживая от ужаса этого места.
— Только в настоящей глуши, вдали от всех, такое могло выйти из-под контроля, — прошептала она.
Клирики казались ангелами милосердия в этом аду. Они отпирали клетки, утешали пленниц, лечили их раны, раздавали еду, одеяла, даже свои собственные плащи, и выводили сломленных травмированных женщин наружу, в лагерь поддержки, где их уже ждали волонтёры из Тверда.
Но многие из них пленниц находились в глубокой кататонии. Их глаза, пустые и выжженные страданиями, не видели ничего. Женщины не понимали, что спасены, и не спешили выходить из открытых клеток. Даже когда священники осторожно брали их за руки, они просто безвольно двигались, куда их вели, напоминая покорных безвольных кукол.
Я уже видел подобное, когда Мия выкупила из рабства мать Зары, Э'вену. Она медленно, очень медленно приходила в себя, и лишь общение с внучкой помогло ей лучше всего. Я надеялся, что и эти несчастные смогут когда-нибудь оправиться, хотя, глядя на них, в это верилось с трудом.
Пронзительный свист Джинда Алора оборвал мои тяжёлые мысли. Лицо наёмника окаменело в яростной решимости, а когда он заговорил, в голосе зазвенела сталь.
— Что ж, воины Бастиона, мы выиграли битву, но Балор ещё жив. Пришло время избавить этот мир от заразы и спасти те несчастные души, что ещё томятся в его лапах. За мной!
Мы последовали за маршалом и его бойцами, начав углубляться в холм. Сердце сжималось от страха перед тем, что могли там обнаружить, но решимость вырезать эту опухоль до самого корня вела вперёд.
С каждым шагом крепло ощущение, что мы спускаемся в самый натуральный ад. Туннели ветвились, сплетаясь в сложный лабиринт, в котором без проводника или карты можно плутать вечно, пока не сдохнешь от голода или не наткнёшься на патруль. Время от времени мы встречали слабое сопротивление, обычно в узких проходах, где арахниды пытались устроить засаду, но оно скорее выглядело последними конвульсиями жалких остатков их армии. Гонцы, что мотались между отрядами, докладывали, что элитные группы пауков отчаянно пытаются вырваться из заблокированных туннелей, но той чёрной массы врагов, что вначале операции показала разведка Виктора, не наблюдалось, словно их всех разом смело с доски.
— Похоже, они стянулись к хозяину, — предположил Джинд, его голос гулко отдавался от каменных стен. — Готовятся к последнему бою. Так что соберитесь — загнанный в угол зверь самый опасный.
Сеть туннелей под холмом оказалась на удивление… цивилизованной. В извращённом, разумеется, смысле. Мы миновали огромные складские пещеры, доверху забитые награбленным: припасами, инструментами, алхимическими реагентами и материалами для крафта, вещами отнятыми у людей за годы набегов. Далее шли оружейные и хорошо оборудованные кузницы, где ковалось грубое, но эффективное оружие, и даже казармы для элитных бойцов. Всё говорило о том, что это не просто логово, а хорошо организованная и самодостаточная военная база. Твари не просто выживали, они готовились к войне.
От других же помещений по спине бежал холодок. Мы прошли мимо нескольких широких ям, затянутых липкой колышущейся паутиной, от которых несло такой вонью, что даже закалённые ветераны, привыкшие к запаху смерти, не выдерживали и отворачивались. В воздухе висел тошнотворный смрад гнили, нечистот и разлагающейся плоти. Пол возле этих ям усеивали кости как животных, так и людей. Сомнений не оставалось — пауки пожирали своих пленников.
А ещё мы находили небольшие одиночные комнаты, узкие каморки, выдолбленные прямо в скале. В каждой стояла лишь кровать с брошенным на неё грязным вонючим тряпьём. Я старался даже не думать, для чего они предназначались, просто шёл вперёд, сжимая лук так, что побелели костяшки. Каждый шаг вглубь этого проклятого места лишь усиливал моё горячее желание сжечь это гнездо дотла.
Глубоко внутри холма мы наткнулись на ещё одну пещеру, очень похожую на первую, где мы освободили пленниц, но меньше и… аккуратнее, если такое слово вообще можно применить к этому месту. И клетки здесь были тоже другими. В каждой, отделанной грубой позолотой, сидела одна-единственная женщина или девочка. Некоторым на вид не больше двенадцати. Все одеты в нарядные дорогие платья, украшенные драгоценностями, чистые, ухоженные, с тщательно расчёсанными и уложенными волосами. И ни одна, насколько я мог судить своим Глазом Истины, не беременна!
В их клетках стояли нормальные кровати с подобием матрасов, даже какая-то мебель. Условия содержания были несравнимо лучше, чем у тех несчастных в первой пещере, но их глаза… Глаза отражали такую же пустоту и полную отрешённость от реальности. Женщины сидели тихо, не двигаясь и не говоря ни слова, как дорогие фарфоровые куклы в витрине, и смотрели в никуда.
И тут до меня дошло, словно ледяной водой окатили. Это ведь личный гарем Балора, его коллекция!
Ужасы, которые они пережили, сломили их волю, помутили разум, сделали послушными игрушками в лапах чудовища. Сам факт того, что среди были дети, вызвал во мне приступ такой слепой ярости, что на мгновение потемнело в глазах. Я почувствовал, как кровь стучит в висках, а рука сама тянется к колчану.
Внезапно из туннеля напротив донёсся топот множества ног. Мы мгновенно напряглись, оружие взметнулось вверх, готовое к бою, но из темноты показались знакомые фигуры Хорвальда Валиндора и Виктора Ланского во главе второй половины нашего войска.
— Первыми добрались, да? — хмыкнул Виктор, но его обычная ухмылка быстро сползла с лица, когда он увидел девушек в клетках. Он поморщился, словно от зубной боли, и кивнул на третий, самый большой туннель, полностью затянутый плотной колышущейся паутиной. — Что ж, похоже, тварь прямо по курсу.
— Много врагов встретили? — спросил Джинд, профессионально оценивая взглядом заметно поредевшие ряды их отряда.
— Боюсь, вы ошиблись в расчётах, маршал, — с кривой усмешкой ответил Хорвальд. — Видимо, пауки решили, что разделять армию — плохая идея, и бросили все свои силы на нас. Пока мы сюда пробивались, к ним постоянно подходили подкрепления, и пару раз нас чуть не задавили числом.
— Но мои убийцы зашли с тыла и помогли не попасть в котёл, — добавил Виктор с мрачной ухмылкой, вытирая клинок о штанину.
Джинд хмыкнул.
— Что ж, в таком случае путь свободен…
И в этот самый момент девушки в клетках все разом закричали, издав нечеловеческий, полный животного ужаса визг, от которого, казалось, задрожали сами стены пещеры. А потом из затянутого паутиной туннеля с шипением, похожим на гудок товарного поезда, вылетела огромная чудовищная фигура.
Он оказался вдвое больше любого арахнида, которого я видел до этого, с раздутым, обрюзгшим от старости телом, почти полностью лысым и покрытым мерзкими сочащимися пролежнями. Арахнид был голым, если это слово применимо к монстру, и его дряблая серая кожа отвратительно колыхалась при каждом движении. В одной руке он сжимал кнут из туго сплетённой паутины, в другой посох, инкрустированный тёмными камнями. На шее висело ожерелье мага уровня «Мастер», которое я бы с удовольствием сорвал с его трупа.
Балор. Патриарх. Ублюдок.
— Следопыт/Маг шестьдесят третьего уровня! — заорал я, активировав Глаз Истины. Цифры и буквы полыхнули перед глазами красным.
— Двойной класс? — недоверчиво прорычал Владис рядом. — Какого дьявола?
— Это способность, которая открывается на шестидесятом и… — крикнул Хорвальд, пытаясь перекричать нарастающий гул, но договорить не успел. Балор, двигаясь с невозможной для его туши скоростью, выстрелил сгустком липкой паутины, который отбросил старого мага через всю пещеру, словно тряпичную куклу. Одновременно с этим он обрушил свой кнут на Джинда и начал читать заклинание, бормоча что-то на своём паучьем языке.
Чёрт, Кольцо Огня 63-го уровня! Да он же испепелит половину из нас, прежде чем мы успеем к нему подобраться!
Не раздумывая, я наложил на тетиву Земляную стрелу. Секунда на прицеливание… выстрел! Стрела, гудя от вложенной в неё силы, вонзилась пауку в жирное брюхо. Тот, оглушённый, покачнулся, и плетение заклинания оборвалось. А может, это сработала одна из десятка других оглушающих способностей, которые бойцы вокруг меня применили в ту же секунду, или все разом? Мы действовали как единый организм, движимый одной целью.
Балор издал ещё одно оглушительное шипение и бросился на нас, превратившись в смерч из восьми хитиновых конечностей, каждая из которых острая, как коса. Он размахивал ногами, снося головы и протыкая доспехи, стрелял паутиной, чтобы замедлить или пригвоздить к земле тех, кто пытался отступить. Но никто не бежал и не паниковал.
Ярость, чистая, незамутнённая, выжигающая всё изнутри от вида того, что это мерзкое существо сделало со столькими невинными, пылала в каждом из нас. Став нашим щитом и мечом, она выжгла страх.
— Рубите его! — ревел Лоркар, его глаза налились кровью в берсеркерской ярости. — Даже если мы все здесь сдохнем, завалите эту тварь!
И он не единственный кричал подобное, весь рейд в исступлении орал, сплетя свои голоса в один неистовый яростный рёв. Мы набросились на гигантского паука, как стая волков на медведя, бросая в него всё, что у нас было.
Балор оказался в ловушке. Он стоял в центре пещеры, окружённый со всех сторон без единого шанса на манёвр, творя последнее заклинание, которое у него осталось — что-то вроде Цепной молнии, только гораздо мощнее. И, похоже, оно действовало мгновенно. Он кастовал его снова и снова, и каждый раз один из наших бойцов падал замертво, корчась в электрических разрядах. Любой контроль типа оглушения или замедления действовал на него в лучшем случае пару мгновений. В слепом бешенстве он начал крушить всё вокруг и с душераздирающим хрустом проломил несколько клеток, в которых сидели девушки из его гарема, убивая своих же «кукол».
Несмотря на всю чудовищную силу паука, наше численное превосходство сделало своё дело. Шкала здоровья Балора, видимая только мне, таяла с пугающей быстротой, и наконец с последним яростным рёвом мы пробили его защиту. Мечи, топоры, стрелы и заклинания обрушились на его раздутое тело. Злодей, годами державший в страхе весь Бастион, с глухим стуком рухнул на каменный пол.
Героическое задание выполнено: Изгоните Изгоев.
Балор, Патриарх Арахнидов, лежит мёртвым у ваших ног.
Начислено 500 000 опыта.
Вас будут чествовать как героя Бастиона.
Системные сообщения вспыхнули одно за одним.
Победа. Но она не принесла облегчения, только пустоту.
Даже после того как системные сообщения погасли, бойцы не не могли остановиться. Смерть Балора не принесла им удовлетворения, ярость, которую они сдерживали, требовала выхода. Они продолжали рубить и колоть безжизненное тело, превращая мерзкую тушу в бесформенные подрагивающие останки, что походило уже на какое-то ритуальное избиение.
— ВОТ! ПОЧЕМУ! МЫ! УНИЧТОЖАЕМ! ТАКИХ! УБЛЮДКОВ! — рычал Владис, подкрепляя каждое своё слово тяжёлым ударом ноги по тому, что когда-то было головой патриарха арахнидов. Его лицо искажала гримаса, в которой смешались горе и дикое первобытное торжество.
Затем он сделал то, что заставило бы любого придворного рыцаря в белых перчатках упасть в обморок от шока. Неуклюже, одной рукой, Владис расстегнул штаны и принялся мочиться на отвратительные останки, и один за другим бойцы, чьи семьи пострадали от набегов, чьи дома были сожжены, присоединились к нему.
Я смотрел на это и не чувствовал ни капли осуждения. После всего, что мы увидели в туннелях, после пустых глаз девочек в клетках, это не казалось варварством, а являлось частью правосудия. Да, грязной, уродливой её частью, но всё же обоснованно-правильной в этом жестоком мире.
Даже Мия, богиня, что дала мне второй шанс, когда-то говорила, что арахниды созданы как воплощение абсолютного зла, как разумные монстры, чья природа требовала разрушать и поглощать. Каждая раса на Валиноре, от эльфов до гномов, придерживалась политики тотального истребления по отношению к ним. И это вовсе не было геноцидом, а лишь единственным способом защитить своих детей.
Наконец ярость бойцов иссякла, уступив место звенящей, всепоглощающей усталости. Они стояли, тяжело дыша, опираясь на оружие, глядя на дело рук своих. Воздух колыхался, наполненный запахом крови, озона от заклинаний, а теперь ещё и мочи.
Угроза миновала, но победа не казалась сладкой. Она имела привкус крови, пепла и слёз. Мы победили, и шрамы от этой победы останутся с нами навсегда.
Я посмотрел на своих людей, на Лили, на искажённые болью и яростью лица воинов Бастиона, и понял, что эта война изменила нас всех, и прежними мы уже не станем никогда.

Глава 7

Джинд Алор, командир Истребителей, прервал установившуюся гробовую тишину пронзительным свистом, который резанул по ушам даже сквозь гул в голове.
— Ладно, хватит! — его голос, привыкший отдавать приказы, мгновенно привёл всех в чувство. — Рассредоточиться и прочесать туннели, убедиться, что всех элитных тварей добили. Вынести наших павших и сопроводить пленниц к волонтёрам. Шевелитесь!
Я мысленно кивнул. Как всегда чётко, по делу, никаких соплей.
— И надо бы проверить, как там бой снаружи, — добавил Хорвальд Валиндор, с отвращением выдирая из своей роскошной бороды комки липкой мерзкой паутины. Старый маг выглядел уставшим, но держался.
— Верно, — коротко кивнул маршал. — Всем, кроме моих офицеров, за дело. Нерегулярные войска заберут добычу с тела Балора и всё что найдётся в его покоях, чтобы…
И тут в разговор вклинился голос, который я уже успел возненавидеть, тонкий, ехидный, принадлежащий Виктору Ланскому.
— Прошу прощения? — в его тоне сквозило такое притворное недоверие, что у меня аж зубы свело. — У Балора как минимум три предмета высочайшего уровня. Один только посох мастерской работы шестьдесят первого уровня чего стоит! За него можно купить целую провинцию, если не больше. А то, что мы найдём в его логове, может оказаться ещё ценнее.
Ну вот, началось! Делёжка шкуры неубитого медведя, точнее уже убитого, но сути это не меняло. Я покосился на свою группу. Все стояли молча, но я видел, как они напряглись, особенно Илин. Он таких разговоров на дух не переносил.
— Да, — Джинд ответил с таким ледяным терпением, будто объяснял очевидные вещи ребёнку. — Именно поэтому я и те, кому доверяю, присмотрим за ценностями, пока не сможем их справедливо распределить…
— Ни хрена себе! — Ланской окончательно сбросил маску аристократа, его лицо исказилось в злобной гримасе, и я увидел в его глазах неприкрытую алчность. Такая же появлялась у барыг на барахолках в моей прошлой жизни, когда они чуяли большую наживу. — Ты и близко не подойдёшь к этим сокровищам без моего присмотра, наёмник!
Джинд тяжело вздохнул, и в этом вздохе слышалась вся усталость мира.
— Ланской, ты серьезно собрался собачиться из-за лута, когда вокруг лежат тела наших павших товарищей?
— Если у тебя честные намерения, тогда почему ты так боишься свидетелей? — парировал тот, тыча в него пальцем. — Я имею право присутствовать при описи, как и лорд Хорвальд, и… нужна нейтральная сторона.
Старый Хорвальд только отмахнулся:
— У меня нет времени на твоё мелочное позёрство, Виктор. Там люди, которым нужна наша помощь. Победа над Балором — это только начало восстановительных работ в Бастионе.
— Тогда пусть присутствуют сэр Артём и его группа, — не унимался Ланской.
Я аж подпрыгнул.
— Что⁈ Какого чёрта⁈
Ланской вперился в меня своим змеиным взглядом:
— Ты единственный честный и объективный человек из этой стаи шакалов.
— Вот это комплимент! — пробормотал я себе под нос. Услышать такое от этого типа всё равно что получить похвалу от налогового инспектора. Тревожный звоночек — явно у него какой-то свой интерес.
Маршал снова вздохнул.
— Если вам так нужен нейтральный свидетель, я согласен на сэра Артёма, — Джинд впился в меня долгим непроницаемым взглядом, от которого по спине пробежал холодок. Что-то он задумал, что-то, что мне явно совсем не понравится. Затем он отвернулся. — Хорошо, пойдём. Торгард, распорядись остальными.
Гном-офицер, рявкнув, начал выкрикивать приказы. Бойцы, уже не пререкаясь, разбились на отряды и занялись делом: одни отправились зачищать туннели, другие помогать выводить освобождённых пленниц из пещеры, полной трупов и вони. Ну а я, моя группа и два самых могущественных человека в Бастионе пошли делить сокровища. Чувствовал я себя паршиво, словно мародёр на поле боя.
Под бдительным недобрым взглядом Ланского, Джинд обчистил тушу Балора. Ожерелье, посох, кнут… Каждый из этих предметов стоил целое состояние.
Ближайшие помощники маршала, включая тех двух, что я уже приметил, Эврам и Малия, повели нашу процессию вглубь туннеля к личному логову паучьего патриарха. Ланской и его головорезы-убийцы шли сразу за ними, дыша в затылок, я и моя группа держались чуть позади, а замыкал шествие Торгард с несколькими десятками бойцов Истребителей, навьюченных рюкзаками, инструментами и фонарями. Целая экспедиция за сокровищами.
Балор, когда нёсся нам навстречу, своим огромным телом расчистил большую часть паутины, но остатки её всё ещё свисали со стен и покрывали пол липкими толстыми нитями. Приходилось смотреть под ноги, чтобы не вляпаться, шаг в сторону и ты уже в ловушке.
Чем глубже мы заходили, тем сильнее чувствовался смрад. Не такой концентрированный, как в гнездах, где эти твари выводили своё потомство, но всё равно тошнотворный, сладковатый запах разложения, смешанный с чем-то едким, химическим. Я видел, как многие бойцы зажимали носы и рты тряпками. Некоторые не выдерживали, и их рвало прямо на ходу. Зрелище не для слабонервных.
Наконец туннель вывел нас в огромную пещеру, размером с самолётный ангар на каком-нибудь военном аэродроме. И тут даже самые стойкие из нас позеленели, рвота стала массовой. Несколько человек, шатаясь, побрели в сторону, чтобы опорожнить желудки.
Я когда-то в прошлой жизни видел у приятеля тарантула в террариуме. Вся клетка была затянута паутиной, и паук прятался где-то в её глубине. Здесь нашим глазам предстала та же самая картина, только в грандиозных масштабах. Вся пещера представляла собой лабиринт из плотных серых завес паутины.
Но Джинд не дал нам долго любоваться этим произведением арахнидского искусства, а тут же приказал своим людям рубить её. Под их мечами и топорами начали открываться жуткие детали. Яма, доверху набитая костями, человеческими, звериными, все вперемешку. Явно рабочий угол, заваленный сгнившими книгами, истлевшими пергаментами и прочим мусором. Несколько потёртых сундуков, явно уже обчищенных, и в центре огромное ложе из мехов и одеял, сваленных в подобие гнезда.
Именно от этого гнезда и исходила самая чудовищная вонь.
Постельное бельё покрывали отвратительные коричневые и чёрные пятна. Я с брезгливостью понял, что это засохшие внутренности и фекалии, нашлась и кровь. Вокруг кровати и над ней в коконах из паутины висели несколько неподвижных высохших тел, жертвы, которые паук высосал досуха и оставил гнить.
Я сглотнул подступившую к горлу желчь.
Пока я пытался справиться с тошнотой, Ланской, не обращая внимания на ужас вокруг, рванул прямиком к сундукам с сокровищами. Его убийцы, как верные псы, последовали за ним. Торгард и его гномы, наоборот, методично обошли пещеру по периметру, расставляя фонари и вязанки с какими-то горючими материалами, готовясь основательно осветить помещение.
Джинд и его офицеры заняли позицию в центре зала, к ним из туннеля подтягивались всё новые и новые бойцы Истребителей. Я отвёл свою группу чуть в сторону, стараясь держаться на расстоянии, но не упуская из виду ни одной детали. Убийцы уже вовсю потрошили сундуки, и их восторженные возгласы эхом разносились по пещере.
Судя по всему, патриарх пауков был ещё тем коллекционером, собрав в одном месте десятки предметов высочайшего уровня. Их хватило бы чтобы экипировать несколько отрядов топовых искателей. Ланской как раз вытащил на свет полный комплект снаряжения для заклинателя, потом ещё один. Кожаные доспехи, все как минимум исключительного качества, а некоторые вещицы и вовсе мастерской работы, и все странной формы.
Я похолодел. Это, без сомнения, личное снаряжение Балора, и нам чертовски повезло, что он выскочил из своего логова нагишом. В этих доспехах он бы положил вдвое больше наших людей, прежде чем мы бы его завалили.
— Это же круче, чем арсенал самого короля! — воскликнул Ланской, сцапав кожаные наручи мастерского качества с бонусами к скрытности и тут же напялив их на себя. — Верховный лорд Харальдара слюной бы изошёл при виде такого!
Я ожидал, что Джинд взорвётся, устроит скандал, ведь Ланской, по сути, воровал общую добычу, но маршал молчал. Его лицо казалось странно-спокойным, даже непроницаемым, и от этого спокойствия у меня волосы на затылке встали дыбом.
Я бросил взгляд на вход в туннель, плотно забитый бойцами Истребителей, в основном танков, парней в тяжёлой броне, со щитами. Живая стена.
Чёрт, в какую же задницу мы вляпались?
— Мы потеряли восемьдесят семь хороших бойцов в этих туннелях, ассасин, — тихо, но так, что его услышали все, произнес Джинд. Паутина на стенах гасила звук, делая голос глухим и зловещим. — Десятки из них погибли из-за этого паучьего ублюдка, и ещё сотни в лагерях. Прояви к ним хоть каплю уважения, они сражались рядом с тобой, умирали рядом с тобой, защищая твои земли как свои собственные.
Ланской, не оборачиваясь, повертел в руках гарроту мастерского уровня, потом снова уставился на сокровища.
— Вот, почтил минутой молчания, — бросил он с усмешкой. — Бой окончен, наёмник, угроза устранена, пора делить добычу. Так всегда бывает.
— Да, угроза Балора миновала, — всё тем же тихим, смертельно спокойным голосом сказал Джинд. — Осталась лишь одна, последняя угроза Бастиону. Торгард!
Гном выкрикнул короткий приказ, и в то же мгновение вдоль стен вспыхнули десятки факелов. Пещеру залил серебристый свет горящего магния, такой яркий, что я на секунду ослеп.
Вскрикнув, я отшатнулся, инстинктивно прикрывая глаза рукой, но лук держал наготове, и стрела уже лежала на тетиве. Когда зрение немного прояснилось, увидел, что танки Джинда, блокировавшие выход, сомкнули щиты, выставив вперёд копья, их защищали мерцающие магические барьеры. Ловушка захлопнулась.
— Что здесь происходит⁈ — потребовал я ответа, одновременно указывая своим людям на точку сбора у стены, подальше от этого дурдома.
Джинд натянул лук, но целился не в меня.
— Спокойно, парень, тебя это не касается.
— Тогда, полагаю, это касается меня, — раздался из ниоткуда голос Ланского. Он и его убийцы мгновенно ушли в невидимость, но ослепительный магниевый свет выдавал их; в воздухе плясали едва заметные, но вполне различимые прозрачные силуэты.
— Ты чертовски прав, — прорычал маршал. — Я знал, что ты, как шакал, бросишься на эту приманку с сокровищами, жадный кусок дерьма!
— Ты ещё и оскорбляешь меня после того как ударил ножом в спину? — в голосе убийцы слышалось искреннее недоумение. — Нет никого подлее предателя!
Джинд сплюнул на пол.
— Моя преданность дому и Бастиону важнее, чем преданность тебе, предатель. Ты и твоя Гильдия Убийц десятилетиями, как раковая опухоль, разъедали Бастион изнутри, убивали, воровали, шантажировали, стравливали нас друг с другом. Пришло время вам ответить за всё, включая сотни невинных, которых ты сжёг заживо в трущобах, — он крепче сжал лук. — Твоим злодеяниям конец, Ланской, сегодня твоя гильдия умрёт.
— Правда? — насмешливо переспросил тот, его мерцающий силуэт не двигался. — Даже если ты убьёшь всех, кто находится здесь, это не конец. Мои агенты уничтожат всех, кого ты знаешь и любишь, начиная с этой твоей кошечки-шлюшки и вашего очаровательного котёнка.
Кровь бросилась мне в лицо, и дело было не в магниевых вспышках. Я перевел лук, целясь в то место, откуда доносился голос Ланского. Только через мой труп этот ублюдок посмеет угрожать моей дочери, я лично выслежу каждого его убийцу до последнего.
Джинд рассмеялся.
— Пыжишься, чтобы казаться страшнее, но мы оба знаем, что ты полон дерьма. Как только запахло жареным, ты притащил сюда почти всю свою гильдию, чтобы никто не упрекнул тебя в трусости. Мои люди уже зачищают твоих недомерков в лагерях; как только вы здесь сдохнете, в Бастионе не останется ни одного убийцы выше десятого уровня.
— Хм, — протянул Ланской, — признаюсь, не ожидал, что ты способен на такое хладнокровие. Просто мастерски разыграл возмущение, чтобы заманить меня в ловушку. Ты играешь в эту игру лучше чем я думал.
— Для меня это не игра, — прорычал маршал. — И я не разыгрывал возмущение. Меня всю жизнь коробило от твоей бесчеловечности, и сейчас выдалась отличная возможность, чтобы наконец избавить Валинор от тебя и твоей гильдии.
— Рассуждаешь, как настоящий наёмник, а ещё говорил, что у меня нет чести.
— Бесстыдники часто прикрываются честью как щитом, — Джинд бросил взгляд на меня и мою группу. Мы все держали оружие наготове, целясь в невидимых убийц. Угроза в адрес моей семьи не оставила мне выбора. — Стойте, парни! Как я сказал, это не ваше дело.
— А вот встречное предложение, сэр Артём, — вмешался Ланской. — Вытащи меня отсюда живым, желательно через труп этого наёмника, а я дам тебе пятьдесят тысяч золотых и сделаю графом, когда захвачу Бастион, — его голос стал жёстче. — Вспомни, что ты дал клятву не трогать Гильдию.
— Помню, — ответил я, не опуская лука. — Но отец учил меня, что нельзя исполнять безнравственные приказы и нельзя держать клятвы, данные подлецам, особенно когда они угрожают близким, — я приготовил Взрывную стрелу. — Но что ещё важнее — ты только что угрожал убить мою дочь.
В напряжённой тишине смех Джинда прозвучал как выстрел.
— Ну да, Артём, ты же тоже считаешь этого ребёнка своим! Ты крупно облажался, Ланской, ничто так не злит человека, как угроза его ребёнку, — он кивнул мне. — Ладно, парень, присоединяйся, у тебя такое же право защищать своих, как и у меня, — с этими словами маршал спустил тетиву, и противостояние переросло в хаос.
Дюжина убийц метнулась в разные стороны, и их силуэты было трудно отследить. Я переключился на Стробоскопическую стрелу и выстрелил в Ланского, который как раз увернулся от стрелы Джинда. Вспышки света заставили силуэты замерцать, и их стало легче разглядеть. Лили тут же Четверным выстрелом выбила двоих из невидимости, в тот же миг они стали мишенью для десятка стрел и рухнули замертво.
Владис и другие бойцы ближнего боя бросились в атаку, рубя и кромсая воздух там, где мелькали силуэты. Ещё несколько убийц вынужденно вышли из невидимости и тут же пали под градом ударов.
Джинд тоже использовал Особый выстрел и вывел из сумрака ещё одного убийцу, но тут Ланской, незаметно подкравшись, вонзил кинжал ему в грудь. Урон из скрытности оказался огромен, и командир наёмников рухнул на землю. Магический барьер вспыхнул с опозданием, когда целители уже бросились к нему.
Я откатился в сторону, уворачиваясь от стрелы, пущенной из тени, вскочил на ноги и выстрелил в ответ, целясь в силуэт лучника. Убийца сорок первого уровня с криком появился из ниоткуда и тут же получил Чародейский болт от Харальда и Шип маны от Карины. Он ещё пытался сопротивляться, но в него почти одновременно попали наши с Лили стрелы и арбалетный болт Торгарада.
Владис с размаху огрел Ланского своей железной дубиной по голове. Оглушение сработало, и главарь гильдии мешком рухнул на землю, но тут же, видимо, использовав какой-то артефакт, вскочил на ноги и откатился в сторону прямо под стрелу Джинда, которая вонзилась ему в глаз. Ванесса тут же хлестнула убийцу Терновым кнутом, обездвижив, и на него обрушился шквал атак.
Жизнь Виктора Ланского оборвалась.
Никто из убийц не захотел сдаться. Последнего из них, пытавшегося проскользнуть между ног танков, поймали и забили щитами и мечами.
Бой закончился.
Я, по-прежнему держа лук в руке, подошёл к целителю, который осматривал Джинда.
— Спасибо, что просветил насчёт Ланского, — сказал наёмнику.
— Никто не чует крысу лучше, чем другая крыса, парень, — без тени извинения ответил маршал. — Я держал план в секрете ото всех, кроме самых доверенных людей, пока ловушка не была готова захлопнуться.
Что ж, в этом имелась своя логика. Хотелось верить, что я не выдал бы себя ни словом, ни жестом, но Ланской всегда чертовски хорошо читал людей. Возможно, скрытность Джинда спасла нам всем жизнь.
Маршал присел над телом ассасина, сорвал с его пальца кольцо, которое когда-то дал в уплату за убийство вражеского мага, и надел обратно себе на палец. Затем порылся в мешочке Ланского и бросил мне небольшой деревянный ящик, тот самый, который я отдал за ту же сделку.
— Я убил этого ублюдка не ради добычи, но теперь, когда он мёртв, мы имеем полное право вернуть себе свои вещи.
Я кивнул и убрал ящик.
— Ты правда думаешь, что после всего этого оставшиеся в живых убийцы не станут для нас угрозой?
Торгард, присоединившийся к нам, фыркнул и хлопнул меня по плечу так, что я чуть не присел.
— Если эти слабаки не разбегутся при известии о том, что их гильдия почти полностью уничтожена, они станут лёгкой добычей для всех своих врагов в преступном мире. Не думаю, что от них появятся проблемы.
— И всё же я могу порекомендовать тебе хорошего чародея, который сможет наложить на поместье Мирид охранные чары, — сказал Джинд, натянуто улыбнувшись. — Они в любом случае вещь полезная.
Гном рядом со мной как-то неловко кашлянул, и лицо Джинда вопросительно вытянулось.
— Несколько дней назад Изгои сожгли дотла поместье Мирид, Терану и все окрестные деревни, — с трудом проговорил я. — Думал, ты слышал.
Маршал выругался и положил мне руку на плечо.
— Прости, парень, я не знал. Это было прекрасное место. Кто-нибудь пострадал?
— Нет, слава богам. Мы успели всех эвакуировать в безопасное убежище в горах, — я бросил взгляд на Торгарада. Гном смотрел на меня с острым любопытством, но тут же сделал подчеркнуто нейтральное лицо. Что-то он точно знал или догадывался.
— Ну, хоть так, а дома можно отстроить заново, — Джинд устало покачал головой. — Я поговорю с Хорвальдом, чтобы он открыл портал для доставки стройматериалов и рабочих из столицы, хотя это может занять время. Он и так на износ работает, перебрасывая еду для беженцев. Возможно, тебе стоит убедить ту рыжую орчиху, Кору, присоединиться к вам и прокачать её до тридцатого уровня, тогда она тоже сможет открывать порталы.
Я посмотрел в сторону изуродованного тела Балора.
— Наверное, теперь можно и о восстановлении поговорить, да?
Маршал вздохнул.
— Да. Это паучье гнездо принесло всем немало горя, — он яростно пнул труп Ланского. — Хотя имелась от него и кое-какая польза, — он обнял меня и Торгарада за плечи.
— Пойдемте, друзья. Мы выиграли бой, и теперь пора наводить порядок.

Глава 8

Навести порядок… Легко сказать!
Я окинул взглядом этот ад наяву, и к горлу снова подкатила тошнота. Десять тысяч искалеченных судеб! Десять тысяч человек, которых мало просто освободить, а нужно ещё накормить, обогреть, хоть как-то утешить. Спёртый тяжёлый воздух пропитался запахом крови, пота и отчаяния, он застревал в горле, не давая вдохнуть полной грудью. Смрад, казалось, въелся в саму каменную кладку туннелей.
Зрелище, открывшееся нашим глазам в паучьих пещерах, не желало покидать сознание. Почти тысяча женщин… или то, что от них осталось, с пустыми остекленевшими взглядами, устремлёнными в никуда.
На фоне океана человеческого горя меня даже немного удивило, что солдаты Джинда пощадили самок и молодняк арахнидов. Учитывая его приказ об их тотальном истреблении, это выглядело странно. Милосердие? Сомневаюсь. Я и сам, если честно, не уверен, что смог бы поднять руку на этих тварей, похожих на жуткую пародию на человека даже после всей той дичи, что здесь повидал, после той первобытной животной ненависти, что плескалась в их бездушных чёрных глазах. Но я мог точно сказать, что маршала остановило не сострадание, а холодный расчёт.
— Куда их теперь? — спросил я у проходившего мимо солдата, кивнув на клетки с пленными паучихами.
Мужик смачно сплюнул на пол.
— На арены продадут.
Ну да, конечно. Арены, местный аналог гладиаторских боёв, куда свозили рабов и захваченных монстров на потеху толпе. Я там ни разу не был и, честно говоря, не горел желанием, но в Харалдаре это очень популярное развлечение. Ещё один штрих к портрету «прекрасного» нового мира Валинора, жестокость, возведённая в ранг развлечения. В моём списке «что нужно исправить в этом грёбаном мире» появился ещё один пункт.
Я хлопнул Джинда Алора по плечу больше для того чтобы встряхнуться самому, и поспешил выбраться из подземного ада наружу, к солнцу. Воздух ударил в лицо, заставив зажмуриться. Но не успел я сделать и пару шагов, как командир Истребителей окликнул меня.
— Погоди, парень, — сказал Джинд. Его взгляд не отрывался от клеток, где целители пытались хоть что-то сделать для женщин, пока солдаты укутывали несчастных в одеяла. — Мы тут вытащили больше десяти тысяч. Многие вернутся домой, к прежней жизни, но… некоторым понадобится особая помощь.
Если они вообще когда-нибудь оправятся.
— Я обсужу это с Ирен и старейшинами в поместье Мирид, — ответил вслух, уже прикидывая в уме, сколько людей сможем разместить. — Мы заберём часть пострадавших, столько, сколько сможем, и переговорю с Мароной, чтобы Терана тоже приняла беженцев.
— Спасибо, — с явным облегчением выдохнул маршал. — Я знал, что могу рассчитывать на твоё великодушие, — он на мгновение замолчал, и его лицо исказила гримаса. — Только учти, Артём, пауки обычно осеменяют всех пленниц, до которых дотягиваются, а потом отдают их своим подчинённым в качестве живых игрушек. Так что приготовься к тому, что половина из тех, кто родится, окажутся… гибридами.
Желудок снова скрутило в тугой узел. Дьявол! Но, постаравшись не показать своего отвращения, просто кивнул.
— Понятно.
Что с этим делать, я совершенно не представлял, но где-то в глубине души теплилась надежда, что Ирен и Марона с их женской мудростью и опытом управления найдут какое-нибудь решение, потому что я пас. Моя компетенция — убивать монстров, а не решать такие вот… проблемы.
Снаружи, под открытым небом, кипела работа. Тысячи людей, солдаты, добровольцы, разбирали завалы, убирали тела, помогали освобождённым пленникам и прочёсывали лагерь в поисках недобитков и ценной добычи. Я разыскал Илина и Кору, они как раз занимались рапторами. Сорок три ящера выжили, включая шестерых детёнышей. Алая орчанка, хоть и старалась держать лицо, буквально светилась от радости, воссоединившись со своими любимыми животными. Её стоицизм трещал по швам, выдавая глубокую привязанность к этим тварям.
Выслушав её короткий, но полный энтузиазма доклад, я тепло улыбнулся.
— Кору из Непокорённых Хищников, наш враг повержен. Как и обещал, теперь ты свободна и можешь уйти с миром, — сделал паузу, внимательно глядя на неё. — Если сама этого хочешь.
Краем глаза я заметил, что Илин пытается сдержать улыбку. Ну вот, началось! Неужели он думает, что у меня на неё какие-то виды⁈ Хотя… Если по-честному, почему бы и нет? Ведь Кору по-своему красива: два метра ростом, сложение профессиональной тяжелоатлетки, и при этом ни капли жира, одни мышцы. Плюс мне импонировали её кодекс чести и прямота, а за суровой внешностью уже успел разглядеть и более мягкую сторону. Она могла бы стать хорошей спутницей.
Огромная женщина выглядела искренне удивлённой.
— Если это то, чего я хочу? — осторожно переспросила она, склонив голову набок.
Я кивнул.
— Ты стала мне другом, Кору, и мне не нравится идея отпускать друга одного в дикие земли. Ты могла бы найти себе место среди нас и жить как тебе угодно, став и остальным жителям поместья Мирид другом и товарищем.
— Мне не нужна твоя благотворительность, человек! — прорычала орчанка, явно задетая.
Я грустно усмехнулся.
— Никогда не стал бы тебя оскорблять, предлагая милостыню. Если говорить прямо, мне хотелось бы видеть тебя в нашей команде. Мы могли бы вместе качаться, ходить в рейды. Твои порталы — просто бесценный навык, да ты и сама это прекрасно понимаешь. А рапторы как ездовые животные… Мы-то с Лили при желании можем передвигаться очень быстро, а вот вся моя остальная группа еле ноги волочит. Хорошо, если бы все стали такими же мобильными.
— А-а, так ты хочешь использовать мои умения? — на удивление, в её голосе не прозвучало ни капли обиды, наоборот, она выглядела… довольной. Оркская логика, что тут скажешь!
— Непокорённые славились своим умением торговаться и вести переговоры, ты могла бы оказать нам огромную помощь, — добавил я, играя на её самолюбии.
Кору молчала, сверля меня тяжёлым взглядом. Секунд тридцать тянулось напряжённое молчание.
— Кажется, ты берёшь в жёны каждую женщину, которую встречаешь, — наконец прямо заявила она. Илин за моей спиной поперхнулся от сдержанного смеха. — Ты хочешь видеть меня компаньоном или супругой?
Её прямота меня ошарашила, но я лишь ухмыльнулся в ответ.
— Одно другому не мешает, и Лили тому пример.
Заметив, как она нахмурилась, рассмеялся.
— Ты прекрасна, Кору, и я с радостью назвал бы тебя своей парой. Но если ты не разделяешь мой интерес, пойму и приму это.
Она хмыкнула.
— Это не обсуждается. Сколько ты заплатишь мне за мои услуги?
— Ну, как только догонишь по уровню нашу группу, начнёшь получать равную долю со всей добычи, а возможно, даже раньше, с тридцатого уровня, как только научишься стабильно открывать порталы. С твоей помощью мы сможем качаться с бешеной скоростью, и при этом у нас останется время на семьи. Даже если это будет твой единственный вклад, ты станешь самым популярным членом команды.
Кору даже не моргнула.
— А рапторы?
— Ценнейшие ездовые животные! Если захочешь оставить их себе, мы будем платить щедрую аренду и покрывать все расходы на содержание. Плюс я выделю вам достаточно земли в поместье Мирид и всё необходимое, чтобы вы могли наращивать стаю.
Кору отвернулась и уставилась на горизонт.
— Я могла бы остаться здесь, — пробормотала она. — Монстры тут слабые, а земли плодородные. Стая быстро наберёт силу.
У меня ёкнуло сердце, и дело было не только в её полезности. Потерять рапторов, конечно, обидно, найти другого Проходчика и прокачать его — тоже задача решаемая, просто… я уже как-то привык к тому, что эта большая красная женщина всегда рядом. Да и Лили расстроится, если она уйдёт.
— Моя группа тебе доверяет, новобранцы из Тераны тоже. Не сомневаюсь, что моя семья и друзья примут тебя, как только познакомятся, я если кто-то выскажется против, искупаем в озере, пусть охладит свой пыл.
Кору фыркнула.
— Я подумаю над этим, человек, — её взгляд стал острым, как копьё. — Но только при условии, что ты поможешь мне прокачаться до тридцатого уровня вне зависимости от моего решения, чтобы если мне не понравится жить среди твоих людей, я смогла бы забрать своих рапторов и уйти, куда захочу.
Мысль о том, что где-то в диких землях появится разгуливающий везде Проходчик тридцатого уровня, которого может захватить какой-нибудь очередной злодей, меня совсем не радовала. Но я верил, что стоит Кору пожить в Мириде, увидеть, как разные расы живут вместе в мире и согласии, и она захочет остаться. К тому же после всего, что орчанка для нас сделала, она могла просить всё что угодно. Без неё мы бы этот лагерь в жизнь не нашли, и, возможно, весь Бастион бы уже пал.
— Договорились, — сказал я и протянул руку.
Кору сжала моё предплечье своей огромной ладонью, и я изо всех сил постарался ответить ей таким же крепким рукопожатием.
— Добро пожаловать в команду, Кору.
Моя новая спутница удовлетворённо хрюкнула и повернулась к своим ящерам.
Успокоившись на этот счёт, я пошёл искать свою группу. Илин уже присоединился к ней. По моей просьбе, а точнее, по настоянию Лили, они взяли на себя заботу об освобождённых оленелюдях. Я обещал той мелкой фее Клериссе, что помогу её друзьям, если смогу, а Артём Крылов не из тех людей, кто бросает слова на ветер.
К моему удивлению, рядом со сбившимися в кучу самками, самцами и детёнышами этой расы я увидел Хорвальда Валиндора и его спутницу Эрианну. Похоже, просьбы крошечной феи, которая помогла нам незаметно пробраться в лагерь и организовать внезапную атаку, старый лорд тоже принял близко к сердцу.
Хорвальд как раз разговаривал с несколькими оленелюдьми, которые выглядели покрепче остальных и, видимо, взяли на себя роль переговорщиков.
— Я могу телепортировать вас в деревню мисс Клериссы, — предложил он. — Хотя, если вы решите остаться, мы окажем вам всю возможную помощь.
— Нам много не нужно, — прохрипел самый старый из них. — Главное чтобы нас оставили в покое. Огромные стада нашего народа когда-то паслись на этих равнинах, никого не трогая. Если с вашим уходом эти земли опустеют, мы просто вернёмся к старой жизни.
— Мы благодарны за спасение и за вашу доброту, — добавила олениха средних лет, указывая на одеяла и еду, которые раздавали мои ребята. — Мы не просим ничего больше. Просто оставьте нас в покое и, если возможно, помогите исцелить тех, кто пострадал от лап этого проклятого паука и его отродья.
— Мы с радостью исполним вашу просьбу, — серьёзно ответил Хорвальд.
Лили, сидевшая чуть в стороне и плетущая венок из травы для маленькой оленихи, которая смотрела на неё огромными, как блюдца, глазами, подняла голову.
— Но я надеюсь, мы всё-таки сможем подружиться, — сказала она с тёплой улыбкой. — Я хотела бы навещать вас и проверять, как у вас дела.
Женщина-олень мягко улыбнулась в ответ, и морщинки у её печальных глаз разгладились.
— Мы кунидам всегда рады, дитя моё, особенно таким добрым, как ты.
Вскоре олени начали собираться в путь, подхватывая на руки тех, кто был слишком слаб, чтобы идти самостоятельно.
Лили настояла на том, чтобы пойти с ними. Она единственная могла поспеть за их быстро передвигающимся стадом, даже несмотря на то, что все оленелюди были сильно истощены, а многие из них имели травмы. Она хотела лично убедиться, что они благополучно доберутся до своих.
— Я вернусь до того, как мы перейдем порталом в Тверд, — пообещала она, жарко целуя меня на прощание. — Только провожу их до деревни Клериссы и сразу вернусь.
Я колебался. Часть меня хотела пойти с ней, прикрыть, если что, но Лили настояла на своём: я нужнее здесь. Да и оленелюди вряд ли обрадовались бы моему сопровождению.
— Попроси хотя бы Клериссу проводить тебя обратно, чтобы не вляпаться в неприятности, — попросил я.
Моя жена нежно улыбнулась.
— Я знаю, как безопасно бегать по диким землям, любимый. К тому же это равнины, а не горы, — она игриво ткнула меня в бок. — Или ты просто хочешь напоследок развлечься с Клериссой, прежде чем мы вернёмся домой?
Не стану врать, мысль о том, чтобы ещё разок «пообщаться» с прекрасной феей казалась приятной, хотя времени на это, учитывая гору дел, отыскать не представлялось никакой возможности.
— И всё же… Ты же знаешь, что даже наша скорость не всегда спасает от проблем.
— Не волнуйся за меня, я всегда очень осторожна, — она снова поцеловала меня, а затем, подхватив на спину одну из женщин, впавших в кататонию, поспешила за уходящим стадом.
Я смотрел ей вслед, но тревога не отпускала. Хорвальд, заметив моё состояние, успокаивающе положил руку мне на плечо.
— Эрианна сейчас начнёт сканировать окрестности на предмет оставшихся гнёзд Изгоев и пленных, заодно присмотрит за ними. Если возникнет реальная угроза, я открою порталм куда нужно.
Я с облегчением выдохнул.
— Спасибо, — благодарно кивнул Эрианне.
Она лишь улыбнулась и похлопала меня по руке, после чего устроилась поудобнее и погрузилась в медитацию, начав своё магическое сканирование.
Я оставил Хорвальда с Эрианной и отправился организовывать своих новобранцев из Тераны. Первым делом решил раскопать тот туннель, который обрушил, ведь там остался мой легендарный сундук, и бросать его я не собирался. Заодно нужно обыскать тела элитных пауков, которых там похоронило заживо, и передать всю добычу Хорвальду для учёта. Затем поставил своих людей на охрану выходов из туннелей, чтобы никто не растащил трофеи.
Изгои Балора, может, и были кончеными ублюдками, но в хозяйственности им не откажешь. За время своих набегов они накопили горы припасов и добычи, и всё это хранилось в идеальном порядке, ничего не сгнило и не проржавело. У них даже нашлись высокоуровневые алхимики, которые снабжали элиту неплохим запасом зелий и ядов. Рабы обрабатывали огромные поля и сады, пасли скот. Никто из них, конечно, не хотел здесь оставаться, но лорды Бастиона решили, что нужно прислать сюда людей, чтобы собрать урожай; это хоть как-то поможет справиться с продовольственным кризисом в регионе.
К чести тех, кто участвовал в битве, почти все, даже наёмники Джинда, отказались от своей доли добычи в пользу освобождённых рабов. Хорвальд взял на себя справедливое распределение и помощь пострадавшим в возвращении домой. Работы ему предстояло немерено.
Единственное, что воины оставили себе — снаряжение, снятое с врагов и найденное в туннелях. Лорды Бастиона организовали что-то вроде лотереи, и каждый, кому подходил предмет по уровню, мог принять в ней участие. Так как уровень у всех был разный, то и конкуренция за шмотки высокого уровня оказалась меньше, и в итоге почти никто не ушёл с пустыми руками.
Мне достался исключительный капюшон на ловкость и скорость, который приблизил меня по статам к Лили и ещё сильнее разогнал мой и без того безумный урон. Лили получила плащ на защиту и выносливость, которые у неё всегда шли в приоритете, ведь её характеристики составляли лишь 75 % от основного класса. Остальные ребята из моей группы тоже неплохо приоделись.
Что касается снаряжения совсем уж запредельного уровня, которое никто из нас не мог использовать, Джинд раздал его отличившимся офицерам и лордам. Мне перепали поножи 61-го уровня исключительного качества с доспеха самого Балора. Статы на выносливость, ловкость и телосложение поражали воображение, но, чёрт возьми, сама мысль, что эту вещь носил мерзкий паук, вызывала тошноту. Я решил, что когда-нибудь, через много лет, когда смогу их надеть, сначала прокипячу их пару часов, а потом раз десять использую на них Очищение. Я заставил Карину дважды прочитать над ними заклинание, прежде чем прикоснуться к ним, и всё равно постарался как можно быстрее запихнуть их в рюкзак. Гадкое чувство не отпускало ещё полчаса.
Илин получил редкий тканевый доспех 58-го уровня, но тут же от него отказался.
— Не думаю, что когда-нибудь докачаюсь до такого, — сказал он. — Отдай кому-нибудь другому или продай, а деньги пусти на помощь пленным.
Хорвальд, подумав, забрал доспех себе.
— Повышенная живучесть мне не повредит, — сказал он, принимая вещь.
За то, что он возглавил моих людей, а также за его героическую жертву Владису вручили исключительный меч 54-го уровня.
— Давать мне двуручное оружие, когда у меня одна рука, это, конечно, ирония, — усмехнулся он, принимая клинок. Увидев наши растерянные взгляды, он рассмеялся. — Да расслабьтесь вы, с нашими темпами прокачки Юлиан или Карина вмиг мне новую отрастят, а пока я могу наслаждаться тем, как Стеллария носится с моей культёй.
— Куда ты теперь без меня, — подтвердила она, нежно целуя обрубок руки своего возлюбленного. Но, несмотря на шутки, в её глазах, да и в его тоже, чувствовалось напряжение.
Что касается судьбы Виктора Ланского и его убийц, то этим, похоже, никто особо не интересовался. Прошёл слух, что ассасины переметнулись на сторону врага, и Истребители просто устранили угрозу. Никто этот слух оспаривать не стал. Ланского не любили, а убийц и подавно.
День тянулся мучительно долго. Хаос первых часов постепенно сменился организованной суетой. Пленников переместили во временный лагерь подальше от этого проклятого места, добычу отсортировали, затем лагерь начали сносить. Тела врагов свалили в разграбленные туннели и обрушили входы, создав братскую могилу для Балора и его приспешников.
— Это место скоро станет обиталищем призраков, — мрачно заметил Торгард, гном-офицер, помогавший своим сапёрам обрушивать последний туннель.
Я моргнул. Призраки? На Земле посмеялся бы, но тут…
— Здесь появятся точки респауна призраков и духов, — пояснил Илин, заметив моё недоумение. — А туннели могут превратиться в полноценное подземелье, если не обвалятся полностью.
— Мерзкое место, — пробурчал Торгард. — Рад поскорее убраться отсюда и никогда не возвращаться.
Это мнение разделяли все. Павших воинов Бастиона даже не стали хоронить здесь, а погрузили тела на импровизированные сани и повозки, чтобы предать земле в Тверде, дома.
Лили вернулась только ближе к вечеру. Оказалось, Клерисса и её сородичи уже знали о нашей победе, их божество как-то передало им весть. Радость воссоединения фей и оленелюдей омрачила скорбь по поводу всего, что тем пришлось пережить.
Я слушал рассказ жены, чувствуя, как с плеч спадает огромный груз. Этот длинный кровавый день наконец-то подходошёл к концу. Мы победили, выжили и теперь готовы возвратиться домой.

Глава 9

Лили рассказала, что феи, используя свою природную магию и давно известные им снадобья, с энтузиазмом взялись выхаживать своих друзей, стараясь помочь им зализать раны, встать на ноги и начать новую жизнь.
Я испытывал огромную радость, что вся история с оленелюдьми завершилась более-менее хорошо, и, конечно, что Лили удалось благополучно вернуться ко мне. Пока она отдыхала после бега, я прижимал жену к себе, машинально перебирая пальцами её волосы и гладя длинные бархатистые уши. От неё пахло лесом, дымом костра и чем-то безмятежно-сладким.
— Хочу домой, — пробормотала Лили, уткнувшись носом мне в плечо, голос её дрогнул, выдавая усталость и тоску. — Мне так… так хочется вернуться к нашей семье! Теперь, когда этот кошмар позади, пора начать жить дальше.
— Я тоже, — честно ответил ей, чувствуя, как нарастает та же самая ностальгическая тяжесть под ложечкой. — Как только поможем пленникам наладить быт до той степени, когда они смогут обходиться без нас, поговорю с Хорвальдом.
Лили вздохнула, сделала глубокий вдох, словно собираясь с силами, затем нежно коснулась своими губами моих и легко спрыгнула на землю. Её уши вздрагивали, улавливая отдалённые звуки празднования.
— Тогда давай вернёмся к делам.
Хорвальд наконец-то открыл первый портал обратно в Тверд. Основной его задачей являлось переправить павших для достойного погребения, а также крупный отряд ополченцев, чтобы те вернулись к своим патрульным обязанностям. Вслед за ними отправятся подводы с излишками продовольствия, припасами, инструментами для помощи городу и, разумеется, все те сокровища и ценные вещи, что мы вытащили из туннелей. Пожалуй, чтобы переправить всё это в Тверд, понадобится несколько дней, не меньше.
Поскольку переполненный беженцами дворец губернатора трещал по швам, а спокойствие в городе висело на волоске, решили, что освобождённых пленников лучше оставить здесь, пока ситуация не стабилизируется.
Помимо припасов, которые мы везли, планировалось пустить сокровища, собранные в туннелях, на закупку дополнительного продовольствия и самого необходимого в других регионах.
Поэтому именно мой отряд, который, к моей гордости, зарекомендовал себя как достаточно честный, получил задание сопровождать груз и следить, чтобы всё дошло до места без потерь. Вероятно, нам предстояло заночевать во дворце, пока Джинд и Хорвальд не смогут перебросить дополнительные силы для охраны груза. Кору осталась присматривать за рапторами, а помогали ей Илин и бойцы из Тераны.
Когда я вёл своих ребят через портал, чтобы занять оборону во дворе дворца, невольно напрягся и на всякий случай расстегнул крепление на колчане, готовясь оказаться в эпицентре очередного бунта.
Первое, что услышал, оказавшись там — дикий рёв за стенами, словно кричали сотни глоток разом. Гул стоял такой оглушительный и плотный, что потребовались несколько секунд, чтобы понять — народ ликует.
Хотя если бы у меня и оставались какие-то сомнения насчёт праздничного настроения в городе, то творения иллюзионистов, оживающие в темнеющем небе, сопровождаемые огненными шарами и снопами искр от магов и стихийников, их тут же развеяли.
Я уже видел подобный аналог валинорских фейерверков на здешнем новогоднем празднике. Сейчас иллюзии изображали сияющих воинов, сражающихся с омерзительными пауками, и знамя с серебряным кулаком Харальдара, сжимающим рукоять сломанного меча, которое реяло над поверженным знаменем с демонической рожей паука, ухмыляющейся над поднятым кулаком.
Я ухмыльнулся, видя, как сверкающие воины снова и снова швыряли вниз арахнидов, обращая их в пыль. Сражение в небе, завершившись, повторялось вновь и вновь с самого начала.
Харальд толкнул меня в спину.
— Перестань лыбиться как идиот, и расчищай проход, нам ещё труповозы провозить! — несмотря на грубоватый тон, на его лице тоже расплылась улыбка, когда он увидел магические огни в небе и услышал ликующий рёв толпы.
Я вернулся к работе, и через портал хлынули солдаты патрульных, а затем вынесли павших героев Бастиона. Священники различных городских храмов в сопровождении храмовой стражи и послушников уже ждали нас, чтобы с почестями принять тела и отслужить над ними положенные обряды, пока родственники не заберут их для погребения. Тех же, у кого не осталось близких, предадут земле здесь с подобающими церемониями.
Затем пошли повозки с провизией и инструментами, а в конце обоза крепкие сундуки, набитые сокровищами. Мои ребята проследили, чтобы всё это аккуратно выгрузили и отнесли в подземные дворцовые кладовые и хранилища с надёжными запорами. Мне, конечно, хотелось бы, чтобы рядом находилась Белла, с её нюхом она сразу бы вычислила любого, кто позарится на ценности или на отчаянно нужную кому-то еду. Но увы.
Беженцы, заполнившие залы дворца, тоже праздновали: обнимались с солдатами, целовались и пели. Моему отряду пришлось аккуратно отбиваться от чересчур любвеобильных горожанок, которые так и норовили утащить кого-нибудь из нас в укромный уголок. К моему тихому удовольствию, Лили всё это время висла на мне, не давая незнакомкам увлечь её мужа, чтобы «устроить поудобнее».
Но сегодня развлечения должны подождать, нам предстояло организовать охрану хранилища и кладовых на всю ночь, тем более, что предыдущую мы почти не сомкнули глаз.
Дежурство у входа в хранилище Лили и я несли вместе, что дало нам шанс просто постоять в обнимку, на время забыв об ужасах, свидетелями которых стали за время битвы. Я уткнулся носом в её макушку, купаясь в тёплом знакомом аромате.
Поскольку задачей караула являлось просто отваживать от коридора любопытных и непрошеных гостей, смена проходила спокойно, и вот уже ближе к полуночи моя красавица-жена умудрилась уговорить меня засунуть руку ей под юбку, пока сама сидела у меня на коленях. Я почувствовал под пальцами шёлк её бедер и тонкую ткань трусиков.
Она тихо заскулила, когда мой палец нащупал её жемчужину, уже влажную и горячую, и начала извиваться, прижимаясь своей упругой попкой к моему быстро твердеющему члену. По её спине пробежала мелкая дрожь.
Было что-то пьянящее в этой дерзости, ласкать её прямо в коридоре, где в любой момент мог появиться солдат из патруля или слуга. Хотя, конечно, мой плащ, накинутый на нас, словно одеяло, скрывал происходящее от посторонних глаз.
Я довёл её до второго оргазма, и она сомкнула бёдра вокруг моей руки, обрызгав мои пальцы и наполнив тёплое пространство под тканью пьянящим ароматом её возбуждения. Я поднёс пальцы ко рту и облизал, наслаждаясь знакомым сладковатым вкусом, затем снова запустил руку под юбку, чтобы собрать ещё и пытаясь очистить её.
— Нечестно, — надула губки Лили, — ты можешь попробовать меня, а я тебя нет.
Прежде чем я успел что-то сказать, она нырнула под плащ и со знакомой лёгкостью, отточенной за месяцы практики, расшнуровала мои штаны.
Я резко вдохнул, почувствовав, как мягкие пухлые губы обхватили головку, а затем мой ствол погрузился в тёплую влажную глубину рта.
Лили блаженно постанывала, принимая его всё глубже, толкая в свою глотку, обильно слюнявя. Вибрация от стонов передавалась по всей длине члена, усиливая наслаждение, пока она без усилий поглощала его, и вскоре её подбородок, заляпанный слюной, коснулся моих яиц.
Я откинул голову на прохладную каменную стену, провёл пальцами по бархатистым ушкам жены, а затем вплёл их в её шелковистые серебристые волосы. Наслаждение накатывало волной. Я ухватил её косички, спадающие до талии, и начал нежно направлять её голову вверх и вниз.
Она одобрительно замычала и удвоила усилия.
Я закрыл глаза, полностью отдавшись ощущениям, как вдруг…
— Очень рада, что вы так усердно несёте караульную службу, сэр Артём.
Глаза мои распахнулись, я резко повернул голову и увидел Ярлин, которая неспешно приближалась, ухмыляясь при виде того, как я прислонился к стене у двери хранилища и, как она подумала, по всей видимости задремал на посту.
Её внезапное появление едва не заставило меня кончить прямо в глотку Лили. От неожиданности жена замерла, что дало мне передышку, чтобы сдержать нарастающий оргазм.
— Поздно ложитесь, Ярлин, — сказал я, стараясь казаться развязным, и осторожно попытался отодвинуть Лили. Та, однако, упёрлась и, к моему ужасу, смешанному с удовольствием, снова возобновила свои умелые движения.
Прелестная гномья дева фыркнула, прислонила свой арбалет к стене напротив, а затем устроилась рядом, вытянув ноги.
— Ужасно устала, только что сменилась с патруля. Хотя самой большой трудностью было отбиваться от горожан, которые в порыве ликования совали мне одну кружку эля за другой.
Она оглядела пустой коридор и цокнула языком.
— Один на посту? И ещё решил вздремнуть, устроив себе передышку? Ожидала от тебя большей дисциплинированности, сэр Артём.
Я почувствовал, как уши наливаются жаром. Лили, с трудом сдерживая смех, продолжала своё увлечённое дело, и стало чертовски сложно сосредоточиться на чём-либо, кроме нарастающего сладостного давления внизу живота.
— Вообще-то Лили там, под плащом, — невозмутимо сказал я. Жена снова замерла, а я едва сдержал усмешку. — Она очень устала, так что я велел ей вздремнуть, пока за всем приглядываю.
— Я не спала! — возмущённо воскликнула Лили, появляясь на виду. Её молочно-белая кожа покрылась характерным для неё алым румянцем. — Я ему минет делала!
Я застонал и потёр лоб. Провалиться мне на этом месте!
Ярлин хлопнула себя по ляжке и рассмеялась.
— Значит, я всё-таки правильно поняла! Я ведь наёмница, мне знакомо это чувство, когда девушка наслаждается под плащом своего мужчины, — её большие карие глаза блеснули, и она снова цокнула. — Хотя это, знаешь ли, скверная служба. Ты ничего не видишь и не слышишь, а сам вздрагиваешь от наслаждения. Кто-нибудь запросто проскользнёт прямо к хранилищу, а ты и ухом не поведёшь.
Не дожидаясь ответа, очаровательная гномка встала на четвереньки и взялась за полу плаща. Её круглое личико раскраснелось, она улыбнулась Лили.
— Так что возвращайся на стражу, девочка, а я тебя сменю.
Меня это предложение устраивало на все сто.
Лили хихикнула и накинула плащ на невысокую крепкую женщину, прикрыв её. Некоторое время под ним слышалось лишь лёгкое шуршание одежды, затем я почувствовал, как мягкая тёплая плоть прижалась к моему пульсирующему члену, всё ещё скользкому от слюны Лили, и легко заскользила вверх-вниз.
Странное и… захватывающее ощущение. Я заглянул под плащ, чтобы убедиться в своей догадке. Пышногрудая карлица высвободила свои округлости из корсажа, зажала мой ствол между ними, плотно сжав их ладонями, и стимулировала его.
Чёрт, как же хорошо! Я всегда обожал подобные ласки, а Ярлин оказалась столь щедро одарена матушкой-природой, что её мягкие холмы почти полностью скрывали моё достоинство, лишь самый кончик выглядывал, и от этого становилось только жарче.
Я сдержал ещё один стон, когда гномка, не теряя времени, взяла его в рот и сразу же заглотила до самого горла, пуская слюни для дополнительной смазки и продолжая двигаться.
Рвотный рефлекс у этой красавицы, похоже, отсутствовал напрочь. Она без малейших проблем принимала его в свою тугую глотку, пока на упёрлась подбородком в мои яйца, и весь член тут же окутало влажным теплом.
Затем она начала сглатывать и напевать, медленно поднимаясь сантиметров на двадцать вверх и прижимаясь к члену грудью, как только появлялось место. Она останавливалась, чтобы подразнить головку языком, затем снова опускалась, непрерывно обволакивая его то жарким ртом и горлом, то мягкой упругой грудью.
— Боги! — простонал я, проводя пальцами по её густым мягким волосам. — У тебя просто потрясающие навыки.
Лили хихикнула, прижалась ко мне, и её рука накрыла мою, тоже поглаживая голову гномьей девы.
— Я рада, что ты решила присоединиться к нам, Ярлин. Чем больше участников, тем веселее.
Она взяла мою свободную руку и засунула её себе между ног, под пояс брюк и трусиков, и я снова начал ласкать её мягкий гладкий холмик, постепенно спускаясь к уже влажной щёлочке.
После того, как жена разогрела меня таким образом, прошли всего несколько минут блаженства, прежде чем я напрягся в непреодолимом порыве и кончил в горло Ярлин, которая с жадностью проглотила всё до капли. Я погладил её густые волосы, а затем нащупал клитор Лили, и та, всхлипнув, достигла кульминации вместе со мной.
После моих последних толчков гномка прикрыла меня, зашнуровала штаны, поправила корсаж, а затем выбралась из-под плаща. Её большие карие глаза сияли.
— Знаешь, может, стоит проверить и само хранилище? — лукаво подмигнула она. — Думаю, неплохая идея охранять его изнутри. В конце концов никогда не знаешь, когда какой-нибудь наглый жулик попытается прорыть туннель или телепортироваться прямиком внутрь.
Лили хихикнула и вскочила на ноги.
— Ты права, и нам лучше запереть за собой дверь.
Улыбнувшись, я открыл тяжёлую дверь хранилища, и мы втроём зашли внутрь.
Ярлин, не теряя времени, спустила штаны и наклонилась над одним из сундуков с сокровищами, выставив свою круглую упругую попку и мохнатую, уже блестящую от возбуждения киску. При виде этого моя жена ахнула.
— Ух ты, какая у тебя густая поросль! Это так возбуждает!
Гнома рассмеялась и шлёпнула себя по заднице.
— Запрыгивай, большой мальчик!
Я быстро воспользовался свитком Предотвращение зачатия, освободил свой снова наливающийся силой член и потёрся им о её нежную растительность. Пока Ярлин нетерпеливо ёрзала, просунул кончик между её ног, и влажные волоски защекотали меня по всей длине.
Затем глубоко вошёл в гномку, и она начала извиваться, вскрикивая:
— Боже, да! Я так мечтала об этом!
Наслаждаясь тем, как её тугая киска любовно сжимает меня, я обхватил её пышные бёдра и начал двигаться. Прошло всего несколько минут, прежде чем она сжала меня так сильно, что деревянная крышка сундука под ней жалобно заскрипела, и Ярлин с пронзительным криком кончила, обливая мой член.
Это был лишь первый её оргазм в ту ночь, в течение следующего часа я трижды кончил в сладкую плоть прелестной кномки.
Закончив смену, мы разбудили Юлиана и Харальда, передав им пост. Затем Ярлин предложила мне и моей жене переночевать в её комнате. Пока наши основные силы стояли в лагере Балора, помещение, которое она обычно делила с полудюжиной других гномок, сейчас находилось в её полном распоряжении.
Мы с радостью приняли это предложение и позволили себе ещё немного пошалить, прежде чем уснули в тесных тёплых объятиях.

Глава 10

Утро началось с настойчивого стука в дверь, да такого, что не проигнорируешь. Я лежал, ещё не до конца проснувшись, и наслаждался моментом. С одной стороны меня обнимала Ярлин. Её пышная тяжёлая грудь покоилась на одной моей руке, а вторая рука уютно устроилась между её ног, накрыв густую поросль. Мой уже начавший просыпаться член приятно сжимали её мощные, по-гномьи мускулистые бёдра. Сзади к спине прижималась Лили, тёплая и мягкая. Идеальное утро, если бы не этот настырный стук.
Ярлин заворочалась и, сев, раздражённо рявкнула в сторону двери:
— Проваливай!
Но стук не прекратился. Вдобавок к нему из-за двери донёсся робкий женский голос. Судя по тембру, какая-то молоденькая служанка.
— Прошу прощения, наёмница Ярлин, сэр Артём Крылов случайно не у вас? Я повсюду его ищу, а мастер Юлиан сказал, что видел его с вами прошлой ночью.
Ну вот, приехали. Мои похождения уже стали достоянием общественности! Впрочем, чему тут удивляться? В тесной крепости слухи разлетаются быстрее, чем стрелы из моего лука.
Я тоже сел, заставив Лили пошевелиться и сонно протереть глаза.
— Я здесь! — крикнул, стараясь, чтобы голос звучал не слишком хрипло со сна. — Что стряслось?
— Прошу прощения за беспокойство, сэр Артём, — голос служанки звучал виновато, но настойчиво. — Вас срочно требует во двор граф Хорвальд Валиндор, — она сделала паузу, видимо, подбирая слова. — Хотя… не настолько срочно, чтобы вы не могли, э-э-э… привести себя в порядок и надеть свои лучшие наряды.
Что за чертовщина? Я нахмурился.
— Зачем? — спросил я, выбираясь из объятий гномки. Кровать была явно маловата для троих. Натянул трусы, чувствуя на себе любопытный взгляд Лили.
— Прошу прощения, сэр, лорды Бастиона вызваны к королю. Вы, ваш отряд и многие другие герои Бастиона, приглашены сопровождать их.
— Король⁈ — пискнула Лили, и её серые глаза широко распахнулись. Она поправила на носу большие очки в металлической оправе, которые, кажется, никогда не снимала. — Это же как в сказке!
Ну да, для неё, с её любовью к романам это прям целое событие, я же, наоборот, напрягся. Аудиенция у сильных мира сего — это всегда минное поле. Одно неверное слово, один косой взгляд, и ты уже враг народа. Конечно, предоставлялся неплохой шанс привлечь внимание короля, выбить какие-то преференции, но вся эта политика как-то не для меня.
Волновало другое: моя семья ютится в пещере, в бывшей Последней Твердыне Гурзана, а наше поместье Мирид сожжено дотла. Хотелось поскорее вернуться домой, начать отстраиваться заново, залечить раны после проклятой войны с тварями Балора. Каким боком в этом поможет визит к королю? Скорее уж наоборот втянет в какие-нибудь новые интриги, от которых потом не отмоешься.
Тем более что король этот… как бы помягче сказать… проявил себя не с лучшей стороны во время кризиса в Бастионе. Если выражаться культурно, назвал бы его равнодушным и некомпетентным, а если от души — капризным мудаком, которому плевать на своих подданных.
— О! — добавила служанка за дверью, пока мы пытались привести себя в подобие порядка. — Дорожное снаряжение не считается официальной одеждой при дворе. Мне, наверное, стоит уточнить, у вас есть, кхм, по-настоящему официальный костюм?
Вот же засада! Я мысленно выругался. Конечно у нас его нет! Откуда?
Но тут я вспомнил, Ирен! Моя рассудительная предусмотрительная Ирен! Когда мы покидали поместье, она настояла, чтобы мы взяли с собой пару вьючных лошадей с самым необходимым. И среди этого «самого необходимого» она, конечно, положила и комплект официальной одежды. Тогда я ещё посмеивался над ней, мол, где в нём щеголять? А вот поди ж ты, пригодился. Она прям как в воду глядела. «Много места не занимает, а если понадобится, всегда под рукой», — сказала она тогда и в очередной раз оказалась права.
Ну, раз костюм есть, придётся ехать. Я разыскал остальную часть нашего отряда. Все суетились, собираясь на приём: торопливо умывались, брились и натягивали на себя парадную одежду, которую, видимо, тоже захватили по чьей-то предусмотрительной наводке.
Здесь же носился и Илин. Оказывается, Хорвальд вызвал его через портал специально для поездки во дворец, а вот Кору и большинство новобранцев из Тераны остались в лагере разбирать завалы и присматривать за ящерами. Им, видимо, аудиенция у короля не полагалась.
Ощущения были, мягко говоря, странные, даже какие-то сюрреалистические. Ещё вчера я по колено в крови и кишках пробирался по адскому подземелью, а сегодня стою перед зеркалом в шёлковой рубахе и камзоле, расшитом серебром, гладко выбрит, волосы уложены. Контраст казался настолько диким, что в голове не укладывался.
— Неужели король и впрямь собрался лично поздравить каждого с победой? — спросил Харальд, с трудом застёгивая воротник явно тесноватой ему парадной формы.
Юлиан фыркнул, как всегда настроенный скептически и всем недовольный.
— Слишком оптимистично, мой друг. Скорее всего он выставит всех нас, не лордов, как диковинных зверушек, на всеобщее обозрение, потом поздравит скопом и толкнёт какую-нибудь пафосную речь о нашем неоценимом вкладе в процветание королевства. И всё это для услады слуха своего двора.
— Говоришь так, будто уже бывал в подобных переделках, — усмехнулся я, поправляя манжеты.
— Что-то вроде того, — проворчал Юлиан, отряхивая пылинки с плеч своей белоснежной мантии. — Для столичных мы деревенщины, пограничные мужланы. В лучшем случае на нас поглазеют, как на диковинку, в худшем — брезгливо поморщатся. В любом случае, как только представление закончится, нас вежливо выпроводят, и мы будем чувствовать себя незваными гостями, пока не уберёмся восвояси.
— Да я и не против, если шоу не затянется, — вздохнул я. — У меня семья в пещере сидит, ждёт новостей и меня, чтобы начать восстанавливать то, что мы потеряли. Так что если король не собирается отсыпать нам золота на восстановление, мне плевать на его поздравления с победой, которую он, без сомнения, припишет себе. «Великая победа Королевства под моим мудрым руководством!», а сам и пальцем не пошевелил.
Мои друзья как-то разом притихли.
— Согласен, я тоже хочу поскорее вернуться к семье, — осторожно произнёс Харальд, косясь на меня. — Но ты бы поостерёгся с такими речами, друг. Король в своей мудрости поступает так, как считает нужным, и не нам его судить.
— Да, держи такие мысли при себе, — пробурчал Владис, неуклюже пытаясь натянуть кожаную перчатку на свою культю. — Даже среди друзей. Король, может, и не пошевелил пальцем, чтобы помочь, когда мы стояли на краю гибели, но он, будь уверен, не побрезгует применить силу, если мы вызовем его недовольство или, не дай бог, пошатнём его авторитет.
— Верно, погорячился, — я, выдохнув, потёр глаза. Усталость и подавленное настроение немного притупились, но картины из туннелей Балора до сих пор стояли перед глазами. — Просто хочу, чтобы всё поскорее закончилось, хочу домой, к семье.
— Все мы желаем того же, друг мой, — Илин ободряюще положил руку мне на плечо. — И скоро это сбудется.
Наконец когда мы, мужчины, закончили приготовления и стали ждать наших дам. Они испытывали наше терпение минут пятнадцать, но оно того стоило. Их преображение оказалось куда более впечатляющим, чем наше.
Высокая, бледная, с точёными чертами лица, Ванесса и в походной броне выглядела элегантно, но сейчас, в вечернем платье из чёрного шёлка с красной отделкой, просто сразила всех наповал. Стеллария с её милой внешностью «девчонки из соседнего двора» одинаково органично смотрелась и в пыльной походной форме, и в нынешнем красном бархатном платье. Карина, наша застенчивая целительница, вечно терзаемая призраками прошлого и обычно не обращающая внимания на свою внешность, изменилась, пожалуй, сильнее всех. В строгом, но оттого не менее изысканном синем платье она выглядела скромно и вместе с тем очаровательно.
А Лили… Лили выглядела как богиня, сошедшая с небес на землю.
Я раньше уже видел её в этом великолепном кремовом шёлковом платье, которое идеально подчёркивало каждый изгиб совершенного тела. Очки она сняла, и очаровательные серые глаза смотрели на мир без привычной преграды, отчего взгляд казался загадочным и глубоким. Мерцающие серебристые волосы, собранные в сложную причёску и скреплённые серебряной проволокой с лунными камнями, кстати, мой свадебный подарок, спускались до самой талии.
Все девушки нанесли лёгкий макияж, даже Карина, но не Лили. И правильно, любая косметика лишь отвлекала бы от её естественной, но казавшейся божественной, красоты.
Даже после долгого времени, проведённого вместе, после всего, через что прошли плечом к плечу, её безупречная молочно-белая кожа под моим откровенно восхищённым взглядом покрылась нежным румянцем, глаза заблестели. Она подошла ближе и, приподнявшись на цыпочки, коснулась моего уха мягкими, как лепестки, губами. Меня окутал её тонкий пьянящий аромат.
— Осторожнее, — прошептала она так, что по спине пробежали мурашки. — Если ты будешь так на меня смотреть, мне, пожалуй, придётся утащить тебя куда-нибудь в укромное место и безнадёжно испортить всю эту красоту, и причёску, и платье.
Член дёрнулся в штанах. Я живо представил себе, как это роскошное платье скомканной лужицей лежит на полу, а моя великолепная жена… Или, что ещё горячее, как я овладеваю ею прямо в нём, лишь немного приподняв подол. Она всегда была неотразима, но в этом элегантном официальном наряде в её облике появилось что-то особенно возбуждающее.
Я ухмыльнулся и, наклонившись, коротко поцеловал свою жену.
— Обязательно этим займёмся, как только вернёмся с королевской аудиенции.
Ванесса издала смешок.
— Пожалуй, нам стоит поторопиться, пока наши молодожёны не начали срывать друг с друга одежду прямо здесь, в коридоре.
Щёки вспыхнули.
— Эй, не такие уж мы и… — хотел возразить, но осёкся.
Лили хихикнула, и я покраснел ещё больше. Чёрт, что за намёки⁈ Не далее как вчера вечером Лили с Ярлин делали мне минет прямо в коридоре у оружейной. Да, стояла глубокая ночь, и нас, вроде, никто не видел, но всё же… Факт оставался фактом.
Взяв жену под руку и изобразив на лице оскорблённую невинность, я направился во двор.
Там разворачивалось нечто невообразимое. Такой роскошной и многолюдной процессии Тверд, наверное, не видел с тех пор, как дела в Бастионе пошли совсем худо, и виконт Валиант устроил последний пир в своём дворце перед бегством. Лорды и леди, рыцари в сияющих доспехах, их жёны, любовницы и любовники, оруженосцы, пажи, фрейлины, слуги… Целое море шёлка, бархата и драгоценностей.
Все одеты в свои лучшие наряды, дамы поражали замысловатыми причёсками и макияжем. Зрелище на фоне совсем недавно произошедших событий шокировало настолько, что я невольно замер. Всего пару дней назад стены этой крепости штурмовали обезумевшие от голода и страха горожане, а лишь вчера многие из этих нарядных господ, как и я, пробирались по адским туннелям, рискуя жизнью в битве с чудовищами. И вот теперь это, парад роскоши и тщеславия.
Лоркар заметил нас и, ухмыляясь во весь рот, направился к нам.
— В столицу собрался, парень?
— Похоже на то, — ответил я, пожимая его мощное предплечье. — Ты бывал при дворе?
Его смех прогремел над площадью.
— Третьи сыновья виконтов из пограничных земель нечасто удостаиваются чести общаться с лордами и леди Харальдара, — он обвёл рукой толпу аристократов. — Для таких, как мы, вот это и есть высший свет.
— Не могу сказать, что я в восторге, — признался я. — С нетерпением жду, когда отправлюсь домой, а эта поездка в столицу — лишняя задержка.
— Ну, может, ты передумаешь, когда король назовёт тебя героем Бастиона и повесит на грудь медаль? — подмигнул он Лили. — И без сомнения, вам с женой захочется осмотреть чудеса Харальд-Сити? Хотите увидеть королевский дворец?
Лили тут же просияла, и её длинные кроличьи уши дрогнули от волнения.
— Я бы с удовольствием! Держу пари, там полно романтических мест.
— Ага, и я наслышан о таких, — кивнул Лоркар и тут же остановил пробегавшего мимо мальчишку-слугу. — Эй, парень, притащи мне кружку эля.
Мальчишка уставился на него с недоумением.
— Э-э-э, простите, сэр, но где же я вам сейчас найду эль? — он неопределённо махнул рукой сначала в сторону дворца, потом на город за стенами, словно вежливо напоминая здоровенному рыцарю о нехватке продовольствия и толпах беженцев.
Лоркар снова расхохотался.
— Ступай, найди, где расквартирован обоз дома Ралия, и скажи, что тебя послал Лоркар Ралия, — он сунул пареньку серебряную монету и хлопнул по спине, придавая прыти. — Заодно и для моих друзей пусть нальют пару кружек. И пусть накормят тебя, парень, на тебе же только кожа да кости!
Мальчишка, довольный и немного ошарашенный, убежал. Вернулся он почти через полчаса, осторожно лавируя в толпе с подносом, уставленным дымящимися кружками. Как оказалось, времени у нас ещё предостаточно, так как подготовка к отправке этой грандиозной процессии заняла почти час. Видимо, даже в экстренных условиях аристократия не могла отказать себе в удовольствии соблюсти все ритуалы и выбрать время, чтобы почесать языки.
Наконец Хорвальд начал создавать портал в Харальд-Сити. Я, Лили, наши спутники и Илин выстроились в очередь. Неудивительно, что мы оказались в самом хвосте вместе с остальными простолюдинами. Как рыцарь и его жена, мы с Лили, конечно, могли бы протиснуться поближе к знати, но предпочли остаться со своими друзьями.
Я не знал, чего ожидать, шагая в мерцающий овал портала под руку с женой, но её благоговейный вздох, когда мы вышли с другой стороны, стал лишь бледным отражением моего собственного ошеломления.
В своей прошлой жизни, на Земле, я провёл тысячи часов в компьютерных играх и видел самые невероятные города, порождённые фантазией разработчиков, величественные, нереальные, высеченные из белого камня, с позолоченными шпилями, уходящими в небо. Я всегда понимал, что это лишь красивая картинка, фантазия. В реальном средневековье даже самые богатые и процветающие города показались бы серыми и убогими по сравнению с этими виртуальными чудесами. Люди того времени просто не имели технологий, ресурсов и рабочих рук, чтобы возвести нечто подобное.
Но здесь, на Валиноре, где магия считалась такой же обыденностью, как у нас электричество, где заклинания могли очищать камень до блеска, а Система щедро разбрасывала золото в качестве добычи, это было возможно и вполне реально.
Букингемский дворец по сравнению с королевским дворцом Харальдара выглядел как жалкая лачуга. Я не архитектор, но готов поспорить на что угодно, что его площадь превышала пять миллионов квадратных метров. Даже для меня, туриста, повидавшего немало грандиозных сооружений на Земле, его размеры просто ошеломляли.
Он был весь, целиком и полностью сделан из золота или, по крайней мере, сверху донизу покрыт им. Золотые крыши, золотые украшения, золотые подоконники и оконные рамы, золотые двери и дверные проёмы, золотые колонны, пьедесталы, контрфорсы. С потолков свисали золотые гобелены, под ногами лежали золотые ковры, даже проходы перегораживали золотые канаты.
Стены и полы были выложены чередующимися плитами из белого и чёрного камня с золотыми прожилками, вероятно, мрамор и обсидиан. Всё сияло такой чистотой, будто создано буквально только что. Впрочем, и ткани выглядели так, словно их только что соткали, и на них ещё не успело упасть ни единой пылинки.
Сады, газоны и парки утопали в зелени идеально ухоженных растений. Я заметил примитивную, но эффективную систему орошения — трубы, незаметно проложенные вдоль аллей.
Королевские гвардейцы в сверкающих доспехах, стальных, кожаных или тканевых, в зависимости от класса, охраняли входы и попарно патрулировали территорию. Все они носили одинаковую форму: чёрные табарды с серебряной каймой и с вышитым на груди символом Харальдара, кулаком в серебряной перчатке, сжимающим рукоять сломанного меча. За спиной развевались длинные плащи из серебряной ткани. Мой Глаз Истины показал, что уровень каждого из них не ниже сорокового, а у некоторых доходил и до пятьдесят пятого. Военная элита.
Лили достала из сумочки очки, чтобы лучше рассмотреть это великолепие. Я осторожно отвёл её в сторону, пропуская вперёд остальных. Вскоре к нам присоединились Илин и другие члены нашего отряда, и мы вместе принялись глазеть по сторонам, словно деревенщины, впервые попавшие в большой город.
— Как красиво! — благоговейно прошептала Лили. — Ни одна сказка не смогла бы описать это место во всей его красе!
Я молча кивнул.
— Харалдар ведь не самое большое королевство на Валиноре, — скорее утвердительно, чем вопросительно, произнёс я.
Илин фыркнул.
— Даже не самое большое на этом континенте, друг мой.
— И не самое богатое? — предположил я, заставив друзей лишь пожать плечами, и недоверчиво покачал головой. — Значит, это не самое грандиозное здание в мире.
Монах усмехнулся.
— О, ну, здесь тоже есть на что посмотреть. Подожди, вот увидишь Пирамиду Эвалора или Обелиск Нрии. Или, если на то пошло, Арджент, Серебряный Город Под Куполом.
Мы оказались во дворе, специально предназначенном для прибывающих через порталы. Широкие, вымощенные камнем улицы расходились в разные стороны, рядом располагались склады для товаров и огромная круглая площадь, способная вместить целую армию. Я заметил, что на камнях нанесены разграничительные линии, видимо, чтобы упорядочить движение толпы.
Двор окружала круглая колоннада, поддерживающая крытый переход, который почти полностью скрывал вид на окрестности. У меня сложилось впечатление, что мы находимся на окраине дворцовой территории, и за высокими белыми стенами уже начинаются улицы столицы.
Нас встречала делегация из королевской гвардии и напыщенных сановников. Судя по неспешной официальности их приветствия, они явно собирались задержать нас надолго. За процессией, выходящей из портала, наблюдала целая толпа придворных, чиновников и просто знатных лордов и леди со своими свитами.
Их реакция была разной: кто-то выглядел взволнованным, кто-то откровенно ликовал, но большинство казались равнодушными или откровенно скучающими. Некоторые приветствовали нас как героев. Я уж грешным делом подумал, не те ли это аристократы, что сбежали из Бастиона вместе с Валиантом и теперь жаждут новостей о своих поместьях?
На крытой галерее над колоннадой я заметил одинокую фигуру. Девушка, скрываясь за колонной, с любопытством выглядывала из-за неё. Я сразу понял, что незнакомка из высокородных. Мой взгляд успел выхватить большие голубые глаза, золотистые локоны, спадающие до пояса, и богатое чёрное платье с серебряной вышивкой. Однако скромный крой платья не мог скрыть изящных изгибов её фигуры. В целом она походила на невинного любопытного ребёнка, а свежее миловидное личико в форме сердечка так и светилось от любопытства и волнения.
Мой Глаз Истины выдал скудную информацию:
Человек, женщина. Класс Гравер, уровень 14.
Наши взгляды встретились. Девушка подпрыгнула от неожиданности, и её губы, похожие на бутоны роз, сложились в почти комичную букву «О». Она тут же спряталась за колонну, но через пару секунд снова начала осторожно выглядывать.
Я не понял, что её так напугало. Решив успокоить незнакомку, вежливо улыбнулся ей и снова принялся осматривать двор.
Лоркар, ухмыляясь, отыскал нас в толпе.
— Золотой дворец Харальдара! — выдохнул он, не скрывая восхищения. — Я много раз слышал его описание, но это как пытаться объяснить вкус хорошего вина тому, кто всю жизнь пил только воду, — он покачал головой. — Вы только посмотрите! На каждом, чёрт возьми, краеугольном камне выгравирован герб! Можете представить, сколько труда ушло на то, чтобы построить всё это? А сколько сил и денег уходит на то, чтобы просто поддерживать его в таком состоянии!
— Ага, это так романтично! — подхватила Лили. Её нога начала нетерпеливо притопывать, и она, спохватившись, замерла, а молочную кожу залил румянец. — Надеюсь, нам удастся всё здесь осмотреть!
Я понимал её желание и, конечно, разделял восхищение здешними чудесами, но в глубине души скреблось беспокойство. Моя семья, мои дети… Они сейчас сидят в холодной пещере, ждут меня, а я тут стою и разглядываю золотые побрякушки.
— Лишь бы у нас осталось на это время до возвращения домой, — сказал я, стараясь не слишком омрачать её радость. Меня тоже впечатлил дворец, не без этого, но главная цель оставалась неизменной, вернуться в Мирид как можно скорее.
Лили понимающе кивнула, но это не охладило её пыл. Она мечтательно вздохнула и положила голову мне на плечо, длинные бархатистые уши коснулись моей щеки.
— Хорошо бы найти какой-нибудь красивый сад и просто посидеть там вдвоём, — пробормотала она. — Или скамейку с видом на дворец, чтобы насладиться его величием.
Я обнял её за талию и притянул к себе, уткнувшись носом в её серебристые волосы, пахнущие луговыми травами.
— Это сделало бы визит почти идеальным, — согласился я.
А совсем идеальным его сделало бы наше скорейшее возвращение домой.
— Мне бы только хотелось, чтобы и остальные находились здесь, с нами. Мы все приедем сюда в следующий раз. Наша задача сейчас — провести разведку, найти самые лучшие места, чтобы потом устроить им настоящую экскурсию, — я окинул взглядом великолепный дворец и снова наткнулся на взгляд той самой блондинки.
Она по-прежнему выглядывала из-за колонны, и стоило мне посмотреть в её сторону, как девушка тут же нырнула обратно в укрытие. Я усмехнулся. Кто она такая? Забитая дочь какого-нибудь влиятельного вельможи, которой до смерти скучно в золотой клетке, или просто патологически застенчива?
Лоркар по-свойски хлопнул меня и Лили по спинам, возвращая к реальности.
— Раз уж на то пошло, почему бы нам не прогуляться по городу? Я тут разузнал, мой отец и другие лорды Бастиона застрянут на совещаниях на весь день. Как обычно, военные отчёты, доклады о состоянии дел в регионе… Король примет нас только ближе к вечеру.
Ну разумеется! Нас, пушечное мясо, выставили на всеобщее обозрение, и теперь, пока лордам предстояло поделить шкуру уже убитого медведя, мы должны слоняться без дела. Классика жанра. Впрочем, предложение Лоркара не вызвало возражений ни у меня, ни у Лили.
— Отличная мысль! — поддержал я. — В таком случае почему бы нам не найти приличную гостиницу или таверну и не позавтракать по-человечески, прежде чем нас снова затянет в этот придворный цирк.
— Здравая мысль! — рявкнул здоровяк, хлопнув меня по спине с такой силой, что я едва устоял на ногах.
Мы собрали остатки нашего отряда, прихватили с собой пару приятелей Лоркара, таких же здоровенных берсерков, и направились к выходу из дворцового комплекса. Покидая двор, я почувствовал на себе чей-то тяжёлый изучающий взгляд, который буквально сверлил спину. Я резко обернулся. Никого, только пёстрая толпа придворных. Может, показалось? А может, та самая девчонка или кто-то похуже?
В такой толчее никогда не определишь, кто следит за тобой.

Глава 11

Обернувшись через плечо, я бросил последний взгляд на ту самую высокородную девушку, просто из любопытства, не более. На этот раз она не стала прятаться, а встретилась со мной взглядом. И когда я снова ей улыбнулся, скорее по автоматически, чем с каким-то умыслом, она застенчиво ответила тем же. На её щеках, нежных, как персик со сливками, проступил лёгкий румянец. Мило.
Лили, заметив мою заминку, тоже оглянулась.
— Что такое? — её ушки чуть дёрнулись. Проследив за моим взглядом, она хмыкнула. — А, милая блондинка, она мне глазки строит с тех самых пор, как мы сюда вошли.
Я аж вздрогнул, резко переводя взгляд с аристократки на жену.
— Чего⁈ Вот уж чего не замечал. Серьёзно, что ли?
Она улыбнулась своей фирменной улыбкой, игриво подёргивая пушистым хвостиком.
— Любимый мой, я девчонка-кролик, у которой женщин было побольше, чем у тебя. Уж мне-то не понять, когда девушка меня, что называется, глазами раздевает, — её улыбка стала шире, обнажая очаровательные передние зубки, которые я так любил. — Смотри! — она развернулась и, помахав скромной юной леди, послала ей воздушный поцелуй.
Я, кажется, физически услышал испуганный писк девушки, и она снова нырнула за спасительную колонну.
— Чёрт, Лили, ты маленькая дьяволица!
Рассмеявшись, жена взяла меня под руку, и мы поспешили за друзьями, выйдя из дворца через исполинские ворота на широченную, залитую солнцем улицу.
По крайней мере, та его часть, что прилегала ко дворцу, выглядела так, будто её вырезали из цельного куска белого камня с прожилками чистого золота. Все здания величественные, монументальные. Улицы сияли чистотой, я не заметил ни единого сорняка, пробивающегося между плитами. Вдоль мостовых тянулись желоба с прозрачной водой, уходящей в какую-то сложную канализационную систему. Да-а, это вам не средневековая Европа с её помоями из окон. Даже общественные туалеты, расположенные через равные промежутки, органично вписаны в архитектуру так, чтобы не портить вид. Возле большинства из них шустрые торговцы предлагали свитки Очищения и Чистоты, а также вёдра с водой. Бизнес везде бизнес.
На площадях били фонтаны с кристально-чистой водой, увенчанные статуями. Горожане спокойно стояли в очередях, чтобы наполнить вёдра и кувшины. Никакой толкотни, ругани. Дети играли в небольших скверах, похожих на аккуратные игровые площадки.
Толпа на улице тоже двигалась на удивление организованно, все придерживались правой стороны, оставляя центр для всадников и повозок. Прямо как на родных земных дорогах, только без пробок и подрезаний. Люди выглядели… довольными. Все чистые, ухоженные, даже бедняки одеты в целую, пусть и простую одежду. Конечно, я допускал, что всякий сброд сюда просто не пускают, но мимо проходили и знать, и простые работяги, а стражники спокойно стояли, следя за порядком.
Я жадно впитывал каждую деталь, даже достал путевой журнал и начал делать пометки. Вот такой город я хотел бы построить. Да, у меня зрели идеи и покруче, которых даже здесь, в столице, не наблюдалось, но сама основа, сам принцип организации полностью мне импонировали. Централизованное водоснабжение, канализация, продуманная планировка — это же фундамент цивилизации!
Мелькнула мысль, может, удастся найти местного городского планировщика или чиновника, который мог бы дать совет, подсказать, где искать чертежи или книги. Сегодня времени на это скорее всего не хватит, но я твёрдо решил вернуться сюда как можно скорее.
Чёрт, если бы нам удалось помочь Кору развить её дар, и она осталась бы с нами, её порталы стали бы бесценным преимуществом. Мы могли бы перемещаться сюда, когда захотим, решая вопросы логистики в один миг.
Мысли прервались, когда мы вышли на рыночную площадь.
Здесь всё выглядело куда более цивилизованнее, чем то, что я встречал раньше. Никакой грязи, хаоса и вони. Три ровных ряда безупречных каменных прилавков, укрытых навесами из блестящей чёрно-серебристой ткани, явно не для простых крестьян. Торговцы тут, похоже, арендовали места, и, судя по выставленным товарам, аренда стоила как крыло дракона.
Я скользнул взглядом по мраморной столешнице с аккуратно разложенными на ней изящными серебряными украшениями, зацепив краем глаза какое-то движение чуть в стороне. Оглянулся и увидел, как подол расшитого серебром чёрного платья мелькнул и исчез за одним из прилавков.
Она что, преследует нас, или у меня галлюцинации?
— Это был бы отличный подарок для Беллы, — мечтательно произнесла Лили, держа в руках изящную сеточку для волос, расшитую мелкими бриллиантами. — Она подчеркнула бы цвет её глаз.
— Безусловно, — согласился я, и сердце кольнула тоска, когда вспомнил свою чудесную жену. Надеюсь, скоро увижу и её, и всю нашу разросшуюся семью. Я покосился на цену, выгравированную на маленькой табличке, и мысленно присвистнул. — Хотя, может, сейчас не лучшее время, чтобы тратить целое состояние на безделушки?
Ушки моей куниды поникли.
— Точно. Нам же нужно восстанавливать поместье…
Я приобнял её за талию и поцеловал в щёку.
— Мы быстро встанем на ноги, и тогда, может, вернёмся сюда и купим всем подарки, — я улыбнулся, увидев, как Лили оживилась. — А лучше привезём всех сюда, пусть сами выбирают.
— О, это было бы так весело! — её глаза заблестели. Бросив последний, полный тоски взгляд на сеточку, она отошла от прилавка. Мы ещё немного побродили по рынку скорее из любопытства, чем с реальным намерением что-то купить, и двинулись дальше исследовать город.
— Он кажется каким-то нереальным, — выдохнул Харальд, с благоговением глядя на окружённый стеной особняк, по размерам не уступающий резиденции губернатора в Тверде. — По сравнению с ним то поместье, что я строил на землях Мирида, кажется сортиром, — он фыркнул, махнув рукой. — Чёрт, да лучше жить в сортире, но дома.
Лоркар громко рассмеялся.
— Что ж, нас ждут еда и выпивка, — он указал на позолоченную вывеску с изображением гуся в перевёрнутом поварском колпаке. — Как насчёт этой таверны? Выглядит прилично.
Никто не возражал, и мы всей гурьбой завалились внутрь.
Несмотря на каменные стены, общий зал оказался на удивление уютным: пол устлан свежей соломой, приятно пахнущей полем, стены увешаны гобеленами со сценами охоты и пиров. Обстановка напоминала хороший земной ресторан, а не типичную фэнтези-забегаловку. У входа нас встретила привлекательная женщина с собранными в тугой пучок иссиня-чёрными волосами.
Её глаза сперва расширились от такого количества разом нагрянувших клиентов, потом едва не вылезли из орбит от наших уровней, которые она, видимо, смогла разглядеть. Девушка сделала глубокий реверанс.
— Добро пожаловать в «Гусь под колпаком», уважаемые господа и дамы. Меня зовут Молина, и сегодня я к вашим услугам. Не желаете ли отдельную комнату?
— И упустить возможность насладиться дружеской атмосферой общего зала? — громыхнул Лоркар так, что на нас обернулась половина посетителей.
— Если бы вы могли сдвинуть для нас несколько столов, было бы идеально, — сказал я, протягивая ей серебряную монету. — Или хотя бы поставить несколько столов рядом.
Молина посмотрела на монету так, будто я предложил ей свежий лошадиный навоз, и даже не шелохнулась, чтобы её взять.
Чёрт, Артём, ты в столице, а не в придорожном трактире!
Затем она подняла взгляд на моё лицо, замерла, перевела взгляд на Лили, и её глаза расширились ещё больше, а щёки залил румянец.
— Конечно, господин, — проворковала она уже совсем другим тоном. — Мы рады исполнить любое ваше желание.
Кажется, в последней фразе прозвучал какой-то скрытый смысл.
Она всё же взяла монету, как бы случайно проведя кончиками пальцев по моей ладони, и, отвернувшись, быстро сунула её в карман фартука.
— Прошу, следуйте за мной.
Пока мы шли за ней, Лоркар пихнул меня в бок.
— Ничего себе приём за один серебряный в столичном-то районе. Неудивительно, что ты смог отхватить себе шесть жён разом!
Официантка, идущая впереди, заметно напряглась.
Я сдержал вздох. Честно говоря, просто взял первую попавшуюся монету из кошелька и понял свою ошибку, только увидев реакцию женщины.
— Верно подмечено, — сказал я достаточно громко, чтобы она услышала. — Такое изысканное место с профессиональным и вежливым персоналом заслуживает большего. Придётся оставить щедрые чаевые на выходе.
Молина тут же оживилась и с довольной улыбкой подозвала двух парней, чтобы те сдвинули столы. Усадив всех, она приняла заказы: кофе для большинства, эль для Лоркара и Владиса, а также предложила принести ассорти из всех блюд, что имелись на кухне, чтобы мы могли попробовать всё. Заказ получился внушительным, и её улыбка стала ещё шире. Вскоре появилась другая девушка с подносом, заставленным стаканами и кувшином с водой, и с привычной лёгкостью стала разливать воду. Сделав реверанс, она также быстро исчезла.
— Может, стоит спросить у Молины, что интересного посмотреть в городе? — предложила Стеллария, отпивая воду. Она легонько толкнула задумавшегося Владиса локтем. — Что бы ты хотел увидеть, дорогой?
Танк откинулся на спинку стула, его взгляд не отрывался от культи, лежащей на столе.
— Кровать, — глухо сказал он.
За столом повисла неловкая тишина, я почувствовал укол сочувствия. Сразу после битвы он держался молодцом, но вчера и сегодня утром всё глубже погружался в мрачную меланхолию. Видимо, до него только сейчас начала доходить вся тяжесть потери. Адреналин спал, остались только боль и осознание.
Я прокашлялся.
— Раз уж мы здесь, стоит поискать высококлассного целителя. Спорю, в столице найдётся тот, кто сможет тебе помочь.
Предплечье Владиса дёрнулось, словно он пытался сжать кулак, которого больше не было.
— Подумаю, — безжизненно ответил он. — Хотя дешевле подождать, пока Юлиан или Карина наберутся сил, — он натянуто улыбнулся своей возлюбленной. — Или даже ты, дорогая… В конце концов, ты должна что-то за это получить!
— К чёрту! — вскипела Стеллария, заслужив неодобрительные взгляды от людей за соседними столиками, которые она с презрением проигнорировала. — Ты хочешь годами страдать, когда тебя могут вылечить прямо сейчас, заплатив несколько сотен золотых? Это даже не экономия, потому что целый и невредимый ты станешь куда полезнее!
Владис продолжал угрюмо смотреть на неё, и Стеллария ответила ему яростным взглядом.
— Я сама заплачу, если найдём такого целителя, тупой ты упрямец!
Наш танк поднял руки в знак капитуляции, точнее, руку и культю.
— Ладно, ладно! — сказал он, и в его голосе прорезались нотки прежней бодрости. — Посмотрим, что удастся найти.
Стеллария откинулась на спинку стула, скрестив руки на груди.
— Вот именно, — пробормотала она.
Тут появились официантки с подносами, полными чашек и кружек, и грациозно расставили их перед нами.

Глава 12

Мы как раз сделали по первому глотку, я свой кофе, Лоркар с Владисом эль, когда я почувствовал, как изменилась атмосфера в зале. Шумные разговоры за соседними столиками стихли, сменившись уважительным шепотом. Даже официантка Молина, порхавшая по залу, замерла на месте, прижав поднос к груди. Я инстинктивно напрягся, бросив взгляд на Лили. Она лишь едва заметно улыбнулась уголками губ, словно знала то, чего не знал я.
И тут я увидел её, ту самую блондинку из дворца.
Она стояла у входа и выглядела так, будто только что спустилась с небес прямо в эту грешную таверну. Всё в том же расшитом серебром чёрном платье, но теперь, вблизи, я смог разглядеть её получше. Высокая, стройная, с такой осанкой, будто проглотила аршин. Золотистые волосы уложены в сложную причёску, а голубые глаза, огромные и немного испуганные, смотрели прямо на наш стол. Точнее, прямо на меня.
Чёрт! Не иначе, как преследовательница решила перейти к действиям?
Сделав глубокий вдох, девушка решительно шагнула в нашу сторону, и толпа расступилась перед ней, словно паковый лёд перед ледоколом. Подойдя к столу, она сделала лёгкий реверанс настолько отточено и грациозно, что это сразу выдало в ней особу самого высокого ранга.
— Прошу прощения за вторжение, — её голос звучал тихо, но чисто, как звон серебряного колокольчика. — Могу я обратиться к сэру Артёму?
Лоркар присвистнул, Харальд удивлённо поднял брови, я же медленно отставил чашку.
Ну вот, началось!
— Слушаю вас, — ответил я максимально нейтрально, изучая её лицо.
Румянец смущения на щеках, нервно подрагивающие ресницы, девушка, видимо, впервые оказалась в роли просительницы.
— Меня зовут леди Сесилия, — представилась она. — Я видела вас во дворце. У меня… У меня к вам личное и весьма деликатное дело, которое не терпит отлагательств. Я была бы крайне признательна, если бы вы уделили мне несколько минут вашего времени. Наедине.
Она произнесла это на одном дыхании, глядя мне в глаза, но я заметил, как её взгляд на долю секунды метнулся к Лили, оценивая и изучая. Кунида в ответ лишь очаровательно улыбнулась, подперев подбородок рукой. Вся её поза так говорила: «Ну-ну, посмотрим, что последует дальше».
Внутренний циник во мне тут же забил тревогу. «Деликатное дело» от знатной дамы, которая таскается за тобой по городу полдня? Звучало как начало какой-то очень сложной интриги или, что ещё вероятнее, как заманивание в ловушку, но искреннее волнение Сесилии и её почти детская робость как-то не вязались с образом коварной заговорщицы.
Прикинув и так и эдак, я принял решение.
— Владис, Стеллария, — я повернулся к ним. — Когда разберусь с… делами, — кивнул в сторону леди Сесилии, — сразу присоединюсь к вам. Лили останется со мной.
Я отсчитал ещё несколько золотых и передал их Харальду, тот всё понял без лишних слов. Через пару минут за нашим большим столом уже сидели лишь мы втроём.
Леди Сесилия выглядела так, будто готова вот-вот упасть в обморок от собственной смелости.
— Итак, леди Сесилия, — начал я, — вы хотели поговорить.
— Д-да, — пролепетала она, запинаясь. — Но не здесь. Это… слишком публично.
Тут в разговор вмешалась Молина, официантка. Она подлетела к нашему столу, бросая на Сесилию подобострастные взгляды.
— Леди Сесилия! Какая честь! Сэр Артём, если вам необходима приватная обстановка, у нас есть лучшая гостевая комната с гостиной, спальней и прекрасной ванной. Всё для вашего удобства! Я сейчас же всё устрою!
Сесилия бросила на меня быстрый умоляющий взгляд, я едва заметно кивнул. Что ж, чем чёрт не шутит, сыграем и в эту игру. Может, в отдельной комнате она более внятно объяснит, что ей на самом деле нужно?
— Да, будьте добры, — властно сказала аристократка официантке, и та пулей метнулась выполнять распоряжение.
Через минуту мы уже поднимались по широкой лестнице в сопровождении Молины, которая не упустила случая ещё раз стрельнуть в меня глазками. Она распахнула перед нами дверь в роскошные апартаменты, получила из рук Сесилии золотой, отчего её глаза округлились ещё больше, и, сделав глубокий реверанс, исчезла.
Как только за официанткой закрылась тяжёлая дубовая дверь, в комнате повисла тишина, нарушаемая лишь потрескиванием дров в камине.
— Итак, леди Сесилия, — я повернулся к девушке, скрестив руки на груди и решив идти в лоб. — В чём заключается ваше «личное дело»? И кстати, почему вы следили за нами от самого дворца?
Она вздрогнула, щёки снова залил густой румянец. Сесилия открыла рот, закрыла, потом снова открыла и наконец выпалила на одном дыхании: — Потому что я никогда… Никогда не видела такого мужчину, как вы, и такую женщину, как ваша жена! — она посмотрела на Лили с откровенным обожанием. — Вы… Вы так смотрите друг на друга, с такой… страстью. Я… Я хотела узнать… Я хотела увидеть… — она замолчала, окончательно смутившись и опустив глаза в пол.
Мы переглянулись с Лили, и она заливисто рассмеялась, тихо, мелодично, беззлобно.
— Ох, какая же ты милая, любопытная пташка! — проворковала она, подходя к Сесилии и мягко беря её за руку. — Испугалась? Не стоит, мы не кусаемся. Ну, почти.
Сесилия подняла на неё глаза, полные слёз и надежды.
Лили повернулась ко мне, в её глазах заплясали озорные огоньки.
— Любимый, иди сюда, садись в кресло и расслабься. Похоже, нашей гостье нужен небольшой частный урок, а я, как ты знаешь, отличный учитель, — она подмигнула мне, усадила Сесилию на край другого кресла, а сама встала посреди комнаты.
— Что ж, если леди хочет посмотреть представление, думаю, мы можем ей в этом помочь, — пальцы Лили легко легли на застёжки платья. — Но для начала нужно создать правильную атмосферу.
Наблюдать за разворачивающимся перед моими глазами спектаклем было… скажем так, забавно. Моя жена-зайка в одном лишь тонком, почти невесомом белье, которое когда-то, наверное, было белым, кружилась перед Сесилией. Ткань выглядела настолько прозрачной, что тёмные ореолы её сосков и соблазнительный бугорок между ног просматривались также отчётливо, как если бы она полностью сняла с себя буквально всю одежду.
Сесилия, знатная дама до кончиков своих золотистых волос, сидела на краю кресла, вся сжавшись, словно пыталась удержать рвущегося наружу зверя. Её широко распахнутые огромные голубые глаза неотрывно глядели на Лили, а язык то и дело облизывал губы, выдавая внутреннее волнение.
— Боже правый! — выдохнула она почти беззвучно. — Ты… Ты прекраснее любой богини!
Лили улыбнулась. Не просто улыбнулась, а расцвела. В этой улыбке отразилось всё: и знание своей власти над женщинами, и искреннее удовольствие от произведённого эффекта, и мягкое, ненавязчивое игривое приглашение.
— Хочешь прикоснуться? — её предложение прозвучало так естественно и просто, но обволакивало сознание, лишая воли.
Сесилия, запинаясь, поднялась. Её движения выглядели скованными, неуверенными, словно она двигалась во сне. Девушка протянула руку, и её пальцы робко коснулись ладони Лили. Секунду они просто стояли так, изучая друг друга, а потом моя жена мягко, но решительно потянула аристократку на себя, увлекая в свои объятия.
Я сидел в кресле поодаль, лениво откинувшись на спинку, и с ухмылкой наблюдал, ожидая, что же последует дальше. Чёрт, зрелище оказалось что надо, но пока рано было делать ставки, чем закончится их игра. Я ждал.
Лили же не стала долго раздумывать. Она одним резким движением вытащила меня из удобного кресла, опрокинула на огромную кровать, застеленную шёлковым покрывалом, и, звонко рассмеявшись, мигом оседлала. Её бёдра придавили меня к мягкой перине, а сама она, перехватив мои руки, завела их мне за голову.
— А теперь, любимый, — промурлыкала она, наклонившись, — покажем нашей гостье, что может настоящий мужчина.
Сесилия ахнула, прикрыв рот ладошкой. Её взгляд метнулся ко мне, потом обратно к Лили. В нём смешались страх, любопытство и что-то ещё… Что-то жадное.
Не давая мне опомниться, Лили ловко расправилась со шнуровкой моих штанов, и буквально через секунду мой член, уже налившийся кровью от одного вида их прелюдии, вырвался на свободу.
— О боги! — выдохнула Сесилия, но на этот раз в её голосе не чувствовалось ни капли благоговения, только чистый животный шок и восторг. Её глаза стали огромными, как два голубых блюдца, и она сделала невольный шаг вперёд, не в силах оторвать взгляд. — Я… Я не знала, что они бывают… такими…
Лили весело хихикнула, поглаживая член по всей длине, а когда от её прикосновения он дёрнулся, аристократка взвизгнула.
— Ай! Он шевельнулся!
— Вот так ты понимаешь, что ему приятно, — с видом знатока пояснила моя жена, не прекращая ласк. — Это всего лишь одна из многих причин, почему мы так счастливы.
Вот тебе и скромная принцесса! Но, похоже, представление только начиналось.
Вид моего возбуждённого члена, кажется, окончательно снёс Сесилии все предохранители. Её аристократическая сдержанность треснула, как тонкий лёд под сапогом. Покраснев до корней волос, она, тем не менее, сделала ещё один шаг к кровати.
— Я… Я тоже хочу… — пробормотала она, нервно теребя складку на своём строгом, застёгнутом на все пуговицы платье, — показаться вам…
Лили, всё также невозмутимо восседая на мне, ободряюще улыбнулась. — Мы будем только рады, милая.
— Но… — Сесилия подняла палец, и в её голосе зазвенела сталь, — мне нужно сохранить девственность для мужа. Это… Это важно, поэтому мы не будем… ничего делать вместе.
Классический случай: правила для галочки, а любопытство прёт через все запреты. Сохранить «формальную» девственность, но при этом поучаствовать в оргии. Забавный случай!
— Не нужно, если тебе некомфортно, — сказал я, стараясь говорить максимально нейтрально. Не хватало ещё спугнуть её.
— Н-нет! — почти выкрикнула она. — Я хочу! Просто… я никогда не раздевалась перед мужчиной.
С этими словами, исполнившись решимости, она скинула изящные туфли, слегка отвернулась и одним резким движением сдёрнула с себя платье.
И вот тут меня ждал сюрприз.
Под платьем оказалось самое простое хлопковое бельё: белый бюстгальтер и трусики, какие носят, наверное, послушницы в монастырях. Никакого кружева, никакого шёлка, безыскусное воплощение чистоты и невинности.
Но то, что находилось ниже… Чёрт возьми! Высокие чёрные чулки до середины бедра, плотно обтягивающие её длинные стройные ноги, сразили просто наповал. Обычно я относился равнодушно к этому элементу женского гардероба, предпочитая голую кожу, но на ней… На ней они смотрелись так, что у меня, кажется, появилась новая слабость. Я мысленно взмолился, чтобы Сесилия не снимала их до самого конца.
Аристократка повернулась к нам, застенчиво загораживаясь руками, хотя закрыть ещё больше, наверное, не смогло бы уже вообще никакое бельё на всём Валиноре.
— Я… Я вам нравлюсь, сэр Артём? — её голос дрожал.
Я не смог сдержать кривую усмешку. — Ещё бы! Ты понравилась бы любому мужику. Просто загляденье!
Сесилия, явно довольная моим ответом, смущённо улыбнулась, затем её взгляд остановился на нас с Лили с жадным любопытством.
— А… можно попросить вас кое о чём? — пролепетала она, прикусив губу. — Займитесь любовью. Пожалуйста! Мне… мне так хочется посмотреть! Увидеть, как вы… Как он входит… Я должна знать, на что это похоже, чтобы быть готовой.
— О⁈ — Лили озорно подмигнула мне. — Похоже, у нас появилась зрительница. Что скажешь, любимый? Устроим для леди представление?
Я только усмехнулся в ответ. Присутствие невинной наблюдательницы, которая пожирала нас глазами, только подливало масла в огонь. Чёрт, мне самому даже стало интересно такое испытать!
Лили ловко перевернулась, устраиваясь на четвереньках и подставляя мне свой аккуратный зад, обтянутый полупрозрачной тканью.
— Тогда смотри внимательно, милая, — промурлыкала она, бросив взгляд через плечо на Сесилию. — И когда сама займёшься этим, не стесняйся менять позу.
Я пристроился сзади, уперевшись коленями в мягкий матрас, член пульсировал в предвкушении. Когда его головка коснулась влажных алых лепестков Лили, Сесилия громко сглотнула, а её рука, как я заметил краем глаза, скользнула вниз, под резинку скромных трусиков.
Одним мощным, но плавным движением я вошёл в уже знакомую, но от этого не менее желанную глубину жены, и Лили вскрикнула от наслаждения, выгнув спину. Сесилия взвизгнула вместе с ней, благоговейно наблюдая, как мой ствол полностью скрывается в её теле, а затем появляется вновь, блестящий от смазки.
Я начал двигаться, набирая темп. Стоны Лили и прерывистое дыхание Сесилии дуэтом отзывались на каждый толчок. Шлепки кожи о кожу, смешанные с этими звуками, создавали оглушающую симфонию похоти, и я полностью погрузился в неё, отдавшись наслаждению.
Аристократка, забыв о всяком стеснении, уже не просто наблюдала, а яростно мастурбировала, извиваясь на кресле. В какой-то момент она сползла на пол и вплотную придвинулась к самой кровати, чтобы видеть всё под лучшим углом. Её ангельское личико оказалось всего в футе от места нашего слияния. Возбуждение Лили даже брызнуло ей на щеку, и от этого непристойного и дико возбуждающего зрелища я с трудом сдержал стон.
Напряжение нарастало, и я почувствовал, как приближается разрядка.
— Кончаю! — выдохнул я, предупреждая больше нашу зрительницу, чем жену.
Глаза Сесилии загорелись нетерпеливым огнём.
— Наружу! — выпалила она, забыв о робости. — Я хочу увидеть, как ты изольёшь на неё своё семя!
Лили хихикнула: — И я тоже!
Я застонал и попытался выйти, но не успел. Первая волна оргазма накрыла меня, когда находился в самых глубинах жены, но затем я вырвался, обдав её бёдра и аккуратный холмик густыми струями спермы.
Сесилия прикусила губу, с благоговением глядя на мой подрагивающий член и обильное семя, покрывающее тело Лили. Она задыхалась, почти скулила от возбуждения, её рука лихорадочно двигалась между ног, пока наконец и она не затряслась в яростном оргазме, издав протяжный стон. Соки вмиг пропитали белую ткань трусиков, оставив тёмное влажное пятно.
Чёрт, как же это было горячо!
Я рухнул на спину рядом с Лили, пытаясь отдышаться. Сесилия, всё ещё дрожащая после оргазма, смотрела на нас сияющими глазами.
— А… какой он на вкус? — вдруг выпалила она, указывая на моё семя на животе Лили.
Лили ухмыльнулась, словно кошка, поймавшая канарейку, провела пальцем по своему животу, собирая белые капли, а затем с игривым видом облизала палец.
— На вкус… Ну, как мужчина, которого я люблю, — прошептала она. — Слегка солоноватый, но главное не это, — она подмигнула мне. — Нет лучшего способа показать мужу, что ты от него без ума.
Сесилия смотрела на меня широко раскрытыми невинными глазами. — Это правда, сэр Артём?
Я нежно улыбнулся и притянул Лили ближе. — Знаешь, когда та, кого любишь, даёт понять, что ей нравится твой вкус, от этого и правда становится тепло внутри.
Лили хихикнула и принялась осыпать поцелуями мою грудь, плавно спускаясь всё ниже. Мой член, уже начавший слегка увядать, от её ласк тут же снова налился силой.
— Кстати, о том, чтобы кончить в рот… — промурлыкала жена. — Может, покажем ей, как ты умеешь трахать все мои дырочки, любимый? Хочешь увидеть, как я одним махом принимаю его в свою глотку?
— Глубоко и всего целиком!
— Да, пожалуйста!
Лили, заливаясь смехом, и Сесилия, выдохнув, сказали каждая своё почти одновременно.
Лили снова рассмеялась и, не теряя времени, взяла мой ствол в свой маленький, но удивительно ловкий ротик, а уже через секунду член упёрся в самое её горло, отчётливо выпирая под тонкой кожей шеи.
— Вау! — в восторге воскликнула Сесилия, осторожно проводя пальцем по контуру моего члена на шее Лили. — Ты приняла его полностью! Тебя не тошнит?
Жена затрясла головой, на её глазах выступили слёзы, но не от боли, а от переполнявших чувств и физического напряжения. Она застонала, и этот звук, вибрирующий вокруг ствола, заставил меня закрыть глаза от накатывающего удовольствия.
— С ней всё в порядке? — обеспокоенно спросила Сесилия.
— Более чем, — выдохнул я, открывая глаза. — Вибрации от её стона стимулируют меня ещё сильнее, а её горло… Оно работает как второе влагалище, доставляя такое же, если не большее наслаждение.
Я взял голову жены в руки и начал двигаться, трахая её милое личико, чувствуя, как нарастает вторая волна оргазма.
— Всё, кончаю! — снова предупредил я.
Сесилия нетерпеливо наклонилась вперёд. — В глотку? — выдохнула она.
Лили настойчиво хрюкнула, и её рука обхватила мои яйца, давая понять, что она хочет именно этого. Со стоном я сдался, изливая семя ей в горло и чувствуя, как её пульсирующий пищевод выжимает из меня до последней капли. Сесилия наблюдала за этим, затаив дыхание, её лицо исказилось похотью пополам с изумлением. Мы показали девчонке настоящее представление, и я был в нём главным актёром.
Когда мой член в последний раз дёрнулся в горле Лили, она отстранилась и с довольным стоном рухнула рядом со мной, прижимаясь всем телом. Мы лежали, пытаясь отдышаться, окружённые почти осязаемым облаком тепла и запаха секса.
Лили хихикнула и проворно вскочила на четвереньки.
— Ладно, как насчёт того, чтобы ты увидела, как Артём трахает меня в задницу? — предложила она Сесилии, чьи глаза тут же снова вспыхнули огнём.
Знатная девушка пискнула от захлестнувшего её возбуждения, снова засунув руку между ног.
— Хорошо! — с жадным нетерпением сказала она. — Хочу посмотреть, как что-то столь огромное может поместиться в таком крошечном…
Резкий требовательный стук в дверь заставил всех троих вздрогнуть.
— Прошу прощения, леди Сесилия, — донёсся женский голос из-за двери. — Вас разыскивают. Велели передать, что ждут у входа в таверну.
Молодая блондинка испуганно взвизгнула, словно её застали за кражей пирожных на кухне, и вскочила, лихорадочно хватая свою одежду. Увидев себя в зеркале, раскрасневшуюся, со спутанными волосами и влажным пятном на трусиках, она снова вскрикнула и бросилась к умывальнику.
— Быстрее, леди Крылова, помогите мне! — зашипела она, заметно нервничая и пытаясь остудить разгорячённое лицо холодной водой.
Началась суматоха. Лили, как опытная служанка, помогла ей натянуть платье прямо на голое тело, ни о каком бюстгальтере в такой спешке и речи не шло, поправила волосы. Вся сцена напоминала фарс.
— Что случилось? — спросил я, с недоумением наблюдая за внезапно возникшей паникой.
— Моя компаньонка, — с раздражением бросила Сесилия, бросая последний взгляд в зеркало. — У неё чутьё, как у ищейки. Надеюсь, она не сделает неверных выводов из-за вашего присутствия, сэр Артём?
Она поспешила к двери, но на пороге обернулась и сделала лёгкий, почти неуловимый реверанс.
— Спасибо за этот… чудесный опыт. Жаль, что мы не смогли закончить, — её взгляд скользнул вниз, на брошенное на пол бельё. — И… пожалуйста, сохраните всё, что я оставила… на память, — девушка смущённо хихикнула, и её щёки запылали с новой силой. — Знайте, сегодня вечером я буду наслаждаться, представляя, как вы… Как вы занимаетесь со мной любовью. Как этот прекрасный… член входит в мою девственную киску. Надеюсь, и вы воспользуетесь моими… откровениями… для своих фантазий.
Вот это номер, чёрт возьми!
С этими словами она юркнула за дверь, оставив нас с Лили в ошарашенном молчании, которое нарушал лишь удаляющийся стук её каблучков. А на полу, как маленький белый флаг капитуляции, лежали её трусики.
Мы с женой переглянулись, внезапное и странное завершение визита повергло нас в ступор. Потом Лили улыбнулась, подошла к тому месту, где лежали брошенные трусики, и подняла их, словно ценный артефакт. Она широко улыбнулась, показала мне ластовицу, пропитанную соками возбуждения их хозяйки, и игриво ухмыльнулась.
— Вот это подарочек! Похоже ты очень понравился Сесилии.
Я рассмеялся: — Трудно с этим поспорить. Но и ты не промах, прекрасно знаешь, как меня раскачать, если задалась такой целью.
Лили обвила мою шею руками и нежно поцеловала, а потом положила голову мне на плечо.
— Её будущему мужу очень повезёт, — она хитро подмигнула. — Может, это будешь ты?
Я фыркнул.
— Сомневаюсь, что подхожу на роль мужа для знатной дамы, особенно учитывая, что от моего дома осталось одно пепелище.
При этом напоминании лицо Лили сразу помрачнело, и я почувствовал укол вины за то, что испортил ей настроение. Горе снова накатило тяжёлой волной. Я обнял жену, снова поцеловал и начал собирать свою разбросанную одежду.
— Ладно, пойдём. Все, наверное, уже гадают, куда мы запропастились.
Лили хихикнула: — О, я почти уверена, что они и не догадываются. А если и поняли, то что с того?
Приведя себя в порядок и снова став выглядеть как приличные люди, я обнял Лили и нежно поцеловал её в макушку. Взявшись за руки, мы спустились в гостиную. По пути нам встретилась служанка, поднимающаяся наверх, чтобы прибраться в наших апартаментах. Я сунул ей в ладонь золотой за беспокойство и за устроенный нами бардак.

Глава 13

Когда за нашими спинами мягко щёлкнул замок роскошных апартаментов, мы с Лили на мгновение замерли, а потом моя жена не выдержала и прыснула со смеху, прижавшись лбом к моему плечу.
— Дьявол, Артём… — выдохнула она, сотрясаясь от смеха. — Вот это был… визит! Я думала, меня уже ничем не удивить, но такое…
Я тоже усмехнулся, покачав головой.
— Сумасбродная девчонка! Надо же такое придумать: «Я хочу посмотреть». И эти люди правят миром?
— О, не будь таким букой, — Лили подняла на меня сияющие глаза. — По-моему, она очень милая. Ты только посмотри, какой сувенир она нам оставила, — она разжала ладонь, и я снова увидел крохотный клочок белой ткани — те самые трусики. На фоне её ладони они казались флажком капитуляции перед миром плотских утех. Лили хихикнула и, аккуратно сложив «трофей», спрятала его в походную сумку на поясе.
— Пригодится, — загадочно подмигнула она. — Будет что вспомнить холодными вечерами.
— Лишь бы ты не начала их коллекционировать, — пробормотал я, беря её за руку. — Ладно, пойдём, нас уже, наверное, потеряли.
Ну вот, стоило отлучиться, и все наши сразу разбежались. Я окинул взглядом обеденный зал. Столы, которые ещё недавно сдвинули вместе по нашей просьбе, снова стояли на своих местах, сияя безупречной чистотой. Либо тут слуги работали со скоростью гоночных болидов, либо не обошлось без бытовой магии.
— Похоже, им надоело нас ждать, — хмыкнул я, пожимая плечами.
— Ну, всё-таки мы отсутствовали больше часа, — с лукавой ухмылкой ответила Лили, и я невольно улыбнулся в ответ. — Может, попробуем их найти?
Я отрицательно качнул головой.
— Бесполезно. В этом муравейнике до ночи искать будем, и не факт, что найдём. Да и во дворец заглянуть не мешало бы, убедиться, что мы там не нужны. Чувствую, наше приключение здесь ещё не закончено.
Лили согласно кивнула.
— А если не нужны, можем найти какую-нибудь романтическую скамейку и немного полюбоваться видом, — мечтательно добавила она.
Вот за это я её и любил. Даже посреди хаоса она находила место для простых радостей.
— Жаль, фотика с собой нет, — вырвалось у меня, когда мы выходили из «Гуся под колпаком». Жена недоуменно склонила голову набок.
— Что-то с Земли? — тихо спросила она.
— Ага. Такая коробочка, которая создаёт точные изображения всего, на что её наведёшь, — попытался я объяснить на пальцах. — Представь работу гениального художника, который рисует картину, абсолютно точно передающую реальность, за долю секунды.
Она понимающе кивнула, и её пальцы бессознательно коснулись клатча, где хранились миниатюрные копии всех наших семейных портретов.
— Да, нужная вещь, — мечтательно проговорила она. — Мы могли бы привозить изображения всех наших приключений домой, чтобы родные разделили их с нами.
Двор перед воротами, через которые мы попали в город, оказался пуст, никого из знакомых лиц, лишь королевский стражник, который, к счастью, оказался на удивление любезен. Узнав, кто мы, он указал нам на крыло дворца, где с почётом разместили героев из Бастиона, пока король не соизволит их принять. Похоже, слухи о наших подвигах бежали впереди нас. Что ж, приятно хоть раз не чувствовать себя оборванцем, которого гонят ссаными тряпками.
И чутьё меня не подвело, мы действительно вдруг понадобились лордам Бастиона.
Нас провели по лабиринту дворцовых коридоров в небольшую, но богато обставленную комнату ожидания, где и продержали добрых полчаса. Классика жанра: «вы нам срочно нужны, подождите в приёмной». Я уже начал думать, не издеваются ли над нами, когда за дверью наконец-то возник слуга и пригласил нас следовать за ним.
Он привёл нас в другую комнату, где за длинным столом, уставленным яствами, обедала целая компания. И какая компания! Я узнал Хорвальда Валаринса, Джинда Алора, Колкара, Зора и ещё нескольких баронов, которых видел на военном совете. Вокруг них, как пчёлы, вились писари, что-то строча в своих пергаментах. Мощнейшие люди Бастиона, и обстановка напоминала обычный деловой обед.
— А вот и они! — громыхнул Колкар, заметив нас, и указал на свободные места рядом с собой. — Садитесь, садитесь, подкрепитесь с дороги!
Учитывая, что наш завтрак состоял из эля, а обед с товарищами мы благополучно променяли на встречу с Сесилией, отказываться не стали. Желудок предательски свело от одного вида и запаха еды. Мы с Лили с радостью плюхнулись на стулья и принялись накладывать себе в тарелки. Я, правда, до сих пор не понимал, какого чёрта мы здесь делаем. И ещё одна деталь не ускользнула от моего внимания: Герцога Сигурдиана и его прихвостней, сбежавших в этот город, за столом не наблюдалось. Очень, очень интересно.
А еда… Дьявол, это была не еда, а настоящее произведение искусства! Я в жизни ничего подобного не пробовал даже в лучших ресторанах на Земле. Перед глазами тут же всплыли системные уведомления: бонусы к выносливости, здоровью, ускоренная регенерация и целая россыпь мелких улучшений характеристик. Да за один такой обед как раз плюнуть можно поднять пару показателей!
Отрезал кусок стейка, и нож вошёл в него, словно в масло, а мясо буквально таяло во рту. В отличие от обычной еды, вкус которой притуплялся после пары укусов, здесь каждый кусочек ощущался как первый. Идеальная текстура, тончайшие ароматы специй… Чёрт, да так запросто можно стать чревоугодником и заработать один из смертных грехов, если знать, где доставать такую еду!
— О, Богиня, откуда это? — простонала Лили с набитым ртом. Её глаза закатились от удовольствия, и я мог поклясться, что она сейчас испытывала самый настоящий пищевой оргазм.
Джинд Алор усмехнулся, с хрустом откусывая от жареного перепела.
— Стряпня личного повара короля — всё самое лучшее для победивших лордов Бастиона.
— Да одна такая тарелка, наверное, стоит больше, чем вся моя земля, — пошутил я, отправляя в рот очередной кусок нежнейшего мяса.
— Ну, думаю, даже для короля это было бы слишком, — хмыкнул Колкар, делая многозначительную паузу. — Хотя, пожалуй, да, она стоит больше, чем ты потратил бы на еду для своей семьи за целый год.
Тонкий намёк на разницу в наших весовых категориях. Что ж, запомним.
— Кстати, о преимуществах положения, — произнёс Хорвальд Валаринс, и я тут же подобрался. Голос его стал серьёзным, весёлые искорки в глазах погасли. Ага, вот и оно! Шутки кончились, начинается деловой разговор. — Нам нужно поговорить с вами об одном важном деле.
Я отложил вилку и полностью сосредоточился на старом маге, ожидая, что он наконец-то объяснит причину нашего приглашения на этот званый обед.
— Именно, — подхватил Джинд Алор, откладывая в сторону обглоданную косточку перепела. Улыбка тоже сползла с его лица. — Балор, может, и побеждён, но он оставил на теле Бастиона ужасный шрам. Не просто шрам, а гниющую рану. Тысячи людей погибли, ещё больше пережили невыразимые ужасы. Пострадали все, и знать, и простолюдины.
Зор, самый мрачный из всей компании, с кислой миной кивнул.
— Северо-Восточные Марки разрушены почти полностью, что неудивительно, но не только они. Семь баронов погибли во время набегов или были казнены за коррупцию и преступления. Семь! Это огромная дыра в обороне и управлении. Граф Востока с позором лишён звания и титула за свою трусость и провалы. И, думаю, мне не нужно говорить вам, что виконт Северо-Восточных Марок мёртв.
При этих словах я живо представил себе труп Виктора Ланского, который мы без всяких церемоний бросили гнить в покоях Балора, обрушив туннели. Неудивительно, что такой человек, будучи виконтом, назначил двух своих дружков из гильдии убийц баронами под своим началом. Система прогнила изнутри.
— Более того, — продолжил Джинд Алор, — подтвердились сведения, что Герцог Сигурдиан лишён должности губернатора Бастиона.
Туда ему и дорога.
— Возможно, его авторитет дополнительно подорвали и махинации Ланского, — рассуждал Джинд, — но в конечном итоге именно его слабость, кумовство и вопиющая некомпетентность привели к катастрофе. Потеря двадцати Героев Харальдара, полусотни королевских гвардейцев, тысяч невинных жизней и большей части руководства Бастиона — всё это на его совести.
Я удивлённо выгнул бровь. Никогда не восхищался Сигурдианом; особенно этот мудак стал мне неприятен после того, когда он так высокомерно и откровенно враждебно повёл себя со мной на официальном приёме. Но повесить на него ещё и пропавших Героев⁈ Все же знали, что эти эгоистичные ублюдки свалили на поиски сокровищ вместо выполнения долга. Никто о них не плакал, впрочем, что и понятно. А теперь, значит, нашли козла отпущения, на которого можно свалить абсолютно всё? Политика, одним словом, грязная, как и всегда.
— И ты знаешь, кто займёт его место? — спросила Лили с любопытством, откусывая кусочек жареной спаржи.
Колкар громко рассмеялся и хлопнул Хорвальда Валаринса по спине.
— Так вот он, сидит среди нас!
Старый Проходчик скромно кашлянул в кулак, стараясь выглядеть невозмутимым.
— Ничего удивительного, как граф Запада я самый высокопоставленный из оставшихся дворян в регионе.
— Король Дайрин мог бы с тем же успехом отдать пост любому своему дружку из приближённых, — возразил Джинд Алор. — Но он отдал его тебе, потому что ты этого достоин. Ты удержал Бастион, когда другие провалились или сбежали, и теперь ты наша единственная надежда на восстановление.
А вот это правильное решение. Старик, может, и себе на уме, но он умён, силён и справедлив.
— Слава! Слава! — загудели лорды за столом, и мы с Лили присоединились к ним. Кубки зазвенели, кулаки застучали по столу. — Да здравствует герцог Хорвальд Валаринс, губернатор Бастиона!
Хорвальд поднял руки, призывая к тишине, и смиренно кивнул.
— Спасибо, друзья мои. Но мы говорили о других должностях, которые нужно заполнить, — он сделал паузу, и его взгляд остановился на мне. Показалось, что воздух в комнате будто сгустился. — Короче говоря, граница сейчас мягкая и дырявая, как сыр, а большинство баронов северных провинций мертвы. Нам нужны люди, способные защитить свою землю, а вместе с ней и весь Бастион к югу.
У меня перехватило дыхание. Рука Лили нашла мою под столом и крепко сжала. Неужели он намекает…
— Артём, — продолжил Хорвальд, и теперь уже не оставалось сомнений, к кому он обращался. — Ты один из самых высокоуровневых героев в регионе, в твоём отряде такие же сильные бойцы. Ты рыцарь, доказавший свою компетентность в управлении поместьем. У тебя есть сила, чтобы защитить Бастион, и ум, чтобы управлять провинцией.
Джинд Алор кивнул одному из писарей. Тот, порывшись в бумагах, достал свёрнутый пергамент с тяжёлой восковой печатью.
— Как ни странно, — произнёс Джинд, — существует прецедент, когда в смутные времена способные люди могут поднять своё положение в обществе. По совету Совета лордов Бастиона, король милостиво решил возвести тебя в ранг барона и навечно даровать тебе и твоим потомкам провинцию Кордери.
— Если только ты не облажаешься также сильно, как Сигурдиан и его дружки, — пробормотал себе под нос Зор.
Задержанное дыхание вырвалось из моей груди с тихим свистом. Я, бывший кладовщик из России, и вдруг барон⁈ Руки слегка дрожали, когда принимал пергамент и разворачивал его. Сухой официальный язык документа подтверждал всё, что только что только что услышал. Лили прижалась к моему плечу, её глаза за очками стали огромными от шока.
Провинция Кордери. Барон Артём.
Чёрт возьми!
Мой мозг, оправившись от первого потрясения, заработал с бешеной скоростью, анализируя ситуацию. Провинция Кордери, крупнейшая в Северо-Восточных Марках и, без сомнения, самая дикая, занимала центральную часть северной границы региона. Это означало самую длинную линию фронта с нехожеными землями, откуда постоянно лезли монстры, хищники, дикие племена и угрозы вроде Отверженных Балора. Неудивительно, что она пала первой. Защищать девятую часть всей границы Бастиона практически в одиночку в самое хаотичное время с момента основания региона… М-да-а, задачка со звёздочкой.
С другой стороны, там огромное озеро, леса, кишащие дичью, и, самое главное, невероятно богатые ресурсы. Если правильно разыграть карты, я мог бы превратить эту дикую землю в самую процветающую провинцию и стать самым влиятельным бароном. Глупо не воспользоваться шансом, который выпадал раз в жизни, шансом построить что-то действительно своё, огромное и надёжное.
Хорвальд, казалось, прочитал мои мысли.
— Конечно же, тебе окажут ту же помощь, что и другим провинциям, а также потребуют от тебя выполнение определёных обязанностей. И, как положено, виконт Северо-Восточных Марок и граф Востока обязаны помочь тебе в защите границы. Обычно они отделываются деньгами, но сейчас… Сейчас мы потребуем воинов.
Так, это уже что-то, не совсем голым в крапиву бросают.
Мысли переключились на семью. Предстоял переезд из поместья Мирид. Раньше это стало бы проблемой, но теперь, когда наш дом разрушен, думаю, эта новость, воспримется всеми положительно. Новый дом, новые перспективы… Конечно, придётся всё согласовать с Ирен и остальными. И что делать с людьми, которые поселились на наших землях? Перевозить их всех? А Марона? Жаль уезжать от неё так далеко, я и так проводил с ней слишком мало времени.
И всё же от такого назначения не отказываются, хотя оно и выглядело как авантюра чистой воды. Но когда я неё чурался?
— Это большая честь, милорды, — произнёс я, стараясь, чтобы голос звучал твёрдо. — Мы обсудим с моей женой Ирен и её помощниками всю логистику, но, признаюсь, я с нетерпением жду возможности посвятить себя восстановлению.
— Хорошо! — Колкар хлопнул меня по спине так, что я чуть не ткнулся носом в тарелку. — Потому что работы там непочатый край!
Это уж точно! Но я не собирался просто восстанавливать прежнюю Кордери, а мечтал сделать её лучше, благоустроеннее и богаче, вроде нашего прежнего поместья Мирид, только в куда большем масштабе.
— Итак, с чего нам начать? — спросила Лили, её глаза горели азартом. — Что мы должны делать?
Хорвальд усмехнулся.
— Ну, во-первых, готовьтесь к тому, что в ближайшие месяцы вам придётся много планировать и принимать сложные решения. Я понимаю, вам хочется вернуться к семье, разобраться с их положением, а также посетить свою новую провинцию, но, несмотря на всё это, готовьтесь стать частым гостем в Тверде.
— Кстати, — встрял Колкар с хитрым смешком. — Мы выбрали тебя ещё и потому, что ты, скорее всего, поддержишь Марону Аррал на голосовании. Совету давно пора прислушаться к одному из наших самых разумных голосов.
Ага, вот и политическая подоплёка! Я им нужен как союзник Мароны. Что ж, это меня устраивало.
— Привези её на следующее заседание Совета лордов через месяц, — продолжил Колкар. — Её присутствие необходимо, так как мы пытаемся собрать наш регион по кускам.
— Приходите на эти встречи вместе с нами, лорд Артём и леди Лили, — с улыбкой добавил Хорвальд. — Ваш вклад очень ценен, к тому же это даст вам прекрасную возможность получше изучить свои новые обязанности.
— И насладиться едой с кухни самого короля, — с усмешкой поддакнул Джинд Алор.
— С радостью, ваша светлость, — ответил я, всё ещё пытаясь переварить случившееся.
Барон провинции Кордери, лорд Бастиона!
Да уж, к такому жизнь меня точно не готовила, даже со всем моим игровым опытом.

Глава 14

Глядя на Лили, я не уставал поражаться. У неё, конечно, за плечами ни университетов, ни бизнес-школ, да что там говорить, всё её образование ограничивалось любовными романами, которые она поглощала тоннами, да жизнью в тесном кругу семьи, а потом в нашем поместье, ну а уж об опыте в управлении, как у Ирен, не шло и речи. И всё же для роли управительницы целой провинцией она подходила идеально.
Голова у неё варила что надо, училась девчонка прямо-таки на лету, к любой проблеме подходила с какой-то своей, особенной интеллектуальной гибкостью. Но главным её талантом оказалось умение понимать людей, находить к каждому подход. Она их чувствовала, могла любого сразу к себе расположить. Добавьте к этому её неземную красоту, искреннее дружелюбие и неиссякаемый оптимизм, и люди сами к ней тянулись, словно мотыльки на свет. Я не раз видел, как в разгар жаркого спора самый упёртый оппонент вдруг сдувался и соглашался со всем, просто попав под её обаяние.
Да, мне чертовски повезло, что она находилась рядом. Её помощь, как и помощь Ирен с её железной деловой хваткой, мне ох как пригодится в управлении провинцией Кордери. Как, впрочем, и содействие Мэриголд с Лейланной с их уникальными навыками. Надеюсь, и Марона не откажет в дельном совете. Ну и, само собой, я рассчитывал на всех своих жён и наложниц, без их поддержки я бы давно свихнулся.
Захватывающая перспектива, от которой в то же время слегка сосало под ложечкой. Новая провинция — это не просто титул, это ответственность за тысячи жизней.
За несколько часов совещаний с лордами я узнал на удивление много чего нового. Речь шла не столько о том, как управлять провинцией, с этим уж как-нибудь разберусь, сколько о том, как продираться сквозь харальдарскую бюрократию и рулить логистикой. Судя по всему, меня тут поджидал тот ещё геморрой.
Всё это до боли напоминало совещания на моей старой работе на Земле: та же нудятина, те же попытки каждого урвать кусок побольше. Добычу из Логова Отверженных и лагеря Балора предстояло как-то поделить между провинциями. Беженцам нужно помочь вернуться домой и заново построить свою жизнь. И, конечно, ресурсов на всех не хватало.
Пришлось включать свои навыки торгаша, только теперь я рвал глотку не за пару золотых ради собственной выгоды, а выбивал деньги для целой провинции. В основном лорды Бастиона относились ко мне благосклонно, как-никак я являлся одним из героев, заваливших главного гада, но когда дело дошло до дележа, дружелюбие быстро улетучилось. Каждый тянул одеяло на себя, пытаясь выбить максимум для своих людей или, как я подозревал в некоторых случаях, урвать кусок для собственного кармана. Да, Виктор Ланской был далеко не единственным, кто во время кризиса думал в первую очередь о собственной выгоде. К счастью, здесь, за столом, настолько откровенных и бессердечных сволочей, как он, я не заметил, а если и были, то они это умело скрывали.
Помимо дележа скудных ресурсов на повестке дня стояли и другие «радости»: разгул бандитизма, полное беззаконие на дорогах, вторжение диких племён, которых Изгои Балора согнали с насиженных мест. Я предчувствовал, что в Кордери, в одной из самых пострадавших провинций с самой протяжённой границей с дикими землями, с этим окажется особенно весело.
Впрочем, у меня имелся козырь в рукаве, целая пачка Искателей приключений сорокового уровня и выше, поэтому очень надеялся быстро решить проблему с бандитами и прочей нечистью.
Когда разговор плавно перетёк к будущим налоговым ставкам, ведению учёта и всеобщей переписи населения, мол, надо же понять, сколько нас тут вообще осталось после всей заварухи, я почувствовал, что отключаюсь. Мозг, уставший от монотонного гудения голосов лордов, переключился в привычный режим стратега, и мысли, несмотря на все попытки сосредоточиться, унеслись далеко от этой душной комнаты.
Так, задача номер один: если Кора согласится остаться, её нужно срочно докачать до тридцатого уровня. Это откроет ей новые, более мощные варианты телепортации, что кардинально упростит логистику в моей провинции. А если она сумеет перебросить нас на север, на те самые бескрайние равнины, где я видел бескрайние стада бизонов… Это же тонны мяса! Мы сможем прокормить всю провинцию, пока вернувшиеся жители будут обустраиваться и сажать новый урожай.
Задача номер два: мне жизненно необходим дальновидец. Либо придётся нанять толкового спеца, либо убедить кого-то из своих взять этот класс. Чёрт, да я бы и сам сменил класс, если бы жаба не душила тратить накопленный опыт! Глупо повторять ошибку многих правителей и просто охранять границу, я хотел сам идти в дикие земли, наносить упреждающие удары. И связка из дальновидца, способного видеть на десятки километров, и Коры с её порталами для этого дела совершенно бесценна. Всё равно что иметь собственный спутник-шпион и отряд быстрого реагирования в одном флаконе.
Если действовать активно, можно зачищать точки возрождения монстров до того, как они превратятся в полноценные орды, уничтожать гнёзда пауков-налётчиков, вырезать лагеря орков, устранять любую угрозу в зародыше.
Но и это не всё. В диких землях наверняка найдутся нейтральные или даже дружественные племена и поселения, с которыми можно наладить торговлю, обмениваться информацией, заключать союзы. А ещё там полно высокоуровневых монстров, на которых я быстро и оптимально прокачаю весь наш отряд. Вот где начнётся настоящий кач! Новые подземелья, руины затерянных цивилизаций, групповые и рейдовые квесты…
Я прямо-таки подрагивал от нетерпения. Да, владеть провинцией на границе королевства — это постоянный риск: внешние угрозы, потенциальные вторжения, но ещё и идеальное место, чтобы с нуля построить процветающее общество, имея под рукой неисчерпаемые ресурсы диких земель.
Это походило на горы Гадрис, только в несоизмеримо большем масштабе, будто я сменил свой небольшой участок на управление гигантским агрохолдингом. Риски выше, но и возможности… Дух захватывало!
Ближе к вечеру лорды наконец выдохлись и объявили перерыв, сославшись на то, что им нужно подготовить остальных героев битвы за Логово Отверженных к аудиенции у короля. Ясное дело, не я один должен предстать перед его светлыми очами!
Мне уже намекнули, что грядёт церемония возведения меня в ранг барона. К счастью, мне предстояло стать одним из многих, так что не придётся слишком долго торчать в центре внимания и бояться ляпнуть какую-нибудь глупость. Судя по всему, намечалась массовая раздача титулов; кто-то из местной аристократии Бастиона получал повышение, кто-то из столичных вельмож права на разорённые приграничные провинции. Целый парад тщеславия.
Помимо этого планировалось раздать почётные рыцарские звания, медали, грамоты и прочую церемониальную дребедень, неизбежно следующую за крупной военной победой.
Хорвальд Валаринс вызвался пойти с нами, чтобы проинструктировать остальных, как вести себя перед королём, да и вообще подготовить всех к предстоящей церемонии.
— К тому же мне нужно переговорить с Кариной по одному дельцу, — добавил он, и его глаза хитро блеснули из-под густых бровей.
Наши друзья, уже давно вернувшиеся с прогулки по городу, ужинали в отдельной столовой, компания Лоркара тоже примкнула к ним. Едва мы с Лили переступили порог, как комната взорвалась приветственным рёвом.
— Да здравствует лорд Артём и леди Лили из провинции Кордери! — почти хором гаркнула вся честная компания.
Заметив за нашими спинами Хорвальда, они тут же вскочили и снова заревели, отдавая честь: — Да здравствует губернатор Хорвальд Валаринс из Бастиона!
Старый фазоискатель благосклонно кивнул, а затем тактично отступил в сторону, позволяя друзьям окружить нас плотным кольцом.
Чёрт, я почувствовал, как кровь прилила к лицу. Ну вот не люблю я находиться в центре всеобщего внимания! Меня хлопали по спине, трясли за предплечья, обнимали. Лили тоже попала в оборот. Илин, Лоркар, его спутники, вся наша банда наперебой поздравляли нас.
— Даже не знаю, в какой форме выразить свои соболезнования, — пошутила Вересса, спутница Лоркара. — Повышение до барона и собственная провинция — это, конечно, огромное достижение, но ведь она сожжена дотла, и придётся всё отстраивать с нуля. Работёнка вам предстоит адская.
— Спасибо, но раз уж на то пошло, предлагаю разделить со мной и удачу, и трудность, — усмехнулся я. — Все члены нашего отряда, включая тебя, Илин, получают возможность стать землевладельцами. Я выделю каждому по десять тысяч акров вдоль границы, если, конечно, вы готовы помогать её защищать и, само собой, платить мне, как вашему сюзерену, обычную арендную плату и налоги.
В комнате повисла тишина.
— Ты серьёзно? — недоверчиво спросил Харальд. — Ты вот так просто раздаёшь нам земли стоимостью в десятки, а то и сотни тысяч золотых?
— Вы заслужили их не меньше, чем я, — ответил, хлопнув его по плечу. — И потом, скажу по секрету, у меня имеется и своя выгода. Вспомните про налоги и аренду, к тому же вы по-прежнему будете моими вассалами, но главное, возьмёте на себя часть бремени по управлению и восстановлению провинции. Жить всем в Кордери — значит создать крепкий кулак, продолжать вместе ходить в рейды, а потом возвращаться домой в собственные поместья. Мне нужны не просто подданные, а надёжные союзники на границе. Мой щит.
— Хотя некоторые законы мы всё же введём по всей провинции, — с улыбкой добавила Лили.
Илин тут же ухмыльнулся.
— Например, запрет на рабство и равные права для всех рас? — предположил он.
Мы с Лили синхронно кивнули, а Лоркар присвистнул.
— Ого! Это взъерошит немало перьев в местном курятнике!
— Хочешь летать, придётся взъерошить пару-тройку перьев, — ответил я фразой, которая показалась мне верхом мудрости, но друзья почему-то расхохотались.
— Я в деле! — первым опомнился Владис, прижимая к себе Стелларию. — При условии, что мы сможем получить соседние участки. Кто в здравом уме откажется от такого гигантского куска земли?
— Я тоже за, — кивнул Харальд. — Это всяко лучше, чем арендовать пару акров под поместье рядом с Миридом. Жёны придут в восторг.
Остальные тоже быстро согласились. Даже Юлиан, не имеющий ни семьи, ни планов её заводить, загорелся идеей обзавестись собственными активами.
Последним высказался Илин. Он задумчиво посмотрел на меня.
— Мне не хочется бросать леди Марону и Терану, — сказал он. — Но если мы с Амой сможем перевезти сирот и основать новый приют на собственной земле, это только пойдёт на польду нашему делу. И мне нравится идея провинции, где ко всем относятся с достоинством, — он протянул мне руку. — Я согласен.
Проигнорировав этот официальный жест, я просто крепко обнял друга. Лили тут же присоединилась, обняв нас обоих.
Монах усмехнулся.
— Похоже, если придётся охранять границу, то и прокачиваться всё-таки понадобится. Надеюсь, Ама не станет возражать.
— Рад, что ты об этом упомянул, — с ухмылкой сказал я. — Потому что как раз хотел попросить тебя помочь с прокачкой Кору, если она решит остаться.
Илин удивлённо вскинул брови.
— Парень, ты правда в этом сомневаешься? Ты предложил ей дружбу, когда мог бы сделать врагом, обращался с ней как с равной, с достоинством и уважением, когда ей некуда было идти. Ты добился, чтобы ей вернули имущество её племени, хотя мог бы спокойно забрать всё себе или отдать Бастиону. Поверь, ты заслужил её доверие и преданность.
— А ещё она хочет за тебя замуж, — как бы между прочим вставила Лили, сияя хитрющей улыбкой.
Остальные за столом тихо прыснули со смеху, а я издал какой-то сдавленный звук, похожий на хрип.
— Что? — недоверчиво переспросил я. — Она и словом не обмолвилась. И вообще она постоянно твердит о слабости людей, для неё это, очевидно, пунктик.
— Кору ничего не сказала только потому, что у орков самец должен проявлять интерес и делать первый шаг, — терпеливо объяснила моя жена, лукаво сжимая мой бицепс. — Она, может, и считает большинство людей слабаками, но точно не думает, что ты слабак.
Такое откровение стало… настоящим открытием, в голове что-то щёлкнуло. Я-то думал, она просто суровая воительница, а тут, оказывается, такие страсти кипят! Хм, пожалуй, придётся изучить эту возможность повнимательнее, когда мы останемся с прекрасной орчанкой наедине.
Праздник продолжился. Мы расселись за столом, разливая по бокалам дорогое вино и бренди. Еда оказалась изысканной, но я сразу понял, это дворцовая кухня, а не личный повар короля, уровень явно не тот. Но жаловаться было бы верхом идиотизма, так что я просто наслаждался моментом.
Мой взгляд зацепился за Владиса. Он сидел, пытаясь острить, но я видел, как ему хреново. Манжет рубахи стягивала верёвка, чтобы скрыть культю. Я подошёл к нему и кивнул на обрубок.
— Есть новости?
Танк горько рассмеялся.
— А то! Новости огонь! Оказывается, регенерация конечностей — это навык для целителей шестидесятого уровня и выше. И, чтоб ты знал, все крутые целители из Харальдара свалили на север с какой-то шайкой Героев-идиотов.
— Прямо-таки все? — недоверчиво спросила Лили.
— Ну, их вообще-то не так уж и много, шестидесятого-то уровня, — ответила Стеллария, явно расстроенная не меньше своего возлюбленного.
— Так что придётся подождать, пока сами не докачаемся, — с напускным весельем бодрился Владис. — А пока присобачу себе на культю какую-нибудь набалдашник, чтобы щит пристегнуть, — его улыбка дрогнула. — Или крюк, чтоб задницу чесать.
Я положил руку ему на плечо.
— Мы продолжим искать, может, найдётся целитель, редкое зелье или мазь. А пока у меня есть одна идея насчёт протеза, только вот поговорю с толковыми мастерами…
Танк нахмурился.
— Какого, к дьяволу, протеза⁈
— Искусственной руки, такой, которой ты сможешь даже хватать и удерживать предметы с помощью храпового механизма в пальцах.
Все уставились на меня, словно я вдруг заговорил на абракадабрском языке.
— Это что, он сможет предметы сам держать? — с сомнением протянула Стеллария.
Я не сдержал смешка.
— Храповик — это механизм с фиксацией, который позволяет двигаться только в одну сторону, вроде трещотки в наборе инструментов. Можно сделать так, чтобы пальцы сгибались, пока не схватят предмет, а потом специальным рычажком расцеплять механизм, чтобы разжать их.
— Оружие держать смогу? — в голосе Владиса, несмотря на мрачное настроение, прорезался живой интерес.
Я задумался.
— Щит вполне, но меч… вряд ли выдержит сильный удар, его придётся фиксировать намертво. Но для каких-то бытовых, небоевых задач будет в самый раз.
— Всё лучше, чем ничего, пока не апнемся до шестидесятого, — Владис поднял культю, словно хотел по привычке похлопать меня по спине. Помедлив, он положил обрубок мне на плечо. — Спасибо, — тихо, сдавленным от эмоций голосом, сказал он.
Было чертовски непривычно видеть этого здоровяка таким растроганным. Думаю, он и сам выдохнул с облегчением, когда всеобщее внимание внезапно переключилось на вскрик Карины.
Мы обеспокоенно обернулись. Карина, наша целительница, с громким всхлипом вцепилась в Хорвальда, уткнувшись лицом в его длиннющую бороду. Её плечи сотрясались от рыданий.
Лили, Стелария и Ванесса тут же подскочили к ней.
— Ты в порядке? — спросила моя жена, гладя её по спине. — Что-то случилось?
Всё ещё не выпуская Хорвальда из объятий, Карина повернулась к нам. Сквозь слёзы на её лице просияла такая лучезарная улыбка, что у меня на миг перехватило дыхание.
— Ничего страшного, — выдохнула она. — На самом деле… всё очень, очень правильно! — эмоции снова захлестнули её, и она не смогла продолжать.
Старый герцог по-отечески приобнял её.
— Её бездельник-муж попал в опалу вместе с остальными лакеями герцога Сигурдиана за то, что покинул Бастион во время войны, — пророкотал Хорвальд. — Я поднял этот вопрос перед герцогом Гиласом, королевским администратором на Севере, и он согласился, что этот человек — неподходящий муж и опекун. Брак будет расторгнут, дети передаются на попечение матери, а отцу предоставляется лишь условное право их навещать.
Лили взвизгнула от восторга и бросилась обнимать их обоих.
— Значит, твои дети… Тебе их вернут?
— Их вообще не имели права у неё отнимать! — прорычал Хорвальд, и его глаза сверкнули праведным гневом. — Но несправедливость исправлена, слава богам.
— Спасибо вам! — прошептала Карина, снова зарываясь лицом в бороду старого мага и обнимая его ещё крепче.
Когда она немного успокоилась, все окружили её, поздравляя. Праздник вспыхнул с новой силой, подогретый искренней радостью за подругу. Мы вернулись за стол, и разговоры о будущем стали ещё громче и оптимистичнее.
Через несколько минут Хорвальду пришлось откланяться, чтобы подготовиться к аудиенции. Карина, сияющая и полная решимости, ушла вместе с ним разыскивать своего теперь уже бывшего мужа и забирать детей.
Мы успели не спеша доесть, когда в столовую вошёл слуга и объявил, что нас вызывают на сбор процессии из Бастиона.
Пришло время предстать перед королём.
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Когда нас вели по внутренним коридорам дворца, я даже прицокнул языком от удивления. Снаружи показушное золото, белый и чёрный камень, рассчитанные на то, чтобы пустить пыль в глаза обывателям, а здесь, внутри, строгий корпоративный стиль: только чёрный камень и серебро, цвета королевства. Прагматичный ход, не поспоришь, ведь серебро, в отличие от позолоты, не тускнеет от дождей и сырости. Но его количество… просто ошеломляло.
Когда же мы вошли в тронный зал, я окончательно убедился, что у местных монархов явные проблемы с чувством меры. Чёрно-серебряную тему здесь довели до абсурда, до какой-то безжизненной крайности. Стены, массивные колонны, даже сводчатый потолок оказались сплошь покрыты отполированным серебром. Тысячи свечей и магических светильников отражались от каждой грани, создавая рябь в глазах и превращая зал в подобие гигантского кривого зеркала. А под ногами идеально гладкий чёрный оникс, настолько отполированный, что казался чёрной водой, в которой отражались наши силуэты. Скользко, наверное, до ужаса, неосторожно ступишь и растянешься перед всей знатью.
Единственное, что спасало от полного акустического и визуального хаоса, так это тяжёлые чёрные гобелены и ковры, развешанные по стенам. На них серебряной нитью были вышиты предсказуемые сюжеты: пафосные битвы, охота на каких-то невообразимых чудищ, короли на тронах… Типичная пропаганда в духе «смотрите, какие мы великие», но зато они эффективно глушили эхо, которое иначе превратило бы гул тысяч голосов и шарканье ног в невыносимую какофонию.
Из этого строгого стиля выбивалась лишь длиннющая, как взлётная полоса, серебряная ковровая дорожка с чёрным узором. Она рассекала зал надвое, ведя от огромных, до самого потолка, серебряных врат к трону. Сам трон тоже представлял собой произведение искусства и гигантомании, массивное серебряное кресло, спинка которого вздымалась вверх метров на шесть, не меньше. Смотрелось внушительно, но сидеть на таком, скорее всего, жутко неудобно.
Размеры помещения, конечно, поражали. Сюда бы запросто влезла пара-тройка зданий суда из моего родного города, и ещё место для парковки осталось бы. Или, если уж сравнивать с реалиями этого мира, зал оказался почти так же велик, как пещера у входа в Последнюю Твердыню Гурзана. Но там, в твердыне гномов, ощущались мощь и древность, а здесь лишь холодная давящая роскошь. От всего этого блеска и простора веяло не величием, а какой-то вселенской тоской.
Хотя даже такое огромное помещение с трудом вместило в себя толпу приглашённых. Тысячи богато разодетых аристократов, мужчин, женщин, даже детей, стояли, переговариваясь вполголоса. Свободной оставалась лишь та самая ковровая дорожка, ведущая к трону, словно красная черта, которую никому не дозволено пересекать.
Я окинул взглядом собравшихся. Сливки общества, самые могущественные лорды и леди Харальдара со своими свитами, в основном люди. Этот регион вообще слыл довольно человекоцентрическим, но всё же мой взгляд сразу выцепил нескольких эльфов, как всегда прекрасных, холодных и отстранённых, словно случайно попавших на праздник дикарей. Ближе к трону их было побольше, видимо, целая делегация. Заметил я и пару-тройку коренастых гномов, богато одетых во что-то вроде парадных доспехов из чистейшего серебра, с бородами, заплетёнными в сложные косы.
На этом фоне моя Лили, конечно, выделялась — она оказалась одной из очень немногих нелюдей в этом зале. Этот факт, помноженный на её неземную, почти кукольную красоту, производил эффект разорвавшейся бомбы. Куда бы мы ни шли, взгляды буравили нас, а среди аристократов то и дело пробегал шепоток. Я и то чувствовал себя как панк на балу дебютанток, потому хорошо представлял, каково сейчас Лили.
Нас, героев битвы с приспешниками Балора, выстроили в колонну и повели по той самой серебряной дорожке. Благодаря недавним успехам мы с Лили оказались в первых рядах, сразу за Хорвальдом Валаринсом и другими лордами Бастиона. Идти пришлось долго, мы преодолели добрую сотню метров, прежде чем я смог наконец-то как следует разглядеть короля Дирина на троне и тех, кто стоял рядом с ним.
В этот момент земля ушла у меня из-под ног.
Я споткнулся так сильно, что чуть не рухнул, холодный пот мгновенно обдал меня с головы до ног. Если бы не толчок в спину от идущего следом Владиса, точно бы растянулся на этом проклятом ониксовом полу. Я машинально сделал шаг вперёд, но ноги стали ватными, а взгляд прикипел к одной-единственной фигуре, стоящей по правую руку от короля.
Моргнул, пытаясь прогнать наваждение, но нет, это точно она!
Сесилия!
Всё то же строгое чёрное платье с серебряной вышивкой, те же золотистые локоны, рассыпанные по плечам. Стоять так близко к королю Харальдара могла только его фаворитка, а учитывая её молодость и красоту, скорее всего, жена или официальная любовница.
Дьявол! Дьявол! Мы с Лили совсем недавно устроили представление для наложницы короля? Сердце пропустило удар, а потом заколотилось где-то в горле. Да за такое не просто в темницу сажают, за такое отправляют на плаху, предварительно отрезав всё, что делает тебя мужчиной!
Но паника — плохой советчик. Сквозь липкий ужас постепенно начал пробиваться мой рациональный разум, лихорадочно складывая два и два.
Первое, на Сесилии платье в цветах герба Харальдара. Второе, у неё те же золотые волосы и точёные черты лица, что и у короля. Третье, она без умолку твердила о необходимости «сохранять чистоту» для высокопоставленного брака. Четвёртое, она говорила, что во дворце за ней следят. Пятое, её нашли в гостинице и спешно увели обратно во дворец. И шестое, контрольный в голову, она вздрогнула, когда Лили в разговоре небрежно упомянула принцесс.
Она не жена и не любовница короля.
Она его дочь, принцесса Харальдара!
Осознание накрыло меня второй волной ужаса, ещё более сильной, чем первая. Если кто-нибудь узнает, что я не то что находился с ней в одной комнате, а что я занимался любовью со своей женой на её глазах, пока она сидела меньше чем в тридцати сантиметрах от нас и, лаская себя, доводила до оргазма… Дьявол, да они сначала отрежут мне яйца, а потом скормят их мне же, прежде чем медленно рубить на куски!
Харальд, шагавший рядом, заметил мой остекленевший взгляд и резко пихнул локтем в бок.
— Полегче пялься, друг мой, — пробормотал он так, чтобы слышал только я. — Принцесса Селисия красавица, спору нет, но король Дирин её как зеницу ока бережёт. Некоторых и за косой взгляд из столицы вышвыривали.
Селисия⁈ Серьёзно? Имя, которое она использовала для тайных встреч, просто анаграмма её настоящего имени? Что ж, это также тонко, как приклеить фальшивые усы и надеть очки. Если вдуматься, она ведь даже никак не маскировалась, хоть бы какой-никакой грёбаный капюшон надела, чтобы скрыть лицо!
Я в такой заднице! В такой глубокой беспросветной заднице…
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— Принцесса очень красивая? — с любопытством прошептала Лили, в которой проснулся неистребимый романтик. Она сощурилась, пытаясь разглядеть трон, свои очки она, разумеется, спрятала в сумочку. — Как она выглядит?
Я с трудом протолкнул ком в горле и, понизив голос до шёпота, выдавил:
— У неё… очень милое и невинное лицо. Золотые волосы до середины спины, голубые глаза. На ней скромное чёрное платье с серебряной вышивкой.
— Ох, да ладно! — выдохнула Лили. Её глаза изумлённо распахнулись. — О-о-о, принцесса Сеси… Селисия….
На губах Лили мелькнула тень улыбки, которую она с трудом подавила, правда в тот момент я был не в состоянии оценить комичность ситуации.
А принцесса тем временем держалась безупречно. Величественная и невозмутимая, как фарфоровая статуя, она с вежливой улыбкой на губах обводила зал абсолютно отстранённым взглядом. Её глаза несколько раз скользнули по нам с Лили, но в них не отразилось ни тени узнавания, хотя то, как часто они возвращались в нашу сторону, говорило о многом.
Что ж, по крайней мере покерфейс у неё отменный. Это немного, совсем немного, но обнадёживало.
Хорвальд Валаринс остановился метрах в двадцати от трона. Мы, вся процессия, замерли за ним. По его команде мы опустились на одно колено, а дамы замерли в глубоком реверансе. Я почувствовал, как колено упёрлось в жёсткий ковёр поверх ледяного камня. Как же неприятно, терпеть не могу эти ритуалы!
Мы стояли так, наверное, целую минуту. Тишина в зале стала такой густой и давящей, что я был уверен, без магии воздуха тут не обошлось. Наконец король поднялся со своего неудобного на вид трона.
Ну что сказать, выглядел он в точности как король из глянцевой книжки про героическое фэнтези или как финальный босс из какой-нибудь РПГ. Высокий, подтянутый, одетый в парадную чёрно-серебристую форму, с красивым, почти мальчишеским лицом, которое не портила даже благородная седина в золотых локонах. Весь его вид излучал власть и величие, аж зубы сводило от такого концентрированного пафоса.
Король Дирин обвёл нас тяжёлым взглядом, а затем сделал любезный жест, приглашая подняться. Как только мы встали, его голос, усиленный магией, раскатился по огромному залу.
— Высокие лорды и леди Харальдара! Мы приветствуем победоносных героев Бастиона, что предотвратили вторжение через нашу северную границу!
В зале раздались вежливые сдержанные аплодисменты, одна лишь принцесса Селисия хлопала с неподдельным энтузиазмом, одаривая нас сияющей улыбкой. Ей каким-то чудом удавалось направлять волны своего тепла в нашу с Лили сторону, даже не глядя на нас напрямую.
— Мы стали свидетелями нескольких захватывающих инноваций в битве с мерзким паучьим патриархом Балором! — продолжил Дирин, и у меня внутри всё похолодело. — А именно: лидеры рейдов позволили своим помощникам использовать системную аналитику для управления боем. Её применили также эксперты по распознаванию классов, выбирающие приоритетные цели! Я с большим удовлетворением услышал об использовании этих блестящих идей от наших смельчаков с границы и уже веду переговоры с офицерами Королевской гвардии о внедрении схожих методов!
— Ну вот, приехали. Сейчас он всё разболтает, и мне прилетит.

Дзынь!

Резкий системный звук заставил вздрогнуть, кажется, всех в зале, раздался коллективный вздох. Перед глазами у каждого всплыло окно оповещения.

Рейд больше не может быть сформирован, если в нём менее десяти участников. Если число участников рейда упадёт ниже десяти (кроме случаев гибели, дезертирства или предательства в бою), рейд будет автоматически расформирован в группу.

Твою ж мать! Серьёзно? Я, конечно, понимал, что возможность создать рейд вдвоём и получить доступ ко всей аналитике — это читерство, ломающее баланс к чертям. Группа из десяти человек давала колоссальное преимущество, но всё равно почувствовал досаду.
— Или… нет? — растерянно проговорил король, которого новость явно сбила с толку. — Похоже, нововведения оказались столь блестящи, что их заметили даже боги! Тем не менее в этой стратегии остаются аспекты, которые мы всё ещё можем внедрить…

ДЗЫНЬ!

Ещё один резкий звук, ещё одно оповещение, нагло прервавшее монарха на полуслове.

Аналитика рейдов больше не будет предоставлять информацию в бою против разумных противников. Данная функция предназначалась для использования в битвах с крупными монстрами и сбалансирована соответствующим образом.

Ну вы издеваетесь⁈
Кого-то там, наверху, я знатно достал. Моя Мия точно устроит мне взбучку, когда вернусь домой. Честное слово, если бы эти системные боги имели яйца, они бы дали механике прижиться! Да, поначалу те, кто разобрался, получили бы преимущество, но со временем научились бы все, и мир в целом стал бы сильнее. Не все же инновации — это плохо!
И тут раздался третий сигнал, идентичный остальным, но почему-то он прозвучал только в моей голове, и от него по спине пробежал холодок.
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А вот это уже персональное предупреждение. Да, взбучку от Мии определённо получу знатную.
По толпе прошёл тревожный ропот, и тут из рядов аристократов раздался наглый выкрик:
— Неужели боги отвернулись от короля?
Дирин нахмурился всего на мгновение, а потом его лицо озарила обезоруживающая улыбка, и он произнёс с ноткой притворной грусти:
— Что ж, если боги не вознамерятся отобрать у нас все наши игрушки, мы всё ещё можем извлечь пользу из тактики приоритетных целей и использовать аналитику в боях с монстрами!
Он сделал паузу и комично склонил голову набок, словно прислушиваясь, не ударит ли с небес очередная системная молния. Толпа прыснула со смеху. Ну и актёрище! Одним жестом снова завоевал их расположение.
Тут же король вновь посерьёзнел, веселье закончилось.
— Но мы должны признать храбрость и изобретательность наших братьев с севера, — продолжил Дирин, его голос стал мрачнее. — Харальдар понёс ужасные потери, когда исчезли наши Герои и их эскорт из Королевской гвардии. Какую бы угрозу ни представлял собой Балор, он не мог одолеть такую силу в одиночку. Что бы там ни случилось, опасность всё ещё нависает над всеми нами.
Отличная новость, просто замечательная, особенно для парня, которому вот-вот доверят управление приграничной провинцией!
Напряжение в толпе тоже возросло, — не одного меня ошарашила такая новость.
— Бастион понёс страшные потери, — король склонил голову, — из-за некомпетентности павших лидеров. Отверженные Балора поставили регион на грань катастрофы. Тысячи невинных погибли, ещё тысячи угнаны в рабство. Города и деревни сожжены дотла, — он помолчал, давая своим словам впитаться в сознание каждого, а потом внезапно оживился и хлопнул в ладоши так, что я вздрогнул. — Но у нас есть надежда! Благодаря героям, которых вы видите перед собой, Балор повержен! Бастион уже восстанавливается! И я уверен, что под руководством нового герцога, моего личного друга Хорвальда Валаринса, процветание скоро вернётся в эти земли!
Толпа, до этого изображавшая аристократическое безразличие, взорвалась аплодисментами, я и сам не сдержал улыбки. Старик заслужил похвалу как никто другой.
Когда гул стих, Дирин снова посерьёзнел.
— К сожалению, многие дворяне Бастиона пали, а тех, кто проявил трусость, я не мог с чистой совестью оставить на их постах. В результате обширные земли остались без руководства, и эта проблема первостепенной важности, — голос короля снова набрал силу. — И я начну с графа Запада Бастиона, Хорвальд Валаринс! Его героизм и лидерство спасли регион. Для меня большая честь назначить его губернатором Бастиона и герцогом Тверда! Пусть он и его наследники служат с честью до конца дней!
Хорвальд, кряхтя, подошёл к трону и с видимым усилием опустился на одно колено, чтобы поцеловать тяжёлое серебряное кольцо с чёрной эмалью, которое протянул ему король. Дирин помог старику подняться и представил его толпе.
— Герцог Хорвальд Валаринс!
Мы с Лили и остальными нашими ребятами заорали так, что заглушили добрую половину зала.
Прежний пост графа Запада отошёл Джинду Алору. Тоже логично, мужик он толковый и хваткий. А вот следующее назначение заставило меня мысленно выругаться. Графом Востока, моим непосредственным сюзереном, стал лорд Зор.
Вот же повезло как утопленнику! Я терпеть не мог этого скользкого типа. Я считал этого паладина в лучшем случае подхалимом, а в худшем змеёй, затаившейся в траве. Мысль о том, что придётся ему подчиняться, вызывала тошноту. К счастью, между нами ещё стоял виконт, так что напрямую общаться придётся нечасто. Пока Зор не полезет ко мне сам, я по возможности постараюсь его избегать. А случись что, теперь у меня есть выход на самого герцога Хорвальда, старик меня хотя бы выслушает и всегда даст дельный совет.
Но судьба, видимо, решила, что одного геморроя мне мало. Следующим назначением на пост виконта Северо-Восточных Марок вместо Виктора Ланского стал некий Джакан Молис. Судя по виду, изнеженный мягкотелый юнец, явно придворный ставленник. Картина маслом! Теперь этот щенок становился моим прямым начальником. Если Зор — просто неприятный тип, то этот Молис мог оказаться инструментом в руках столичных интриганов; тогда мои проблемы выходили на новый уровень, и козырь в лице Хорвальда мог быть побит козырем Молиса, который имел прямой выход на короля.
— Что ж, обычно проблемы решаются по мере их поступления, — пробормотал я себе под нос. — Посмотрим, как пойдёт дальше.
Церемония тянулась, как резиновая. Я старался запоминать, кого куда назначают, особенно в соседних землях, с этими людьми мне предстояло работать, спорить и делить ресурсы в Совете лордов.
Наконец с замиранием сердца я услышал своё имя, король Дирин произнёс его с лёгкой усмешкой.
— А вот перед нами странность во всех отношениях, но странность, оказавшаяся благом для Харальдара.
Ну спасибо, ваше величество, обласкали.
— Артем Крылов, — произнёс король имя, которое я взял в этом мире. — Чужак на наших землях, что быстро возвысился и стал героем Бастиона. У него достаточно силы, чтобы удержать границу в это неспокойное время, а когда всё остальное не работает, старая поговорка «сила решает всё» действует безоговорочно. Для меня большая честь возвести его в ранг барона и пожаловать ему провинцию Кордери. Пусть она процветает под его правлением!
Я шагнул вперёд, ноги несли сами. Опустился на колено, как того требовал ритуал, и прижался губами к холодному металлу протянутого кольца. Король помог мне подняться и повернул лицом к толпе.
— Барон Артем Крылов!
Рёв одобрения обрушился почти физической волной, тысячи глаз устремились на меня. Я изо всех сил старался держать лицо, хотя внутри бушевала буря. Ту часть меня, что привыкла к победам в играх, распирало от гордости, но другая часть, что ещё помнила пыльный склад и безысходность прошлой жизни, хотела забиться в угол и стать невидимой. Я с облегчением выдохнул, когда смог наконец отступить назад к Лили и своим друзьям.
Напоследок я рискнул бросить взгляд на принцессу. Селисия одарила меня вежливой, ничего не выражающей улыбкой, но в глубине её глаз на долю секунды вспыхнул тот самый дымный жар, который я так хорошо запомнил. Он согрел меня, но одновременно от этого по спине снова пробежал предательский холодок.
Дальнейшая церемония прошла в более быстром темпе. Несколько десятков отличившихся героев, включая Илина и Владиса, посвятили в рыцари Ордена Сломанного Меча. Я от души похлопал парням, которые выглядели ошарашенными, но довольными, когда им вручали чёрные плащи с гербом королевства. Заслужили, чертяки!
Затем пошла раздача медалей. Нашей группе достались из чистого серебра, увесистые, приятно оттягивающие ткань камзола, с изображением латной перчатки, сжимающей обломок меча. Эта тяжесть как бы олицетворяла собой реальное подтверждение того, что всё пережитое нами не прошло не зря.
Церемония завершилась зачитыванием имён павших. Пока помощник короля бубнил имена из длинного скорбного списка, я думал о том, какой ценой далась нам эта победа. Да, медали выдали семьям погибших, имена внесли в историю, но жизни не вернуть.
Наконец король покинул зал. Селисия, не удостоив нас даже мимолётным взглядом, грациозно выплыла следом, словно лебедь. Профессионал, умеет держать лицо. Большая часть толпы тут же схлынула, но самые стойкие задержались; началась самая нудная часть любого официального мероприятия. Одни пытались наладить торговые связи, другие предлагали благотворительность, третьи просто удовлетворяли любопытство.
Нас с Лили тут же облепила стайка смазливых девиц благородных кровей. Они щебетали, приглашали на какие-то вечеринки и явно недвусмысленно намекали на желание познакомиться поближе. Симпатичные, спору нет, но у меня шесть жён, куча детей и целая провинция, которую нужно поднимать из руин. Времени на флирт не оставалось от слова «совсем», да и Хорвальд уже дал понять, что собирается открывать портал в Тверд, как только мы уладим формальности.
Пробираясь сквозь толпу к выходу, я заметил неподалёку своего нового виконта, Джакана Молиса, и решил, что лучшего момента для знакомства не представится, и можно попробовать прощупать почву.
— Лорд Джакан, — я вежливо протянул руку. Лили, стоящая рядом, сделала реверанс. — Я Артём.
— А, барон крупнейшей провинции на моих новых землях, и его очаровательная жена! — мужчина ответил вялым рукопожатием, а затем небрежно поцеловал руку Лили. — И такой же новичок в этой игре, как и я.
— Мы с нетерпением ждём возможности приступить к восстановлению, милорд, — максимально нейтрально произнёс я.
— Что ж, полагаю, вы хотите знать, чего от меня ожидать? Отвечу прямо: пока налоги поступают вовремя, и не грозит очередное вторжение, мне плевать, как вы управляете своими землями. Даже больше скажу, — он оглядел дворец. — Я, скорее всего, останусь в столице, сельская жизнь не для меня.
С одной стороны, такой расклад стал облегчением, никто не полезет под руку, с другой — разочарованием. Этот франт палец о палец не ударит, чтобы помочь региону.
— Кстати о правлении, — Джакан кивком указал на лорда Зора. — Не подскажете, чего мне ждать от нового графа Востока?
Я изо всех сил постарался сохранить непроницаемое лицо. Что-то мне подсказывало, что политически подкованный интриган и льстивый паладин отлично споются.
— У лорда Зора безупречная репутация, — осторожно подбирал я слова, — которую он очень тщательно оберегает.
Лили тут же картинно опустила глаза, пряча улыбку.
— А-а-а, вот оно что, — протянул Джакан. — Понятно. Что ж, я умею потакать чужому самолюбию не хуже, чем… всему остальному.
— Раз уж речь зашла о нашем графе, мне лучше засвидетельствовать ему почтение, — поклонился я. — Рад нашему знакомству, милорд.
— Взаимно, — лениво махнул рукой Джакан и отошёл поговорить с Джиндом Алором.
— А это обязательно? — поморщившись, спросила Лили, когда мы отошли.
Я тяжело вздохнул, мне и самому предстоящий разговор был как нож у горла.
— Не стану тебя винить, если вернёшься к нашим.
Кунида решительно взяла меня под руку:
— Мы делаем всё вместе, и это тоже.
Зор заметил нас издалека и даже не попытался скрыть гримасу отвращения.
— Лорд… Артём, — выдавил он, запнувшись на моём имени. — Леди Лили.
— Поздравляем с новым титулом, милорд, — с обезоруживающей искренностью проворковала Лили.
Паладин скривился.
— Можете не утруждаться любезностями, давай начистоту, Портсмут.
Что ж, начало многообещающее.
— Хорошо, милорд, — ровно ответил я. — Хотелось бы обсудить планы касательно Кордери.
— Кордери — твоя проблема, а Восток — не твоё собачье дело, — рявкнул Зор. — Скажу прямо, Портсмут, и сочти это за комплимент. Получив тебя на своей земле, я почувствовал себя так, словно мне приказали оседлать дракона. Знаю, что с тобой лучше не связываться, и уже понял, что ты не ищешь драки без причины, поэтому так: плати налоги, управляй своей провинцией, посещай Советы лордов, не твори никакой дичи, с которой мне придётся разбираться, и я тебя не трону, — с этими словами паладин развернулся и, не прощаясь, зашагал прочь.
Ну что ж, по крайней мере всё предельно ясно: это не мир, а объявление холодной войны. Но пока он держит дистанцию, меня это устраивает.
Я оглянулся на Лили. Она пожала плечами, в её глазах заплясали знакомые озорные искорки.
— Если тебе от этого станет легче, мой дракон, — прошептала она, прижимаясь ко мне, — то я просто обожаю на тебе кататься.
Я не выдержал и фыркнул, напряжение долгого вечера отступило, смытое её шуткой. Я обнял жену за талию, и мы пошли догонять наших. Хорошо, что Хорвальд теперь за главного, ведь после разговоров с моими новыми «начальниками» выяснилось одно: они оба просто умыли руки. С другой стороны, полная самостоятельность в восстановлении Кордери — это именно то, что мне нужно.
Вместе с нашей группой из дворца выходили и дети Карины, десятилетний Налин и семилетняя Бели. Я радовался за их мать. После всего, что наша целительница пережила — предательство мужа, клевета, разрушенная репутация, это публичное признание меньшее, что она заслужила. А то, что дети видели, как их мать чествуют как героиню, вообще бесценно.
Путь через огромный дворцовый комплекс был долгим. Бели начала засыпать на ходу, и Карина взяла её на руки, но тут, к моему удивлению, вмешался Хорвальд и настоял на том, чтобы понести девочку самому. Я и раньше замечал его тёплое отношение к Карине, но теперь увидел, как глубоко он привязан к её детям. Старик сам едва стоял на ногах от усталости, но упрямо нёс сонную малышку, отмахнувшись от моей помощи.
Вскоре герцог уже заметно пошатывался под лёгкой, в сущности, ношей, тогда я молча шагнул к нему и просто протянул руки. Хорвальд с благодарным кивком передал мне спящую Бели. Девочка что-то пробормотала во сне и уютнее устроилась у меня на груди.
— Милорд, — шёпотом спросила Лили, — можно ли в ближайшее время открыть портал в наше поместье Мирид?
Хорвальд тяжело вздохнул, вытирая пот со лба.
— Я могу открыть лишь ограниченное число порталов за день, дорогая, даже с твоим трюком четырёхчасового сна для восстановления маны. Каждая капля сейчас на счету, но когда вернёмся в Тверд, у меня хватит сил на один портал сегодня ночью. Артёму придётся быстро собрать своих людей, новобранцев, позаботиться о павших и забрать провизию для леди Мароны.
Я кивнул:
— Кстати, о провизии…
Старый герцог фыркнул.
— Через неделю я открою портал напрямую в Терану для связи с базой, седьмого числа, в полдень. Не опаздывай, а то придётся лично тащиться в Тверд с докладом.
Я уже хотел поблагодарить, как вдруг меня осенило. Чёрт!
— Милорд, многие наши люди всё ещё в Логове Отверженных, включая Кору и её рапторов.
Хорвальд грязно выругался себе под нос.
— Тогда планы меняются. Слушай внимательно. Сегодня ночью собираешь всех своих людей, забираешь свою долю припасов из дворца, и я переправляю вас прямиком в Логово. Утром открою портал там и перенесу сразу вас всех в Мирид. Идёт?
— Спасибо, милорд, — с облегчением выдохнула Лили, тронув старика за руку.
— Не за что, дорогая, — он устало махнул рукой. — Мне срочно нужно нанять ещё одного Проходчика, надеюсь, не придётся прокачивать его с нуля, у меня нет твоего таланта к таким вещам, Артём. Кстати, о талантах, тебе бы тоже не помешал свой специалист. Настоятельно рекомендую договориться с мисс Кору, если ты этого ещё не сделал.
Покачал головой, осторожно поправляя сползшее с Бели одеяльце.
— Я уже пригласил её присоединиться к нам. Думаю, она согласится, но официального ответа пока не получил.
Да, Кордери отчаянно нуждалась в порталах Кору и в её рапторах, которые стали бы отличным дополнением к нашей обороне, но дело было не только в пользе. Мне хотелось, чтобы орчанка стала частью нашей команды, другом и товарищем.
И если Лили, как всегда, оказалась проницательнее меня, то, возможно, и кем-то большим.

Глава 17

Несмотря на дикую суматоху, что царила в переполненном дворце Тверда, много времени на сборы не ушло, возможно ещё и потому, что я пару раз как следует рявкнул. Забавно, как быстро все начинают шевелиться, когда носишь титул барона. Люди не просто слушаются, а бегают, чуть ли не подпрыгивая на ходу и боясь сделать что-то не так.
Меньше чем за час мы сколотили организованную колонну. За повозками, гружёными припасами, выстроились бойцы из южной провинции, до сих пор смотревшие на меня с опасливым уважением, потом горстка беженцев, которым посчастливилось найти своих. Всего один шаг сквозь мерцающую подрагивающую плёнку портала, который держал Хорвальд Валаринс, и вот мы уже снаружи, на свежем воздухе. Секундная дезориентация, лёгкий привкус озона на языке, и перед глазами раскинулось то, что раньше было Логовом Отверженных.
Прошла всего пара дней, а разница уже била по глазам. Теперь здесь вовсю кипела жизнь, но не хаотичная, как при Балоре, а упорядоченная. Люди приходили в себя, обустраивались. Всё это хлопотливое копошение напоминало субботник на старом дворе; когда люди делают для себя, с энтузиазмом, а не из-под палки, результат виден сразу. Лагерь уже выглядел куда более обжитым и чистым, чем тот гадюшник, в котором Изгои жили десятилетиями. Выражения лиц тоже казались другими — хоть и усталыми, но полными надежды.
Новобранцы из Тераны, завидев нас, заулыбались. Ещё бы, больше суток без связи могли кого угодно заставить нервничать! Но громче всех нашу группу приветствовала Кору.
— Человек! — прогремел над лагерем её зычный голос. Она отделилась от группы у загона с рапторами и направилась к нам широким пружинистым шагом. Длинные мускулистые ноги, алая кожа, уверенность в каждом движении. — Ты задержался!
Моё лицо само собой расплылось в улыбке.
— И я тоже рад тебя видеть! Прости, дела, сама понимаешь. Пришлось метнуться через пару регионов в столицу Харальдара, чтобы меня назначили бароном самой большой провинции Бастиона. Бюрократия, чтоб её!
Орчанка остановилась передо мной, уперев руки в бока, и прищурилась, изучая своими золотисто-карими глазами.
— Это что, такой человеческий юмор?
— Ага, он самый, суровый и беспощадный, — сказал я, ухмыляясь. — Но в нём всё же кроется и доля правды. Меня назначили лордом-протектором северных земель, так что, если надумаешь присоединиться, места для твоих ящеров хватит с избытком. Все степи в твоём распоряжении.
Кору задумчиво прикусила губу, её взгляд стал серьёзнее. Она молчала несколько долгих секунд, я даже успел напрячься.
— Знаешь, я обдумала твоё предложение, человек Артём, о дружбе и о том, чтобы стать частью твоего племени, — она вновь сделала паузу и оглядела меня с ног до головы. — Я готова дать тебе шанс доказать, что ты достоин моей преданности. Хотя, судя по тому, что я уже видела, тебе, скорее всего, не придётся ничего доказывать.
Я физически ощутил, как напряжение, которое я раньше даже не осознавал, покинуло мои плечи. Чёрт, а я ведь и правда переживал, что она уйдёт! Её сила, прямота и навыки будут просто незаменимы в Кордери.
— Рад это слышать, Кору, мне бы тебя очень не хватало, — с этими словами протянул руку для рукопожатия, и в этот раз она не колебалась. Огромная ладонь накрыла моё предплечье. Хватка реально напоминала стальные тиски, но на удивление аккуратная, без цели сломать кости.
— Тогда пойдём бок о бок, — произнесла она с неожиданной, почти ритуальной торжественностью. — На день, на сезон или на всю жизнь, как повелят нам наши сердца и честь, мы одно племя!
Звучало немного пафосно для моего уха, привыкшего к земному цинизму, но в её исполнении органично и правильно. Кору выжидающе смотрела на меня, и я, не зная точных оркских традиций, просто кивнул и крепко сжал её руку в ответ.
— Одно племя!
Она удовлетворённо хмыкнула и развернулась к Лили и остальным женщинам.
— Животные требуют постоянной заботы, и у меня выдался тяжёлый день. Вы тоже, гляжу, устали с дороги. Мы тут неподалёку нашли горячий источник. Если хотите, пойдёмте со мной — есть возможность смыть дорожную пыль.
Лили тут же радостно подхватила идею, и, к моему удивлению, даже несмотря на поздний час, все дамы тоже выразили своё горячее желание помыться. Хм, походило на какой-то ритуал женского сплочения, не иначе, ну, или просто на способ проверить, не подхватил ли кто блох во всех этих передрягах. К тому же это прекрасный шанс, чтобы Кору наконец почувствовала себя частью группы, а мои женщины могли должным образом её принять. Даже Карина, оставив своё беспокойное потомство на попечение Илина, присоединилась к ним.
Пока женщины нежились в местном спа, мы поставив палатку, осторожно переложили детей в спальные мешки. Бели так и не проснулась, а у Нолина, когда он увидел рапторов, глаза стали как блюдца. Пришлось пообещать ему, что он всё хорошенько рассмотрит завтра.
Дождавшись, пока дети уснут, вытащили складные стулья, и я достал из рюкзака вяленое мясо. Жёсткое, солёное, пахнущее дымом — лучшая еда для уставшего мужика, а треск поленьев, пляшущие тени и относительная тишина после хаоса последних дней дали нашим нервам возможность расслабиться.
— Завтра домой, — тихо сказал Илин, глядя на огонь. — Не могу дождаться, когда увижу Аму, уже извёлся весь, переживаю за неё и ребёнка.
Внешне он казался спокойным, как скала, но я-то его прекрасно понимал, и слова резанули по живому. У меня ведь тоже дома беременные жёны. Ирен вот-вот должна родить, всего через пару недель, а может, уже… Стиснул зубы, отгоняя дурные мысли. За последние три недели мир перевернулся с ног на голову. Столько потеряно, но и приобретено немало. А впереди маячили такие перспективы, что дух захватывало, главное — пахать как проклятому.
Когда я впервые увидел узнал о разрушенном поместье Мирид, о сожжённых деревнях, которые мы отстраивали потом и кровью, внутри что-то оборвалось, хотелось просто лечь и не вставать, но сейчас… Сейчас злость и азарт подавили отчаяние, необходимость начать всё с нуля наполняла странной злой решимостью. Отстроимся, сделаем ещё лучше!
— Надеюсь, в Последнем Оплоте Гурзана у наших возникли проблемы только с удобствами пещерной жизни, — согласился я, морщась при мысли о предстоящем. — Ну, а теперь им придётся смириться с перспективой ночевать под открытым небом, пока мы не отгрохаем новые дома.
Друг ободряюще хлопнул меня по плечу.
— В трещинах знаешь как буйно сорняки разрастаются?
Я хмыкнул:
— Так и есть. Упорные, сволочи!
Илин улыбнулся, но тут же стал серьёзным.
— Да, трудности идут всем только на пользу, и, думаю, именно от них зависит львиная доля успеха, — друг поймал мой любопытный взгляд и пояснил. — Ты можешь разбить идеальный сад, взрыхлить землю, удобрить её, посадить семена на выверенную глубину, поливать, ухаживать, а растения равно возьмут и сдохнут, — он криво усмехнулся. — А в паре шагов, в крошечной трещине в брусчатке, какой-нибудь сорняк не просто выживет, а зацветёт пышным цветом.
— Вижу, у тебя богатый опыт общения с сорняками, — поддел я его.
Монах поморщился.
— В монастыре это являлось моей регулярной повинностью, но, увы, у меня, похоже, антиталант к садоводству: всё, за что берусь, стремится зачахнуть, — он махнул рукой. — Не в этом суть. Суть в том, что люди, как и сорняки, закаляются в трудностях, и самые сильные процветают, несмотря ни на что.
Я снова подумал о своём сожжённом доме, о разорённых землях. Почти все деньги мы вбухали на покупку нового надела, а моя семья, моё огромное шумное семейство, прячется под горой, переживая за меня и Лили. Я горько усмехнулся.
— Что ж, если нас не доконают невзгоды, то к концу всего этого мы, наверное, станем титанами.
Илин улыбнулся одними уголками губ, но взгляд его оставался серьёзным и тёплым. Он крепко сжал моё плечо.
— Я бы сказал, ты уже им стал, друг мой.
Я сжал его плечо в ответ.
— У меня есть хорошие примеры для подражания. Думаю, вместе мы покажем в Кордери такой образец упорства, что…
Я замолчал на полуслове, моргнув. Из темноты, со стороны горячих источников, в круг света от костра шагнула Кору, и выглядела она… иначе.
Одежда вроде всё та же: меховая набедренная повязка, кожаный топ, белый плащ, но, чёрт возьми, женщина под ней казалась совершенно другой. Густые чёрные волосы, мокрые и тяжёлые, свободно падали на спину, алая кожа, чисто вымытая и, кажется, смазанная какими-то маслами, мягко поблёскивала в свете огня, подчёркивая рельеф крепких, но определённо женственных мышц. От неё пахло травами, мылом и чем-то ещё, её собственным, пряным, чисто женским ароматом, который сейчас, после купания, стал особенно заметен.
Я откровенно пялился на орчанку, пока не поймал на себе её взгляд и не услышал тихий утробный рык. Кровь бросилась в лицо. Попался, как мальчишка! Я поспешно отвёл взгляд.
— Выглядишь… отдохнувшей, — выдавил я, стараясь, чтобы голос звучал ровно.
— Так и есть, — пророкотала она, и в её голосе прозвучала какая-то непривычная нотка. — Женщины и твоя спутница… Они хорошо обо мне позаботились.
Я моргнул.
— Правда?
Вообще-то ожидал, что такая гордячка, как Кору, настоит на том, чтобы купаться в уединении.
Она неловко переступила с ноги на ногу, и этот жест был настолько не в её характере, что я снова уставился на неё.
— Ну да. В моей жизни… Мне не часто давали почувствовать себя женщиной, так как в нашем племени это считалось слабостью, — лицо Кору на миг омрачилось при воспоминании о сородичах, но она тут же встряхнулась, отгоняя тени прошлого. — В общем… я в порядке. Не хочешь пройтись?
Я мельком глянул на Илина. Тот пытался сохранить свою монастырскую невозмутимость, но в уголках губ спряталась хитрая ухмылка.
Ах ты ж, святоша, всё понял на раз-два!
— С удовольствием, — сказал я, поднимаясь на ноги, но сердце почему-то застучало чуть быстрее.
Кору кивнула и, не говоря больше ни слова, развернулась и шагнула прочь от костра, в темноту.
Если это она так на романтическую прогулку приглашает, то я балерина Большого театра. Орчанка не шла, а неслась, будто опаздывала на поезд. Я, спасибо Стремительному, поспевал за ней без труда, но сам темп говорил о многом: она либо хотела побыстрее уйти подальше от лагерных часовых, либо просто дико нервничала. Странное волнение охватило и меня. Я мчался рядом с двухметровой амазонкой, чувствуя её жар и вдыхая её запах, и понятия не имел, чего ждать.
Чтобы нарушить напряжённое молчание, задал первый пришедший в голову вопрос.
— Как там рапторы? Может, им нужно что-то для ухода?
Кору резко остановилась и хмыкнула, даже не посмотрев на меня.
— Сейчас не время говорить о хищниках.
Одним движением она сняла с плеч свой меховой плащ и расстелила его на земле мягкой белой шерстью наверх, затем решительно повернулась ко мне. В её глазах в лунном свете плясали опасные огоньки.
— Хочешь побороться, человек Артём?
Я моргнул раз, потом ещё. Побороться⁈ Сейчас? Это какой-то оркский аналог «не хотите посмотреть мою коллекцию марок», или буквально то, что она имеет в виду? Учитывая её расу, второй вариант казался пугающе вероятным.
Я тупо смотрел на Кору, пытаясь обработать информацию, а когда мне это не удалось, просто переспросил, как последний идиот.
— Побороться?
Алые щёки орчанки при лунном свете, казалось, стали ещё темнее.
— Это… э-э… первый шаг в обряде выбора партнёра, — выдавила она, явно чувствуя себя не в своей тарелке.
Ого! Вот теперь всё стало гораздо интереснее. И опаснее. Я осторожно кашлянул.
— То есть… ты рассматриваешь меня в этом качестве?
— Ты удивлён, человек? — рыкнула она, но уже не так уверенно. — Поверь, я сама удивлена не меньше, но ты один из немногих людей, чья сила сравнима с силой орка, и… — она отвела взгляд, — … ты довольно красив. Для человека.
Она снова посмотрела на меня, и в её взгляде читалась почти животная прямота.
— И я поняла, что мне… нравится быть рядом с тобой, хочется проводить с тобой время, и иногда… внизу живота становится жарко, когда ты смотришь на меня, как мужчина на женщину, — она сделала паузу. — Как сейчас.
Эти слова ударили как разряд тока, и жар её слов тут же отозвался не меньшим жаром у меня в паху.
Так вот оно что!
— Кору, — мягко спросил я, — у тебя раньше был… партнёр?
Орчанка тут же выпрямилась, ярость сверкнула в глазах, а вся неловкость мигом испарилась.
— Не смей принимать мою откровенность за слабость, человек! Я дочь вождя Непокорённых Хищников! Ни один самец не был признан мной достойным… — она снова запнулась. — Возможно, до этого момента. И совсем тихо, почти шёпотом, добавила: — Я надеюсь.
Ну всё, приехали! Мой мозг ещё пытался анализировать риски и последствия, но тело уже приняло решение. Я сглотнул. Мне нравилась эта огромная сильная, честная женщина, и я, чёрт возьми, хотел её, особенно теперь, зная, что мои чувства взаимны!
— Да, Кору Хитрая, — торжественно произнёс я, принимая её игру. — Можно и побороться.
Она сложила руки на груди, в глазах вспыхнул азарт.
— Тогда раздевайся.
— Что⁈
— Хочешь бороться в одежде? — фыркнула она. — Да я найду тысячу способов использовать её против тебя! Это нечестно.
Чёрт! С одной стороны, она права, с другой — стоять в одних трусах перед двухметровой орчи анкой было как-то… нервно. Поколебавшись, я скинул плащ и доспехи, оставшись в рубашке и штанах. Презрительный взгляд орчанки сказал всё без слов. Тяжело вздохнув и чувствуя себя полным идиотом, снял и их.
В ночной прохладе кожа покрылась мурашками. Неловкость усилилась, когда я увидел, как Кору пожирает меня глазами. Её грудь заметно вздымалась.
— А ты стройнее, чем я ожидала, человек, — выдохнула она. — Не такой массивный, как орк, но… сложён ладно.
— Ну, хоть годы тренировок не прошли даром. Ты тоже отлично выглядишь.
Кору приняла боевую стойку, и я понял, что в борьбе орчанка разбирается куда лучше меня. Она стояла как вкопанная, сместив вниз центр тяжести. Классическая стойка. Взять её силой без шансов, мой единственный козырь — скорость.
Я начал кружить вокруг неё, выискивая слабое место, затем сделал обманный выпад влево, пытаясь заставить её дёрнуться, сместить вес. Реакции ноль, только насмешливая ухмылка. Ладно, попробуем иначе.
Я рванул напролом, имитируя лобовую атаку, Кору ожидаемо двинулась навстречу, вытянув руки для захвата, но… Когда используешь Стремительный, любая атака может стать финтом. Я сместился ей за спину. Орчанка с удивительной для её габаритов скоростью развернулась… Поздно! Я уже зашёл сбоку, поднырнул под её руку и, ухватив за бедро, рванул на себя, используя её же инерцию.
Кору ругнулась и потеряла равновесие. Её тело, скользкое от масел, едва не выскользнуло у меня из рук, но я смог удержать. Бросок через бедро, и вот она уже на земле, на своём плаще, а я навис сверху, прижимая её к земле.
— Скользкий человек! — прорычала она, извиваясь подо мной.
Мышцы Кору напряглись, вся она казалась стальной пружиной. Умом я пытался сосредоточиться на борьбе, на удержании, но тело реагировало совсем на другое. Трение моей кожи о её, тёплую, упругую, смазанную маслом, посылало разряды удовольствия по всем нервам.
— Итак, — выдохнул я, наконец зафиксировав её плечи, — что по вашим правилам я должен делать дальше?
— Это обычай, — прохрипела она, не прекращая попыток вырваться. — Самец доказывает свою силу, борясь с самкой. Если он сможет удержать её… подчинить… она признает его силу, и они спариваются.
Ага, так это всё-таки прелюдия⁈ Мои попытки удержать её начали уже менее походить на борцовские, став чуть более… ощупывающими. И тут Кору решила сыграть грязно.
Рыкнув, она изловчилась и рванула рукой мои трусы. Ткань ожидаемо затрещала и расползлась, а я застыл, почувствовав внезапный холод на пятой точке. Орчанка тоже замерла, и её огромные глаза уставились на мой полувставший член.
— Сила и честь, человек, — выдохнула она, в её голосе напряжение борьбы смешалось с чем-то ещё. — Я вижу, ты орк там, где это важно.
Прежде чем я успел среагировать, её большая сильная рука смело обхватила меня. Я застонал, непроизвольно дёрнувшись от прикосновения прохладных, смазанных маслом пальцев.
Вот это поворот! Правила только что изменились.
Пока я приходил в себя от этого ощущения, она одной рукой продолжала сжимать и поглаживать мой член, заставляя его твердеть с угрожающей скоростью, а другой неловко стянула с себя кожаный топ. Её грудь, не слишком большая, но упругая, с крупными потемневшими сосками, открылась моему взгляду. Золотисто-карие глаза Кору горели, оценивая мою реакцию, затем она, больше не колеблясь, дёрнула завязки своей набедренной повязки.
Чёрт побери! Я с благоговением смотрел на неё. Таких… пышных и откровенных тёмно-алых губ я не видел ни у одной из своих женщин! Они влажно блестели в лунном свете, обещая неземное блаженство. Член дёрнулся в её руке, и я понял, что напрочь забыл о нашей «борьбе».
Этим она и воспользовалась. Одним мощным движением Кору перевернула меня на спину, прижала мои руки своими ногами к земле и, зажав мою голову между своих мощных бёдер, опустилась мне на лицо.
Я оказался в ловушке, прижат к земле, обездвижен. Вес её тела, темнота и, главное, сводящий с ума, густой мускусный аромат её возбуждения, заполнивший лёгкие, ввергли меня в ступор.
— Ну! — прохрипела Кору, покачивая бёдрами. Её пухлые губы скользнули по моему лицу, а клитор упёрся в нос. Она застонала то ли от удовольствия, то ли в боевом раже. — Ты собираешься бороться, человек, или я буду трахать твоё лицо, пока не кончу, а потом уйду, оставив тебя униженным и неудовлетворённым? — она гортанно рассмеялась и снова сжала мой пульсирующий член в своей железной руке. — А может, просто выжать из тебя семя рукой, как доказательство моего превосходства?
Честно говоря, звучало это до ужаса сексуально, но я нутром чуял, что если сдамся сейчас, то потеряю и её уважение, и всё остальное. Кроме того, если она играет грязно, то что мешает мне последовать её примеру?
Задыхаясь от одуряющего мускусного аромата, сделал то, чего она точно не ожидала: высунул язык и лизнул её.
Язык скользнул по влажным пухлым складкам её киски, солёный, терпкий, пьянящий вкус женского возбуждения ударил по рецепторам.
Кору ахнула, её тело дёрнулось от шока, а затем обмякло. Из горла вырвался стон чистого неразбавленного удовольствия, а стальная хватка бёдер тут же ослабла.
Ага, так вот где твоё слабое место, воительница!
Я воспользовался моментом и резким молниеносным движением вывернулся из захвата, оказавшись у неё за спиной, затем, не мешкая, провёл мощный захват руками и ногами. Теперь она оказалась в моей ловушке, и твёрдый, как камень, член вжался между её упругих мощных ягодиц. Орчанка зарычала, пытаясь вырваться, и от её движений он начал скользить вверх-вниз по её ложбинке. Это было и пыткой, и раем одновременно.
И тут, к моему удивлению, Кору перестала бороться.
— Я покоряюсь, мой друг! — прохрипела она, тяжело дыша. — Только… ах… усмири меня своим языком ещё немного, прежде чем… совокупиться со мной!
Я усмехнулся.
— С превеликим удовольствием, моя госпожа!
Отпустив её, тут же нырнул между широко расставленных бёдер. Теперь я не спешил, а жадно пил её страсть, исследуя языком каждый миллиметр. Она стонала всё громче.
Когда же я нашёл выдающийся твёрдый клитор и принялся его дразнить, одна её рука вцепилась в траву, спина выгнулась, вторая метнулась к груди. Я проследил за её движением.
У орчанки оказались самые невероятные соски из всех, что я видел, длинные и толстые, почти с мой большой палец. Сейчас они стали тёмно-бордовыми. Не в силах удержаться, я дотянулся до них руками, сначала просто погладил упругие полушария, а затем сжал пальцами соски, начав их пощипывать и оттягивать.
— Р-Р-РА-А-А!!! — взревела она, её тело сотрясла мощная судорога и волна горячей жидкой страсти хлынула на моё лицо.
Кору кончала почти минуту, а я не останавливался, продолжая терзать её руками и языком, пока она наконец не обмякла, тяжело дыша. С тихим стоном она перевернулась на живот и приподняла бёдра, молча подставляя мне свою блестящую от соков плоть.
— Возьми меня, мой друг! — прорычала она, обернувшись через плечо. — Возьми с силой, и вечный позор мне, если не истеку кровью!
Орки, что с них взять! Как всегдасдрама, честь и кровь!
— Ну, как скажешь, — подумал я, но сначала безопасность.
Быстро нащупал в поясной сумке свиток Предотвращение зачатия, активировал его, прижав светящиеся ладони к низу её живота, и лишь после этого расположился сзади.
Не удержавшись, сначала провёл головкой члена между невероятно пухлых губок. Она застонала и подалась назад, насаживаясь на меня.
— Дразнишь? — прорычала Кору.
— Наслаждаюсь, — выдохнув, свободной рукой сжал её ягодицу.
Прежде чем я успел произвести решающий толчок, она, издав боевой клич, сама рванулась мне навстречу со всей своей оркской силищей. Успел только ощутить короткое упругое сопротивление её плевы, затем хлопок, и я провалился в неё по самые яйца.
— ДА-А-А!!! — взревела Кору, царапая землю. — Свидетельствуй, Коллиса! Кору Хитрая, дочь Кораха, больше не дева и истекает кровью в бою и в соитии!
Слегка поморщился, надеясь, что её победный клич не разбудил весь лагерь. Я лежал на её дрожащем теле, задыхаясь от ощущений. Её внутренние мышцы сжали меня так, как ни у одной женщины до этого, это был не просто плотный контакт, а сокрушительный пульсирующий захват.
— Ещё! — прорычала она, начиная нетерпеливо двигать бёдрами. — Покори меня своей страстью!
Просить меня дважды не пришлось, я вышел почти до конца и снова вошёл, задавая ритм. Удовольствие нарастало с каждой секундой. Через несколько минут Кору снова напряглась, её мышцы сжали меня с такой силой, что перед глазами потемнело. Это оказалось выше моих сил. С хриплым стоном я кончил в неё, чувствуя, как невероятно сильные мышцы буквально высасывают из меня семя до последней капли.
— Свидетельствуй! — снова взревела она, содрогаясь в очередном оргазме.
Когда мы, отдышавшись, наконец смогли добраться до моей палатки, нас ждал сюрприз. На постели, подперев щёку кулачком, сидела Лили.
— Ну-у? — протянула она, сгорая от любопытства. — Я всё слышала. У вас получилось?
По настоянию моей ушастой жены нам пришлось продемонстрировать, «как спариваются орки», а затем Лили, хихикая, показала Кору, «как это делают куниды». Мы развлекались до глубокой ночи, пока наконец совершенно вымотанные, не затихли.
Я лежал в центре, хрупкая и нежная Лили прижималась ко мне спереди, а огромная тёплая Кору обнимала нас обоих сзади, как живая каменная стена, защищающая от всего мира. Её сильная рука покоилась на серебристых волосах Лили.
— Как же хорошо! — счастливо вздохнула Лили, целуя пальцы орчихи. — Теперь у нас есть ещё одна любимая, которая разделит с нами все приключения! — хихикнула она. — Остальные жёны её полюбят, вот увидишь!
Я почувствовал, как мышцы Кору за моей спиной напряглись. Лили в своей непосредственности не видела подвоха, но я понял, что орчиха могла воспринять её слова иначе. Я чуть развернулся в её объятиях, чтобы заглянуть в глаза в полумраке палатки.
— Кору, ты этого хочешь? — тихо спросил я. — Лили всегда прямо говорит, что думает, но мы не хотим тебя ни к чему принуждать. Для нас это не просто… развлечение, но и для тебя это не должно стать кабалой.
Золотисто-карие глаза серьёзно изучали моё лицо.
— Если ты хочешь просто спариваться, человек, мы будем спариваться. Это… очень приятно, — признала она с лёгкой хрипотцой. — Но если ты предлагаешь мне стать твоей парой, тогда я твоя, а ты мой, я, когда придёт время, рожу тебе много сильных детей.
Её слова упали в тишину палатки, весомые, как камни. Это была не просто декларация, а клятва, клятва воина. Кору предлагала не только своё тело и верность, но и свою кровь, и кровь своих будущих детей. Ответственность, которую она возлагала на меня, казалась колоссальной.
Она погладила ушко Лили.
— Теперь все твои женщины — мои сёстры. Я пролью за них кровь, как и за их детей, как и они, я знаю, прольют её за меня и моих детей, — орчанка замолчала, ожидая моего ответа.
Я наклонился и поцеловал её, осторожно коснувшись губами её губ и маленьких острых клыков.
— Тогда добро пожаловать в семью, Кору.
Она рассмеялась, и её грудь затряслась.
— Ты уже был во мне, приятель, много раз. Думаю, мы перешли стадию «добро пожаловать».
Лили рядом согласно хихикнула.
Я уснул, зажатый между двумя такими разными, но уже родными женщинами, измученный, но абсолютно счастливый.
Завтра предстоял путь домой! Домой, к остальной семье, к новым проблемам и разрушенному поместью. Но сегодня я знал, что мы стали сильнее ещё на одного воина, ещё на одного члена семьи.

Глава 18

Я стоял чуть в стороне, скрестив руки на груди, и наблюдал за работой Хорвальда Валаринса. Воздух перед старым магом подрагивал и плыл, как марево над раскалённым асфальтом в июле. Спустя мгновение пространство треснуло, разворачиваясь в мерцающий овал портала, из которого потянуло запахом озона и пыльных дорог далёкого Тверда.
На той стороне уже толпились люди, первая партия беженцев, согласившаяся на моё предложение, мужики с настороженными глазами, измотанные женщины, прижимающие к себе детей. Они согласились отправиться сюда, в бывшее Логово Отверженных, чтобы возделывать заброшенные поля и сады в обмен на долю урожая. Сделка простая и честная. Они получают шанс на новую жизнь и еду, я рабочие руки, чтобы поднять разорённые земли.
Я слышал, как некоторые вполголоса называли их глупцами, мол, кто в здравом уме захочет поселиться в такой глуши, где монстры, хоть и слабые, нет-нет да и выползают из леса? Надеетесь на охрану от Бастиона? Так она уйдёт, как только соберут урожай. Всё, конечно, так, но я видел в их глазах не глупость, а отчаянную решимость. Когда твой дом разрушен, а впереди лишь голод, любая возможность — спасение. Я их не осуждал и сам сейчас находился в похожем положении.
Люди были готовы двинуться в путь, выстроившись со своим скудным скарбом у повозок с провизией. Рядом со мной стояли другие повозки с телами павших — напоминание о цене, которую мы все заплатили. Мне предстояло с почестями похоронить их на родине.
— Ты уверен, что хочешь отправиться прямиком в Мирид? — Хорвальд подошёл ко мне, прервав мои размышления. Его голос, обычно рокочущий, сейчас звучал на удивление мягко. — Я неплохо знаю горы Гадрис, могу открыть портал поближе к тому месту, где ждут твоя семья и остальные.
Я покачал головой, глядя на дрожащую поверхность портала.
— Нет, мне нужно это увидеть.
Нужно! Не просто «хочу», а именно нужно увидеть своими глазами, во что превратился мой дом, чтобы закрыть эту страницу или наоборот, чтобы выжечь картину разрушения в памяти, как вечное напоминание о том, что нельзя терять бдительность. Никогда!
Хорвальд помолчал, а затем положил мне руку на плечо. В этом простом жесте проявилось больше сочувствия, чем в тысяче слов. Он всё понял. Старый маг кивнул и, дождавшись, пока пройдут беженцы, вернулся на свою позицию, чтобы начать плести новый портал уже для нас.
Покуда маг колдовал, мы не теряли времени даром. Подарку Кору, целой стае ручных рапторов, мы быстро нашли применение, и все, как дети, дорвавшиеся до новой игрушки, осваивали управление этими ящерами. Ну как «осваивали», пытались не слететь с седла на полном скаку.
Это оказалось… дьявольски трудно. Одно дело лошадь, даже самая норовистая, и совсем другое — сидеть верхом на живом дышащем хищнике, каждая мышца которого буквально вибрировала от сдерживаемой мощи. Да это мечта любого пацана, выросшего на «Парке Юрского периода»! В прошлой жизни я бы отдал месячную зарплату за десять минут такого аттракциона.
Я вцепился в странное седло и пришпорил своего ящера. Тот рванул с места так, что меня кинуло назад и едва не сбросило. Земля превратилась в смазанную полосу, ветер со свистом бил в лицо, заставляя глаза слезиться. Диснейленд с его американскими горками нервно курил в стороне. Там иллюзия, рельсы, безопасность, здесь только твоя реакция и инстинкты зверя под тобой.
На одном из участков мой раптор заметил выбоину в земле и, не сбавляя хода, сгруппировался и взмыл в воздух. После секунды невесомости, от которой засосало под ложечкой, он мягко приземлился метров через шесть. Я невольно издал восторженный клич — это было почище любого полёта.
— А ну, попробуй догони, дружок! — раздался рядом зычный крик Кору.
Она пронеслась мимо, её алое тело и тёмные волосы сливались в одно целое с её собственным, более крупным раптором, в золотистых глазах плясали огоньки азарта. Она не сидела на нём, а составляла его часть, став единым организмом. Я расхохотался и принял вызов, вливая в своего скакуна волю и желание победить.
Но куда там поспеть восторженному туристу за хозяйкой этой стихии! Я, конечно, не сомневался, что её ящер один из сильнейших в стае, но дело было даже не в нём. Она ездила на таких тварях с детства, и для неё мчаться верхом, обгоняя ветер, также естественно, как для меня ходить. Неудивительно, что, наигравшись со мной в кошки-мышки, Кору просто потеряла интерес и, что-то рявкнув своему раптору, рванула вперёд. Мощные лапы с когтями взбили тучу пыли, в которой я и остался кашлять, провожая взглядом её удаляющуюся спину.
— Ещё раз! — крикнул я орчанке, когда мы снова собрались вместе, а потом, к общему веселью, спрыгнул на землю и бросил поводья Лили. — Только теперь по-честному.
Золотистые глаза моей любовницы сверкнули, когда она поняла, что я задумал.
— Хочешь показать, какой ты быстрый, дружок? — пророкотала она с ухмылкой.
— А разве он уже не продемонстрировал это вчера вечером, а? — встрял Владис, вызвав дружный хохот и у нашего отряда, и у наблюдавших за нами новобранцев.
Ну да, теперь, конечно, все в курсе наших отношений, спасибо Кору, которая громко прокричала об этом на весь лагерь. Я лишь криво усмехнулся, активируя Рывок гончей.
Мир смазался, и на мгновение показалось, что я в силах тягаться с хищником. Кору с рыком пришпорила своего раптора. Динозавр зашипел, догоняя меня, и несколько секунд мы неслись ноздря в ноздрю, а потом ящер просто включил следующую передачу. Земля заходила ходуном от ударов его лап, и я снова остался глотать пыль, провожая взглядом удаляющуюся задницу динозавра.
Кору, натянув поводья, издала победный клич, ничуть не уступающий по громкости вчерашнему, который услышали, наверное, в самом Тверде.
— Полагаю, тебе больше не придётся бегать кругами вокруг нас, — усмехнулась Ванесса, грациозно кружа на своём скакуне неподалёку.
Воодушевлённая двойной победой, Кору тут же вызвала на гонку Лили, моя жена охотно приняла вызов. Их состязание вышло на удивление упорным. Ловкость и скорость Лили почти компенсировали мощь раптора, но метров через сто ящер всё же вырвался вперёд и с небольшим отрывом пришёл первым.
Лили, впрочем, ничуть не расстроилась.
— В следующий раз добавим крутые повороты и пару препятствий, — сказала она, с улыбкой поздравляя Кору. — Держу пари, тогда я смогу победить.
Умница моя! Не только красавица, но и стратег.
— А я просто рад, что теперь вся группа станет мобильной, — подытожил я. — И нам не придётся выматывать себя до предела, чтобы куда-то добраться.
А что, просто прагматичная оценка нового ресурса. Скорость — это жизнь, и теперь мы стали куда более эффективной боевой единицей.
Наши смех и шутки прервал резкий пронзительный свист, паж Хорвальда подавал сигнал. Всё, веселье кончилось, пора за работу. Мы тут же прекратили гонки и поспешили занять свои места во главе очереди, которая уже выстроилась перед новым, сотворённым для нас порталом.
Я поравнялся с дрожащим маревом как раз в тот момент, когда его размытые края сфокусировались, превратившись в чёткий, потрескивающий энергией овал. Воздух вокруг гудел и вибрировал, словно натянутая струна.
— Прощайте, лорд Артём и компания! — донёсся до меня крик старого герцога. — Помните, через неделю в полдень, в ста ярдах к северу от главных ворот Тераны!
Я кивнул скорее по инерции, чем в знак того, что услышал, мозг сам зафиксировал информацию о месте встречи, а мысли уже витали там, за переливающейся плёнкой. Я направил раптора вперёд, в слепящую неизвестность.
Мир на мгновение исчез, меня словно протащило через узкую трубу, сжало, растянуло и выплюнуло с другой стороны. Секундная дезориентация, вспышка света, тошнотворный рывок…
И в тот миг, когда мой раптор сделал шаг из портала, я буквально осел в седле, поражённый. Воздух вышибло из лёгких, а в глазах потемнело.
Хорвальд, верный своему слову, открыл портал точно в указанном месте, прямо перед руинами моего дома.
Я смотрел, не в силах вздохнуть. Мир сузился до почерневшего остова того, что когда-то было моим домом. Глаза транслировали картинку, но сознание отказывалось это принимать, словно смотрел страшное кино. Где-то рядом раздался отчаянный сдавленный вскрик Лили, и этот звук пробил пелену оцепенения. Я, всё ещё находясь в ступоре, медленно повернул голову и отвёл своего остолбеневшего раптора в сторону, освобождая проход для остальной группы.
Всё было уничтожено, сожжено дотла.
Там, где стояли жилые корпуса, мастерские, оружейная, теперь торчали обугленные балки, как рёбра мёртвого чудовища, пробившиеся из гор пепла и обломков. Бассейн, бани, джакузи, в которые мы вложили столько сил, всё осквернено, завалено мусором и грязью. Сады, которые так любили мои жёны, вытоптаны, деревья сломаны. Даже каменные стены, которыми я так гордился, оказались большей частью разрушены, а колючую проволоку, похоже, просто растащили.
Мой взгляд зацепился за руины таверны «Гарцующий пони». От моей маленькой мечты о тёплых вечерах в кругу семьи и друзей с элем и песнями бардов, осталась лишь куча обугленных брёвен. Забавная вывеска с единорогом, которую я сам заказывал, уцелела, но и её испоганили: поверх единорога нарисовали чёрный кулак, над которым скалилась ухмыляющаяся паучья морда, знак Отверженных Балора, их личное послание мне. Они не просто уничтожили таверну, а надругались над моей мечтой. Боль от потери совсем недавно законченного проекта кольнула, как заноза под ногтем. Не так смертельно, как потеря дома, но всё равно до содрогания обидно.
Я спешился. Ноги двигались неохотно, словно налитые свинцом. Оставив портал позади, я побрёл в едком тумане из горя и отчаяния к своему дому. Лили тут же оказалась рядом, её тонкие пальчики крепко вцепились в мою руку. Она не говорила ни слова, только по щекам непрерывным потоком текли слёзы. Рука жены в моей стала единственным, что связывало меня сейчас с реальностью.
Под ногами хрустели обломки, запах холодной золы и гари забивал ноздри. Я шёл по колено в том, что было моей жизнью.
Баки для воды пробиты, трубы скручены и почернели от жара… А вот и столовая.
В памяти всплыла картина: огромный стол, за которым едва хватало места для всей нашей разросшейся семьи, смех, звон кружек, Зара, пытающаяся в первый раз накормить Глорию кашей. От столовой остались лишь обугленные обломки стола и стульев.
Вот гостиная, где мы проводили столько вечеров. Я почти видел, как на диване, свернувшись калачиком, читает Лили, а на полу играют дети. Теперь здесь нет потолка, а вместо уюта и тепла комнаты пепел и грязь.
Комната Триселлы, её водный рай, превратилась в грязное болото, забитое сажей.
Кухня…
Я замер, сердце свело от боли. Именно здесь я по-настоящему влюбился в Самиру, когда мы вместе готовили, смеялись, и весь мир, казалось, принадлежал только нам. Теперь же в куче угля скалили свои белые зубы осколки керамических раковин.
А вот руины нашей огромной кровати в главной спальне. Моё святилище, место, где я засыпал в окружении любимых женщин, чувствуя себя самым счастливым мужчиной в мире. Сейчас вокруг лишь пепел и разруха.
Я наткнулся взглядом на вырытую яму, место, куда мы перенесли Астерию, чтобы уберечь её от опасности. На секунду сердце пропустило удар, ужас нахлынул леденящей волной, но тут же отпустил; я вспомнил, что она в безопасности с остальными.
Внутри что-то затрещало, вот-вот готовое сломаться. Ещё немного, и я просто упаду здесь на колени и завою.
Нельзя! Не здесь, не сейчас.
Я сжал руку Лили чуть крепче.
— Пошли, — мой голос прозвучал глухо и хрипло. — Наша семья ждёт.
Она скорбно кивнула, вытирая глаза под очками. Вместе, поддерживая друг друга, мы развернулись и побрели назад, прочь от этого кладбища наших надежд и мечтаний. У портала нас встретили сочувствующие взгляды друзей. Их соболезнования отскакивали от меня, не в силах пробиться сквозь пелену горя. Я лишь кивал, не в силах говорить. Пришла пора закрыть эту печальную страницу. Впереди нас ждала Последняя Твердыня Гурзана.
Карина решила остаться; кто-то должен был присмотреть за детьми, и она оказалась лучшей кандидатурой. Я лишь коротко кивнул, выражая своё согласие — сейчас безопасность детей превыше всего. Остальные члены моего отряда взобрались на своих скакунов. Илин и ещё несколько новобранцев сели на запасных рапторов; по их напряжённым лицам было видно, что поездка на гигантских хищных ящерицах их, мягко говоря, нервирует. Беженцы, прибывшие с нами, разбили временный лагерь, чтобы охранять припасы и тела павших в битве за Логово Отверженных до нашего возвращения. Я с благодарностью отметил про себя их верность.
Новые скакуны оказались настоящим спасением. Они несли нас прочь от пепелища с такой скоростью, что руины моего дома почти мгновенно скрылись из виду. И слава богу.
Большую часть пути я провёл, погружённый в тяжёлую мучительную скорбь. В груди зияла холодная дыра, а перед глазами снова и снова вставали картины того, что я потерял. Каждый поворот тропы, каждый камень под копытами раптора, казалось, отдавался эхом в гулкой пустоте. Я тонул в воспоминаниях, и это оказалось почти также больно, как видеть руины воочию.
Так, в тишине и горе, мы добрались до гор, а затем и до долины, в которой скрывался вход в древний подземный город.
И в тот момент, когда мы выехали на гребень, с которого открывался вид на ущелье, всё изменилось.
Всю дорогу я тонул в ледяном омуте скорби, но стоило увидеть то, что открылось внизу, как его буквально смело другим чувством. От резкого болезненного вздоха заломило в рёбрах, а затем меня затопила волна раскалённой всепоглощающей ярости, которая выжгла горе без остатка, оставив после себя лишь звенящую в ушах жажду убийства.

Глава 19

Долину перед входом в наш горный приют буквально забили сотни гномов. В основном работяги, но даже на таком расстоянии мой Глаз Истины выхватил среди них не меньше полусотни бойцов, крепких, закованных в железо коротышек от двадцатого до тридцать пятого уровня.
Первая мысль — подкрепление, запоздалая помощь, о которой так просила Марона. Но что-то в расположении их лагеря заставило внутренности сжаться в холодный узел. Укрепления! Грубые, но эффективные баррикады из камня и дерева, обращённые внутрь, ко входу в наш подземный город, и явно предназначенные не для защиты от внешнего врага, а для осады тех, кто внутри.
Я прищурился, вглядываясь внимательнее.
Точно! Они выстроились вдоль стен ущелья и заняли господствующую высоту на скале над входом. И это ещё не всё. Свежие отвалы породы выдавали свежепрорытые туннели, классическую попытку подкопа или обхода, чтобы ударить в спину.
С внешней стороны лагерь тоже оказался прикрыт наспех вырытыми рвами и какими-то заграждениями, но они, по-видимому, не несли особой функциональной нагрузки.
Они осаждали моих людей!
Если хоть один волос упал с головы моих близких, я лично втопчу эту армию в грязь! Всех до единого! Клянусь!
Рядом со мной остановила своего раптора Лили и тоже ахнула. На мгновение на её лице отразилось чистое недоумение, но оно тут же сменилось яростью, исказившей обычно милые черты.
— Вот же куски дерьма! — прошипела она так, что я поразился её тону.
Остальные члены нашего отряда, подъехав, замерли, разделяя наш шок и возмущение.
— Эти жалкие коротышки осаждают мою семью⁈ — прорычал Харальд. В его ладонях уже закружились сгустки магической энергии, верный признак того, что он готов рвать и метать. — Да я их всех, блин, сейчас порешу!
— Спокойно, маг, — одёрнул я его. — Эмоции сейчас — худший советчик.
Илин, как всегда олицетворяющий собой голос разума, поднял руки в примирительном жесте.
— Давайте сперва разберёмся, что здесь происходит, прежде чем сеять хаос, — его спокойный тон немного остудил общую накалённую атмосферу. — Мы и так насмотрелись смертей и страданий.
Конечно, он прав, но сам вид этих укреплений поднимал во мне волну такой ледяной ярости, которую трудно было сдержать.
Тем временем гномы внизу заметили нас. По лагерю прокатились встревоженные крики, началась суета. Бойцы похватали оружие и заняли позиции на укреплениях, направленных в нашу сторону, явно готовясь отражать атаку из долины.
Идиоты!
Мой Глаз Истины позволял считывать информацию о них с расстояния, вдвое превышающего мой круг восприятия, а это означало, что гномы со своими уровнями сейчас видели перед собой просто группу всадников. Ни уровней, ни имён, ни нашей реальной силы они и близко не могли разглядеть, и в этом мы имели преимущество.
План созрел мгновенно.
— Оставайтесь здесь, — бросил я, спешиваясь. Руки сами потянулись к луку.
Лили в ужасе ахнула:
— Ты что, собираешься выйти к ним один?
— Они видят только нашу численность, но не силу, — ответил я, перехватывая лук поудобнее. — Пусть думают, что я — их главная цель, и что у них подавляющее преимущество. Я дам им возможность покуражиться и выложить всё как на духу. Меня уже тошнит от этого двуличия! Ни шагу за мной, пока не подам сигнал.
Не дожидаясь возражений, я зашагал вперёд, сжимая в одной руке свой верный лук с уже наложенной на тетиву стрелой, в другой держа ещё пять стрел наготове. Каждый мой шаг отдавался гулким эхом в наступившей тишине.
Гномы рассыпались полукругом, угрожающе ощетинясь направленными в меня стрелами и даже не пытаясь сделать вид, что это мирные переговоры. Ощутимо чувствовалось, как их маги готовят заклинания за спинами воинов, но я, демонстративно игнорируя эту угрозу, остановился на расстоянии громкого крика примерно в сотне метров.
— Объяснитесь! — проревел я, и мой голос, усиленный гневом, прокатился по долине.
Арбалетчик тридцать пятого уровня, который целился мне прямо в грудь, нагло ухмыльнулся и крикнул в ответ:
— Мы тебе не подчиняемся!
— Или вы ответите, или… — взревел я, вскидывая лук и натягивая тетиву до уха. Оперение стрелы коснулось щеки, наконечник смотрел точно в голову наглеца. В уме я уже активировал навык Огненная стрела, готовый в любой момент превратить его башку в пылающий факел. — Я Артём, барон Кордери! Тот, кого вы, гномы, звали своим другом!
Коротышка с арбалетом смачно плюнул в мою сторону.
— Вот тебе наша дружба, жердь! Мы здесь, чтобы вернуть дом наших предков, и никто, слышишь, никто нас не остановит!
Его товарищи одобрительно взревели, затрясли бородами и залязгали оружием.
Несмотря на всю мою ярость, его открытое и наглое признание несколько ошарашило. Я ожидал чего угодно, лжи, отговорок, но не такой прямолинейной подлости. Гнев вспыхнул с новой, удвоенной силой.
— Хочешь поговорить о потерянных домах⁈ — заорал я так, что, казалось, камни на склонах задрожали. — Меньше чем в половине дня пути отсюда в руинах лежит мой дом, поместье, где родились мои дети, где я строил будущее со своей семьёй! Я пожертвовал им, чтобы остановить Изгоев Балора, чтобы спасти весь этот край, включая и тебя, мелкий ублюдок!
Я ткнул наконечником стрелы в сторону их глашатая.
— А ты? Ты ещё полгода назад и не слышал о существовании Последней Твердыни Гурзана! У вас есть свои дома, своя жизнь! Но когда наш регион рушился, когда он захлёбывался в крови, вы отказались взять в руки оружие, чтобы его защитить! Вы отказали в помощи беженцам, которые бежали из своих домов, отдав их на откуп за ваши!
Мой голос дрожал от ярости.
— Вместо этого вы собрали войско, чтобы напасть на мою семью, на невинных жителей Тераны, находящихся под защитой баронессы! Вы решили потягаться с женщинами и детьми, пока те, кто мог их защитить, проливали кровь, защищая Бастион, а в том числе и ваше грёбаное наследие!
Арбалетчик снова сплюнул.
— Пытаешься меня разжалобить, жердь? Да будь ты проклят, как и твои шлюхи, и их отродье! Будь проклят каждый, кто встанет между нами и тем, что принадлежит нам по праву!
Его товарищи загоготали, а некоторые, особо наглые, повернулись спиной и, приспустив штаны, потрясли голыми задницами.
Ну всё, с меня хватит!
Я опустил лук и дважды щёлкнул пальцами свободной руки, подавая условный сигнал своему отряду.
За моей спиной послышался топот. Люди спешились, оставив рапторов на попечение Кору, и широким строем двинулись ко мне, встав рядом, чтобы гномы наконец-то смогли их рассмотреть.
Наглые ухмылки сползли с бородатых лиц, а насмешки застряли в глотках, когда вместо одного противника они увидели семерых авантюристов сороковых уровней и ещё полдюжины бойцов от двадцать пятого до тридцатого. Их самоуверенность испарилась, как утренний туман, на смену ей пришла плохо скрываемая тревога.
Я сделал шаг вперёд, медленный, тяжёлый, полный холодной решимости.
— Мой отряд только что вернулся с задания, — мой голос звучал ровно и смертельно-спокойно. — Мы помогли прикончить Балора, урода шестьдесят третьего уровня, и подчистую вырезали его армию из сопляков сороковых-пятидесятых уровней, намного превышавшую вашу. А незадолго до этого мы с одним товарищем уложили отряд чуть поменьше вашего с бойцами примерно тех же уровней. Как думаешь, — я в упор посмотрел на их арбалетчика, который уже не казался таким смелым, — что мы сделаем с вами?
Гномы нервно заёрзали, по их рядам прошёл встревоженный шёпот.
Мой голос стал ещё жёстче, превратившись в сталь.
— Вы развязали войну против моей семьи и моего народа самым подлым и трусливым способом, какой только можно представить. Так что считайте, что вам крупно повезло, что я даю вам шанс убраться из этой долины живыми, требуя лишь законного возмещения, а не личной мести. И поскольку ваш эгоизм и жадность могут сравниться только с вашей тупостью, я изложу предельно просто, что вам нужно сделать, чтобы пережить следующие пять минут.
Я обвёл замерших гномов тяжёлым взглядом, задержав его на их глашатае, который заметно побледнел, и в наступившей звенящей тишине произнёс всего два слова.
— Очистите проход.
Гномы растерянно переглядывались, словно не веря, что придётся отступить, но, видимо, желающих проверить на прочность отряд, способный уложить Балора, не нашлось. Они нехотя, толкаясь и ворча, начали отходить вверх по склону долины, освобождая путь к ущелью. Те, что засели на скалах, тоже поспешили убраться с линии огня, расчистив нам путь.
— Останетесь на входе, — отдал я приказ своему отряду. — Обеспечите его безопасность и проследите, чтобы эти коротышки не ударили нам в спину. Я пойду один, проверю, как там наши.
Владис, наш танк, хмуро поправил ремень, крепивший палицу к его руке.
— А что делать, если они нападут, пока тебя нет?
— Если увидите, что дело плохо, и они берут верх, отступайте в ущелье. Когда выйду со всеми бойцами, что у нас там остались, поможем стабилизировать фронт, — я повернулся и крикнул Кору, которая держала наших рапторов поодаль. — Возвращайся к остальным! Забери Карину и столько высокоуровневых новобранцев, сколько сможете увезти на наших ящерах! Живо!
Орчанка молча кивнула, в её глазах читалось мрачное понимание. Развернув своего скакуна, она сорвалась с места в карьер, уводя за собой остальных рапторов. Скорость, с которой она исчезла из виду, впечатляла.
Мы осторожно, не спуская глаз с гномов, вошли в ущелье. Оказавшись внутри, мой отряд занял удобную позицию на возвышенности.
Оставив их прикрывать тыл, я двинулся дальше, в темноту туннеля.
Сразу за входом обнаружились новые баррикады, наспех возведённые из камней и подпорок, которые перекрывали узкий проход. Я с облегчением выдохнул — значит, гномы всё-таки не смогли прорваться вглубь горы и добраться до моих.
Но расслабляться было рано, а ярость всё ещё кипела в груди. Я шёл по туннелю и каждые двадцать шагов кричал, чтобы обозначить своё приближение.
— Я Артём! Свои!
— Артём? — донёсся из темноты знакомый голос Хелимы, капитана стражи Мароны, в котором звучало огромное облегчение.
— Я здесь! — тут же крикнул в ответ. — Мы отогнали гномов, но думаю, только на время.
— Держитесь! — выкрикнула она. — Ни на секунду не поворачивайтесь к этим мелким ублюдкам спиной! Мы идём!
Я услышал, как она отдаёт приказы, а затем раздался топот множества ног. Из темноты, освещая себе путь факелами, ко мне высыпал отряд: Хелима, Рек и ещё с дюжину лучших бойцов из поместья Мирид и Тераны. Все вооружены до зубов, на лицах смесь усталости и решимости.
Не успел я и слова сказать, как Хелима, закованная в свои латы, бросилась мне на шею. От неожиданности и веса её доспехов я едва устоял на ногах. Женщина крепко обняла меня и поцеловала в губы.
Ого, неожиданно! Мы с ней слегка флиртовали, но до поцелуев дело никогда не доходило, и прикосновение её мягких губ стало приятным сюрпризом. Я обнял её в ответ. Запустив руку под туго заплетённые волосы, обхватил её тонкую шею и притянул к себе, отвечая на поцелуй.
— Ты как раз вовремя, — сказал Рек, дружески хлопая меня по спине и прерывая волнующий момент. — Мы бы, конечно, не сдались, но осада начала нас изматывать. Уже пришлось резать скот на мясо.
Я открыл рот, чтобы задать тысячу вопросов, но меня опередил другой голос, который узнал бы из тысячи, выкрикнувший моё имя откуда-то из задних рядов подошедшего отряда.
Хелима виновато вздрогнула и отступила в сторону, а я снова чуть не упал. Белла бросилась мне в объятия, и я сжал её так крепко, как только мог. Её пушистый золотистый хвост отчаянно метался из стороны в сторону, а сама она, открыто плача от радости, принялась целовать и облизывать моё лицо.
Огромное всепоглощающее облегчение накрыло меня с головой. Она здесь, она жива, она в моих руках! Я зарылся носом в её волосы, вдыхая родной запах.
А потом увидел её лицо и едва сдержал крик ужаса.
Левая сторона её головы, этого некогда прекрасного лица, представляла собой один сплошной багровый шрам. Страшный уродливый ожог уничтожил большую часть золотистых волос, изуродовал щёку и спускался вниз по шее. Раны, конечно, были исцелены, но чтобы убрать такое, нужны заклинания, которых ни у кого в Теране сейчас и в помине нет. Мой мир на мгновение сузился до этого кошмарного шрама.
— Белла? — выдавил я сдавленным голосом. Рука сама потянулась к её лицу и невесомо, кончиками пальцев коснулась обожжённой загрубевшей кожи. — Что… Что случилось?
Она отстранилась, силясь изобразить улыбку, которая получилась болезненной и кривой.
— Знаю, любимый, выгляжу сейчас ужасно.
— Мне всё равно, — твёрдо сказал я, хотя внутри всё кричало от ярости и боли, и снова притянул её к себе, нежно, почти благоговейно целуя изуродованную кожу. — Ты прекрасна и навсегда останешься для меня красавицей, ничто не способно изменить это.
Мысль о том, через какие страдания пришлось пройти Белле, и её явный стыд за своё лицо наполнили меня такой пронзительной скорбью, что на секунду перехватило дыхание.
И тут я заметил, что её хвост всё ещё виляет, а в глазах, помимо слёз радости, пляшут озорные искорки. Я вопросительно посмотрел на неё.
— Мы очень надеялись, дорогой… — прошептала она, утыкаясь носом мне в шею. — Ты ведь… У тебя ведь всё ещё есть с собой наше последнее зелье регенерации кожи?
На миг замер, а потом меня прорвало, я рассмеялся громко, с огромным облегчением. Идиот! Какой же я идиот! Стою тут вместо того, чтобы подумать головой и найти очевидное решение.
— Конечно, ношу, любимая, — сказал я, нежно целуя её в уцелевшую щёку. Порывшись в своём походном мешке, достал драгоценное зелье, то самое, которое мы с ней, Зарой и Лейланной когда-то давно добыли в каком-то забытом богами подземелье. Кто бы мог подумать, как оно пригодится!
Плечи моей жены обмякли от облегчения, когда она взяла флакон и одним глотком осушила его. Её прекрасная кожа на глазах начала разглаживаться, шрамы бледнели и исчезали. Полное восстановление займёт несколько минут, но главное, процесс пошёл.
— Мне вовсе не стыдно носить шрам, полученный при защите любимых, — сказала она, и плача, и смеясь одновременно. — Но не стану врать, рада, что больше не придётся.
Я снова обнял её.
— Прости, что тебе пришлось так долго страдать без этого зелья.
Она отмахнулась.
— Вы с Лили правильно сделали, что взяли его с собой. Всякое могло случиться.
Зелье не могло восстановить волосы, так что какое-то время придётся Белле походить с наполовину лысой головой. Что ж, переживу, в этом даже есть что-то дерзкое и сексуальное, особенно когда знаешь, какой ценой ей это досталось.
Кстати, о цене. Моё лицо снова стало жёстким, я оглядел собравшихся.
— Как тебя угораздило? Что здесь произошло?
— Эти мелкие твари вылезли из ниоткуда и сразу пошли в атаку, — прорычала Хелима, на её лице отразилась чистая ненависть. — Даже не пытались поговорить, просто полезли в туннель с оружием наперевес. Если бы мы не держали оборону в узком проходе на случай вылазки рейдеров, они бы прорвались прямо в главную пещеру, — она с отвращением сплюнула на пол. — Но гномы всё равно теснили нас, загнали вглубь туннеля и убили нескольких бойцов Тераны. Мы сопротивлялись, как могли, но они просто забрасывали нас телами, оттесняя шаг за шагом. Дьявол, они умеют драться в тесноте получше нас, а из-за своего роста их стрелки спокойно палили по нам поверх голов своих вояк!
Белла кивнула, её прекрасные карие глаза сверкали яростью.
— Как только мы услышали шум боя, я, Зара, Лейланна, Ирен и Сафира схватили оружие и бросились на помощь. С нашим подкреплением Хелима и её люди смогли отойти к концу туннеля, где мы заняли круговую оборону у узкого места, где их численное преимущество уже не работало.
— Хотя они потеряли ещё с дюжину бойцов, пытаясь прорваться, — мрачно усмехнулась Хелима, её взгляд упал на Беллу, и она помрачнела. — но у них был настоящий огненный маг тридцать третьего уровня. Этот гад всю осаду действовал по одной схеме: выскочит, швырнёт пару огненных шаров и тут же прячется за спины своих. Многих из нас тогда зацепило, но Белле досталось больше всех.
Хелима решительно шагнула мимо меня ко входу в туннель.
— Прости, Артём, но на расспросы времени больше нет. Эти ублюдки свирепы, как стая барсуков, и вдвое упрямее. Твоё появление застало их врасплох, но как только они придут в себя, полезут снова, особенно если твои люди находятся на открытом месте, где их легко достать.

Глава 20

И Хелима, чёрт бы побрал эту её правоту, оказалась права.
Стоило нам выйти в небольшую прихожую, как в нос ударил спёртый воздух, полный запаха немытых тел, дешёвого табака и раскалённого металла. Помещение заполонили бородатые коротышки в кольчугах, а снаружи и из глубины туннелей доносились глухие звуки боя. Сталь била о сталь, перемежаясь с гневными криками.
С того самого момента, как увидел этих крыс у входа, внутри меня всё закипело, но когда разглядел обожжённое лицо Беллы, моей жены… что-то внутри оборвалось. Ярость перестала быть просто эмоцией, она превратилась в холодный звенящий лёд в жилах. Они посмели! Посмели напасть на неё! А ведь ублюдки могли добраться и до детей!
Всё, никаких колебаний, ни секунды сомнений!
Я вложил в первый выстрел всю свою злость. Тетива натянулась до предела, и активированная Огненная стрела сорвалась с пальцев. Наконечник, объятый пламенем, вошёл точно в незащищённое горло ближайшего гнома-воина, тот захрипел, заливая пол кровью, и рухнул замертво.
Не останавливаясь, я использовал Перекат и выстрел. Тело сработало на автомате: кувырок в сторону, уход с линии атаки следующего гнома, и вот я уже на колене, выпускаю вторую стрелу. Она впилась в бок фланкеру, снося почти всё его здоровье. Хелима, взревев, как валькирия, тут же добила тяжелораненого врага двумя ударами топора. Рядом с ней встал Рэк, прикрывая её своим щитом, а Белла, яростно щёлкала лассо, сбивая нападающих с ног. Наши бойцы волной хлынули в тесное помещение.
Стараясь расчистить проход, я активировал Быстрый выстрел, и мир на мгновение замедлился, превратившись в череду целей. Пять свистящих стрел, пять глухих ударов в тела гномов, которые пытались вломиться внутрь. Этого хватило, чтобы образовался узкий коридор, в который тут же ринулись Хелима и Рэк, плечом к плечу прорываясь наружу.
Но уже через секунду Рэк, охваченный пламенем, с криком боли влетел обратно в пещеру. Я тут же развернулся и увидел цель; метрах в десяти от входа стоял гном-маг, а в его руках уже набухал следующий огненный шар.
Вот тот ублюдок, кто изуродовал мою жену!
Рычание вырвалось из моей груди само собой. Закинув лук за спину, я бросился на заклинателя, как хищник. Не ожидая такой прыти от человека, он на миг оторопело застыл. Я сбил гада с ног, повалив на каменистую землю, и, не давая опомниться, в упор выстрелил в грудь из короткого лука. Пока гном отчаянно откатывался назад, пытаясь сотворить защитное заклинание, я переключился на копьё. Способность сработала идеально, лезвие распороло ему горло.
Маг был на одиннадцать уровней ниже меня, да ещё и с одним из самых дохлых классов защиты. Он не выдержал и двух ударов, и я молча плюнул на его труп.
Внезапно по спине пробежал ледяной холодок, сработало Предчувствие. Инстинктивно отклонился в сторону, и в том месте, где только что находилась моя голова, со свистом пролетел тяжёлый арбалетный болт.
Тот самый стрелок тридцать пятого уровня, видать, решил устроить дуэль. Он стоял за одной из баррикад и яростно крутил рукоять своего оружия, готовясь перезарядить его, но тут в гнома почти одновременно ударили две стрелы, моя и Чародейская стрела Харальда. Сразу за этим его тело оплели колючие лозы Юлиана, впиваясь так глубоко, что во все стороны брызнула кровь. Серия атак убила его на месте.
Я огляделся в поисках новых врагов, но мимо уже неслись к выходу мои бойцы, Хелима со своим отрядом, Белла и даже сильно обгоревший, но полный решимости Рэк. Похоже, б глупцы поняли, что бой проигран, но упрямство не позволяло им поверить в это, пока они не увидели всё своими глазами.
Я выпустил ещё одну стрелу в гнома-лучника двадцать первого уровня, который целился в кого-то на холме, и тот свалился замертво. Взглянув на устье оврага, я увидел, как остатки гномьего отряда бросились наутёк.
— Заставить их сдаться! — рявкнул я так, что, казалось, задрожали камни. Мой голос, усиленный адреналином, прогремел громовым раскатом. — Никому не дать уйти. Ни им, ни рабочим! Не убивать, только если не оставят выбора, но лупите их от души, если понадобится! Никто не уйдёт от правосудия!
Я не собирался позволить ублюдкам уйти безнаказанными, ни им, ни их подлым старейшинам, ни остальным обитателям Горного Чертога.
Лили подбежала ко мне, ахнула, увидев лицо Беллы, и тут же сочувственно обняла её.
— Оставайтесь здесь и охраняйте туннель, — бросил я им, уже активируя Рывок гончей, и мышцы налились силой, готовясь к погоне. — Убедитесь, что никто из гномов не попытается прокрасться внутрь и угрожать нашим, и особенно следите за скрытниками.
— Ни один скрытник мимо меня не проскочит, — прорычала Белла, и её лицо превратилось в маску яростной решимости. Она развернулась и побежала обратно ко входу. Лили кивнула в знак согласия и последовала за ней.
Я помчался вниз по оврагу, выжимая из себя предельную скорость. Мир превратился в смазанные полосы, а впереди уже маячила цель.
Вылетев в долину, я сразу увидел их — толпу из сотен низкоуровневых гномов-рабочих, бегущую по противоположному склону.
Остановившись, выпустил Светошумовую стрелу над их головами. Раздался оглушительный хлопок, и небо на мгновение озарилось нестерпимо яркой вспышкой, от которой на сетчатке остались пляшущие пятна.
— Остановитесь и сдавайтесь, или всех вас порубят! — проревел я. — Вы арестованы!
Ноль реакции, гномы даже не замедлили бег. Я сдержал тяжёлый вздох. Даже сейчас, когда их боевой отряд разбит в пух и прах, эти упрямцы отказывались включать инстинкт самосохранения. Вот же идиоты!
Обогнув толпу по широкой дуге, я зашёл им наперерез и натянул тетиву, целясь в первого попавшегося.
— Сдавайтесь! — крикнул ещё раз, вкладывая в голос всю возможную угрозу.
И снова меня проигнорировали. То ли паника напрочь отключила им мозги, то ли они и впрямь были настолько упрямы. Когда гномы, не сбавляя шага, попёрли прямо на меня, я устало вздохнул и перекинул лук через плечо. Видимо, придётся поработать руками.
Припомнив опыт разгона недавних беспорядков в Тверде, начал раздавать пощёчины и лупить коротышек тыльной стороной ладони. Звук шлепков казался почти комичным, но удары выходили увесистыми; гномы шатались, падали, а некоторые и вовсе отключались. Это походило на попытку в одиночку разогнать пьяную драку на футбольном стадионе, абсурдно и утомительно.
К сожалению, их было слишком много. Поодиночке ни один из них не мог причинить мне вреда, разве что если бы я позволил им ткнуть мне в глаз или ударить между ног, но толпой они могли просто повалить меня на землю и медленно, но верно запинать, сбивая здоровье по крупицам. Увлёкшись, я допустил ошибку, зайдя слишком глубоко в толпу, и десятки грязных рук тут же вцепились в мою одежду, в ноги, пытаясь завалить.
Я вырвался, отшвырнув одного из гномов в сторону, и отступил, на этот раз действуя умнее, работая по краю толпы и не давая себя окружить. Моей целью вовсе не являлось перебить их всех в одиночку, на это ушла бы вечность, а просто замедлить, выиграть время, не дать возможности разбежаться во все стороны.
И это сработало. Шум и суматоха дали моему отряду, Илину, Хелиме и её бойцам время догнать нас. Они профессионально окружили толпу, отрезая пути к отступлению. После того, как мои воины жестоко избили ещё пару десятков самых ретивых, гномы наконец сдались.
Я оставил их разоружать и связывать пленников, а сам, верный своему слову, бросился в погоню за теми немногими, кто всё же успел просочиться через наш кордон.
Никто не уйдёт!
Чем дольше шла зачистка, тем дальше успевали убежать одиночки, но через некоторое время ко мне присоединились Илин, Белла и Лили, то есть все, кто мог похвастаться высокой скоростью. И тут моя кошка оказалась бесценна, её острый слух и тонкий нюх позволяли выслеживать гуманоидов не хуже любой ищейки.
К тому времени, когда Кору вернулась с подкреплением из Тераны, ситуация уже находилась под нашим контролем. Дюжина бойцов на быстрых рапторах тут же разлетелась по окрестным горам, прочёсывая местность на случай, если мы всё-таки кого-то упустили.
Я оставил их заниматься этим, а сам вместе с Беллой и Лили вернулся к основной группе пленных. Адреналин отступал, уступая место гулкой усталости. Я взял своих девочек за руки, и мы пошли вместе, наслаждаясь этой минутой близости посреди хаоса. В такие моменты особенно остро чувствовалось, ради чего и ради кого всё это делаю.
К моему восторгу, у лагеря пленников я увидел Марону в сопровождении Зары и Сафиры. Вид моих женщин, целых и невредимых, окатил меня новой волной облегчения. Забыв про усталость, я бросился к ним.
Я слегка опешил, увидев, что Марона вернулась к своей обычной стройной фигуре, а от веса, набранного во время беременности, остались лишь отголоски. Значит, родила. Она была на сносях, когда меня призвали в Бастион, но всё равно это стало сюрпризом. И, чёрт возьми, никогда ещё она не выглядела так прекрасно.
Зара, не сдержав слёз, тут же бросилась мне навстречу. Я подхватил её на руки, и она, обвив мою шею, начала осыпать моё лицо поцелуями, от которых перехватило дыхание. Крепко прижал её к себе, вдыхая знакомый запах и чувствуя, как напряжение последних часов наконец отпускает.
Рай! Просто рай на земле!
Наконец я осторожно отстранил её, с тревогой оглядывая с головы до ног.
— С тобой всё в порядке? Как Глория? Что с остальными членами нашей семьи? Как Амалиса и…
— Тс-с, — прошептала моя жена-гоблинша с нежной улыбкой, прижимая палец к моим губам и останавливая поток панических вопросов. — Мы все в безопасности, хотя пришлось нелегко, не скрою. Ресурсы подошли к концу ещё до того как эти негодяи снаружи начали свою осаду. Но ничего, немного затянули пояса и общими усилиями справились. Все, слава богам, живы и здоровы.
— С Фелицией всё в порядке? — обеспокоенно спросила Сафира.
Я ободряюще улыбнулся.
— С ней всё отлично, мы только вчера вечером с ней попрощались. А как вы тут с Анной?
Она поморщилась, но в глазах плясали весёлые искорки.
— Всё прекрасно, если не считать осады. Анна, правда, терпеть не может сидеть под землёй, капризничает больше обычного. Хорошо бы наконец вывести её на солнечный свет.
— Что случилось с Отверженными Балора? — с тревогой спросила Зара. — Война… Она закончилась?
— Всё кончено, мы полностью устранили угрозу, — сказал я, снова целуя её и крепко обнимая. Белла и Лили подошли к нам, присоединяясь к объятиям и празднуя нашу маленькую победу. — Нужно срочно собрать нашу семью и поговорить. Пригласите и всех людей из поместья Мирид тоже, предстоит многое обсудить и принять несколько важных решений.
Прежде чем мои жёны успели выпытать у меня подробности, Марона, до этого сверлившая пленных суровым взглядом, подошла к нам. Я осторожно опустил Зару на землю и заключил баронессу в объятия.
— Слава богам, ты вернулся! — выдохнула она, нежно поцеловав меня и положив голову мне на плечо. Её объятия показались мне другими, в них чувствовалась не только радость, но и какая-то глубокая усталость пополам с безмерным облегчением.
— С тобой и ребёнком всё в порядке? — спросил я, заглядывая ей в глаза.
Марона вся просияла, усталость испарилась, сменившись чистым незамутнённым счастьем.
— Он прекрасен! — её голос звенел от гордости. — Темноволосый и голубоглазый, как отец. — Она сделала паузу, погладив меня по груди и посмотрев прямо в душу. — И он носит твоё имя.
У меня перехватило дыхание, мир на мгновение сузился до её сияющего лица.
— Артём? — прошептал я, не веря своим ушам.
Она кивнула, и по её щеке скатилась слеза.
— Малыш Артём.
— Малыш Артём, — повторил я, и идиотская, совершенно неуместная улыбка растянула мои губы. Сын! Мой сын и мой тёзка! В груди взорвалось что-то огромное и тёплое. — Не могу дождаться встречи с ним!
— И я не могу дождаться, — ответила Марона, но тут же её взгляд метнулся в сторону пленных, и лицо снова стало жёстким. — Мне тоже не терпится вернуться к нему, но сначала нам нужно разобраться с этой… неприятностью.
Её слова охладили мою радость, вернув в реальность. Ярость, на время забытая, снова поднялась из глубин, направленная на копошащихся на земле гномов.
— «Неприятность», — прорычал я, зло глядя на армию пленников поглаживая тёмные волосы Мароны. — Ты это так называешь? Я отдал им бесценные записи, предложил дружбу, а взамен они попытались убить мою семью! Вообще существует способ иметь дело с гномами, который не заканчивается тем, что они ведут себя как полные придурки?
Зара горько фыркнула, прижимая к себе Беллу.
— Конечно! Дай им всё, что они просят, быстро и без вопросов, сделав вид, что ты этому очень рад, а потом быстро убирайся к чёрту, пока они не попробовали снять с тебя последнюю рубашку.
— Они не все такие уж и плохие, — возразила Сафира, моя рассудительная кошкодевушка. — Обычно с ними можно договориться. Проблема в другом — в их одержимости древностями. Это как красная тряпка для быка, у гномов при упоминании о них буквально сносит крышу, и никогда не угадаешь, как они отреагируют. Хотя, надо признать, на такую наглость они бы никогда не решились, если бы не хаос, охвативший весь Бастион.
Я поморщился, представив альтернативные сценарии.
— Надо было просто отдать им эту чёртову дыру вместе с записями, — сплюнул я в сторону. — Забрать их «щедрые» дары и убраться восвояси. Хотя, скорее всего, получил бы скупые подношения и восторженную благодарность на словах или вообще плевок под ноги. Кто знает, может, они бы вообще выпотрошили меня за то, что я имел наглость ходить по залам их праотцов? — я снова сплюнул. — Знаешь, что? К чёрту всё это! Надо было просто держать язык за зубами, пока не зачистим подземелье полностью, а потом продать им их же бесценные реликвии за всё золото, которое только можно выжать из этих жалких ублюдков.
Марона тяжело вздохнула.
— Ладно, что случилось, то случилось. Теперь нам нужно решить, как действовать дальше.
— И какие предложишь варианты? — спросил я, обнимая её за талию. Мы вместе повернулись к полю пленников, где мои бойцы как раз заканчивали вязать последних сопротивляющихся.
— Вариант один, и он очевиден. Эти гномы — предатели Бастиона и королевства, которые в момент кризиса ударились в бандитизм и развязали войну против законного лорда. Как ни интерпретируй их поступок, всё равно вывод один. Мы арестуем их, предъявим обвинения… — она устало потёрла виски, — и получим на свою голову адскую головную боль. С гномами нужно всё делать по правилам.
Я нахмурился.
— В смысле?
— Любой конфликт с этой расой немедленно превращается в политическую проблему, — пояснила она. — Даже если они сто раз неправы, но ты их победил, готовься к тому, что наживёшь себе кровную вражду или вендетту со стороны их кланов.
— Что ж, им придётся встать в очередь, — прорычала Белла, её хвост напрягся и застыл, как стальной прут. — Я готова враждовать с любым, кто посмеет защищать этих мерзавцев.
— Поверь, я чувствую то же самое, — мрачно кивнула Марона. — Допрос пленных подтвердил мои худшие опасения: они собирались перебить нас всех под шумок хаоса, охватившего Бастион, спрятать тела и надеяться, что Артём, Лили и другие, кто отправился на войну, никогда не вернутся. А если бы вы вернулись, они бы просто запечатали вход и сделали вид, что ничего не знают.
— Тогда они вдвойне идиоты! — прорычал я. — Если бы я вернулся и нашёл здесь только их, а от вас и след простыл, не стал бы тратить время на аресты, а сжёг это место дотла вместе с ними!
— Так как же нам тогда их арестовать? — растерянно спросила Лили.
— По нашим законам это сделать сложно, — вздохнула баронесса. — Гномы веками нарушали установленные правила и ловко научились их обходить где только можно.
— Если хотите моего совета — переходите в тотальное наступление, — неожиданно твёрдо сказала Сафира. Все уставились на неё. — Нападайте на их родственников, друзей, соседей, на всех, кого сможете хоть как-то притянуть к этому делу. Да что там — обвиняйте гномов как расу в целом!
— Чем это поможет? — недоверчиво спросила Белла. — Это же несправедливо!
— Может, моё предложение и кажется неразумным, — согласилась кошкодевушка, — но, судя по тому, что я знаю от Ярлин и других гномов в моей прошлой компании, что именно так они и мыслят. Это их логика. Подумайте сами, если мы пойдём только против этих конкретных гномов из Гадорских разработок, остальные гномы разозлятся на нас и встанут на их защиту из клановой солидарности. Но если мы пойдём против всей их расы, они придут в ярость на этих ребят уже за то, что те навлекли на всех них такие беды, и сами же их нам сдадут.
— Это самая идиотская логика, которую я когда-либо слышала! — отрезала Белла.
— Может и так, но для них единственно верная, — решительно выпрямилась Сафира. — Так что смело валите всё целиком на расу на гномов, обвините их по полной программе, устройте скандал при Джинде Алоре, лорде Хорвальде и всех, до кого сможете дотянуться. Пусть молот правосудия обрушится на каждого гнома в Бастионе! — она решительно скрестила руки. — А потом передайте им пленников и потребуйте, чтобы они сами их наказали. У гномов, может, и запутанные понятия о чести, но уж за то, за что они цепляются, они держатся невероятно крепко. Им очень не понравится, что эти ублюдки размазали их репутацию по грязи.
Марона поджала губы, обдумывая услышанное.
— Значит, если мы накажем их сами, то получим вендетту, а вынудим их друзей самих разобраться со своими, те всё сделают за нас?
— Именно так, — заверила её Сафира. — Конечно, они, скорее всего, будут до последнего отрицать свою причастность, даже если сами же и заказали это нападение, но это лучший способ, какой можно придумать в таких обстоятельствах.
— И вдобавок отдать им Твердыню Гурзана? — спросил я, всё ещё пытаясь переварить эту извращённую логику.
Сафира рассмеялась.
— О, нет, теперь уж чёрта с два! Гномы нанесли тебе самое гнусное оскорбление, напав на твою семью, пока ты был на войне, и ты должен твёрдо заявить о своих правах на это место. Поклянись перед всеми, что ни один гном не ступит сюда, пока живы ты и твоя семья, а затем потребуй за Твердыню Гурзана совершенно баснословную плату.
Марона выглядела ошарашенной.
— И они согласятся?
Кошкодевушка пожала плечами.
— Они тебя возненавидят, что уже, вообще-то, сделано. Пора занять максимально враждебную позицию и предоставить им делать следующий ход. Отношения с гномами — это как драка в таверне: либо ты пытаешься вести себя прилично и получаешь бутылкой по голове, либо бьёшь первым, пока они только пытаются встать, и приказываешь сидеть смирно, — она поморщилась, глядя на поле боя. — Кстати, нам понадобится тот сундук, что ты достал в эльфийском лесу.
Я даже не стал спрашивать, зачем.
Марона решительно выпрямилась, принимая командование.
— Хорвальд Валаринс откроет новый портал через неделю, а пока предлагаю заставить этих гномов чинить то, что они сломали. Пусть помогают восстанавливать Терану и поместье Мирид.
Лили неловко кашлянула, глядя на меня, и я напрягся; пришло время для плохих новостей.
— Не уверен, что мы начнём восстанавливать Мирид, — признался я. — На самом деле, возможно, нам придётся вернуть тебе эти земли, Марона.
— Что⁈ — вскрикнула Зара в отчаянии. Белла издала жалобный звук и вцепилась в мою руку, крепко сжав её в немом вопросе. — Когда мы это решили?
Я поморщился.
— Нам нужно собрать семью и всё обсудить. Теперь, когда с гномами разобрались, я хочу проводить с вами как можно больше времени. Но, если вкратце… меня сделали бароном провинции Кордери.
В воздухе повисла тишина. А потом…
— Правда⁈ — взвизгнула Белла, и её хвост бешено завилял, выдавая восторг.
Зара тут же обвила мою талию, её жёлтые глаза сияли гордостью.
— Ты, должно быть, совершил что-то невероятно героическое, чтобы заслужить такую честь! — сказала она, прижимаясь щекой к моему животу.
— Тебе дали самую большую провинцию в Северо-Восточных Марках? — Марона выглядела ошеломлённой. — Эту историю я точно должна услышать, — но тут её лицо вытянулось. — Хотя… это же на другом конце региона, так далеко от меня и… от малыша.
Я снова крепко обнял её и нежно поцеловал в висок.
— Расстояние не станет проблемой. У нас есть быстрые рапторы, ты же видела. Но что ещё важнее, Кору, орчанка, которая присоединилась к нам…
— И которая только что стала новой подругой Артёма, — услужливо добавила Лили под восторженные возгласы Зары и Беллы. — Она такая весёлая!
Я почувствовал, как уши начинают гореть от этого прямолинейного объявления.
— В общем, она — Проходчик. Как только поднимем ей несколько уровней, она сможет открывать порталы, и мы, считай, не расстанемся вовсе, — я игриво потёрся носом о её шею. — К тому же мы теперь будем вместе во время всех заседаний Совета Лордов.
Марона немного расслабилась, но тень беспокойства всё ещё лежала на её лице.
— Что ж, нам и правда нужно о многом поговорить, — согласилась она. — Давайте зайдём внутрь. Ты должен увидеть свою семью, а потом мы все вместе решим, что делать дальше.

Глава 21

Воздух, насыщенный озоном от магических разрядов и едкой вонью гномьей крови, постепенно очищался. Из тёмного зева туннеля на свет божий выбирались беженцы, измученные долгой осадой. Вчерашний страх сменился эйфорией. Люди смеялись, хлопали друг друга по плечам, радуясь не только своему спасению, но и новости, что разнеслась по лагерю быстрее лесного пожара: Изгои Балора, этот гнойный нарыв на теле Бастиона, уничтожены.
Я стоял чуть поодаль, на склоне оврага, и наблюдал за этим людским морем. Моё сердце, до этого сжатое в ледяной комок тревоги, отчаянно искало в толпе родные лица. Вокруг радостно переговаривались люди, дети с визгом носились по траве, радуясь солнцу после стольких дней, проведённых под землёй, но для меня весь этот шум проходил лишь фоном.
Я ждал.
А когда их увидел, сердце сделало кульбит и гулко забухало в рёбрах, разгоняя по жилам горячую волну облегчения. Вот он, мой личный маленький рай посреди этого ада, моя семья!
Впереди, словно ледокол, рассекающий море, шла Ирен. Моя мудрая жрица, огромная и величественно-неуклюжая в своей девятимесячной беременности спокойно управляла нашим маленьким караваном. Рядом, с гордостью выпятив уже заметный животик, шагала Лейланна. Самира, моя хобгоблинша, похудевшая, но с неизменной весёлой искрой в глазах, несла на руках довольную Раду. Мэриголд, как всегда деятельная и собранная, следила за общим порядком, а Триселла, блестящая от влаги, будто только что из воды, шла рядом с Хлодвигом, который катил за собой тележку с небольшим бассейном для Сёмы.
За ними двигался наш детский сад. Люта пыталась удержать на руках вертящуюся во все стороны Глорию. Клавдия несла Макса и Милу, которые с восторгом вертели крохотными хвостиками, осматривая мир после подземного заточения, а Зелиз баюкала капризничающую Анну.
— Наши! — выдохнул я. Мы с Лили сорвались с места, Зара, Белла и Марона бросились следом.
Старшие дети заметили меня первыми. Их ручонки тянулись ко мне, и я готов был разорваться, чтобы обнять всех сразу.
Глории наконец удалось вывернуться из рук мышки-служанки. Она неуверенно, но упрямо заковыляла ко мне на своих маленьких ножках, сосредоточенно пыхтя. Не удержавшись, шлёпнулась на мягкую, утоптанную землю, но тут же, по-деловому отряхнувшись, снова поднялась. Я шагнул навстречу, подхватил на руки своё маленькое тёплое сокровище, пахнущее молоком и младенчеством, и уткнулся носом в пухлую щёчку, не в силах сдержать подступившие слёзы.
— Моя малышка! — прошептал я. Глория обвила мою шею ручонками и доверчиво положила голову мне на плечо. — Моя милая храбрая девочка!
Остальные тут же окружили нас, создав радостный суматошный ураган. Дети требовали внимания, жёны прижимались, чтобы получить свою долю объятий и поцелуев. Я переходил от одной к другой, пытаясь уделить внимание каждой, заглянуть в глаза, убедиться, что с ними всё в порядке.
Марона, сияя от счастья, протянула мне свёрток.
— Артём, по второму имени Дарин. С тихим удивлением я принял сына на руки. Он казался таким крошечным, таким хрупким! Провёл пальцем по мягкому чёрному пушку на его голове, заглянул в большие осмысленные голубые глаза, которые с любопытством изучали моё лицо. Здоровый и сильный! Мой сын!
С огромной неохотой я вернул его Мароне, чтобы малыша случайно не задели в общей давке.
Вокруг стоял гул голосов. Вопросы о битве с Изгоями сыпались со всех сторон, рассказы об осаде перемежались расспросами о пленных гномах, восторгами по поводу восстановленной кожи Беллы и моего нового титула барона. Мы вместе скорбели по утраченному поместью Мирид, но тут же строили планы на будущее, хотя и понимали, что серьёзный разговор придётся отложить. Вокруг кружился приятный животворящий хаос, который я не променял бы ни на что на свете.
Но счастье, как это часто бывало в моей жизни, не могло длиться вечно, и воссоединение со слезами радости на глазах внезапно оборвалось.
Идиллию разорвал истошный, полный животного ужаса визг.
Я обернулся.
Лейланна стояла неподалёку, выставив руки вперёд, и между её ладоней с сухим треском разгорался шар синего пламени, пульсирующий в такт рваному дыханию. Она напоминала дикую кошку, зажатую в угол.
— Назад, сука! — прорычала она, и голос её сорвался. — Держись подальше от моей семьи! Ты не отнимешь у меня и этого!
Инстинкты, отточенные за год выживания на Валиноре, сработали раньше, чем мозг успел обработать ситуацию. Тело действовало само: лук сам прыгнул в руку, пальцы привычно легли на тетиву, Быстрый выстрел активирован. Я проследил за её безумным взглядом, выискивая угрозу.
Кто? Ассасин? Скрытый монстр?
Взгляд упёрся в группу моих товарищей. Илин, окружённый ватагой счастливых сирот, обнимал сияющую Амализу, Харальд о чём-то расспрашивал своих жён, а Владис, Стеллария и Юлиан болтали со старыми друзьями. Сбоку, наблюдая за всем этим, стояли Ванесса, Карина и…
Кору! Орк!
Дьявол, ну конечно! Я просто идиот! Вся радость от встречи с семьёй выбила из головы элементарную осторожность. Как я мог не подумать о реакции эльфийки на орка⁈
— Я сказала прочь! — взвизгнула Лейланна. Она задыхалась, её руки дрожали так сильно, что огненный шар, готовый сорваться в любой момент, вибрировал и грозил развалиться. — Я скорее сдохну, чем позволю тебе причинить им вред!
— Ланна, — я пошёл к ней очень медленно, чтобы не спровоцировать атаку, и, оказавшись между эльфийкой и Корой, почувствовал на своей коже неприятный жар от нестабильного заклинания. Осторожно взял её за подбородок, заставляя посмотреть на меня. — Всё в порядке, дорогая, все в безопасности. Посмотри на меня.
Она сопротивлялась, не сводя горящих паникой глаз с алой орчихи. Я с ужасом подумал не только о ней, но и о нашем нерождённом ребёнке.
— Останови её, Артём! — прохрипела Лейланна, вцепившись в мою руку. — Она приведёт остальных! Они изнасилуют всех снас, будут пытать и утащат в рабство также, как сделали это с моей семьёй!
Я мельком заметил, как Карина, мгновенно оценив ситуацию, тактично повела Кору дальше по оврагу, что-то тихо объясняя ей, остальные замерли в шоке и растерянности, не зная, как реагировать. Харальд рванулся вперёд, чтобы помочь, но Белла мягко остановила его, понимая, что сейчас лишние люди только усугубят ситуацию.
Наконец Лейланна позволила мне повернуть её лицо к себе, но шок уже накрыл её с головой. Пепельно-серая кожа эльфийки потемнела до угольного оттенка от нехватки воздуха, глаза выкатились, а каждый вдох сопровождался пронзительным свистящим звуком.
Я отпустил её подбородок и мягко, но крепко обхватил ладонями лицо, заставляя сфокусироваться на мне.
— Сосредоточься на моих глазах, любимая, — сказал я так нежно, как только мог. Сейчас мой голос — её якорь. — Только на них. Смотри на цвет. Какого они цвета?
— С-синий, — с трудом выдохнула она.
— Хорошо, дорогая, отлично. А теперь давай подышим вместе, ладно? — я сделал медленный, подчёркнуто глубокий вдох, ободряюще кивая, Лейланна издала судорожный всхлип, её грудь слабо приподнялась.
— Вот так, Ланна, у тебя получается, — пробормотал я, не разрывая зрительного контакта. — Сосредоточься на том, где мы, почувствуй землю под ногами. Твёрдую, настоящую землю. Почувствуй прохладный воздух на щеках. Давай ещё раз вместе. Вдох…
Лейланна вдохнула глубже. Огненный шар в её руках зашипел и погас, оставив после себя лишь запах озона, цвет кожи начал возвращаться к нормальному, а по щекам покатились слёзы, смывая с глаз пелену ужаса.
— Ты молодец, Ланна, у тебя всё отлично получается, — продолжал я говорить ровным спокойным голосом. — Мы здесь, с нашей семьёй. Мы все в безопасности, и мы вместе. Где мы?
— Вместе… мы в безопасности, — повторила она, словно мантру, прижимаясь лбом к моим ладоням.
— Именно, дорогая. А теперь давай самый глубокий вдох, хорошо? Что у нас под ногами?
Её грудь мощно поднялась и опустилась, дрожь почти утихла.
— Мягкая земля.
— А какого цвета мои глаза?
— Синего, — она всхлипнула и рухнула в мои объятия, крепко вцепившись в куртку. — Синего, безумно синего.
Я гладил её по спине, чувствуя, как напряжение покидает её тело, остальные держались на расстоянии, давая эльфийке пространство. Они уже знали, как вести себя во время её приступов, хоть я и не помню, когда в последний раз это случалось настолько остро. Видимо, беременность обострила старые раны.
Наконец Лейланна отстранилась, вытирая мокрые щёки. В её глазах всё ещё стояли слёзы, но в них уже появился знакомый мне боевой огонёк.
— Кто, чёрт побери, этот большой красный кусок дерьма? — спросила она, и я с облегчением понял, что моя жена возвращается.
Мысленно выругался, предстоял самый сложный разговор.
— Её зовут Кору, дорогая, — ответил я, стараясь, чтобы голос звучал ровно, и нежно поцеловал её вспотевший лоб. — Она моя подруга, — наверное, стоило пока на этом остановиться, но полуправда в таких вещах — как плеснуть бензина в костёр, лучше сразу выложить всё как есть.
Моя сумеречная эльфийка хрипло рассмеялась, и в этом смехе не прозвучало ни грамма веселья.
— У орков нет друзей, Артём, только временные союзники. Они размозжат тебе голову, как только ты отвернёшься, если сначала не сделают чего похуже.
— Подумай об орках из Нерегулярных войск, Лейланна, — мягко вмешалась Сафира, которую, как и других, привлёк наш шум. — Они вспыльчивы, да, но они честные воины. Я бы доверила им свою спину.
Я благодарно кивнул ей.
— И они с уважением отзываются о племени Кору, племени Непокорённых Хищников. Говорят, это был мирный и благородный народ. Кору сразу стала нам верным союзником, она помогла выследить и уничтожить Изгоев Балора…
— Прекрасно, замечательно! — отрезала Лейланна, давая понять, что аргументы её не убедили. — Но какого чёрта она делает здесь⁈
Я неловко переступил с ноги на ногу. Стыд за собственную оплошность обжёг щёки. Лейланна всегда так хорошо справлялась со своей травмой, что я, чёрт возьми, просто забыл о ней, а сам настолько привык к Коре, к её прямоте и чести, что перестал видеть в ней просто орка. Я видел в ней женщину.
Пришлось сказать прямо.
— Во время наших странствий… мы стали любовниками, — произнёс я, нежно, но твёрдо глядя ей в глаза и готовясь к буре.
— Что⁈ — взорвалась эльфийка. — Ты трахнул орка⁈
Я не отступил, выдержав её полный отвращения и неверия взгляд.
— Она добрая и благородная женщина, Ланна, с отзывчивым сердцем. Я знаю, что когда узнаешь её поближе, ты поймёшь, какой она замечательный человек, и с радостью примешь её в семью.
— Я приму? — переспросила она, и в её голосе прозвучала неуверенность. Ярость наткнулась на мою спокойную твёрдость и дала трещину. — Ты… ты правда считаешь, что она достойна присоединиться к нам?
Твёрдо кивнул, не оставляя места для сомнений. В таких вопросах нужно быть скалой.
— Да.
В этот момент вперёд вышла Лили. Она обняла потрясённую Лейланну и положила голову ей на плечо.
— Ланна, — мягко проговорила она, — Кору совсем одна. Всё её племя выследили и убили Изгои Балора. Убили так страшно, что ты просто не можешь себе представить. Она смотрела на эти пытки из укрытия, не в силах помочь своей семье и друзьям.
Лейланна застыла. Я видел, как её плечи напряглись, а глаза расширились, когда жестокая ирония судьбы ударила её наотмашь. Её собственная история, отражённая в судьбе орчанки.
— Что?
— Мы пригласили Кору к нам, потому что ей больше некуда идти, — продолжала Лили своим успокаивающим голосом. — Эта женщина помогала защитить нашу семью, она верная подруга и куда более ранимая душа, чем кажется на первый взгляд.
Лейланна молча вытерла тёмно-розовые глаза.
— Она… потеряла семью?
— Изгои творили с ними невообразимое, — печально подтвердила Лили. — Ей до сих пор снятся кошмары, хотя она слишком горда, чтобы признаться в своей боли. Я думаю… Я думаю, общение с нами, с теми, кому она может доверять, пошло ей на пользу.
Моя жена-эльфийка резко отстранилась от группы и, схватив Лили за руку, решительно посмотрела в ту сторону, куда ушла Кору.
— Пошли, — твёрдо сказала она. — Я, чёрт побери, ненавижу орков, которые вырезали мой караван, и большинство из них дикари и ублюдки, но… Но если эта другая, если она действительно прошла через то же, что и я, её нельзя отталкивать. Нельзя! Я хотя бы поговорю с ней, прежде чем судить.
Я не смог сдержать улыбки, глядя, как Лейланна тащит Лили вниз по оврагу, ведь за колючей сквернословящей оболочкой эльфийки скрывалось огромное сострадательное сердце. В этот момент я испытал за неё невероятную гордость.
Как говорится, всё, что не делается, всё к лучшему.
Если кто и мог понять Кору, так это именно Лейланна. Они обе оказались последними из своего рода, выжившими в резне. Общение с орчанкой могло помочь Лейланне залечить старые раны, а моя семья, мой клан, становился только крепче, принимая в свои ряды ещё одного сильного и верного бойца.

Глава 22

Не успели Лили с Лейланной отойти и на несколько шагов, как из-за спины Беллы выскочили два маленьких урагана, Мила и Макс, Неугомонные близнецы с требовательным писком, который мог означать только «папа!», устремились ко мне. Я рассмеялся и подхватил обоих на руки, сгребая в одну тёплую охапку. В нос тут же ударил тот самый, ни с чем не сравнимый сладковатый запах, смесь молока, чего-то неуловимо детского и чистого счастья, а маленькие ручонки тут же мёртвой хваткой вцепились в воротник моей пропахшей дорогой куртки. Вцепились так, будто боялись, что я — просто мираж, который вот-вот растворится в воздухе. Боже, как же я по ним скучал! Вся усталость, грязь и кровь последних недель теперь показались мне ничтожной ценой за этот момент.
Вокруг нас стоял тихий счастливый гул: смех, всхлипы облегчения, шёпот… Звуки, которые я почти забыл за лязгом стали и предсмертными хрипами врагов. Последние недели показались настоящим адом, где за каждым углом ждал клинок в бок, а тревога за близких не отпускала даже во сне. Теперь же, глядя на родные, заплаканные, но улыбающиеся лица, я физически чувствовал, как с души падает камень размером с добрый валун. Мы выжили, снова вместе, и это единственное, что имело сейчас значение.
Гномы в своей строительной лихорадке укреплений разворотили всё вокруг, но мы отыскали чудом уцелевший пятачок сочной зелёной травы и расселись прямо на земле, инстинктивно сбиваясь в тесный клубок, как волчья стая, вернувшаяся в логово. Не успел опуститься на траву, как меня тут же со всех сторон облепили жёны и дети, прижались, будто боялись, что снова исчезну. Сейчас я принадлежал им целиком и полностью.
Самые мелкие, ещё не умеющие ходить, деловито копошились на расстеленном одеяле. Я заметил среди них Сёму. В груди потеплело. Лёгкие моего сына-русала наконец-то окрепли настолько, что он мог дышать обычным воздухом дольше нескольких минут. Помню, что раньше каждая секунда на суше являлась для него пыткой и риском. Этот мир с его безумной генетикой не переставал меня удивлять.
Осторожно, будто драгоценность, поднял сына, и руки, привыкшие к тяжести лука и копья, почти не ощутили веса. Я прижал его к груди, чувствуя, как маленькое сердечко отчаянно колотится о мою ладонь. Пару минут спустя Триселла с виноватой улыбкой аккуратно забрала у меня малыша и опустила на траву. Сейчас ему нужно привыкнуть к новой незнакомой среде. Его бледная, почти прозрачная кожа впервые касалась чего-то, кроме воды или мягкой ткани. Сёма удивлённо распахнул глаза и растопырил пальчики, пытаясь ухватить непослушные зелёные былинки. Первое знакомство с большим миром. Я невольно усмехнулся. Расти, сынок! Этот мир жесток, но он может быть и прекрасным.
Тем временем старшие уже вовсю осваивали новую территорию. Макс и Мила, мои шустрые близнецы, уверенно носились на четвереньках, с восторгом гоняясь за своей старшей сестрой, Глорией, которая смешно ковыляла на ещё неокрепших ножках. Настоящая маленькая банда. Когда «батарейки» садились, они приползали обратно и без всяких церемоний карабкались на колени ко мне, к своим матерям, да и вообще к любой из моих женщин. Дети безошибочно чувствовали общую ауру семьи. Доверие — наша главная валюта, и в моём клане иначе быть не должно.
Вскоре к нашей компании присоединились Лейланна и Лили, которые вели под руку Кору. Алая орчанка выглядела напряжённой. Огромная мускулистая воительница явно чувствовала себя не в своей тарелке среди нашего семейства, стараясь держаться в стороне, видимо, боялась помешать, показаться чужой. Но Зара, Белла и Самира просто взяли её в оборот, окружили и втянули в общий разговор с такой естественной обезоруживающей теплотой, что у Кору не осталось ни единого шанса на отступление. Вот за это я их и любил: ни капли ревности или мелочности.
Моя жена-хобгоблин, Самира, шагнула дальше: с улыбкой протянула Кору нашу новорожденную дочь, Раду. Я видел, как орчанка вздрогнула от удивления, потом неловко, почти благоговейно, приняла пухлый сверток в свои огромные мозолистые руки. Крутая воительница, способная пальцами сломать хребет врагу, сейчас с немыслимо трепетной нежностью покачивала младенца, а Рада, моя маленькая дочка, с чисто детским любопытством во все глаза таращилась на огромное непривычное лицо с торчащими клыками. В этот момент я окончательно понял, Кору наша, своя.
Добро пожаловать в семью, здоровячка.
Лили тут же стала центром притяжения для малышни и с радостью подхватывала их на руки, тискала и расцеловывала пухлые щёки. Я поймал несколько её быстрых задумчивых взглядов. В больших серых глазах плескалось нечто новое, кажется, моя милая кунида, твёрдо решившая оставаться лишь моей спутницей, сейчас всерьёз пересматривала своё отношение к материнству. Я не знал, радоваться этому или нет. Не хотелось на неё давить, но мысль о нашем с Лили ребёнке заставила сердце пропустить удар. Эгоистично, знаю, но ничего не мог с собой поделать.
Я сидел, привалившись спиной к широкому стволу дерева, и просто наслаждался моментом оглушительной тишины после вечного рёва боя. Ирен устроилась у меня между ног, уютно прислонившись спиной к моей груди. Я обнял её, положив ладони на огромный, туго натянутый, словно барабан, живот. Под кожей что-то ощутимо толкнулось раз, другой. Наш ребёнок!
Невольно улыбнулся, прикрыв глаза. В этом простом движении чувствовалось больше жизни, надежды и смысла, чем во всех королевских декларациях и пафосных речах, лишь ради него и стоило вгрызаться в этот мир зубами.
Ирен подняла голову и посмотрела на меня с той самой нежной всепонимающей улыбкой, от которой у меня всегда теплело где-то глубоко внутри.
— Прекрати.
В замешательстве моргнул; мелькнула мысль, сделал что-то не так.
— Эй, я же просто…
Уже начал убирать руки, но она перехватила мои ладони и с силой прижала их обратно к животу.
— Я имею в виду, перестань так думать, любимый.
Чёрт! И как ей это удаётся⁈ То ли божественная связь с Мией давала такой эффект, то ли месяцы рядом со мной выработали у Ирен удивительную, почти пугающую проницательность, но она слишком часто читала мои мысли, как открытую книгу. Иногда это было интимнее любого секса.
Я виновато вздохнул, притянул её ещё ближе и поцеловал в лоб, в кончик носа, в щёки и наконец в мягкие, похожие на лепестки губы.
— Это просто… несправедливо по отношению к тебе, — пробормотал ей в волосы, пахнущие полевыми цветами и чем-то своим, родным. — Я втянул тебя во всё это, а теперь, когда ты носишь нашего ребёнка, готов взвалить ещё и восстановление целой провинции.
Жена понимающе вздохнула, её руки легли поверх моих.
— Да, сейчас, пожалуй, самое неподходящее время, — тихо согласилась она, и я был благодарен ей за эту честность. — Знаю, что для восстановления Кордери моя помощь необходима больше, чем когда-либо, но малышу я нужнее, — она уткнулась носом мне в шею. — Но я помогу чем смогу, и мы справимся, не сомневайся. Мои клерки не просто счетоводы, они талантливы, прекрасно обучены и абсолютно преданы. К тому же есть Лейланна и Мэриголд.
Я мысленно кивнул.
Ум эльфийки остёр, как бритва, а Мэриголд отлично разбиралась в цифрах.
— И пусть Лили неопытна в управлении, она умна, и у неё потрясающее чутьё на людей. Они смогут меня подменить, да и остальные тоже… Мы все команда, Артём, семья. Работая вместе, мы превратим наш новый дом в настоящее чудо.
— Так и сделаем, — выдохнул я, прижимаясь щекой к мягким каштановым волосам жены. — У меня столько планов, столько всего, что хочется воплотить в жизнь…
Зелёные глаза Ирен вдруг сверкнули озорством и той вселенской любовью, которую я уже научился узнавать.
— Как всегда.
Она опустила взгляд, а затем снова подняла его. Что-то неуловимо изменилось в её позе, ушла мягкая усталость беременной женщины, во взгляде появилась космическая глубина. Мия, моя богиня решила выйти на связь.
— Привет, дорогая, — сказал я, наклоняясь и нежно целуя её в губы, которые теперь принадлежали богине. — Я уж заждался.
— Привет, — ответила она. Огромные зелёные глаза сияли, как два изумрудных солнца, в них плескались и любовь, и веселье, и нотка лёгкого божественного раздражения. — Ты, наверное, хочешь знать, почему я так долго не появлялась, чтобы хотя бы обнять и поцеловать тебя после возвращения?
Я смущённо потёр шею.
— Ну… признаться, немного удивился.
Она криво усмехнулась и потёрлась своим очаровательным носиком-пуговкой о мой.
— Хочешь верь, хочешь нет, но у меня тоже вроде как есть работа, и не всегда получается вот так просто вырваться к семье, — раздражение в её голосе снова усилилось. — К тому же ты не давал мне скучать последние несколько недель.
Чёрт, так и знал!
— Ты о том, что меня дважды засекли? — напрягся я.
— И о всей той неразберихе с нарушителями, — подтвердила она. — Кое-кто в нашем божественном офисе уже обвиняет меня в том, что я специально привела в мир «звонаря», чтобы раскачать систему.
Я моргнул. «Звонаря»? Как в старой поговорке про «слышал звон, да не знает, где он»? Отлично, теперь у меня ещё и погоняло дебильное. Хотя, если подумать, в этом что-то есть, я и в играх любил ломать устоявшуюся мету.
— Неужели я действительно создаю такие волны?
— Больше, чем большинство смертных, — вздохнула моя божественная жена и положила голову мне на грудь. — Я им твержу, что иногда полезно всё хорошенько встряхнуть, это держит в тонусе, выявляет слабые места системы, оттачивает мировой баланс. Некоторые видят в этом пользу, а другие… Другие просто рвут и мечут, что ты вторгаешься в их любимые проекты и ломаешь песочные замки.
Вот это уже сюрприз.
— Кто, например?
Мия поморщилась, словно съела лимон.
— Покровитель паукообразных, он тебя ненавидит до глубины души.
— Что ж, взаимно, членистоногий ублюдок, — подумал я, вспоминая тошнотворную хитиновую тварь. — После той нашей встречи я тоже не большой фанат пауков.
— Но не бери в голову, он всегда всех ненавидел, и его все ненавидят, так что это не показатель.
— Ясно. У меня появились и другие «поклонники»?
— Разумеется. У каждого бога есть свои любимчики и свои ставки. Например, Бог Тёмных Дел в ярости из-за того, что ты помог уничтожить Виктора Ланского.
— Один-ноль в мою пользу, — хмыкнул я про себя. — Передай ему, пусть подавится, Ланскому давно пора было на тот свет.
Глаза Мии лукаво блеснули.
— А некоторые боги покрупнее, которым небезразлична судьба Харальдара, возмущены тем, что ты «развратил их чистую невинную принцессу», занявшись любовью с Лили у неё на глазах.
Я нервно сглотнул, вот уже не смешно. Одно дело злить богов-изгоев, и совсем другое — тех, кто покровительствует целым королевствам.
— Меня ведь не обезглавят за мои грехи, правда?
Богиня сделала многозначительную паузу, на её губах играла лёгкая, почти издевательская улыбка.
— Скажем так, если бы тебе грозила реальная опасность, я бы нашла способ тебя предупредить.
Да уж, конкретики от неё не дождёшься, видимо, божественные правила запрещали прямые спойлеры. Эта их корпоративная этика иногда просто вымораживала!
Она похлопала меня по щеке.
— Если тебе от этого станет легче, Жива твоя большая поклонница. Она благодарна за помощь её подопечным дриадам и считает твой трюк с рождением дриады у Розоцветных весьма забавным, даже если ты сам не понял, что натворил.
— Как обычно, — подумал я. — Вляпался в какую-то древнюю магию, сам того не осознавая, но хоть кто-то на моей стороне в этом божественном серпентарии.
Мия помолчала, а потом добавила:
— Кстати, все настояли, чтобы я немного изменила твой дар; теперь он больше не влияет на дриад и многие другие расы полубогов.
— То есть? — с интересом спросил я.
Она лишь загадочно улыбнулась, я криво усмехнулся.
Ладно, проехали, пора сменить тему.
— Ты ведь никому не сказала, что меня сделали лордом Кордери?
— И испортить такой сюрприз? — рассмеялась она. — Ни за что! В этот раз даже Ирен ничего не знала.
Взгляд моей жены снова изменился, космическая глубина ушла, уступив место мягкой, практичной человеческой заботе. Вернулась Ирен. Она тут же нахмурила брови, недовольно скривив губы.
— Вообще-то я бы не отказалась от предупреждения и могла бы уже начать строить планы. Это же колоссальная задача!
— Ещё какая! — согласился я, крепко обнимая её и нежно целуя. — Меня воодушевляют открывающиеся возможности.
— Меня тоже, — она прижалась к моей груди. — Не терпится услышать, что ты задумал.
Марона, сидевшая рядом и баюкающая маленького Дарика, вздохнула. Этот вздох, тяжёлый, как могильная плита, вернул меня с небес божественных интриг на грешную землю.
— Что касается масштабной задачи восстановления, — её голос звучал устало, — боюсь, я потратила всё доступное время на празднование побед. Теперь, когда с гномами покончено и путь домой безопасен, мы можем вернуться и приступить к работе.
Вина кольнула острым кинжалом под ребро. Я был её надеждой, а теперь…
— Кстати, — поспешно сказал я, стараясь хоть как-то подбодрить баронессу, — добычу из Логова Отверженных распределили по всем пострадавшим провинциям, и мы привезли её часть, чтобы помочь с восстановлением Тераны.
— Это очень поможет, спасибо, — она даже не пыталась скрыть свою подавленность. — Я так надеялась на твою помощь в восстановлении, и что Мирид станет частью будущего роста и процветания Тераны… Возможно, мы бы даже переместили провинцию поближе, чтобы работать вместе…
Марона заметила, как дёрнулась моя челюсть, и поспешно добавила:
— Нет-нет, я не могу винить тебя за то, что ты принял собственную провинцию. Это прекрасная возможность для твоей семьи, к тому же на страже с тобой границы Бастиона станут намного безопаснее, — она снова вздохнула, нежно погладив мягкую щёку маленького Дарика. — Всё же…
Что тут скажешь? Я наклонился и просто нежно поцеловал её в висок, вкладывая в этот жест всю свою благодарность и сожаление. Затем с тяжёлым сердцем осторожно помог Ирен подняться с моих колен, встал сам и прочистил горло, привлекая всеобщее внимание. Момент семейной идиллии закончился, нужно переходить от сантиментов к делу.
— Думаю, пора поговорить о том, что меня сделали лордом Кордери, и что это значит для нашего будущего.
Мои слова повисли в воздухе. Словно по невидимой команде счастливые улыбки на лицах моих женщин медленно угасли, тишина стала плотной, осязаемой. На смену радости пришли растерянность, тревога и десятки невысказанных вопросов. Жёны обменялись долгими многозначительными взглядами, в которых читалось всё без слов.
Лейланна, как всегда практичная и прямолинейная до мозга костей, первой нарушила молчание. Эльфийка говорила тихо, но в наступившей тишине её голос прозвучал как удар гонга.
— Это значит, что нам придётся уехать и оставить Мирид, — она не спрашивала, а констатировала факт.
Наше поместье, наш первый настоящий дом в этом мире, который мы защищали и отстраивали потом и кровью, теперь должен был остаться в прошлом.
Рядом со мной жалобно всхлипнула Самира, её плечи задрожали.
— И мой народ… — её голос дрогнул.
Я тут же обнял её за плечи, прижимая к себе. Гоблины, её племя, которое с таким трудом нашло себе место под солнцем рядом с нами… Теперь им снова предстояло всё бросить.
— Они пойдут с нами, — твёрдо, не терпящим возражений тоном сказал я. — Это не обсуждается.
Самира подняла на меня полные сомнения и боли глаза.
— Не уверена, что смогу убедить отца покинуть горы. Да и племя Река… Они могут не захотеть уходить.
Она, права, убедить их будет непросто. Старый вождь Гаррук упрям и твёрд в своём мнении, как скала, в которой живёт. Придётся искать веские аргументы, предложить ему то, от чего он не сможет отказаться. Безопасность? Ресурсы? Уважение? Над этим придётся ещё подумать.
Сафира, стоявшая чуть поодаль и крепко прижимающая к себе Анну, выглядела нерешительной.
— А… будут ли рады в Кордери жителям деревни Меларон? — тихо спросила она.
Вопрос не о земле, а о людях, о принятии.
Я встретился с ней взглядом и постарался вложить в него всю свою уверенность.
— Конечно будут, — твёрдо заверил её с улыбкой. — И им, и всем остальным жителям с наших земель. Вы все мои люди, а я своих не бросаю.

Марона, до этого молчавшая, устало рассмеялась горьким, но на удивление беззлобным смехом.
— Я бы, наверное, даже немного расстроилась, если бы вы не забрали с собой большую часть населения Тераны, — меж её бровей пролегла морщинка, которая, казалось, состарила баронессу сразу на несколько лет. — Хотя, пожалуй, не удивлюсь, если и другие жители провинции захотят уйти с вами. Что их здесь держит, кроме пепелищ?
Её великодушие в такой момент… дорогого стоило. Я у неё в долгу.
— Мы не исчезнем, Марона, — пообещал я. — Немного погодя наладим торговлю, порталы всё упростят.
Это было слабым утешением, и мы оба это понимали.
Кору, сидевшая на земле со спящей Радой на руках, наоборот, выпрямила спину, и в её глазах мелькнул неподдельный интерес. Для неё, выросшей в диких землях, переезд не являлся трагедией, а открывал новые территории, новые возможности. Я видел, что ей эта идея по душе. Что ж, хоть один довольный клиент.
— К нам присоединилось много беженцев с севера, — вовремя вставила практичная Ирен, возвращая разговор в конструктивное русло. — Многие из них тоже могут захотеть поехать.

Глава 23

— Кхм, да, — я поспешно прокашлялся, стряхивая с себя остатки расслабленности. Разговор становился серьёзным. Мои жёны — не просто семья, а мой самый главный совет. И сейчас мне придётся не просто объявить о решении, а «продать» им его, убедить, что это единственно верный путь. Я старался, чтобы мой голос звучал максимально деловито и уверенно, хотя внутри всё сжималось от груза ответственности.
— Кордери — не просто кусок земли, это одна из крупнейших провинций Бастиона, почти нетронутая, — я начал загибать пальцы, перечисляя преимущества, как заправский риелтор. — Там полно дичи, и это означает, мы никогда не будем голодать. Огромное озеро, леса, где навалом древесины, рыбы, пушнины. Короче, куча природных ресурсов, которые только и ждут, чтобы их взяли. К тому же провинция расположена достаточно близко к Тверду, а это, — я сделал значимую паузу, — открывает колоссальные возможности для торговли. Мы сможем сбывать излишки и закупать то, чего нам не хватает. И пока мы держим границу, наличие дикой природы прямо у нашего порога не недостаток и не угроза, а огромное тактическое преимущество.
— Мы сможем добывать больше ресурсов, не кланяясь каждому мелкому лорду, выпрашивая разрешение, — тут же подхватила мою мысль Ирен, кивнув. Взгляд у неё стал острый, она уже прикидывала экономическую выгоду. Я мысленно поставил ей плюс — именно это я и хотел донести.
— Именно! Также открываются возможности торговать с любыми дикими племенами, которые найдём, заключать с ними союзы, — я развил мысль, вкратце объясняя свои планы, не забыв упомянуть про необходимость найти или вырастить собственного Фазоискателя для создания порталов, чтобы не зависеть от чужой милости, про разведку диких земель, где нам поможет Кору с её навыками следопыта, про отслеживание угроз на дальних подступах, чтобы они не превратились в очередную осаду, от которой волосы дыбом встают. Я старался показать им не ворох проблем, а поле возможностей.
— А потом мы сможем навестить Клариссу и посмотреть, как у неё дела с малышом! — с восторгом добавила Лили.
Эта простая, по-детски искренняя фраза, как лучик солнца, пробившийся сквозь тучи, вернула в наш суровый военный совет толику простого человеческого тепла. Будущее — это ведь не только руда, золото и бесконечные битвы, нельзя забывать о друзьях, семье и новых жизнях. Я благодарно улыбнулся ей.
Кору одобрительно хмыкнула. Короткий гортанный звук, вырвавшийся из груди воительницы, стоил больше, чем иные цветистые речи. В её глазах я увидел понимание, она мыслила теми же категориями: территория, ресурсы, безопасность.
— Похоже, ты находишь друзей куда бы ни отправился, Артём, даже в разгар войны.
Я криво усмехнулся.
Друзей, жён, детей, иждивенцев… Каждый новый человек в моём клане означал ещё одну жизнь, за которую беру ответственность.
— А теперь у него появятся твои порталы, которые сделают путешествия и поиски новых «друзей» ещё проще! — с хитрой ухмылкой вставила Зара, глядя на Кору.
— Прошлой ночью он сделал меня женщиной. Мы друзья, и… — она на мгновение замолчала. В её голосе, обычно таком жёстком, прорезалась удивительная глубина чувств.
Кору решительно продолжила, и её голос обрёл мощь клятвы, произносимой перед богами и предками.
— Я пролью свою кровь за своего мужчину и наших детей. Я пролью её за вас, мои сёстры, и за ваших детей, и, надеюсь, вы сделаете то же для меня. Мы — племя, и хочется верить, что однажды вы тоже увидите во мне члена семьи, — она замолчала, не моргая, глядя прямо в глаза Лейланне.
Я затаил дыхание. Чёрт возьми, речь Кору прозвучала сильно, не как признание в адюльтере, а как обет верности, принесённый по всем законам её воинственного народа. Она не просила принять её как ещё одну любовницу в гарем, она клялась стать щитом нашего клана и предлагала не своё тело, а свою кровь и свою жизнь.
Лейланна долго молчала, её серое лицо застыло, став похожим на эльфийскую сталь. Она внимательно, изучающе смотрела на Кору, и я бы не взялся гадать, какая буря бушевала в её душе. Наконец она медленно, очень медленно кивнула один-единственный раз.
Я шумно выдохнул. Фух, пронесло! Это не было тёплым приёмом с объятиями и слезами радости, но выглядело признанием. Признанием силы, чести и верности. Лейланна приняла клятву. Первый и самый трудный шаг сделан, мой клан выдержал.
— Хорошо, — отрывисто сказал я, намеренно повысив голос, чтобы разорвать затянувшуюся паузу. Эмоциональный взрыв миновал, пора возвращать всех в рабочее русло. Я хлопнул ладонью по колену. — Раз с этим разобрались, вернёмся к делам. Эмоции — это важно, но сами по себе они крышу над головой не построят и ужин не приготовят. У кого-нибудь есть вопросы или опасения по поводу переезда и восстановления Кордери?
И вот теперь словно прорвало плотину, видимо, вопросы мучили всех, и их оказалось много. Очень много.
— Выдержат ли раненые?
— Как перевозить стариков?
— Хватит ли нам повозок?
— Где мы будем жить в первую неделю?
Вопросы сыпались со всех сторон, и я понял, что лёгкой прогулки ждать нечего.
Мы снова расселись, на этот раз уже в пещере на пыльном каменном полу, положив перед собой развёрнутую карту. Марона присоединилась к нам, оказавшись бесценным источником знаний. Она, как опытный правитель, указывала на узкие места маршрута, советовала, где лучше сделать привал, и объясняла, как организовать колонну из полутора тысяч человек так, чтобы она не растянулась на километры и не стала лёгкой добычей для разбойников. Её советы были сугубо практическими, без всякой аристократической шелухи. Я слушал её и в очередной раз убеждался, что эта женщина не просто красивая любовница, а сильный и умный союзник.
Её, впрочем, скоро позвали слуги, чтобы координировать отправку беженцев и пленных гномов обратно в разрушенную Терану и решать её собственную головную боль. Она ушла, оставив нас с нашими проблемами.
Спустя ещё час обсуждений я понял, что мы завязли, пытаясь спланировать, сидя на месте, то, что нужно решать только на месте.
— Стоп! — я поднял руку. — Так мы до утра просидим, продолжим по дороге.
Жёны посмотрели на меня с удивлением, но я настоял на своём.
— Мы никогда не сможем предусмотреть всего, лучше начать двигаться и решать проблемы по мере их поступления, чем сидеть здесь и до бесконечности переливать из пустого в порожнее. Мы отправимся в Терану вместе с группой Мароны, а это значит, что нам нужно собирать вещи и готовить людей прямо сейчас.
Встал вопрос, не стоит ли заглянуть в наше старое поместье.
— Возвращаться в Мирид нет никакого смысла, — отрезал я, возможно, резче, чем следовало. — Оно разрушено до основания. Всё ценное, что можно было спасти, мы давно вывезли в Последнюю Твердыню Гурзана во время эвакуации.
— Наш первый дом остался в прошлом, — эта мысль кольнула сердце острой занозой. На мгновение перед глазами всплыла картина: вот я укладываю первый камень в фундамент, а вот мы с Зарой сидим на крыльце, глядя на закат. Именно в Мириде я впервые почувствовал себя не просто выжившим, а хозяином своей судьбы.
Сжав зубы, отогнал воспоминания. Не время для сантиментов, прошлое не вернуть, нужно строить будущее.
Мы оставили малышей, мирно возившихся на траве, под присмотром Кловис. Гоблинши уже раскинули над ними небольшой тканевый навес для защиты от солнца, и оттуда доносился беззаботный смех. Я на секунду задержал взгляд на детях. Вот ради кого всё это. Вот он, мой главный стимул не раскисать.
Кивнув своим мыслям, я развернулся и вместе с жёнами направился обратно в просторную жилую пещеру, чтобы начать, возможно, самое сложное дело в моей новой жизни, организовывать великое переселение моего народа. Работа предстояла колоссальная.
Стоило ступить под каменные своды, как тут же попал в совершенно другой мир. Снаружи солнце, свежий горный воздух, здесь полумрак, гул сотен голосов, отражающийся от стен, и тяжёлый спёртый запах, смесь сырости, дешёвого табака, дыма от бесчисленных костров и едкой вони сотен немытых тел. Как в переполненном вагоне метро в час пик, только в тысячу раз хуже, в лёгкие будто залили затхлую воду.
Огромная пещера, служившая долгое время убежищем сотням людей, гудела, как растревоженный улей. За время осады беженцы успели обжиться, если это слово вообще применимо к такому существованию. Они отгородились от входа несколькими завалами из гигантских каменных колонн, соорудив примитивную, но как оказалось, эффективную защиту от шальных стрел и заклинаний.
Мой взгляд скользил по толпе, выхватывая знакомые лица, и я с облегчением увидел среди деловито снующих гоблинов крепкую фигуру Река. Он тащил какой-то мешок, набитый, судя по форме, початками кукурузы. При недавнем сражении с гномами я видел, как в него угодил шальной огненный шар, и в груди неприятно ёкнуло при воспоминании.
— Рек, подожди! — окликнул я, направившись прямо к нему.
Он обернулся, на лице промелькнуло удивление, сменившееся радостью. Я без лишних церемоний оттянул ворот его потрёпанной рубахи. На шее, прямо над ключицей, темнел уродливый багровый шрам от ожога. Выглядело паршиво, но кожа уже стягивалась, рана заживала.
— Чёрт, парень, ну и везучий же ты, сукин сын! — я не сдержал вздоха облегчения. — Ещё пара дюймов в сторону, и попрощался бы с головой.
— Я ношу его с гордостью, — с мальчишеской улыбкой заявил молодой гоблин, расправляя плечи. Шрам действительно впечатлял, что ни говори, всё-таки метка, полученная при боевом крещении. — Теперь найдётся что рассказать, чтобы впечатлить будущих подруг.
Я усмехнулся и дружески хлопнул его по плечу. Хороший парень растёт! Уже не тот испуганный юнец, которого я встретил когда-то, появился стержень.
— Думал насчёт переезда в Кордери? — спросил я, переходя к делу. Подхватил с земли другой мешок, закинул на плечо, и мы вместе пошли в сторону импровизированного склада. Разговоры разговорами, а работа сама себя не сделает. — Твои люди с нами?
Лицо шурина сразу стало серьёзным, он замялся, подбирая слова.
— Мне нужно посоветоваться с отцом, — сказал он, и я видел, что он взвешивает каждое слово. — Мысль о жизни у самой границы… Возможность исследовать и охотиться в настоящей глуши, не опасаясь, что люди разозлятся на наше присутствие, это соблазнительно, очень, но отец наверняка скажет, что там и опасностей куда больше, — он посмотрел на меня, ожидая не столько ответа, сколько подтверждения своим словам. Рек мыслил уже не как простой гоблин из племени, а как будущий лидер, думая о своём народе. И это достойно уважения.
— Что ж, постараюсь свести эти опасности к минимуму, — с кривой усмешкой пообещал я. Это была не пустая бравада, а моя работа, моя прямая обязанность как лидера.
Мы шли вглубь пещеры, и гнетущая атмосфера давила всё сильнее. В полумраке, освещаемом лишь редкими факелами и отблесками костров, теснились десятки низких, похожих на юрты домов, слепленных из шкур, жердей и всякого хлама. Один из боковых туннелей, вдоль которого протекал ледяной подземный ручей, служил одновременно и источником воды, и уборной, и местом для сброса отходов. Дальше по течению, разумеется. Примитивная санитария, но хоть какая-то. И всё же смрад стоял невообразимый. Уверен, вернись мы на пару недель позже, застали бы здесь не лагерь беженцев, а очаг эпидемии и братскую могилу. Люди выживали, но жизнью на грани, да и моральный дух тоже был на исходе.
Сгрузив мешок, оставил Река и, свернув в один из боковых ходов, наконец нашёл, кого искал. Там, у подземного ручья, в отгороженной грубой решёткой запруде, жили Триссела и мой сын Сёма. «Жили» — громко сказано, скорее существовали. Вода оказалась ледяной, но для русалок, как я знал, это не имело значения. А вот для меня имело. Огромное.
Подойдя ближе, я увидел картину, от которой внутри всё похолодело. Моя возлюбленная и первенец-русал обитали в самой настоящей клетке посреди подземной реки, которая служила для всего лагеря и водопроводом, и канализацией. Да, их запруда находилась выше по течению, но сама мысль… Я заставил себя улыбнуться, подходя к решётке. Сёма, заметив меня, радостно забултыхался в воде, взмахивая своим маленьким хвостиком.
— Привет, чемпионы! — как можно бодрее сказал я, протягивая руку и шевеля пальцами. Сёма подплыл и попытался схватить их.
Но моя улыбка быстро угасла, стоило мне взглянуть на Трисселу. Она держалась на воде рядом с сыном, но её глаза казались… пустыми, а руки слегки дрожали. Она смотрела куда-то сквозь меня.
— Как ты тут, милая? — тихо спросил я.
Триселла вздрогнула, словно очнувшись, и попыталась натянуть на бледное лицо улыбку. Не получилось.
— Тут… Странное ощущение, Артём, — тихо сказала она. Её голос был едва слышен за шумом воды и гулом голосов из пещеры. — И это место… Оно слишком сильно напоминает мне канализацию.
Одно слово, «канализация», меня как током ударило, я всё понял и в одно мгновение перестал видеть в окружающем временное убежище, посмотрев на всё её глазами.
Триселла выросла рабыней и никогда не вдавалась в подробности, оберегая меня, но я знал главное: бывший хозяин, садист и ублюдок, бросил её умирать именно в городской канализации, попросту запер в том кошмаре в ледяной воде и нечистотах. Она медленно умирала там в темноте и отчаянии, пока её чудом не спасли.
И я, её защитник, её мужчина, притащил несчастную сюда, в место, которое каждой своей каплей, запахом, каждым тёмным углом возвращало русалку в её личный ад! Я запер её и нашего сына в клетке посреди сточной канавы!
Во рту появился горький привкус, ярость, смешанная с чувством вины, обожгла изнутри.
Это стало последней каплей.
К дьяволу это место, к дьяволу все планы, логистику и предосторожности! Мы должны убраться отсюда как можно скорее. Немедленно!
Мой сын больше не останется ни минуты там, где его мать заново переживает самый страшный кошмар своей жизни. Я молча сжал кулаки так, что ногти впились в ладони, не просто принимая решение, а давая клятву вытащить их отсюда как можно скорее, чего бы мне это ни стоило.
Моя мрачная решимость, похоже, оказалась заразительной. Перспектива переезда на новые нетронутые земли, пусть и опасные, вдохнула в измученных людей осторожную, но ощутимую надежду. Густой депрессивный туман, висевший в пещере, начал понемногу рассеиваться, уступая место деловитой суете. Решения принимались быстро, почти на лету. Мы с жёнами разделились, чтобы опросить каждую группу беженцев, и к середине дня у меня начала складываться общая картина.
Гоблины, как и говорил Рек, пока выжидали. Их старейшины решили провести ритуал и посовещаться. Я понимал и не давил, у них свой путь и свои традиции.
А вот мои люди, арендаторы с земель Мирида, которых я вывел из-под удара, почти в полном составе решили следовать за мной. Когда об этом доложила Белла, у меня потеплело на душе. Это уже нечто большее, чем вассальная покорность, это доверие. Значит, я всё-таки для них не просто феодал, который собирает налоги, а лидер, которому они готовы вверить свои судьбы. Такая мысль придавала сил, но и ложилась на плечи дополнительным грузом.
Большинство беженцев из разорённой деревни Меларон, которых привела с собой Сафира, тоже согласились, но с оговоркой: для них Кордери — лишь временный перевалочный пункт на пути обратно на север, к своим домам. Что ж, честная и понятная позиция: я предоставляю им защиту и кров на время, они свои рабочие руки. Справедливая сделка.
Зато бывшие рабы, освобождённые Ирен во время нашего рейда, переезжали все до единого. Когда Ирен сообщила мне об этом, в её глазах стояли слёзы. Этих людей Кордери манила не просто новизной, она стала как бы символом новой жизни и свободы. Их не мучили воспоминания о прошлом, к которому хотелось бы вернуться, мы стали их будущим.
К моему удивлению и одновременно к облегчению Мароны, к нам захотели присоединиться и многие коренные жители Тераны, чьи дома оказались уничтожены во время осады. Их здесь больше ничего не держало, кроме руин и могил, люди видели во мне человека, способного построить что-то с нуля, что являлось лучшей рекомендацией.
Но самым большим сюрпризом стало то, что к нам примкнула значительная часть беженцев с севера. Эти закалённые независимые люди предпочли не возвращаться на пепелище, а попытать счастья на новом месте под моим началом, выказав авансом своё доверие. А скот, который они каким-то чудом умудрились пригнать с собой через все кордоны, станет поистине бесценным подспорьем для новой провинции. Молоко, мясо, тягловая сила… Мой внутренний хозяйственник довольно потирал руки, он сорвал джекпот.
Я как раз обсуждал с одним из старост-северян, как лучше упаковать их ткацкие станки, когда сквозь гул пещеры прорвался знакомый зычный окрик.
— Артём!
Я обернулся и не успел даже рта раскрыть, как в меня врезался небольшой, но мощный вихрь в лице Савы. Девушка без всяких церемоний с разбегу бросилась мне на шею, и я едва устоял на ногах. Прежде чем успел что-то сказать, она впечатала в мои губы крепкий, пахнущий дымом и пылью поцелуй. Я на секунду опешил, а потом усмехнулся, приобняв её в ответ. Жилистая, крепкая, как натянутая тетива лука, вся сплошной комок энергии и жизни.
— Проклятье, а ты хорош! — выдохнула она, отстраняясь и с восхищением глядя на меня, её глаза горели. — Сэр Артём… Ой, или теперь, наверное, лорд Артём? — она вдруг смутилась, вспомнив о субординации.
Я рассмеялся, стирая тыльной стороной ладони след от её поцелуя.
— Можно просто Артём, как и раньше. Рад видеть тебя в добром здравии. Как вы тут?
Сава поморщилась, и её лицо на миг стало мрачным.
— Как в поговорке, из огня да в полымя. Сбежали от этих проклятых Отверженных, нашли Терану пустой, сунулись в эту дыру в земле, а потом нас заперли гномы-землекопатели, — она натянуто улыбнулась, но в глазах плясали весёлые искорки. — Спасибо, что вышвырнули их отсюда. Кстати, о сборах. Твоё предложение переехать в Кордери ещё в силе?
— Конечно! Не знаю, как там на самом деле, но, судя по картам, обширные равнины, много воды. Для разведения скота и ранчо прост идеальное место.
— На это мы и рассчитываем, — решительно кивнула она и крепко схватила меня за руку. — Пойдём, я познакомлю тебя с родителями, они должны поблагодарить нашего будущего лорда лично.
Мать Савы, Сана, и отец, Орнуд, оказались именно такими, какими я их и представлял. Люди из тех, кого называют «соль земли», крепкие, обветренные, с мозолистыми, привыкшими к тяжёлой работе руками и прямым честным взглядом. Отец Савы, увидев меня, кажется, впал в ступор, когда я, лорд и, по сути, правитель их будущей родины, протянул ему руку для рукопожатия. Он долго смотрел то на мою руку, то на моё лицо, прежде чем несмело ответить. Я крепко стиснул жёсткую ладонь, стараясь показать своё уважение. А вот мать не волновали никакие формальности, в её глазах плескалась только материнская тревога.
— Вы не видели в Тверде нашего сына, Ханара, милорд? — без обиняков спросила она.
Я с сожалением покачал головой.
— Там сейчас полный хаос, госпожа Сана, тысячи беженцев. Но не отчаивайтесь, губернатор как раз организует перепись и создаёт списки, чтобы семьи могли найти друг друга. Мы проедем через Тверд по пути в Кордери, и вы сами сможете всё проверить.
— Я уверена, он там, мама, — твёрдо сказала Сава, обнимая мать за плечи.
— Мы можем попросить людей леди Мароны, которые там этим занимаются, чтобы они разыскали его, — добавил я, пытаясь дать им хоть какую-то надежду. — Они передадут, чтобы он шёл к нам в Кордери. А в будущем, когда наладим портальную связь между Тераной и нашей провинцией, это вообще не будет проблемой.
— Правда, что у тебя есть Проходчик? — с живым нескрываемым интересом спросила Сава. — Я слышала, как люди шептались. Такая штука роскошь даже для столичного города!
Я ухмыльнулся. Приятно, что слухи о моей силе работают на меня.
— Пока один, но как только изыщем возможности, появятся ещё. Порталы слишком ценный стратегический ресурс, чтобы ими пренебрегать.
Обменявшись ещё парой слов, я собрался уходить, дел было по горло. Сава прошла со мной несколько шагов, и когда мы оказались в тени одной из каменных колонн, она чуть замедлила шаг и стрельнула глазами в сторону тёмного укромного алькова. Во взгляде, в лёгком движении бёдер, в едва заметной улыбке читалось прямое недвусмысленное приглашение, и я понял намёк более чем ясно.
И, чёрт возьми, мне бы хотелось. Эта девушка была дикой и необузданной, как степной ветер, глоток свободы в мире интриг и ответственности, но перед глазами тут же встала сцена с Лейланной и Кору. Припомнились напряжение, которое можно было резать ножом, молчаливое признание, хрупкое равновесие, которое я только что с таким трудом смог установить. Мои жёны, которые и так терпели очень многое, заслуживали внимания и верности, минутное удовольствие могло стоить мне недель, если не месяцев, семейных войн.
Приоритеты, чёрт их побери!
Я лишь тепло улыбнулся Саве на прощание, вкладывая в эту улыбку благодарность за предложение, сожаление, обещание «как-нибудь в другой раз», и двинулся дальше, вглубь гудящей, готовящейся к исходу толпы.
Подготовка почти полутора тысяч человек к переходу, даже такому короткому, заняла весь день. К вечеру гул в пещере наконец-то начал стихать, сменяясь усталым бормотанием, плачем детей и скрипом тяжело гружёных повозок. Марона, скрепя сердце, объявила, что выступаем завтра на рассвете, и это означало провести ещё одну ночь в каменном вонючем мешке.
За прошедший день я вымотался до предела. Кости ломило, голова гудела от бесконечного шума и сотен принятых решений, а веки казались тяжёлыми, как свинцовые гири. Единственное, чего хотел, так это добраться до нашего закутка, зарыться в ворох одеял и шкур, обнять своих жён и просто лежать рядом, чувствуя их тепло, ни о чём не думая. Они, я знал, хотели того же.
Но дела никак не заканчивались. Нужно было выставить охрану у пленных гномов, которые, несмотря на понесённые потери, всё ещё представляли угрозу. Я устало вздохнул.
— Беру первую смену, — объявил всем, пресекая любые возражения. Лидер должен подавать пример, даже когда единственное его желание — завалиться спать и не просыпаться до весны.
Ко мне, разумеется, тут же присоединился Лиан, мой верный оруженосец. Вместе мы дошли до дальнего, самого холодного угла пещеры, где вповалку, связанные и злые, как цепные псы, сидели пленные гномы. Им бросили несколько одеял и кусок брезента, но этого было слишком мало на всех, так что они жались друг к другу от холода и непрестанно ворчали на своём гортанном лающем языке, иногда выкрикивая проклятия и бросая на нас исподлобья полные ярости взгляды. После пары попыток побега, жёстко пресечённых людьми Мароны, гномы притихли, но их злоба никуда не делась. Мы стояли на страже, не теряя бдительности.
Только сейчас у меня появилась возможность нормально поговорить с парнем. Весь день он пахал как проклятый, помогая моим людям и присматривая за теми пленными.
— Ну, рассказывай, как вы тут, — сказал я, прислонившись к холодной влажной стене. Разговор помогал бороться с усталостью.
Но Лиан, сгорая от любопытства и нетерпения, засыпал меня вопросами о сражении с Балором, поэтому пришлось первому начать мне. Я поведал ему обо всём, что произошло с момента нашей разлуки: о битве с Отверженными Балора, о сражении с гигантским пауком в подземелье, о поездке в столицу и аудиенции у короля, сознательно опуская самые кровавые и жуткие подробности, но делясь тактическими ходами, своими ошибками и выводами, которые из них сделал. Это был не просто рассказ, а скорее урок. Я видел, что парень впитывает информацию как сухая губка. Он задавал на удивление умные вопросы о стратегии, о разнице между боем с тупыми монстрами и разумным хитрым противником. Лиан не просто слушал, а учился, готовил себя к будущему.
Да, парень далеко пойдёт, если выживет.
Потом он рассказал свою историю: как они выживали в Твердыне Гурзана, как узнали, что город и поместье Мирид сожжены дотла, и наконец об осаде гномами.
— Леди Марона не позволила мне сражаться, — серьёзно сказал юноша, глядя мне прямо в глаза. — Но если бы хоть один гном прорвался к вашей семье, милорд, я бы их защищал до последнего!
Я молча положил руку ему на плечо, зная, что это не пустая похвальба, а учитывая, что некоторые из гномов выше него на двадцать, а то и тридцать уровней, такое решение требовало недюжинной смелости.
— Спасибо, Лиан, — тихо сказал я, пытаясь выразить этими простыми словами всю свою искреннюю благодарность. — Ты хороший оруженосец, а теперь стал и верным другом. Буду рад, если ты останешься со мной, но пойму, если захочешь вернуться к своей семье, помочь им восстановиться. Я даю тебе выбор.
Лиан выпрямился, и в его глазах вспыхнула гордость. Он тщательно обдумал ответ.
— Я должен навестить семью, убедиться, что они в порядке, но если вы позволите, милорд, сочту за честь остаться вашим оруженосцем, сейчас это важнее, чем когда-либо, — он протянул мне руку.
Я крепко пожал её.
— Польщён, — усмехнулся я. — И твоя помощь в восстановлении Кордери мне очень пригодится.
Его лицо тут же изменилось, стало по-детски нетерпеливым и восторженным.
— Я так рад стать частью этого! Это правда, что вы планируете построить целый город, как вы хотели сделать с… Артёмбургом? — он запнулся. — И вы планируете провести водопровод во все здания?
— Помимо всего прочего, — с лёгкой усмешкой подтвердил я.
— Тогда наш город станет самым роскошным и процветающим центром цивилизации, пусть даже и на границе! — с энтузиазмом воскликнул он. — Мы построим нечто невероятное!
Я смотрел на горящие глаза Лиана, слушал его восторженный голос, и усталость начала отступать. Его юношеский оптимизм, вера в прекрасное будущее посреди грязной вонючей пещеры, полной сломленных и отчаявшихся людей, стали глотком чистого воздуха.
— Я тоже с нетерпением жду, когда мы сможем начать, — сказал, глядя на тлеющие угли костра и видя на их месте нечто большее: ровные улицы, крепкие дома, дым из печных труб. Мирную жизнь. — Думаю, это будет действительно нечто, только…

Глава 24

Я осёкся на полуслове. Взгляд зацепился за едва различимый силуэт в провале ближайшего туннеля. Замер, всем телом ощущая, как напряжение стягивает мышцы, инстинкты, отточенные за год выживания на Валиноре до остроты бритвы, вопили об опасности.
В прошлый раз, когда вот также нос к носу столкнулся с тёмной эльфийкой, она собиралась без лишних раздумий швырнуть в меня смертоносное заклинание. Эта же, заметив меня, застыла лишь на мгновение, а потом начала осторожно, спиной вперёд, отступать во тьму.
Я не мог на сто процентов утверждать, что это та самая женщина, в полумраке чёртовых пещер даже моё зрение выдавало лишь общие контуры, но совпадений оказалось слишком много: та же угольно-серая кожа, которая, казалось, не отражала, а поглощала тусклый свет факелов, чёрные, как смоль, волосы и высокая стройная фигура, облачённая во что-то облегающее и донельзя практичное. Никаких тебе эльфийских побрякушек, только функциональность.
— Оставайся здесь, — бросил я Лиану, не сводя глаз с туннеля. Парень выглядел растерянным и откровенно напуганным. Ещё бы, он же вчерашний новобранец! — Позови ещё пару человек, пусть подежурят, пока я не вернусь. И да, если увидишь гномов… Ну, ты понял, тревога и отход.
Он торопливо кивнул. Вид у него стал такой, будто он сейчас бахнется в обморок. Я ободряюще хлопнул его по спине, но не рассчитал силу, и парень пошатнулся.
— Ничего, прорвёмся, — буркнул я и, активировав Рывокгончей, сорвался с места.
Каменные стены туннеля проносились мимо смазанными серыми пятнами, лёгкие работали как кузнечные мехи, и вскоре впереди показалась удаляющаяся фигура. Я не стал сокращать дистанцию до конца, остановившись на безопасном расстоянии, метрах в двадцати, не меньше.
— Помнится, как ты нервничала, когда мы случайно забрели на территорию тёмных эльфов, — повысив голос, сказал я. Эхо гулко повторило мои слова, разнеся их под низкими сводами, как в пустой цистерне. Женщина замерла. — Прямо-таки дала понять, что в Глубины Кротоса нам, чужакам, соваться не стоит. А теперь что, ролями поменялись? Теперь ты в нашем пространстве шастаешь?
Тёмная эльфийка резко развернулась, её ладони вспыхнули лиловым магическим пламенем, осветив узкое хищное лицо и глаза, которые с опаской следили за каждым моим движением. Я тоже насторожился, но внутри ощущал стальную уверенность. Всё-таки мой уровень на пять единиц выше, чем у этой заклинательницы, а большинство её атак, насколько помнил, долгие и требовали концентрации. У меня оставалось достаточно времени, чтобы сократить дистанцию и свернуть ей шею.
— Я делаю то что должна, человек, — твёрдо произнесла она, голос напоминал шелест клинка, извлекаемого из ножен. — На территорию моего народа вторглось большое войско, за ним нужно следить.
— Они не враги, — отрезал я, — обычные беженцы, которые ищут убежища. Более того, завтра мы уходим.
— Отлично, — она бросила быстрый взгляд через плечо, явно проверяя пути отхода. Правильно, всегда знай, куда драпать.
Внезапно пламя на её руках погасло, оставив меня на мгновение абсолютно слепым. Пока глаза привыкали к темноте, я услышал быстрые, почти беззвучные удаляющиеся шаги.
— Подожди! — крикнул ей вдогонку, и не собираясь бежать следом. Зачем? Она уже поняла, кто здесь сильнее. — Меня зовут Артём, я лорд провинции Кордери. Неужели между нашими народами нет никакой надежды на мир, на торговлю, на свободное передвижение по землям друг друга?
На мгновение воцарилась тишина, нарушаемая лишь мерным звуком капающей с потолка воды. Я уже решил, что она ушла, но тут из темноты донёсся тихий, почти призрачный голос.
— Нам неинтересно гулять по поверхности, человек, и мы не позволяем никому, кроме наших рабов, входить в наши владения, — она помедлила, и в её тоне появилась интригующая нотка. — Но, возможно, есть надежда на торговлю. Я приторговываю экзотическими товарами, которые нахожу в глубине пещер, а товары с поверхности пользуются хорошим спросом у нас.
Мне показалось, или в её голосе проскользнула усмешка, когда она добавила.
— И, быть может, найдутся и другие… мирные дела, которыми мы могли бы заняться. Приходи ещё, Артём, туда, где мы встретились в первый раз. Меня зовут Элариэна.
— Пройдёт какое-то время, прежде чем я смогу, — ответил в пустоту. — Но когда приду, надеюсь увидеть вас снова, мисс Элариэна.
Ответа не последовало. Постояв ещё с минуту, я понял, что остался один. В нос бил характерный запах сырого камня и плесени, обычное амбрэ таких вот дыр, но теперь к нему примешивался едва уловимый чужой запах, что-то пряное, цветочное и незнакомое, запах подземного мира и аромат женщины.
Намекала ли Элариэна на свой личный интерес? Я хмыкнул себе под нос. «Мирные дела»… Ну-ну, знаем мы эти мирные дела! Впрочем, эльфийка восхитительна, просто умопомрачительно красива хищной тёмной красотой, от которой по спине бежали мурашки. А то, что она жила в совершенно ином, подземном мире, где правила и сама жизнь отличались от всего, к чему я привык, интриговало ещё больше. Она не просто флиртовала, а бросила мне вызов.
Ладно, Артём, пока это отложим. Я планировал вернуться сюда со своей группой, как только мы все достигнем 50-го уровня, нужно же зачистить это подземелье. Вот тогда и попытаю счастья, разыщу её и посмотрю, что за «дела» можно с ней провернуть. Союзник или хотя бы торговый партнёр в Твердыне Гурзана лишним точно не будет.
Покачав головой, прогнал наваждение и вернулся в огромную пещеру, где уже суетился Лиан. Я попытался отослать обратно двух гоблинш, которых мой оруженосец вызвал для помощи в охране пленных гномов, но они и слушать не хотели.
— Вы за последние несколько дней спасли нас от двух смертельных угроз, лорд Артём, — сказала старшая из них, женщина средних лет, с тёплой, почти материнской улыбкой. — Мы просто посидим здесь с молодым человеком, к тому же я всё равно по ночам почти не сплю, — она практически силой выпроводила меня из караульного закутка. — Идите-идите, побудьте с семьёй, Самира ужасно по вам скучала. Уверена, вы предпочтёте провести время с ней, а не с кучкой бородатых коротышек.
Я вопросительно посмотрел на Лиана, тот решительно кивнул.
— Мы справимся, лорд.
Искушение оказалось слишком велико, да и усталость после долгого, полного дерьма дня, накатывала волнами. Я всем телом жаждал тепла и покоя.
— Спасибо. Тогда спокойной ночи.
Я бодро зашагал к низкому гномьему куполу, который этой ночью делили мои женщины: Зара, Самира, Белла, Лейланна, Ирен, а также Марона, Лили и Кору. Все они спали вповалку на одном огромном ложе из тюфяков и одеял, расстеленных прямо на холодном каменном полу. Младенцы и прислуга разместились в соседнем куполе, что давало нам хоть какое-то подобие уединения.
Когда я прокрался внутрь, стараясь двигаться как можно тише, женщины уже спали, но едва начал осторожно снимать с себя оружие и доспехи, как Белла и Лили с их звериным слухом тут же зашевелились. Обе выскользнули из общей груды спящих тел и бесшумно приблизились ко мне, помогая распутывать ремни и пряжки. Порывистые движения Беллы выдавали, насколько сильно она соскучилась, а когда её прохладные руки скользнули мне под рубашку и легли на разгорячённую грудь, она издала жадный стон.
Чёрт, как же я по ним скучал!
К тому времени, как женщины закончили меня раздевать, я уже был твёрд, как камень. Белла, не теряя ни секунды, мягко толкнула меня на ворох мехов, тут же оседлала, подавшись бёдрами вперёд, и тихо заскулила, насаживаясь на мой член. Её скользкое, податливое жаркое нутро обняло меня, и это стало настоящим возвращением домой после бесконечно долгой дороги. Я обнял свою любимую жену, прижал к себе, вдыхая запах её волос, отвечая на жадные, голодные поцелуи, пока наши бёдра двигались в едином нарастающем ритме.
Провёл ладонью по мягкой безупречной коже Беллы там, где огонь сжёг её золотистую шерсть. Она на мгновение замерла, неуверенно глядя на меня.
— Отрастёт, — пробормотала жена.
— Ты и так чудо, — прошептал в ответ, целуя гладкую кожу. — Думаешь, Мия уже тогда знала, что нам понадобится это зелье?
— С таким количеством огня и кислоты вокруг нетрудно было догадаться, — она издала ещё один стон, на этот раз громче, и снова начала двигаться. Я перехватил инициативу, перевернув её так, чтобы оказаться сверху, и вошёл ещё глубже, ещё настойчивее, потом наклонился, ловя губами сосок, пока она, тяжело дыша, выгибалась мне навстречу.
Вскоре её тело напряглось в оргазме, шёлковые стенки лона сжались вокруг моего члена, посылая волны удовольствия по всему телу. Лили сидела рядом и, нежно уложив голову Беллы себе на колени, гладила её лицо и целовала, пока та дрожала от наслаждения.
— Мне это было так нужно, любимые мои! — прохрипела Белла, пока я продолжал медленно двигаться внутри неё. — Я так скучала!
— Я тоже скучал, — сказал я, присоединяясь к Лили и осыпая лицо Беллы поцелуями, наслаждаясь каждым мгновением и самим ощущением любимой женщины.
Шум, поднятый нами, разбудил остальных. К тому моменту, как я кончил мощными толчками в свою прекрасную жену, крепко сжимая её упругие ягодицы и гладя пушистый хвост, за мной уже выстроилась целая очередь из любви и нежности.
Женщины утащили меня на общее ложе, и я практически рухнул на Самиру, которая уже ждала меня на четвереньках, нетерпеливо покачивая бёдрами. Я погрузился в неё сзади одним глубоким мощным движением, вырвав из её горла взвизг наслаждения. Тугие горячие мышцы обхватили меня со всей страстью, Самира выгнулась в экстазе, и я начал вбиваться в неё, чувствуя, как она полностью мне отдаётся.
Ирен и Марона, одна на сносях, а другая только что родившая, проснулись, и теперь, обнявшись, сидели в стороне и с улыбками наблюдали за нами. Всем жёнам хотелось протиснуться поближе, касаться меня, обнимать, выражать свою любовь и чувствовать меня внутри себя.
Несмотря на дикую усталость, они поддерживали во мне огонь часами. В перерывах я лежал между Мароной и Ирен, обмениваясь с ними нежными поцелуями и ласками, пока чьи-то умелые руки или губы снова не приводили меня в боевую готовность.
Лили сбегала за Триселлой, оставив служанку присматривать за Сёмой, и русалка присоединилась к нашему веселью. Её влажная прохладная кожа быстро согрелась, когда она плюхнулась на меня сверху, жаждущая плоть приняла мой член, и Триселла застонала, осыпая моё лицо солоноватыми поцелуями.
Мия тоже не осталась в стороне. Она легла рядом, позволяя мне гладить роскошное беременное тело, а затем сама направила мою голову себе между ног. Я жадно ласкал её языком, смакуя лёгкий привкус амброзии в пьянящем соке, пока она стонала и извивалась, а затем вскрикнула и сжала бёдра вокруг моей головы, погружаясь в оргазм такой силы, что, казалось, сама пещера содрогнулась.
В эту ночь я уделил внимание каждой, напрочь забыв про усталость и сон, вернулся к ним, к своей семье, домой…
Да, поместье Мирид разрушено, да, нам предстоит адски тяжёлая работа по восстановлению провинции и придётся преодолеть кучу трудностей, но с ними, с этими невероятными женщинами, которые отдали мне свои сердца и разделили со мной свою жизнь, мне всё нипочём!
Ради своей семьи я готов свернуть любые горы.
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